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Parathénie
FALEMINDERIT gé bleté produktin e "John Deere".

LEXOJENI KETE MANUAL me kujdes pér t& mésuar si
ta pérdorni dhe si t'i béni shérbim si¢ duhet produktit.
Moskryerja e késaj mund té ¢ojé né Iéndim personi ose
démtim té pajisjes. Ky manual dhe shenjat e sigurisé né
produktin tuaj mund té jené gjithashtu té disponueshme
né gjuhé té tjera. Shihni www.techpubs.deere.com
(Ag&Turf/JDPS), www.johndeeretechinfo.com (C&F)
ose kontaktoni me shitésin e John Deere pér té
porositur.

KY MANUAL DUHET TE KONSIDEROHET si njé pjesé
e pérhershme e produktit tuaj dhe duhet t&é mbetet me
produktin kur ta shisni.

MATJET né kété manual jepen si né njési metrike, ashtu
dhe né njési ekuivalente matése tradicionale
amerikane. Pérdorni vetém pjesé ndérrimi dhe
mbérthyese té sakta. Pér mbérthyeset né metra dhe né
ing mund té nevojitet njé gelés specifik metrik ose né
ing.

ANA E MAJTE DHE ANA E DJATHTE pércaktohen
duke u kthyer né drejtimin gé produkti ose mjeti do té
|évizé kur ecén pérpara.

SHKRUANI NUMRAT E IDENTIFIKIMIT TE
PRODUKTIT (PIN) né seksionin Specifikimet ose
Numrat e Produktit. Regjistrojini sakté té gjithé numrat
pér t& ndihmuar né gjurmimin e produktit né rast
vjedhjeje. Informacioni i PIN éshté i dobishém kur
porosisni pjesé. Ruani numrat e identifikimit né njé vend
té sigurt jashté produktit.

GARANCIA ofrohet si pjesé e programit t&€ mbéshtetjes
té "John Deere" pér klientét qé i pérdorin dhe
mirémbajné pajisjet e tyre si¢ pérshkruhet né kété
manual. Garancia shpjegohet né certifikatén e
garancisé ose né deklaratén qé duhet ta keni marré né
momentin e blerjes.

Kjo garanci ju siguron se "John Deere" do té ofrojé
mbéshtetje pér produktet e tij né rast defektesh brenda
periudhés sé garancisé. Né& disa rrethana, "John Deere"
ofron edhe pérmirésime né terren, shpesh pa e faturuar
klientin, edhe nése produkti éshté jashté garancisé.
Nése pajisja shpérdorohet ose modifikohet pér t'ia

Markat tregtare

ndryshuar performancén pértej specifikimeve fillestare
té fabrikés, garancia béhet e pavlefshme dhe
pérmirésimet né terren mund té refuzohen.

Nése nuk jeni pronari fillestar i kétij produkti, éshté né
interesin tuaj qé té kontaktoni shitésin lokal té "John
Deere" pér ta informuar pér numrin e serisé sé késaj
njésie. Kjo do ta ndihmojé "John Deere" gé t'ju njoftojé
pér ¢cdo problem ose pér pérmirésimet e produktit.

DX,IFC5E-A7-08SEP25

John Deere éshté né shérbimin tuaj

TS201—UN—15APR13
Kénagésia e klientit éshté e réndésishme pér John
Deere.

Shitésit tané pérpigen t'ju ofrojné pjesé kémbimi dhe
shérbim té shpejté dhe efikas:

» Mirémbaijtje dhe pjesé servisi pér t&€ mbéshtetur
pajisjet tuaja.

» Tekniké shérbimi té trajnuar dhe mjetet e nevojshme
diagnostikuese dhe té riparimit pér té kryer servisimin e
pajisjeve tuaja.

* Pjesét zévendésuese té John Deere, shérbimet e
riparimit dhe informacioni pér mirémbajtjen ose
riparimin jané té disponueshme. Pér mé shumé
informacion, ju lutemi vizitoni deere.com ose deere.
ca.

DX,IFC,JDS-A7-30SEP25

Markat tregtare
APEX™ Marké tregtare e "Deere & Company"
ArcGIS™ Marké tregtare e "Esri"
AutoPath™ Marké tregtare e "Deere & Company"
AutoTrac™ Marké tregtare e "Deere & Company"
BeeLine™ Marké tregtare e "Relish Technologies Ltd".
Bluetooth® Marké tregtare e "Bluetooth SIG"
CommandARM™ Marké tregtare e "Deere & Company"
CommandCenter™ Marké tregtare e "Deere & Company"
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CommandQuad™ Marké tregtare e "Deere & Company"
CommandPro™ Marké tregtare e "Deere & Company"
el1g8™ Marké tregtare e "Deere & Company"
e23™ Marké tregtare e "Deere & Company"
Efficiency Manager™ Marké tregtare e "Deere & Company"
Field Doc™ Markeé tregtare e "Deere & Company"
GreenSeeker® Marké tregtare e "Trimble Navigation Limited Corporation”
GreenStar™ Marké tregtare e "Deere & Company"
Hagie™ Marka tregtare e Hagie Manufacturing Company
iGrade™ Marké tregtare e "Deere & Company"
IMS™ Marké tregtare e "Deere & Company"
iTEC™ Marké tregtare e "Deere & Company"
IVT™ Marké tregtare e "Deere & Company"
JDLink™ Marké tregtare e "Deere & Company"
PowerShift™ Marké tregtare e "Deere & Company"
RowSense™ Marké tregtare e "Deere & Company"
SeedStar™ Marké tregtare e "Deere & Company"
"See & Spray" (Shihni & Spérkatni) Marké tregtare e "Deere & Company"
Mirémbajtja ADVISOR™ Marké tregtare e "Deere & Company"
StarFire™ Marké tregtare e "Deere & Company"
StellarSupport™ Marké tregtare e "Deere & Company"
Trimble® Marké tregtare e "Trimble"

Wi-Fi® Marké tregtare e "Wi-Fi Alliance"

ch177nn,1685609353995-A7-08JUN23

Nga libraria e informacionit teknik té "John (Qendra e ndihmés). Referojuni ndihmés né ekran né
Deere” seksionin "Prezantim i ekranit".

Funksionaliteti i produktit mund té mos pérfagésohet AL70325,00005A6-A7-07NOV19
plotésisht né kété dokument pér shkak té€ ndryshimeve

té produktit gé ndodhin pas kohés sé printimit. Pérpara

pérdorimit, lexoni manualin mé té fundit t& pérdorimit. Shkarkimi i pérditésimeve té softuerit

Pér té marré njé kopje, kontaktoni shitésin ose vizitoni

techpubs.deere.com.

Sigurohuni gé ekrani té jeté pérditésuar me softuerin mé
té fundit. Pérditésimet e softuerit disponohen pér
shkarkim nga:

CZ76372,000071F-A7-04AUG25

Manuali i pérdorimit né ekran

Manuali i pérdorimit t& ekranit t&€ gjeneratés 4 éshté i
disponueshém né ekran né aplikacionin "Help Center"

https://my.deere.com/software-downloads/software-manager/

CZ76372,000071E-A7-17JUN14

Komponentét e ekranit té Gjeneratés 4 CommandCenter

Ekrani CommandCenter i Gjeneratés 4 pérmban komponentét e méposhtém:

Emértimi i pajtueshmérisé

Procesori 4600 - Komanduesi me shumé funksione, serveri i integruar premium (IPVS)

Procesori 4200 - Komanduesi me shumé funksione, serveri i integruar me specifikime mesatare (IMVS)
Procesori 4100 - Komanduesi me shumé funksione, serveri me vleré té integruar (IPVS)

ch177nn,1685613981788-A7-08JUN23
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Siguria

Njihni informacionet e sigurisé

T81389—UN—28JUN13
Ky éshté simboli i sinjalizuesit té siguris€. Nése e shihni
kété simbol né makineriné tuaj ose né kété manual, béni
kujdes ndaj IEndimeve té mundshme personale.

Ndigni masat paraprake té rekomanduara dhe praktikat
e pérdorimit té sigurt.

DX,ALERT-A7-030CT22

Kuptimi i fjaléve té sinjaleve

A PARALAJMERIM

A KUJDES

RREZIK; Fjala e sinjalit RREZIK tregon njé situaté té
rrezikshme, e cila nése nuk shmanget, do té shkaktojé
vdekje ose léndim té réndé.

PARALAJMERIM; Fjala e sinjalit PARALAJMERIM
tregon njé situaté té rrezikshme, e cila nése nuk
shmanget, mund té shkaktojé vdekje ose l1éndim té
réndé.

KUJDES; Fjala e sinjalit KUJDES tregon njé situaté té
rrezikshme, e cila nése nuk shmanget, mund té
shkaktojé Iéndim té lehté ose mesatar. Gjithashtu,
KUJDES mund té pérdoret pér té sinjalizuar praktika té
pasigurta, té cilat lidhen me ndodhi gé mund té
shkaktojné 1éndim personal.

Fjalét e sinjaleve—RREZIK, PARALAJMERIM apo
KUJDES—pérdoren me simbolin sinjalizues té sigurisé.
RREZIK tregon rreziget mé té rénda. Shenjat e sigurisé
RREZIK ose PARALAJMERIM gjenden prané rreziqeve
té caktuara. N& shenjat e sigurisé KUJDES renditen
masa té pérgjithshme paraprake sigurie. Gjithashtu,

KUJDES térheq vémendjen ndaj mesazheve té sigurisé
né kété manual.

DX,SIGNAL-A7-0560CT16

Ndjekja e udhézimeve té sigurisé

TS201—UN—15APR13
Lexoni me kujdes té gjitha mesazhet e sigurisé né kété
manual dhe né shenjat e sigurisé sé makinerisé tuaj.
Mbaijini shenjat e sigurisé né gjendje té miré.
Zévendésoni shenjat e sigurisé g€ mungojné ose jané
démtuar. Sigurohuni gqé pjesét e reja té pajisjeve dhe
pjesét e riparimit t& pérmbajné shenjat mé té fundit té
sigurisé. Shenjat z&vendésuese té sigurisé ofrohen nga
shitési i "John Deere".

Te pjesét dhe pérbérésit mund té keté informacione
sigurie shtesé qé burojné nga furnizuesit dhe qé nuk
pérfshihen né kété manual pérdorimi.

Mésoni se si té pérdorni makineriné dhe komandat si¢
duhet. Mos lejoni askénd ta pérdoré pa udhézime.

Mbajeni makineriné né gjendje té miré pune.
Modifikimet e paautorizuara né makineri mund té
démtojné funksionin dhe/ose siguriné dhe mund té
ndikojné né jetégjatésiné e saj.

Nése nuk kuptoni ndonjé pjesé té kétij manuali dhe keni
nevojé pér ndihmé, kontaktoni shitésin e "John Deere".

DX,READ-A7-01AUG22
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Siguria

Kryerja e mirémbajtjes sé sigurt

TS218—UN—23AUG88
Kuptoni procedurén e shérbimit pérpara se té kryeni
puné. Mbajeni zonén té pastér dhe té thaté.

Mos kryeni asnjéheré lubrifikim, shérbim apo rregullim
té makinerisé ndérsa ajo éshté né lévizje. Mbajini duart,
kémbét dhe rrobat larg pjeséve gé funksionojné me
energji. Caktivizoni té gjitha komandat e energjisé dhe
té funksionimit pér té cliruar presionin. Ulni pajisjen né
toké. Fikni motorin. Higni ¢elésin. Léreni makineriné té
ftohet.

Mbéshtetni miré ¢do element t& makinerisé qé duhet té
ngrihet pér t'i béré shérbim.

Mbajini té€ gjitha pjesét né gjendje t& miré dhe té
instaluara sakté. Rregullojini menjéheré démtimet.
Ndérroni pjesét e konsumuara ose té prishura. Higni
shtresat e grasos, vajit ose papastértive té& akumuluara.

Né pajisjet vetélévizése, shképutni kabllon e tokézimit t&
baterisé (-) para se té béni rregullime né sistemet
elektrike apo saldim né makineri.

Né vegla pune me rimorkim, shképutni pajisjet me tela
nga traktori pérpara se té kryeni shérbimin e pjeséve té
sistemit elektrik apo saldim né makineri.

Rrézimi gjaté pastrimit apo punés né lartési mund té
shkaktojé Iéndim té réndé. Pérdorni shkallé ose
platformé pér té arritur lehtésisht ¢do vend. Pérdorni
mbéshtetése té forté dhe té sigurt pér kémbét dhe duart.

DX,SERV-A7-28FEB17

Pérdorimi i sakté i shkalléve dhe

parmakéve
T133468—UN—15APR13

Parandaloni rénien duke géndruar pérballé makinerisé
kur ngjiteni dhe zbrisni. Mbani kontakt me 3 pika me
shkallét, parmakét dhe shufrat mbajtése.

Béni kujdes té veganté pér rréshqitje né balté, boré ose
lagéshti. Mbajini shkallét t& pastra dhe pa graso ose va;j.
Mos kérceni kurré kur dilni nga makineria. Mos u ngjisni
ose mos zbrisni kurré nga njé makineri né lévizje.

DX, WW,MOUNT-A7-120CT11

Trajtimi me siguri i pérbérésve elektroniké
dhe i mbajtéseve

K'_

TS249—UN—23AUG88
Rénia gjaté instalimit ose hegjes sé pérbérésve
elektroniké t& montuar né pajisje mund té shkaktojé
Iéndim serioz. Pérdorni njé shkallé ose platformé pér té
arritur me lehtési ¢do vend montimi. Pérdorni shkallare
dhe parmaké té forté dhe té sigurt. Mos instaloni ose
mos higni pérbérés né kushte me lagéshtiré ose me
akull.

Nése instaloni ose béni shérbim né njé stacion bazé
RTK mbi njé kullé ose né strukturé tjetér té larté,
pérdorni njé kémbalec té certifikuar.

Nése instaloni ose béni shérbim né njé antené marrése
té pozicionimit global qé pérdoret né njé vegél pune,
pérdorni teknikat e duhura té ngjities dhe vishni pajisjet
e duhura mbrojtése. Antena éshté e réndé dhe mund té
jeté e véshtiré pér t'u manovruar. Nése vendet e
montimit nuk jané té arritshme nga toka ose nga njé
platformé shérbimi, atéheré nevojiten dy persona.

DX, WW,RECEIVER-A7-24AUG10
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Pérdorimi i duhur i ekranit elektronik

Ekranet elektronike jané pajisje dytésore pér té
ndihmuar drejtuesin né kryerjen e punéve né terren, pér
té shtuar komoditetin dhe pér té ofruar argétim. Ekranet
ofrojné njé gamé té gjeré funksionesh, pérdoren né
shumé aplikacione té ndryshme té sistemit té
makinerisé dhe mund té pérdoren me pajisje té tjera
dytésore, si¢ jané pajisjet elektronike portative.

Pajisje dytésore jané pajisjet jo t& domosdoshme pér
pérdorimin kryesor t& makinerisé. Drejtuesi éshté
gjithmoné pérgjegjés pér pérdorimin e sigurt dhe
kontrollin e makinerisé.

Pér té parandaluar Iéndimin gjaté pérdorimit té
makinerisé:

® Pozicionojeni ekranin sipas udhézimeve té instalimit.
Sigurohuni gé pajisja té jeté fiksuar dhe gé nuk
pengon shikimin e drejtuesit ose nuk pengon
komandat e funksionimit t&€ makinerisé.

® Mos u shpérgendroni nga ekrani. Qéndroni vigjilent.
Kushtojini vémendje makinerisé dhe mjedisit
rrethues.

® Mos i ndryshoni cilésimet ose mos pérndorni
funksione qé kérkojné pérdorim té zgjatur té
komandave té ekranit ndérkohé gé makineria éshté
né lévizje. Ndaleni makineriné né njé vend té sigurt
dhe vendoseni né pozicion parkimi pérpara se té
kryeni veprime té tilla.

® Mos e ngrini asnjéheré volumin aq shumé sa t& mos
mund té& dégjoni lévizjen e trafikut dhe automjetet e
emergjenceés.

Pér té nxitur pérdorimin e sigurt, disa funksione té
ekranit mund té caktivizohen nése nuk kufizohet lévizja
e makinerisé dhe/ose ajo nuk éshté vendosur né
pozicion parkimi. Moszbatimi i késaj vegorie sigurie
mund té pérbéjé shkelje té ligjeve né fugi dhe mund té
shkaktojé démtim, 1éndim té réndé ose vdekje.

Pédorini funksionet e disponueshme té ekranit vetém
kur kushtet e lejojné kryerjen e kétij veprimi né ményré
té sigurt dhe né pérputhje me udhézimet e ofruara.
Gjaté pérdorimit té pajisjeve dytésore, zbatoni
gjithmoné rregullat e drejtimit t& sigurt, ligjet vendore
ose shtetérore dhe rregulloret e qarkullimit rrugor.

DX,ELEC,DISPLAY-A7-13JAN15

Pérdorimi né ményré té sigurt i sistemeve
té drejtimit

Mos i pérdorni sistemet e drejtimit né rrugé. Gjithmoné
fikni (gaktivizoni) sistemet e udhézimit para se té€ hyni né
rrugé pér automjete. Mos provoni té ndizni (aktivizoni)
sistemin e udhézimit ndérkohé gé kryeni transport né
rrugé pér automjete.

Sistemet e drejtimit kané si géllim té ndihmojné
drejtuesin né kryerjen né ményré mé efikase té punéve

gé lidhen me kété rast. Drejtuesi &shté gjithmoné i
pérgjegjshém pér rrugén dhe pérdorimin e sigurt té
makinerisé. Sistemet e drejtimit nuk diktojné ose
parandalojné automatikisht pérplasjet me pengesa,
makineri ose mjete té tjera.

Sistemet e drejtimit pérfshijné ¢do aplikacion qé
automatizon drejtimin e makinerisé. Kjo pérfshin, por
nuk mund té kufizohet né, AutoTrac, iTEC, AutoTrac
Kthimi automatik, AutoTrac Udhézimi i implementit
(pasiv), AutoTrac Universal, AutoTrac Kontrolluesi,
AutoTrac RowSense dhe Sinkronizimi i makinerisé.

Pér té evituar Iéndimin e pérdoruesit dhe té personave
prané:

® Mos hipni ose zbrisni asnjéheré kur makineria éshté
né lévizje.

e Verifikoni nése makineria, Implementi (vegla e
punés) dhe sistemi i drejtimit jané konfiguruar si¢
duhet.

- Nése pérdorni iTEC, AutoTrac Kthimi automatik,
AutoTrac Udhézimi i implementit (pasiv),
verifikoni gé jané pércaktuar kufijté e sakté.

- Nése pérdorni "Sinkronizimi i makinerisé",
verifikoni nése pika fillestare e gjurmuesit éshté
kalibruar me hapésiré té mjaftueshme mes
makinerive.

® Tregohuni vigjilenté dhe kushtojini vémendje mjedisit
rrethues.

e Mbani nén kontroll timonin, sipas nevojés, pér té
shmangur rreziqget né fushé, kalimtarét, pajisjet ose
pengesa té tjera.

e Ndaloni pérdorimin nése kushtet me shikueshméri té
dobét ju pengojné té pérdorni makineriné ose té
identifikoni personat ose pengesat né itinerarin e
makinerisé.

e Kur zgjidhni shpejtésiné e makinerisé, merrni
parasysh kushtet né fushé, shikueshmériné dhe
konfigurimin e makinerisé.

ch177nn,1660716404585-A7-23MAY 24

Pérdorimi i sakté i rripit té sigurimit

TS1729—UN—24MAY13
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Shmangni Iéndimin ose vdekjen nga shtypja gjaté
rrokullisjes.

Kjo makineri éshté e pajisur me njé strukturé mbrojtése
kundér rrokullisjes (ROPS). PERDORNI rrip sigurimi kur
punoni me ROPS.

e Mbani kapésen dhe térhigeni rripin e sigurimit térthor
trupit.

e Futeni kapésen te tokéza. Dé&gjoni pér njé tingull
kércités.

e Térhigni kapésen e rripit té€ sigurimit pér t'u siguruar
qé€ rripi éshté kapur né ményré té sigurt.

e Puthiteni rripin e sigurimit pérgjaté ijéve.

Ndérroni té gjithé rripin e sigurimit nése pjesét e
montimit, tokéza, rripi ose térheqési tregojné shenja
démtimi.

Inspektoni rripin e sigurimit dhe pjesét mekanike té
montimit té tij t& paktén njé heré né vit. Kérkoni pér
shenja pjesésh té lira ose démtime té rripit, si prerje,
grisje, konsumim té pazakonté ose ekstrem, ¢ngjyrosje
ose gérryerje. Zévendésojeni vetém me pjesé kémbimi
gé plotésojné specifikimet pér makinén tuaj.

DX,ROPS1-A7-22AUG13

Qéndroni larg njésive té korrjeve

/

ES 118704

ES118704—UN—21MAR95
Shufra prerése, makina shpuese, bobina dhe aks i
rrotullimit nuk mund t& mbrohen plotésisht pér shkak té
funksionit té tyre. Qéndroni larg elementeve lévizése
gjaté pérdorimit. Pérpara se té kryeni shérbimin ose té
ndizni makineriné, c¢aktivizojeni gjithmoné friksionin
kryesor, fikni motorin dhe higni gelésin.

FX,CUT-A7-21DEC90

Sensorét e pastrimit té rreshtave

A KUJDES: Shmangia e rrezikut té léndimit. FIKE
motorin, vendos frenat e parkimit dhe higni
celésin.

=T 2

TS696—UN—21SEP89

H90891—UN—26FEB08

A—Ndaluesi i sigurisé

Ngrini kolektorin dhe ulni ndaluesin e sigurisé (A) né
shufrén e cilindrit hidraulik.

Sensorét e rreshtave duhet té kontrollohen ¢do dité pér
té paré nése duhet té pastrohen. Nése né sensoré
éshté grumbulluar material, kjo gjé mund té shmangé
lévizjen e liré dhe té ndikojé né performancé. Pér té
pastuar sensorét e rreshtave, largoni papastértité nga
sensorét dhe zona pérreth. Kontrolloni qé sensorét té
[évizin lirshém pa pengesa.

Kontrolloni ¢do vit bokullat dhe boshtet me sensoré pér
konsumim té tepért. Béni z&vendésimin sipas nevojés.

ch177nn,1687759031286-A7-26JUN23

Pérdorimi i sigurt i traktorit

Mund té ulni rrezikun e aksidenteve duke ndjekur kéto
masa té thjeshta paraprake:

® Pérdoreni traktorin vetém pér punét qé éshté
projektuar té kryjé, pér shembull shtytje, térheqje,
rimorkim, punim dhe transport té njé séré pajisjesh té
heqshme té projektuara pér té kryer puné bujgésore.

® Drejtuesit duhet té jené mendérisht dhe fizikisht té
afté pér té pasur akses né stacionin dhe/ose
kontrollet e drejtuesit dhe pér pérdorimin e duhur dhe
té sigurt t& makinerisé.

® Mos e pérdorni makineriné kur jeni t& shpérgéndruar,
té lodhur ose té démtuar. Pérdorimi i duhur i
makinerisé kérkon vémendje dhe vetédije té ploté
nga drejtuesi.
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e Ky traktor nuk synohet té pérdoret si mjet argétimi.

® [exoni manualin e pérdorimit pérpara se té pérdorni
traktorin dhe ndigni udhézimet e pérdorimit dhe té
sigurisé né manual dhe né traktor.

® Ndigni udhézimet e pérdorimit dhe té balastimit gé
gjenden né manualin e pérdorimit pér veglat e punés/
shtojcat, té tilla si ngarkuesit e pérparmé.

® Ndigni udhézimet e treguara né manualin e
pérdorimit t& ¢cdo makinerie apo rimorkioje té
montuar apo rimorkuar. Mos pérdorni kombinime si
traktor-makineri apo traktor-rimorkio, pérveg¢ nése
jané ndjekur té gjitha udhézimet.

® Pérpara ndezjes sé motorit apo nisjes sé pérdorimit,
sigurohuni gé té mos keté persona prané makinerisé,
pajisjeve t&€ montuara dhe zonés sé punés.

® Gjaté kontrollit, géndroni larg lidhjes me tre pika dhe
kanxhés sé kapjes (nése ka).

e Mbani duart, kémbét dhe rrobat larg nga pjesét qé
funksionojné me energ;ji.

Probleme té drejtimit

® Mos hipni dhe zbrisni asnjéheré kur motori éshté né
lEvizje.

® Pérpara drejtimit t& mjetit, kryeni trajnimin e
nevojshém.

e Mbajini té gjithé fémijét dhe personelin jo té
domosdoshém larg nga traktori dhe té gjitha pajisjet.

® Mos e drejtoni asnjéheré traktorin nése nuk jeni ulur
né sediljien e miratuar nga John Deere me rrip
sigurimi.

e Mbajini té gjitha mbrurojat/mbrojtéset né vend.

e Pérdorni sinjalet e duhura vizuale dhe akustike gjaté
drejtimit né rrugé publike.

® Pérpara se té ndaloni, shkoni né ané té rrugés.

e Ulni shpejtésiné kur ktheheni, kur pérdorni frenat
individuale apo gjaté pérdorimit né zona me rrezik, si
né terren té thyer apo shpate té pjerréta.

® Qéndrueshmeéria ulet kur veglat e montuara té punés
jané né pozicionin lart.

® Bashkoni pedalet e frenave me njéra-tjetrén pér
udhé&timin né rrugé.

® Pérdorni frenat kur ndaloni né sipérfage té
rréshqgitshme.

e Pastroni rregullisht parafangot dhe fluturat e
parafangove (mbrojtéset kundér baltés) nése jané
instaluar. Higni papastértité pérpara se té drejtoni né
rrugé publike.

Ndenjésja e ngrohur dhe e ventiluar e drejtuesit

® Ngrohési i mbinxehur i ndenjéses mund té shkaktojé
djegie ose démtim té ndenjéses. Pér té reduktuar
rrezikun e djegieve, béni kujdes kur pérdorni
ngrohésin e ndenjéses pér periudha té zgjatura
kohore, vecanérisht kur drejtuesi nuk mund ta ndiejé
ndryshimin e temperaturés apo dhimbjen né I€kuré.
Mos vendosni objekte né ndenjése, si p.sh. batanije,

jasték, mbulesé ose sende té ngjashme, té cilat

mund té shkaktojné mbinxehjen e ngrohésit té
ndenjéses.

Rimorkimi i ngarkesave

Béni kujdes gjaté rimorkimit dhe ndalimit té
ngarkesave té rénda. Distanca e ndalimit rritet sipas
shpejtésisé dhe peshés sé ngarkesave té
rimorkiuara dhe né pjerrési. Ngarkesat e rimorikuara
me ose pa frena gé jané shumé té rénda pér traktorin
ose rimorkiohen shumé shpejt, mund té shkaktojné
humbjen e kontrollit.

Merrni né konsideraté peshén totale té pajisjes dhe
té ngarkesés sé saj.

Kapini ngarkesat e rimorkuara vetém me bashkues
té miratuar pér t& shmangur pérmbysjen né anén e
pasme.

Parkimi dhe largimi nga traktori

Pérpara ¢montimit, fikni SCV-té, ¢aktivizoni PTO-né,
fikni motorin, ulni veglat e punés/shtojcat né toké,
vendosni pajisjet e komandimit t€ veglés sé punés/
shtojcés né pozicion neutral dhe aktivizoni né
ményré té sigurt mekanizmin e parkimit, duke
pérfshiré harpionin e parkimit dhe frenin e parkimit.
Pérvecg késaj, higni ¢elésin nése traktori éshté |éné
pa mbikéqyrje.

Lénia e transmisionit né marsh me motorin té fikur
NUK pengon |évizjen e traktorit.

Mos u afroni asnjéheré prané njé PTO-je ose vegle
pune gé éshté né funksionim.
Prisni qé té gjitha lévizjet té€ ndalojné pérpara se té
kryeni shérbime né makineri.

Aksidente té zakonshme

Pérdorimi i pasigurt ose kegpérdorimi i traktorit mund té
shkaktojé aksidente. Jini vigjilenté ndaj rreziqeve té
pérdorimit té traktorit.

Aksidentet mé té zakonshme me traktoré jané:

Pérmbysje e traktorit

Pérplasje me mjete motorike

Procedura té pasakta té ndezjes sé traktorit
Ngatérrim né boshtet e PTO-sé

Rénie nga traktori

Shtypje dhe shtréngim gjaté lidhjes sé veglave té
punés ose té rimorkiove

DX,WW,TRACTOR-A7-08MAY 19
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Pérdorimi né ményreé té sigurt i sistemeve
te automatizimit té implementit (veglés sé
punés)

PC13793—UN—25MAY 11
Mos i pérdorni sistemet e automatizimit té veglave té
punés né rrugé. Fikini (¢caktivizojini) gjithmoné sistemet
e automatizimit t€ veglave té punés para se té futeni né
njé rrugé. Mos provoni té ndizni (aktivizoni) sistemin e
automatizimit té& veglave té punés ndérkohé qé kryeni
transport rrugor.

Sistemet e automatizimit té veglave té€ punés kané si
géllim té ndihmojné pérdoruesin né kryerjen né ményré
mé efikase té punéve né fushé. Pérgjegjés pér itinerarin
e makinerisé éshté gjithmoné pérdoruesi.

Sisteme i automatizimi t€ implementit (veglé sé punés)
jané aplikacionet qé automatizojné lévizjen e
implementit (veglés sé punés). Ato pérfshijné, por nuk
kufizohen me, "iGrade" dhe "Active Implement
Guidance" (udhézimi aktiv i implementit).

Pér té evituar Iéndimin e pérdoruesit dhe té personave
prané:

e \Verifikoni g& makineria, vegla e punés dhe sistemet e

automatizimit té jené konfiguruar si¢ duhet.
Tregohuni vigjilenté dhe kushtojini vémendje mjedisit
rrethues.

Mbani nén kontroll makinering, sipas nevojés, pér té
shmangur rreziqget né fushé, personat prané, pajisjet
ose pengesa té tjera.

Ndaloni pérdorimin nése kushtet me shikueshméri té
dobét ju pengojné té pérdorni makineriné ose té
identifikoni personat ose pengesat né itinerarin e
makinerisé.

ch177nn,1685614057170-A7-01JUN23

Shmangia e Iéngjeve me presion té larté

X9811—UN—23AUG88
Inspektoni tubat hidrauliké periodikisht - t& paktén njé
heré né vit - pér rrjedhje, pérdredhje, prerje, carje,
gérvishtje, fryrje, gérryerje, thurje e ekspozuar e telave
ose ¢do shenjé tjetér konsumimi ose démtimi.

Zévendésoni menjéheré grupet e tubave té konsumuara
ose té démtuara me pjesét zévendésuese t&€ miratuara
nga "John Deere".

Léngu nén presion gé rrjedh mund té depértojé né
IEkuré, duke shkaktuar |éndim té réndé.

Shmangni rrezikun duke ulur presionin para se té
shképusni linjat hidraulike ose té tjera. Shtréngojini té
gjitha lidhjet pérpara se té ushtroni presion.

Kérkoni pér rriedhje t& mundshme me ané té njé cope
kartoni. Mbrojini duart dhe trupin nga Iéngjet me presion
té larté.

Nése ndodh ndonjé aksident, vizitohuni menjéheré te
njé doktor. Cdo Iéng i injektuar né I€kuré duhet té€ higet
me ané té operacionit brenda pak orésh, pérndryshe
mund té shkaktojé gangrené. Mjekét gé nuk kané
njohuri rreth kétij lloj Iéndimi duhet t'i referohen njé
burimi mjekésor kompetent. Ky informacion ofrohet né
anglisht nga Departamenti Mjekésor i "Deere &
Company" né Moline, lllinois, SHBA, duke telefonuar né
numrin 1-800-822-8262 ose +1 309-748-5636.

DX,FLUID-A7-120CT11

Lexoni manualet e pérdorimit pér
Kontrolluesit ISOBUS

Pérveg aplikacioneve GreenStar, ky ekran mund té
pérdoret si njé pajisje ekrani pér ¢do kontrollues
ISOBUS @é plotéson standardin ISO 11783. Ky ekran
pérfshin aftésiné pér té kontrolluar implementet (veglat
e punés) ISOBUS. Kur pérdoret né kété ményre,
informacioni dhe funksionet e kontrollit g¢ vendosen né
ekran ofrohen nga Kontrolluesi ISOBUS dhe jané
pérgjegjési e prodhuesit té kontrolluesit ISOBUS.

Disa nga kéto funksione mund té paraqesin rrezik pér
drejtuesin ose kalimtar té rastit. Lexoni manualin e
pérdoruesit gé jepet nga prodhuesi i Kontrolluesit
ISOBUS dhe ndigni té gjitha mesazhet e sigurisé né
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manual dhe né produktin e kontrolluesit t&¢ ISOBUS
pérpara pérdorimit.

SHENIM: ISOBUS i referohet standardit ISO 11783.

DX,WW,ISOBUS(T)-A7-04APR22

Evitimi i aksidenteve té shtypjes nga ecja
mbrapsht

D)
—

PC10857XW—UN—15APR13
Pérpara se té l1évizni makinering, sigurohuni qé té gjithé
personat jané larguar nga rruga e makinerisé. Kthehuni
mbrapsht dhe kontrolloni direkt pér shikueshmériné meé
té miré. Pérdorni njé person qé t'ju sinjalizojé kur ecni
mbrapsht nése pamja éshté e bllokuar ose kur lévizni né
vende té ngushta.

Mos u bazoni vetém te njé kameré pér té pércaktuar
nése ka ose jo personel ose pengesa prapa makinerisé.
Sistemi mund té kufizohet nga shumé faktoré, pérfshiré
praktikat e mirémbaijtjes, kushtet e mjedisit dhe
hapésirén e punés.

DX,AVOID,BACKOVER,ACCIDENTS-A7-30AUG10

Parandalimi i goditjeve elektrike dhe
Zjarreve

- O

PC12631—UN—04JUN10
Pajisjet me bateri ose burime té tjera té energjisé
elektrike shkaktojné goditje elektrike, shkéndija ose
hark elektrik né rast se ndodh njé gark i shkurtér. Qarqet
elektrike té shkurtra mund té arrijné temperatura mjaft té

larta sa té shkaktojné djegien e personave ose shkrirjen
e materialeve té zakonshme.

Pér té parandaluar Iéndimet nga goditjet elektrike,
djegiet ose rreziqget e mundshme té zjarrit, shképutni
gjithmoné bateriné ose burimet e tjera té energjisé
elektrike té pajisjes pérpara se té instaloni ose kryeni
shérbim:

® Higni morsetén e polit té tokés té baterisé (terminali
negativ [-]).
e Shképutni dhe higni bateriné.

® Fikni bateriné kryesore ose burimet e tjera té
energjisé elektrike.

® Shképutni burimin e energjisé elektrike nga pajisja.

Kuptoni dhe zbatoni té gjitha kodet dhe rregulloret
vendore pér instalimin e pajisjes elektrike.

HC94949,0000487-A7-27JAN14

Shmangia e linjave té energjisé elektrike

PC13658—UN—08NOV11
Antena e makineris€ mund té jeté aq e larté sa té bjeré
né kontakt me kabllot elektrike t& varura poshté.
Shmangni Iéndimet e rénda nga goditjet elektrike:

e Qéndroni larg té gjitha kabllove elektrike té varura
poshté gjaté kohés gé pérdorni ose transportoni
makineriné.

HC94949,0000488-A7-24JAN14
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Shenjat e sigurise

Paralajmérim i sigurisé — U diktua
"AutoTrac"

A WARNING

Automatic Guidance System Detected.
Engaging a guidance system on roadways may
cause loss of machine control.

To avoid death or serious injury, disable the
guidance system before entering roadways.

U zbulua sistem automatik drejtimi_
Aktivizimi i sistemit t& drejtimit né rrugé mund té shkakiojé
humbjen e kontrollit t& makinerisé.

Pér t& shmangur vdekjen ose IEndimin e réndé,
caktivizojeni sistemin e drejtimit pérpara se té hyni né rrugé.

PC27620—A7—24APR20
Ky mesazh shfaget gjaté ndezjes te makinerité qé kané
té instaluar sistemin e drejtimit automatik.

¢ch177nn,1685614175290-A7-01JUN23

Paralajmérim sigurie — Kufi i pakalueshém

A\ WARNING

Approaching Impassable Boundary
The planned path intersects with an impassable
drea.

To avoid injury, evaluate surroundings. If
necessary, take control of machine,

77 Check this box to disable impassable boundary notification for
'-._J this field

PC661534—UN—01FEB25
AutoTrac Kthimi automatik

Ky mesazh shfaqet kur itinerari i makinerisé ndérpritet
nga njé kufi i pakalueshém ndérsa automatizimi i kthimit
AutoTrac éshté aktiv.

¢ch177nn,1738560303121-A7-02FEB25

Paralajmérim sigurie — Kontrolluesi
"ISOBUS"

A\ WARNING

ISOBUS Controller Detected. Improper
operation can cause unintended machine
movement,

To avoid death or serious injury to a bystander,
understand how this display operates the
functions of the machine,

Read the ISOBUS controller's Operator Manual.

U diktua komanduesi i ,ISOBUS". Pérdorimi i

papérshtatshém mund t& shkaktojé |8vizje té& padéshiruara
té& makinerisé.

Pér té evituar mezikun ndaj jetés apo lEndimin e réndé té
kalimtaréve, kuptoni si pérdaren funksionet e makinerisé
nga ky ekran.

Lexoni manualin e pérdorimit t& komanduesit ISOBUS".
PC27622—A7—30APR20
Ky mesazh shfaget kur sistemi dikton njé komandues
"ISOBUS". Pér mé shumé informacion, shihni "Lexoni
manualet e pérdorimit pér komanduesit ISOBUS" né
seksionin "Siguria".

AL70325,0000563-A7-210CT22




Shenjat e sigurisé

Paralajmérim sigurie — Konfigurimi i "ISO
Aux"

Paralajmérim sigurie — Pérdorimi i
papérshtatshéem i "ISO Aux"

A\ WARNING

Improper operation can cause unintended
implement movement.

To avoid the risk of death or serious injury to a
bystander, ensure:

- Users know which function is mapped to each
control

- Controls are properly labeled

Select ACCEPT to enable ISO Aux.

Pérdorimi i papérshtatshém mund té shkaktojé l&vizje té
padéshiruara.

Pé&r té& evituar mezikun ndaj jetés apo léndimin e réndé té
kalimtaréve, sigurchuni gé:

- Pérdoruesit t& diné cili funksion pérkon me komandat

- Komandat t& kené emértimin e duhur

Zgjidhni ACCEPT (PRANQJ)" pér té aktivizuar ISO Aux”.

PC27623—A7—30APR20

A\ WARNING

ISO Aux configuration changed.
Go to the Controls Setup page to review
configuration.

Improper operation can cause unintended
implement movement.

To avoid the risk of death or serious injury to a
bystander, ensure:

- Users know which function is mapped to each
control

- Controls are properly labeled

Konfigurimi ISO Aux” ndryshoi.
Shkoni te fagja ,Controls Setup (Konfigurimi i komandave)*
pér té shqyrtuar konfigurimin.

Pérdorimi i papérshtatshém mund té shkaktojé lévizje té
padéshiruara.

Pé&r t& evituar mezikun ndaj jetés apo IEndimin e réndé t&
kalimtaréve, sigurchuni qé:

- Pérdoruesit t& diné cili funksion pérkon me komandat

- Komandat té kené emértimin e duhur
PC27624—A7—30APR20

Ky mesazh shfaget kur sistemi dikton njé komandues
"ISOBUS" me funksionin "ISO Aux" ose kur konfigurimi i

Ky mesazh shfaqget kur pérdoruesi aktivizon kontrollin e
"ISO Aux".

AL70325,0000564-A7-210CT22

kontrollit t&¢ "ISO Aux" éshté modifikuar gjaté kohés sé
ekzekutimit. Pér shembull, éshté shtuar njé hyrje ose
njé vegél tjetér pune.

AL70325,0000565-A7-210CT22
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Shenjat e sigurisé

Paralajmérim i sigurisé — Rinisja e sistemit

A\ CAUTION

During system reboot:

- All applications will be shut down without
notice

- No system messages will be displayed

To prevent injury, ensure the machine is in Park
during the reboot process.

Select ACCEPT to initiate system reboot.

Gjaté rindezjes sé sistemit:
- Té gjitha aplikacionet mbyllen pa njoftim
- Nuk shfagen mesazhe té sistemit

FPér t& parandaluar I&ndimin, sigurohuni g& makineria t&
jet& né modalitetin Park (Pasiv)” gjaté procesit té
rindezjes.

Zgjidhni ACCEPT (PRANQJ)" pér té ndezur sistemin.
PC27625—A7—30APR20
Ky mesazh shfaget kur ekrani has njé gabim qé kérkon
rinisjen e sistemit.

AL70325,0000566-A7-210CT22

Paralajmérim i sigurisé — Instalimi i
softuerit

A\ CAUTION

During software installation:

-All applications will be shut down
-No system messages will be displayed

To prevent injury, ensure the machine is in Park
and maintain electrical power throughout the
installation process.

Gjaté instalimit té softuerit:

- Mbyllen té gjitha aplikacionet
- Nuk shfagen mesazhe té sistemit

Pér té parandaluar I&ndimin, sigurohuni g& makineria té
jeté né modalitetin  Park (Pasiv)” dhe gé té keni energji
elektrike gjaté gjith& procesit t& instalimit.

PC27626—A7—30APR20

Ky mesazh shfaget kur fillon instalimi i softuerit.

AL70325,0000567-A7-210CT22

Masé paraprake sigurie — Prapésimi i
sistemit

A\ CAUTION

During system rollback:

-All applications will be shut down
-No system messages will be displayed

To prevent injury, ensure the machine is in Park
and maintain electrical power throughout the
system rollback process.

Gjaté rikthimit té sistemit:

- Mbyllen t& gjitha aplikacionet
- Nuk shfagen mesazhe té sistemit

Pér té parandaluar |&ndimin, sigurohuni g& makineria t&
jeté né modalitetin  Park (Pasiv)” dhe gé t& keni energji
elektrike gjaté gjithé procesit té rikthimit.

PC19763—A7—21DEC17

SHENIM: Prapésimi i sistemit nuk ofrohet né versionin e
softuerit 10.5.230-89 dhe né versionet e
mévonshme. Né versionet e méparshme té
softuerit, ky mesazh nuk shfaqet né kmerisht dhe
ukrainisht.

Ky mesazh ndodh kur ndizet prapésimi i sistemit.

HC94949,00003A9-A7-25APR17
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Informata per rregullat

Identifikoni kodin e datés

Kodi i datés né etiketén e produktit tregohet duke
pérdorur njé nga metodat e méposhtme:

Metoda 1

4 JOHN DEERE i

XXX XX Component Serial Number
XXXXXXXXXXXXX
SEHVICE P/N: XXKKXWDATE CODE YYYYMMDD
MFG P/N XOCXOO0C-XXK-X MADE IN XXX
. DEERE & COMPANY, MOLINE, ILLINOIS 3

PC28833—UN—110CT22
Etiketa e produktit - Metoda 1

YYYYMMDD

| S W S’
© ©

PC25149—UN—20DEC17
Kodi i datés - Metoda 1

A—Kodi i datés (Data e prodhimit)
B—Viti i prodhimit

C—Muaji i prodhimit

D—Dita e prodhimit

Pérdorni kodin e datés (A) né etiketén e produktit pér té
identifikuar datén e prodhimit. "YYYY" (B) tregon vitin e
prodhimit; "MM" (C) tregon muajin e prodhimit, "DD" (D)
tregon ditén e prodhimit.

SHENIM: Numri i muajit t& prodhimit varion nga 01-12.
Numri i dités sé prodhimit varion nga 01-31.

Kodi i datés
YYYY Viti i prodhimit Shembull:
2011, 2012, 2013....
MM Numri i muajit pér Shembull:
vitin e prodhimit 01, 02, 03...12
DD Numri i dités pér Shembull:
muajin e prodhimit 01, 02, 03...31

Metoda 2

a JOHN DEERE &

XXXXXXXX Component Serial Number
XXXXXXXKXXXXXX

Jmiiiiion,.

MFG P/N XX-XOO000K-XX-X MADE IN XXX
\ DEERE & COMPANY, MOLINE, ILLINOIS b

PC28834—UN—110CT22
Etiketa e produktit - Metoda 2

YY WW

PC26494—UN—08NOV18

Kodi i datés - Metoda 2

A—Kodi i datés (Data e prodhimit)
B—Viti i prodhimit
C—Java e prodhimit

Pérdorni kodin e datés (A) né etiketén e produktit pér té
identifikuar datén e prodhimit. "YY" (B) tregon vitin e
prodhimit; "WW" (C) tregon javén e prodhimit.

SHENIM: Numri i javés sé vitit kalendarik t& prodhimit
varion nga 01-52.

Kodi i datés
YY Viti i prodhimit Shembull:
11,12, 13....
ww Numri i javés pér vitin | Shembull:
e prodhimit 01, 02, 03...52

AL70325,000052D-A7-110CT22
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Informata pér rregullat

Njoftimi i Komisionit Federal té
Komunikimeve
Monitori 10.4" dhe procesori 4600 i "John Deere"

Kéto pajisje duhet té& pérdoren ashtu si¢ ofrohen nga
"John Deere Ag Management Solutions". Cdo ndryshim
ose modifikim i béré né kéto pajisje pa miratimin e
shprehur me shkrim té€ "John Deere Ag Management
Solutions" mund té béjé té pavlefshém té drejtén e
pérdoruesit pér t'i pérdorur kéto pajisje.

Kjo pajisje éshté né pérputhje me pjesén 15 t& FCC-sé.
Pérdorimi i nénshtrohet dy kushteve t& méposhtme:

(1) Kjo pajisje nuk duhet té shkaktojé interferencé té
démshme, dhe

(2) Kjo paijisje duhet té pranojé ¢do interferencé, duke
pérfshiré interferencén qé mund té shkaktojné
funksionim té padéshiruar té pajisjes.

Kjo pajisje éshté testuar dhe ka rezultuar se pajtohet me
kufijté pér pajisjet dixhitale té Klasit B, sipas pjesés 15 té
rregullave t&é FCC-sé. Kéta kufij jané pércaktuar pér té
siguruar mbrojtje té arsyeshme nga interferencat e

Unioni Ekonomik Euroaziatik — EAC

démshme né njé objekt pér banim. Kjo pajisje gjeneron,
pérdor dhe mund té rrezatojé energji radiofrekuencash,
si dhe mund té shkaktojé interferenca t¢ démshme né
radiokomunikime nése nuk instalohet dhe nuk pérdoret
né pérputhje me instruksionet. Megjithaté, nuk jepet
asnjé garanci gqé nuk do té ndodhé interferencé né njé
instalim té caktuar. Nése kjo pajisje shkakton
interferencé t&€ démshme né sinjalin e radios ose
televizionit, gjé e cila mund té konstatohet duke fikur
dhe duke ndezur pajisjen, pérdoruesi nxitet t& provojé té
korrigjoj€ ndérhyrjen me njé ose mé shumé nga masat
né vijim:

® Té ndryshojé drejtimin e antenés marrése ose ta
zhvendosé até.

e Té rrité distancén midis pajisjes dhe marrésit.

e Té lidhé pajisjen né njé prizé qé ndodhet né njé qark
té ndryshém nga ai ku éshté lidhur marrési.

Té konsultohet pér ndihmé me shitésin ose me njé
teknik radio/TV me pérvojé.

AL70325,00006A3-A7-03AUG21

Eurasian Economic Union - EAC

Deere & Company
Moline, lllinois U.5.A

Manufacturer:

Made in USA

Limited Liability Company "lohn Deere Rus”

"Warehouse 104," Building 2.

For technical support, please contact your dealer.

EAL

Information for products that bear conformity mark of the Eurasian Economic Union member states

Model: Data Processing Unit 4600 Premium Processor, Model GUPS

Name and address of the authorized representative in the Eurasian Economic Union:

Address: 142050, Russia, Moscow region, Domodedovo district, Domodedovo, Beliye Stolbi micro district, vliadenye

PC25151—UN—20DEC17
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Informata pér rregullat

EBpasuiicknii sKoHoMMUecKuMiA cotos (EAIC)

MHdopmauua o6 Msgenuax, KOTOpbie MMEKOT 3HaK COOTEETCTEMA TpeGoBaHUAM TEXHUHECKNX PErlaMeHTOB
EBpazuiickoro skoHoMM4ecKoro cotoza (EA3C)

[TpowussoguTens: Komnanua Deere & Company
r. Monwun, WWrat MnauHoiic, CLLUA

Moaens: Gnok o6paboTtku gaHHbIX 4600 Premium Processor, moaens GUPS
Cpoenaro s CLUA.

HavmeHOBaHWe W afpec yNoJHOMOYEHHOTO NPEACTABUTENA HA TEPPUTOPMK EBPasvIiCKOro skoHomu4eckoro cotoza (EAIC):
ObuecTeo ¢ orpaHWYeHHON oTBETCTBEHHOCTLHO " [oH Oup Pycs”

Appec:

142050, Poccua, Mockoeckaa obnacte, [lomogeaoeckuia paioH, r. lomoaeaoso, mukpopaiod "bensie ctonbul”, BnageHue
"Cknapaw 104," ctp. 2.

AR noTyIeHuA MEXHUTECKol Noddeprcku o0paaiimecs K Ouiepy, o0cIyHCUSAOWIEM) 6auly 0pZaHu3ayuio.

ERL

Unioni Ekonomik Euroaziatik — EAC

PC25152—UN—20DEC17
AL70325,0000518-A7-15NOV18

Eurasian Economic Union - EAC

Information for products that bear conformity mark of the Eurasian Economic Union member states

Manufacturer: Deere & Company
Moline, Illinois U.S.A

Model: John Deere 10.4 inch Monitor, Model G410
Made in Mexico

MName and address of the authorized representative in the Eurasian Economic Union:
Limited Liability Company "John Deere Rus”

Address: 142050, Russia, Moscow region, Domodedovao district, Domodedovo, Beliye Stolbi micro district, vladenye
"Warehouse 104," Building 2.

For technical support, please contact your dealer.

EAL
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Informata pér rregullat

PC26491—UN—08NOV18

EBpasuiicknii sKoHoMMUecKuMiA cotos (EAIC)

Mudopmauua ob sgenuax, KOTOpbie MMEKOT 3HaK COOTBETCTEMA TpeGoBaHMAM TeXHUYECKMX PeraMeHToB
Eepazmiickoro skoHomMM4ecKoro cotoza (EASC)

MNpoussoguTens: Komnanua Deere & Company
r. Monawn, Wrat Maaudoiic, CLLUA

Moaens: aucnaei 10.4 ToeapHbii 3Hak John Deere, mogens G410
CpoenaHo B MeKcuke.

HaumeHoBaHWe K aapec YNoNHOMOYEHHOTO NPEACTABUTENA Ha TEPPUTOPHMM EBPa3suiiCKOro SKOHOMUYeCKoro cotsa (EA3C):
OBwecTBo ¢ orpaHWYEHHOM OTBETCTBEHHOCTLHO "[I3oH [up Pyck”

Anpec:
142050, Poccua, Mockoeckana ofnacte, [lomogeaoBCKWIA paidoH, . loMmoaeaoso, MUKkpopaloH "bensle ctonbel”, BnageHue
"Cxnapm 104," ctp. 2.

Ana noayienun mexnudeckoi noddepiexu odpaaimecs K Ou1epy, 00CIyHCHEAIOWEMY 6AUlY OPZAHUIALUIO.

EAL

PC26492—UN—08NOV18
AL70325,0000510-A7-13NOV18
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Informata pér rregullat

Unioni Ekonomik Euroaziatik — EAC

Eurasian Economic Union

Information on products that have a mark of conformity with the requirements of the EAEU technical
regulations

Manufacturer: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, USA
Product: G5/G5Plus Processor

Model: G5CS

Factory: Motores John Deere, S.A.DEC.V. (ISG-Torreon) Boulevard Ferropuertos #305,

Parque Industrial Ferropuertos Torreon, Coahuila 27297 Mexico

Name and address of the authorized representative in the territory of the Eurasian Economic Union:
Eurasian Group Kazakhstan

Address: Astana City, Karaotkel Microdistrict, Kazant Street, Building 1/1, 4th Floor

For technical support, please contact your dealer.

ERL

PC29166—UN—31JUL23
G5/G5™s Procesori EAC né Anglisht
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Informata pér rregullat

Eppasnidickuia 3xoHomudeckuin Colos

MudopMauua o NpoaykKuuM, WMelleid 3HaK cooTBeTCTBUA TpeboBaHWAM TeXHUUYeCKUX pernaMedToe EAIC
Warotoeutens: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, CLUA
Mpoaykt: MNpoueccop G5/G5Plus

Monenb: G5CS

3aeoa: Motores John Deere, S.A.DEC.V. (ISG-Torreon) Boulevard Ferropuertos #3035, Parque Industrial
Ferropuertos Terreon, Coahuila 27297 Mekcuka

HaumeHoBaHWe W agpec YyNoNHOMOUYEHHOro NpeaAcTaBUuTena Ha TeppuTopruK EBpazrMincKoro KOHOMHUUYEeCKOoro
Cowza: Eepazunitickan rpynna Kazaxcrad

Anpec: r. AcTaHa, MMKpopaidoH KapaoTkens, yn. KasauT, a. 1/1, 4-i atax

OnAa nonyyeHua TeXHUYECKOW NoanepXKn obpawantece K annepy, obcnyxuBEaQwWeMy Bally opraH1zaumi.

EAL

PC29172—UN—31JUL23
G5/G5™“ Procesori EAC né Rusisht
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Informata pér rregullat

Eypaanansik 3KOHOMUKaNbLIK 0AaK

EA30O TexHWKanblK WapTTapbiHblH TananTapelHa calikecTik benrici bap eHimaep Typanol aknapat
OHaipywi: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, AKLU
BHiM: G5/G5Plus MNpoueccopbl

Ynri: G5CS

3aybiT: Motores John Deere, S.A.DEC.V. (ISG-Torreon) Ferropuertos byneeapel #305, Parque Industrial
Ferropuertos Terreon, Coahuila 27297 Mexico

Eypa3vanblK SKOHOMMKanNbIK OAaK ayMaFblHAaFbl YOKINeTTi eKinaiH ataybl MeH MeKeHXalbl: EBpasnanbik
Ton Kasakcrad

MekeHxalibl: ACTaHa Kanacbl, "KapasTken" wafblH ayaadbl, KazaHT keweci, 1/1 fumapat, 4-kabat

TexHnKanelK, Kongay any ywin gunepre xabpnacbiHbi3.

ERL

PC29177—UN—31JUL23
ct47125,1687121986532-A7-31JUL23
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Informata pér rregullat

Unioni Ekonomik Euroaziatik — EAC

Eurasian Economic Union

Information on products that have a mark of conformity with the requirements of the EAEU technical
regulations

Manufacturer: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, USA
Product: G5 Display

Model: G510

Factory: Motores John Deere, S.A.DEC.V. (ISG-Torreon) Boulevard Ferropuertos #3035,

Parque Industrial Ferropuertos Torreon, Coahuila 27297 Mexico

Name and address of the authorized representative in the territory of the Eurasian Economic Union:
Eurasian Group Kazakhstan

Address: Astana City, Karaotkel Microdistrict, Kazant Street, Building 1/1, 4th Floor

For technical support, please contact your dealer.

EAL

PC29167—UN—31JUL23
Ekrani G5 EAC né Anglisht
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Informata pér rregullat

Eepaavickuin JkoHOMUYeCcKHWA Cowa

MHdopmauma 0 NPpoAYKUWK, UMELWeR 3HaK COOTBETCTBMA TpeboBaHUAM TexXHWYeCKMX pernamedTos EASC
WzroTtoBuTens: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, CLLA
MpoaykT: Qucnnei GS

Moagene: G510

3aeon: Motores John Deere, S.A.DEC.V. (ISG-Torreon) Boulevard Ferropuertos #305, Parque Industrial
Ferropuertos Terreon, Coahuila 27297 Mexkcuka

HavMeHoBaHWe W anpec YNonaHOMOYEHHOro NpeaAcTaBUTena Ha TeppuTopyuu EBpasnMicKoro KOHOMUYEeCKoro
Cowza: EBpasuiickan rpynna KasaxcTaH

Anpec: r. Actada, MUKpopaioH KapaoTkens, yn. KazauT, a. 1/1, 4-id atax

[na nonyyeHmns TeXHUYeECKO noaaepxku ofipawaiTecs K aunepy, obcnyxusaowemy sawy opraHu3auuio.

ERL

PC29173—UN—31JUL23
Ekrani G5 EAC né Rusisht
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Informata pér rregullat

Eypasuanblk, SKOHOMUKanNbIK 0fakx

EA2Q TexHWKansIK WApTTapbliHbiH TanantapbeiHa calkecTik benrici bap eHimaep Typanel aknapat
OuHgipywi: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, AKLU
OHiM: G5 aucnneii

Ynri: G510

3aybiT: Motores John Deere, S.A.DEC.V. (ISG-Torreon) Ferropuertos byneeapbol #305, Parque Industrial
Ferropuertos Terreon, Coahuila 27297 Mexico

Eypazuanblk 3KOHOMWKaNLIK 04akK ayMafblHAarbl YaKineTTl ekingid ataybl MeH MeKeHXanbl: EBpazuancik
Ton KazakcraH

MekeH¥albl: AcTaHa Kanacobl, "KapaeTken" warbiH ayaaHbl, KasaHT keweci, 1/1 rumapar, 4-kKabat

TexHWKanslK, Kongay any ywid gunepre xabpnacbiHbi3.

ERL

PC29178—UN—31JUL23
ct47125,1690812055824-A7-31JUL23

11-10



Informata pér rregullat

Unioni Ekonomik Euroaziatik — EAC

Eurasian Economic Union

Information on products that have a mark of conformity with the requirements of the EAEU technical
regulations

Manufacturer: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, USA
Product: G5Plus Display

Model: G512

Factory: Motores John Deere, S.A.DEC.V. (ISG-Torreon) Boulevard Ferropuertos #305,

Parque Industrial Ferropuertos Torreon, Coahuila 27297 Mexico

Name and address of the authorized representative in the territory of the Eurasian Economic Union:
Eurasian Group Kazakhstan

Address: Astana City, Karaotkel Microdistrict, Kazant Street, Building 1/1, 4th Floor

For technical support, please contact your dealer.

EAL

PC29168—UN—31JUL23
G5™ Ekrani EAC né Anglisht
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Informata pér rregullat

EBpasvmicKknmin IKkoHOMUYECKMA COo3a

Mudopmauma o NnpoayKUMK, UMEIOLER 3HAK COOTBETCTBUA TpeboBaHWAM TeXHMYeCKUX pernamendTos EA3C
HzroTtoButens: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, CLUA
Mpoaykr: Aucnner G5Plus

Mopene: G512

3ason: Motores John Deere, S.A.DEC.V. (ISG-Torreon) Boulevard Ferropuertos #305, Parque Industrial
Ferropuertos Terreon, Coahuila 27297 Mekcuka

HavmeHoBaHWe U agpec YNONHOMOUYEHHONO NPeaACcTaBUTENH Ha TEPPUTOpPUKM EBpasMAcKoro JKOHOMUMYECKOro
Cowza: Eepazuiickan rpynna KasaxcTaH

Anpec: r. AcTaHa, MMKpopaloH KapaoTkenb, yn. KasanT, 4. 1/1, 4-@A aTax

Ons nonydeHUs TEXHMYECKOW noaaepxkn obpawaiTech K avnepy, obcayxuBallWeMy Bally opraHWsauWio.

ERL

PC29174—UN—31JUL23
G57Us Ekrani EAC né Rusisht
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Informata pér rregullat

Eypasuansiy 3kOHOMMKANLIK 08K

EASO TexHWKanbIK WapTTapbliHbIH TananTapbiHa caikecTik Genrici 6ap eHimaep Typansl aknapat
Buaipywi: Deere & Company, One John Deere Place, Moline, IL, 61265-8098, AKLL
BHiM: G5Plus Oucnneiti

Ynri: G512

3aybiT: Motores John Deere, S.A.DEC.V. (ISG-Torreon) Ferropuertos 6ynseapel #305, Parque Industrial
Ferropuertos Terreon, Coahuila 27297 Mexico

EypazuvanbiK 3KOHOMUKANBIK OflaK ayMarblHAaFbl YaKiNeTTi eKingiH ataybl MEH MeKeHXalbl: EBpasuanbik
Ton KasakcraH

MekeHKalibl: AcTaHa Kanacol, "KapaeTken" wafblH ayfaHbl, KazaHT keweci, 1/1 fumapart, 4-kabaTt

TexHUKanblK Kongay any ywid aunepre xabpnacbiHbi3.

ERL

PC29179—UN—31JUL23
ct47125,1690812064630-A7-31JUL23
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Informata pér rregullat

Deklarata e konformitetit e BE-sé
Deere & Company

Moline, lllinois SHBA
Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Emri i produktit: Ekrani 4100 i "John Deere", ekrani 4200 i "John Deere"
Modelilet: GUVS, GUMS

pérmbush/in té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té direktivave t&é méposhtme:

DIREKTIVA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT

Direktiva pér pérputhshmériné 2014/30/BE Shtojca Il e direktivés
elektromagnetike

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:
EN ISO 14982:2009

Emri dhe adresa e personit né Komunitetin Evropian, i cili éshté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Mbéshtetja pér klientin

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti IEshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.
Vendi i deklaratés: Urbandale, Ajoua, SHBA

Data e deklaratés: 12 prill 2021 Emri: Scott Torgerson
Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL, SHBA Titulli: Menaxheri i shpérndarjes elektronike té pajisjeve

DXCE01—UN—28APR09
ZIDXK1X,1751441597202-A7-02JUL25
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Informata pér rregullat

Deklarata e konformitetit e BE-sé
Deere & Company

Moline, lllinois SHBA
Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Emri i produktit: Procesori 4600
Modeli/et: 4600, 4600 Serveri Premium, GUPS

pérmbush/in té€ gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té direktivave t&é méposhtme:

DIREKTIVA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT

Direktiva pér pérputhshmériné EMC 2014/30/BE Shtojca Il e direktivés
elektromagnetike

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:
EN ISO 14982:2009

Emri dhe adresa e personit né Komunitetin Evropian, i cili éshté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Mbéshtetja pér klientin

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti IEshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.
Vendi i deklaratés: Urbandale, Ajoua, SHBA

Data e deklaratés: 12 prill 2021 Emri: Scott Torgerson
Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL, 61265 Titulli: Menaxheri i shpérndarjes elektronike té pajisjeve

DXCE01—UN—28APR09
ZIDXK1X,1751446934502-A7-02JUL25
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Informata pér rregullat

Deklarata e konformitetit e BE-sé
Deere & Company

Moline, lllinois SHBA
Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Emri i produktit: Monitori 8,4" i "John Deere"
Modeli/et: Monitori 8,4" i "John Deere", monitori 8,4" i "John Deere" F9 me ngjyra, G408

pérmbush/in té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té direktivave t&é méposhtme:

DIREKTIVA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT

Direktiva pér pérputhshmériné 2014/30/BE Shtojca Il e direktivés
elektromagnetike

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:
EN ISO 14982:2009 EN 13309: 2010-07

Emri dhe adresa e personit né Komunitetin Evropian, i cili éshté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Mbéshtetja pér klientin

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti IEshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.
Vendi i deklaratés: Urbandale, Ajoua, SHBA

Data e deklaratés: 12 prill 2021 Emri: Scott Torgerson
Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL, 61265 Titulli: Menaxheri i shpérndarjes elektronike té pajisjeve

DXCE01—UN—28APR09
ZIDXK1X,1751447098524-A7-02JUL25
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Informata pér rregullat

Deklarata e konformitetit e BE-sé
Deere & Company

Moline, lllinois SHBA
Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Emri i produktit: Monitor 10.4" John Deere
Modeli/et: Ekrani 10.4”, monitori i ekranit JD 10.4”, G410

pérmbush/in té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té direktivave t&é méposhtme:

DIREKTIVA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT

Direktiva pér pérputhshmériné 2014/30/BE Shtojca Il e direktivés
elektromagnetike

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:
EN ISO 14982:2009

Emri dhe adresa e personit né Komunitetin Evropian, i cili éshté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Mbéshtetja pér klientin

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti IEshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.
Vendi i deklaratés: Urbandale, Ajoua, SHBA

Data e deklaratés: 12 prill 2021 Emri: Scott Torgerson
Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL, 61265 Titulli: Menaxheri i shpérndarjes elektronike té pajisjeve

DXCE01—UN—28APR09
ZIDXK1X,1751447261781-A7-02JUL25
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Informata pér rregullat

Deklarata e konformitetit e BE-sé

Deere & Company
Moline, lllinois SHBA

Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Emri i produktit: Procesori G5/G57'S
Modeli/et: G5CS

pérmbush/in té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té direktivave t&€ méposhtme:

DIREKTIVA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT
Direktiva pér pérputhshmériné 2014/30/BE Shtojca Il e direktivés
elektromagnetike
Kufizim i substancave té rrezikshme 2011/65/BE Neni 7 i Direktivés

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:
EN 55032
EN 55024
EN55035
EN ISO 14982

Emri dhe adresa e personit né Komunitetin Evropian, i cili &shté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:
John Deere Walldorf GmbH & Co. KG

Mbéshtetja pér klientin

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf

EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Vendi i deklaratés: Urbandale, IA

Data e deklaratés: 28 néntor 2022 Emri: Eric Rains
Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL, 61265 Titulli: Menaxheri global i inxhinierisé€ elektronike té
pajisjeve

DXCE01—UN—28APR09
ZIDXK1X,1751460675034-A7-02JUL25
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Informata pér rregullat

Deklarata e konformitetit e BE-sé

Deere & Company
Moline, lllinois SHBA

Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Emri i produktit: Ekrani G5
Modeli/et: G510

pérmbush/in té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té direktivave t&é méposhtme:

DIREKTIVA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT
Kufizim i substancave té rrezikshme 2011/65/BE Neni 7 i Direktivés
Direktiva pér pérputhshmériné 2014/30/BE Shtojca Il e direktivés
elektromagnetike

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:
EN 55032
EN 55024
EN 55035
EN ISO 14982

Emri dhe adresa e personit né Komunitetin Evropian, i cili &shté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Mbéshtetja pér klientin

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Vendi i deklaratés: Urbandale, IA

Data e deklaratés: 28 néntor 2022 Emri: Eric Rains
Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL, 61265 Titulli: Menaxheri global i inxhinierisé€ elektronike té
pajisjeve

DXCE01—UN—28APR09
ct47125,1669663196089-A7-01DEC22
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Informata pér rregullat

Deklarata e konformitetit e BE-sé

Deere & Company
Moline, lllinois SHBA

Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Emri i produktit: Ekrani G5
Modeli/et: G512

pérmbush/in té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té direktivave t&€ méposhtme:

DIREKTIVA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT
Kufizim i substancave té rrezikshme 2011/65/BE Neni 7 i Direktivés
Direktiva pér pérputhshmériné 2014/30/BE Shtojca Il e direktivés
elektromagnetike

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:
EN 55032
EN 55024
EN 55035
EN ISO 14982

Emri dhe adresa e personit né Komunitetin Evropian, i cili &shté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:
John Deere Walldorf GmbH & Co. KG

Mbéshtetja pér klientin

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf

EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Vendi i deklaratés: Urbandale, IA

Data e deklaratés: 28 néntor 2022 Emri: Eric Rains
Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL, 61265 Titulli: Menaxheri global i inxhinierisé€ elektronike té
pajisjeve

DXCE01—UN—28APR09
ct47125,1669663208606-A7-01DEC22
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Informata pér rregullat

Deklarata e Konformitetit né Mbretériné e Bashkuar
Deere & Company

Moline, lllinois, SHBA
Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Produkti: Ekrani 4100 i "John Deere", ekrani 4200 i "John Deere"
Modeli/et: GUVS, GUMS

pérmbush(in) té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té rregullave t&¢ méposhtme té MB-sé:

RREGULLORJA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT

Rregulloret e pérputhshmérisé S.1. 2016 / 1091 Orari 2, Moduli A
elektromagnetike

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:
EN ISO 14982:2009 EN55032

Emri dhe adresa e personit i cili &shté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

"John Deere" Ltd.

Rruga Harby

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Mbretéri e Bashkuar
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Vendi i deklaratés: Urbandale, Ajoua, SHBA

Data e deklaratés: 13 prill 2021 Emri: Scott Torgerson

Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL, SHBA Titulli: Menaxheri i shpérndarjes elektronike té pajisjeve

Importues i produkteve Ag & Terrenit: John Deere Ltd., Rruga Harby, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, Mbretéria e Bashkuar

Importuesi i produkteve pyjore: John Deere Forestry Ltd., Pasuria Industriale e Aeroportit Carlisle, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, Mbretéria e
Bashkuar

Importues i ndértimit: Wirtgen Limited, Wirtgen Group House, Parku Overfield, Godfrey Drive, Newark, Nottinghamshire, NG24 2UA, Mbretéria e
Bashkuar

RXA0179545—UN—16APR21

ZIDXK1X,1751448090041-A7-02JUL25
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Informata pér rregullat

Deklarata e Konformitetit né Mbretériné e Bashkuar
Deere & Company

Moline, lllinois, SHBA
Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Produkti: Procesori 4600
Modeli/et: 4600, 4600 Serveri Premium, GUPS

pérmbush(in) té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té rregullave t&¢ méposhtme té MB-sé:

RREGULLORJA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT

Rregulloret e pérputhshmérisé S.1. 2016 / 1091 Orari 2, Moduli A
elektromagnetike

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:
EN ISO 14982:2009

Emri dhe adresa e personit i cili €shté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

"John Deere" Ltd.

Rruga Harby

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Mbretéri e Bashkuar
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Vendi i deklaratés: Urbandale, Ajoua, SHBA

Data e deklaratés: 13 prill 2021 Emri: Scott Torgerson

Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL, SHBA Titulli: Menaxheri i shpérndarjes elektronike té pajisjeve

Importues i produkteve Ag & Terrenit: John Deere Ltd., Rruga Harby, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, Mbretéria e Bashkuar

Importuesi i produkteve pyjore: John Deere Forestry Ltd., Pasuria Industriale e Aeroportit Carlisle, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, Mbretéria e
Bashkuar

Importues i ndértimit: Wirtgen Limited, Wirtgen Group House, Parku Overfield, Godfrey Drive, Newark, Nottinghamshire, NG24 2UA, Mbretéria e
Bashkuar

RXA0179545—UN—16APR21

ZIDXK1X,1751448196363-A7-02JUL25
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Informata pér rregullat

Deklarata e Konformitetit né Mbretériné e Bashkuar
Deere & Company

Moline, lllinois, SHBA
Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Produkti: Monitori 8,4" i "John Deere"
Modeli/et: Monitori 8,4" i "John Deere", monitori 8,4" i "John Deere" F9 me ngjyra, G408

pérmbush(in) té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té rregullave t&¢ méposhtme té MB-sé:

RREGULLORJA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT

Rregulloret e pérputhshmérisé S.1. 2016 / 1091 Orari 2, Moduli A
elektromagnetike

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:
EN ISO 14982: 2009 EN 13309: 2010-07

Emri dhe adresa e personit i cili &shté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

"John Deere" Ltd.

Rruga Harby

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Mbretéri e Bashkuar
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Vendi i deklaratés: Urbandale, Ajoua, SHBA

Data e deklaratés: 12 prill 2021 Emri: Scott Torgerson

Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL 61265 Titulli: Menaxheri i shpérndarjes elektronike té pajisjeve

Importues i produkteve Ag & Terrenit: John Deere Ltd., Rruga Harby, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, Mbretéria e Bashkuar

Importuesi i produkteve pyjore: John Deere Forestry Ltd., Pasuria Industriale e Aeroportit Carlisle, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, Mbretéria e
Bashkuar

Importues i ndértimit: Wirtgen Limited, Wirtgen Group House, Parku Overfield, Godfrey Drive, Newark, Nottinghamshire, NG24 2UA, Mbretéria e
Bashkuar

RXA0179545—UN—16APR21

ZIDXK1X,1751448296271-A7-02JUL25
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Informata pér rregullat

Deklarata e Konformitetit né Mbretériné e Bashkuar
Deere & Company

Moline, lllinois, SHBA
Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Produkti: Monitori 10,4" i John Deere
Modeli/et: Ekrani 10.4”, monitori i ekranit JD 10.4”, G410

pérmbush(in) té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té rregullave t&¢ méposhtme té MB-sé:

RREGULLORJA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT

Rregulloret e pérputhshmérisé S.1. 2016 / 1091 Orari 2, Moduli A
elektromagnetike

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:
EN ISO 14982:2009

Emri dhe adresa e personit i cili €shté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

"John Deere" Ltd.

Rruga Harby

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Mbretéri e Bashkuar
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Vendi i deklaratés: Urbandale, Ajoua, SHBA

Data e deklaratés: 15 prill 2021 Emri: Scott Torgerson

Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL, SHBA Titulli: Menaxheri i shpérndarjes elektronike té pajisjeve

Importues i produkteve Ag & Terrenit: John Deere Ltd., Rruga Harby, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, Mbretéria e Bashkuar

Importuesi i produkteve pyjore: John Deere Forestry Ltd., Pasuria Industriale e Aeroportit Carlisle, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, Mbretéria e
Bashkuar

Importues i ndértimit: Wirtgen Limited, Wirtgen Group House, Parku Overfield, Godfrey Drive, Newark, Nottinghamshire, NG24 2UA, Mbretéria e
Bashkuar

RXA0179545—UN—16APR21

ZIDXK1X,1751450330329-A7-02JUL25

11-24



Informata pér rregullat

Deklarata e Konformitetit né Mbretériné e Bashkuar

Deere & Company
Moline, lllinois, SHBA

Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Produkti: Procesori G5/G57uS
Modeli/et: G5CS

pérmbush(in) té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té rregullave t&¢ méposhtme té MB-sé:

RREGULLORJA NUMER

METODA E CERTIFIKIMIT

Rregulloret e pérputhshmérisé S.1. 2016 / 1091
elektromagnetike

Orari 2, Moduli A

Kufizimi i pérdorimit t€ disa substancave té S.1. 2012 / 3032
rrezikshme né rregulloret e pajisjeve elektrike
dhe elektronike

Pjesa 2, Seksioni 12

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:

EN ISO 14982
ISO 13766-1

EN55032
EN55024
EN55035

Emri dhe adresa e personit i cili €shté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

"John Deere" Ltd.

Rruga Harby

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Mbretéri e Bashkuar
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Vendi i deklaratés: Urbandale, Ajoua, SHBA
Data e deklaratés: 28 néntor 2022
Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL 61265

Emri: Eric Rains
Titulli: Menaxheri global i harduerit elektronik

Importues i produkteve Ag & Terrenit: John Deere Ltd- Harby Road, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, United Kingdom
Importuesi i produkteve pyjore: John Deere Forestry Ltd- Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, United Kingdom
Importues i ndértimit: Wirtgen Limited, Wirtgen Group House, Parku Overfield, Godfrey Drive, Newark, Nottinghamshire, NG24 2UA, Mbretéria e

Bashkuar

UK
CA

RXA0179545—UN—16APR21
ct47125,1751554708149-A7-03JUL25
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Informata pér rregullat

Deklarata e Konformitetit né Mbretériné e Bashkuar
Deere & Company

Moline, lllinois, SHBA
Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Produkti: Ekrani G5
Modeli/et: G510

pérmbush(in) té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té rregullave t&¢ méposhtme té MB-sé:

RREGULLORJA NUMER METODA E CERTIFIKIMIT
Rregulloret e pérputhshmérisé S.1. 2016 / 1091 Orari 2, Moduli A
elektromagnetike
Kufizimi i pérdorimit t€ disa substancave té S.1. 2012 / 3032 Pjesa 2, Seksioni 12
rrezikshme né rregulloret e pajisjeve elektrike
dhe elektronike

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:

EN 55032

EN 55024

EN 55035
EN ISO 14982

Emri dhe adresa e personit i cili €shté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

"John Deere" Ltd.

Rruga Harby

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Mbretéri e Bashkuar
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Vendi i deklaratés: Urbandale, Ajoua, SHBA

Data e deklaratés: 28 néntor 2022 Emri: Eric Rains

Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL 61265 Titulli: Menaxheri global i harduerit elektronik

Importues i produkteve Ag & Terrenit: John Deere Ltd- Harby Road, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, United Kingdom
Importuesi i produkteve pyjore: John Deere Forestry Ltd- Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, United Kingdom

Importues i ndértimit: Wirtgen Limited, Wirtgen Group House, Parku Overfield, Godfrey Drive, Newark, Nottinghamshire, NG24 2UA, Mbretéria e
Bashkuar

UK
CA

RXA0179545—UN—16APR21
ct47125,1669663251172-A7-01DEC22
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Informata pér rregullat

Deklarata e Konformitetit né Mbretériné e Bashkuar

Deere & Company
Moline, lllinois, SHBA

Me ané té kétij dokumenti, i nénshkruari deklaron se:

Produkti: Ekrani G57'S
Modeli/et: G512

pérmbush(in) té gjitha dispozitat pérkatése dhe kérkesat thelbésore té rregullave t&¢ méposhtme té MB-sé:

RREGULLORJA NUMER

METODA E CERTIFIKIMIT

Rregulloret e pérputhshmérisé S.1. 2016 / 1091
elektromagnetike

Orari 2, Moduli A

Kufizimi i pérdorimit t€ disa substancave té S.1. 2012 / 3032
rrezikshme né rregulloret e pajisjeve elektrike
dhe elektronike

Pjesa 2, Seksioni 12

Produkti éshté né pajtueshméri me standardet e méposhtme dhe/ose me dokumente té tjera normative:

EN ISO 14982
ISO 13766-1

EN55032
EN55024
EN55035

Emri dhe adresa e personit i cili €shté i autorizuar té hartojé skedarin e ndértimit teknik:

"John Deere" Ltd.

Rruga Harby

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Mbretéri e Bashkuar
EUConformity@JohnDeere.com

Kjo deklaraté konformiteti Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

Vendi i deklaratés: Urbandale, Ajoua, SHBA
Data e deklaratés: 28 néntor 2022
Njésia prodhuese: Deere & Company, Moline, IL 61265

Emri: Eric Rains
Titulli: Menaxheri global i harduerit elektronik

Importues i produkteve Ag & Terrenit: John Deere Ltd- Harby Road, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, United Kingdom
Importuesi i produkteve pyjore: John Deere Forestry Ltd- Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, United Kingdom
Importues i ndértimit: Wirtgen Limited, Wirtgen Group House, Parku Overfield, Godfrey Drive, Newark, Nottinghamshire, NG24 2UA, Mbretéria e

Bashkuar

UK
CA

RXA0179545—UN—16APR21
ct47125,1669663290093-A7-01DEC22
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Prezantim i ekranit

Ndihma né ekran e Tastet e shkurtoreve mund té zgjerohen pér t'i paré.

4200 CommandCenter (8,4 ing) dhe 4600
9 @ CommandCenter (10 ing)

PC15300—UN—19MAR13
Aplikacioni i gendrés sé ndihmés dhe butoni i informacionit

Qendra e ndihmés éshté pjesé shtesé e manualit té
pérdorimit. Lexoni manualin e pérdorimit, pérpara
pérdorimit.

Navigoni né gendrén e ndihmés

1. Zgjidhni "Menyja".

2. Zgjidhni "Skeda e sistemit".

3. Zgjidhni "Aplikacioni i gendrés sé ndihmés".

DX,PC,INTRO,HELP-A7-17DEC15

CommandCenter Gjenerata 4

John Deere G4 CommandCenter éshté projektuar pér
lehtésiné maksimale té pérdorimit dhe produktivitetit.

PC17355—UN—03DEC13

Njé sistem softueri siguron pérdorim té pérbashkét CommandCenter 4200 dhe 4600
ndérkohé qé opsionet e harduerit ofrojné njé séré
gmimesh dhe funksionesh. Ekrani GommandCenter e Shiriti i titullit shfaq fagen e hapur té paré sé fundmi

éshté i bashkangjitur me CommandARM. Disponohen

opsione pér ekranin 7, 8,4 dhe 10 inc. ® Qendra e madhe e statusit ofron mé shumé

informacion

SHENIM: Softueri né CommandCenter té gjeneratés 4 e Tastet e shkurtoreve jané gjithmoné té dukshme.

éshté né procesor, jo né ekran.
ch177nn,1685614419187-A7-01JUN23

4100 CommandCenter (7 ing)

Procesorii CommandCenter té gjeneratés 4

Softueri Generation 4 CommandCenter funksionon me
procesor té ndaré nga ekrani.

SHENIM: Kapacitetet maksimale renditen pér ¢do
procesor. Disa funksione mund té mos disponohen,
né varési té konfigurimit t& makinerisé.

PC17356—UN—O03DEC13
CommandCenter 4100

® Modulet né faget e hapura jané té njéjta si ekrani 10
ing
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Prezantim i ekranit

PC25546—UN—19APR18
Procesor 4100 dhe 4200

PC25545—UN—19APR18

Procesor 4600

Procesori 4100 dhe 4200
® 1 hyrje pér videokameré
® 1 hyrje USB

e 1 dalje ekrani

Procesori 4600

4 hyrje pér videokameré

4 hyrje USB

2 dalje ekrani

Mundési aktualizimi pér aplikacione té ardhshme

¢ch177nn,1685614419134-A7-01JUN23

Monitori i zgjeruar

2]w

-

[J

Butoni i ndérrimit

PC28687—UN—25AUG22

SHENIM: Monitori i zgjeruar mbéshtetet vetém né
CommandCenter 4600 dhe ekranin universal 4640.

Monitori i zgjeruar &shté njé ekran dytésor gé pérdoret

pér té shfaqur njé faqe té dyté aktive e té hapur.

A KUJDES: Shmangia e rrezikut té léndimit.
Sigurohu gqé makina té jeté né modalitetin e

parkimit dhe té mbajé energjiné elektrike gjaté

gjithé procesit té instalimit. Gjaté rinisjes sé

ekranit:

Té gjitha aplikacionet do té ¢aktivizohen.
Nuk do té shfaget asnjé mesazh sistemi.

SHENIM: Pérpara se té instaloni ose té shképutni njé
ekran dytésor, pérfundoni té gjitha veprimet e
nisura mé paré né fushé.

Kur diktohet ose higet njé ekran dytésor nevojitet rinisja
e sistemit.

SHENIM: Monitori i zgjeruar nuk mbéshtet shikimin e dy
faqgeve té hapura njékohésisht nga e njéjta njési
kontrolli.

Zgjidh butonin e ndérrimit pér té transferuar fagen aktive
té hapur tek ekrani dytésor. T€ gjitha funksionet e fages
sé hapur e té transferuar mbeten aktive né monitorin e
zgjeruar. Fagja tjetér e hapur né grupin aktiv béhet fagja
aktive e hapur né ekranin kryesor.

Mundésia pér té Iévizur pérmes fageve té hapura
mbetet aktive né ekranin kryesor; megjithaté, fagja e
hapur e kaluar tek ekrani dytésor nuk mund té
rrotullohet.

Zgjidh pérsési butonin "Swap" (Ndérro) pér t'i ndérruar
faqget e hapura aktive midis ekraneve.

ch177nn,1685614447116-A7-28JUN23
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Prezantim i ekranit

Struktura e fages sé hapur

Track Spacing
Shift Track

)

.0 in
il shift Increment

PC17353UN—3C13
Fagja e hapur né ekranin 8,4 ing (4200) dhe 10 ing (4600)

Track Spating
Shift Track

PC17354—UN—03DEC13
Faqgja e hapur né ekranin 7 ing (4100)

A—Menyja

B—Tastet e shkurtoreve

C—Butonat e faqges vijuese ose té méparshme té hapur
D—AQendra e statusit

E—Fagja e hapur

F—Zgjedhja e shiritit té titullit/fages sé hapur

Menu (Menyja) (A) rendit té€ gjitha aplikacionet e
instaluara né ekran dhe né makineri.

Tastet e shkurtoreve (B) mundésojné hyrje té& shpejté
né aplikacionet dhe funksionet e pérdorura shpesh. Né
ekranin 7 ing, zgjidhni butonin e zgjerimit pér té shfaqur
tastet e shkurtoreve.

Butonat e fages vijuese dhe té méparshme té hapur
(C) mundésojné |évizjen pérmes disa faqeve té hapura.

Zgjidhni zonén e treguar (D) pér té shfaqur gendrén e
statusit. Informacioni i réndésishém pér funksionet e
ekranit theksohet, si p.sh. fugia e sinjalit t¢ GPS dhe
hapésira e disponueshme ruajtése e t& dhénave.

Fagja e hapur (E) konfigurohet me ané té aplikacionit t&
menaxherit té strukturés.

Né ekrant 8,4 dhe 10 ing, shtypni shiritin e titullit (F)
pér té shfaqur fagen Zgjedhja e fages sé hapur.

Zgjidhni fagen e hapur qé déshironi nga lista e fageve té
disponueshme.

(Referojuni aplikacionit t&¢ menaxherit té strukturés pér
informacion rreth personalizimit té€ fages sé hapur.)

DX,PC,INTRO,RUNPAGE-A7-30APR18

Qendra e statusit

®

PC17275—UN—13AUG13

A—Qendér statusi me ekran 8,4 dhe 10 in¢
B—Qendér statusi me ekran 7 ing

Qendra e statusit thekson informacione té réndésishme
pér funksionet e ekranit, si fugia e sinjalit GPS dhe
njoftimet. Ajo gjendet né shiritin e titullit né ekranet 8,4
dhe 10 in¢ dhe né kéndin e poshtém majtas né ekranet
7 ing.

Zgjidhni gendrén e statusit pér té shfaqur informacion
shtesé né dritaren me zbritje. Qendra e zgjeruar e
statusit ofron hyrje té shpejté te njoftimet dhe cilésimet.

SHENIM: Né ekranin e gendrés sé statusit shfagen
gjithmoné data dhe ora, si dhe memoria e té
dhénave.

Informacioni shtesé shfaqet né varési té
konfigurimit t€ makinerisé dhe té njoftimeve.

DX,PC,INTRO,STATUS-A7-23APR18

Tastet e shkurtoreve

PC17276—UN—13AUG13
A—Tastet e shkurtoreve

Tastet e shkurtoreve (A) shfaqgin informacion té gjendjes
dhe ofrojné akses té shpejté né funksionet e
aplikacionit.

«

PC17277—UN—13AUG13
B—Butoni i zgjerimit i ekranit 7 in¢

Tastet jané gjithmoné t& dukshme pérgjaté pjesés sé
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Prezantim i ekranit

poshtme té ekraneve 8,4 dhe 10 ing. Né ekranin 7 ing
zgjidhni butonin e zgjerimit (B) pér té shfaqur tastet.

(Referojuni aplikacionit t&¢ menaxherit té strukturés pér
informacion rreth personalizimit té shiritit té
shkurtoreve.)

DX,PC,INTRO,SHORTCUTBAR-A7-23APR18

Menyja

PC28688—UN—25AUG22
Butoni i menysé

Zgjedhja e butonit té€ menysé rendit té gjitha
aplikacionet e instaluara né ekran dhe né makineri.
Zgjidhni skedat majtas pér té paré grupe té ndryshme
aplikacionesh.

SHENIM: Aplikacionet e disponueshme ndryshojné né
varési té konfigurimit t¢ makinerisé.

ct47125,1663940824410-A7-26SEP22

Aktivizimi i bazave
Pér té pérdorur ekranin e gjeneratés 4 nevojitet
aktivizimi i bazave.

Kontaktoni shitésin e "John Deere" pér té transferuar
bazat nga njé ekran jofunksional né njé ekran tjetér.

Nése ekrani nuk ka aktivizim té bazave, hyrja kufizohet
né aplikacionet e méposhtme:

Menaxheri i softuerit

Gjuha dhe njésité

Menaxheri i skedaréve

Ekrani dhe zéri

Qendra e diagnostikimit

SHENIM: Té dhénat nuk mund té eksportohen pa
aktivizimin e bazave.

AL70325,0000590-A7-06NOV19

Aktivizimet shtesé

SHENIM: Aktivizimet e softuerit nuk mund té
transferohen nése pajisja humbet ose vidhet.

Nevoijiten aktivizime shtesé pér té zhbllokuar vegorité e
avancuara té ekranit. Aktivizimet mund té gjenden duke

zgjedhur butonin Menu (Menyja) > skedén System
(Sistemi) > aplikacionin Software Manager (Menaxheri i
softuerit) > skedén Activations (Aktivizimet).

Disponohen aktivizimet e méposhtme:

AutoPath

AutoTrac

Automatizimi i kthimit "AutoTrac"
Statusi i AutoTrac RowSense
Sinkronizimi i t&é dhénave
Drejtimi i veglés sé punés
Ndarja e t& dhénave té fushés
Sinkronizimi i makinerisé
Kontrolli i seksionit

Pér té bleré aktivizime, kontaktoni njé shités té "John
Deere".

ch177nn,1685614480351-A7-01JUN23

Aktivizimet e demonstrimeve

Né aplikacionin "Software Manager" (Menaxheri i
softuerit), aktivizimet e demonstrimeve disponohen pér
té provuar vecorité né ekran. Drita blu prané vecgorisé
tregon se demo éshté aktivizuar.

Demonstrimi disponohet nga fabrika pér 15 oré
pérdorimi. Pér shembull, AutoTrac demo e fillon
numérimin mbrapsht vetém kur aktivizohet.

ch177nn,1685614480317-A7-01JUN23
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Ekrani dhe Zeri

Ekrani dhe Zéri

N -

PC28689—UN—25AUG22
Ekrani dhe Zéri

Aplikacioni "Display and Sound" (Ekrani dhe zéri)
rregullon ndrigimin e ekranit dhe nivelin e volumit.

Nése lidhen disa ekrane, pérdoreni kété aplikacion pér
té konfiguruar funksionet gé shfagen né secilin ekran.

Nése prekjet né ekran nuk regjistrohen né
vendndodhjen aktuale, pérdorni kalibrimin e ekranit me
prekje pér té rregulluar ekranin.

SHENIM: Ekranet e gjeneratés 4 pérdorin ekrane
rezistente me prekje qé pérputhen me lapsa
standardé.

Pérjashtimet: Monitorét 4200 dhe 4240 pérdorin
prekje kapacitive, qé kérkon njé gisht, laps
kapacitiv ose komandé tjetér pércuese.

Navigoni te "Display and Sound” (Ekrani dhe zéri)

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni Skeda e sistemit.

3. Zgjidh aplikacionin "Display and Sound" (Ekrani dhe
Z€ri).

ZIDXK1X,1749797261526-A7-13JUN25

Ndrigimi
Modaliteti i ndrigcimit dhe ngjyrave
® Modaliteti automatik

Modaliteti automatik éshté cilésimi i rekomanduar. Ai
sinkronizon ndri¢imin e ekranit me ¢elésin e drités sé
kabinés. Nése dritat e kabinés jané té fikura, ekrani
éshté né modalitetin pér ditén. Nése dritat e kabinés
jané té ndezura, ekrani éshté né modalitetin pér natén.

® Modalitetet pér ditén dhe natén

® )
0
- -

r',t

®

PC15319—UN—20MAY13
A—Modaliteti pér ditén
B—Modaliteti pér natén

Zgjidhni cilindo modalitet pér t& parandaluar
sinkronizimin e ndrigimit té ekranit me g¢elésin e drités sé
kabinés.

SHENIM: Modaliteti i zgjedhur nuk rregullon ndrigimin e

njé ekrani té dyté. Rregulloni ndricimin e ekranit
pérkatés pérmes cilésimeve té tij.

Cilésimet e ndrigimit

PC15320—UN—20MAY 13

®

A—Cilésimet pér ditén
B—Cilésimet pér natén

Zgjidhni cilindo buton té cilésimeve pér afishuar fagen
pér modalitetin pérkatés té ndrigimit.

- ©

(1111}
PC15321—UN—20MAY 13

CE D

C—Ndrigimi i ekranit
D—Ndrigimi i kabinés

Né varési té modalitetit t& zgjedhur me butonin e
cilésimeve, rregulloni ndrigimin e ekranit dhe té kabinés
me ané té butonave plus (+) dhe minus (-).

DX,PC,DISP,BRIGHT-A7-07APR17

Volumi i ekranit

Zéri

PC15322—UN—20MAY13

Ndryshoni volumin e ekranit duke zgjedhur butonin e
ngrities (+) ose uljes (-) sé& volumit.

DX,PC,DISP,SOUND-A7-21DEC15

Disa ekrane

-

Ekrane té shuméfishta

PC28690—UN—25AUG22
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Ekrani dhe Zéri

SHENIM: Mbéshtetja pér ekran t& shuméfishté
ndryshon né varési t€ makinés. Referojuni
Gjeneratés 4 Shfaqni dokumentacionin e
pérputhshmérisé né fagen e internetit
StellarSupport pér pajtueshmériné specifike té
makinés.

SHENIM: Pérditésimet e softuerit Generation 4 OS
2015-1(8,12,2500-17) dhe mé té fundit caktivizojné
aplikacionet "Precision Ag" kur diktohet njé ekran i
dyté GreenStar. Shképute ekranin GreenStar
brenda kabinés pér t€ pérdorur funksionet e
"Precision Ag" né CommandCenter té gjenerates 4
me kéto versione té softuerit.

CommandCenter i gjeneratés 4 mund té konfigurohet té
funksionojé me ekranet e méposhtme té John Deere:
e Ekranin GreenStar 3 2630

e Ekrani universal 4240

e Ekrani universal 4640

Disa aplikacione, si p.sh., AutoTrac nuk mund té hapen
né té dyja ekranet njékohésisht.

Aktivizimet nuk transferohen nga njéri ekran né tjetrin.
Ekrani i dyté duhet té€ keté aktivizimet e tij pér té& hapur
aplikacionet AMS.

Pér té pérdorur disa ekrane nevojiten pajisje harduerike
shtesé. Kontaktoni shitésin e John Deere pér
informacion.

PC23195—UN—180CT16
Ekrani universal 4640

Instalimi i ekranit GreenStar 3 ose té gjeneratés 4

SHENIM: Aktivizoni aplikacionet "Precision Ag"
(GreenStar ose AMS) vetém né njé ekran. Drejtimi
dhe aplikacionet e tjera nuk funksionojné si¢ duhet
kur disa ekrane kané aplikacione "Precision AG" té
aktivizuara.

1. Sigurohu gé gelési dhe CommandCenter jané "off"
(fikur).

2. Lidhni grupin e telave té ekranit me folené né
kolonén anash dhe fishén e ekranit me 26 kunja me
pjesén e pasme té ekranit.

3. Ndiz celésin.

4. CommandCenter kérkon pér ekranin e dyté né "CAN
bus" té implementit pér rreth 60 sekonda. Nése
CommandCenter ka gené mé paré né modalitetin e
ekranit kryesor, ai shfaq mesazhin gé thoté "Multiple
Displays Detected" (Jané diktuar disa ekrane).

5. Zgjidhni njé konfigurim té paracaktuar:
Ekrani kryesor

® MOS e pérdorni kété opsion né kété rast. Ky
modalitet pérdoret vetém nése nuk éshté instaluar
ekrani i dyté.

Disa ekrane - Paraqitési i veglés sé punés

e Aplikacionet e "Precision Ag" shfagen né ekranin
e dyté.

® |mplementet "ISOBUS" shfagen né ekranin e dyté
ose né "CommandCenter", né varési té cilésimit
"Next VT display" (Ekrani tjetér VT) té implementit
(veglés sé punés).

SHENIM: Nése vegla e punés ISOBUS nuk e ka
funksionin “Next VT display” (Ekrani tjetér VT),
ajo shfaqget né ekranin gé ndizet i pari.

Konfigurim i avancuar

e Konfigurime té caktuara manualisht.

6. Fikni dhe ndizni sérish ¢elésin pér té ruajtur
cilésimet.

Kur ndryshohen cilésimet e ekranit, ndryshimet
pérkatése duhet t& béhen edhe né ekranin tjetér.

Nése zgjidhet modaliteti i ekranit kryesor, ose
caktivizoni "GreenStar", kontrolluesin e detyrave dhe
terminalin virtual (VT) té veglés sé punés né ekranin
tjetér, ose shképutni kété té fundit.

Pér té hapur cilésimet e disa ekraneve né ekranin
universal 4240 ose 4640, zgjidhni butonin "Menu"
(Menyja) > skeda "System" (Sistemi) > aplikacioni
"Display and Sound" (Ekrani dhe zéri) > skeda
"Multiple Display" (Disa ekrane).

Pér té hyré né cilésimet e shuméfishta té ekranit né
ekranin GreenStar 3, zgjidhni butonin Meny > Butoni
i ekranit > Butoni Diagnostifikimit > skeda Ekrani i
shuméfishté.

Hegja e ekranit GreenStar 3 ose gjenerates 4

1. Sigurohu gé celési dhe CommandCenter jané "off"
(fikur).
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Ekrani dhe Zéri

. Shképut grupin e telave té ekranit nga fisha e ekranit
me 26 kunja né pjesén e pasme té ekranit.

Ndiz celésin.

4. CommandCenter kérkon ekranin e dyté né CAN bus
té implementit pér rreth 2—3 minuta. Nése
CommandCenter ka gené mé paré né njé nga
modalitetet "Disa ekrane", ai shfaq njé mesazh ku
thuhet "Second Display Not Found” (Ekrani i dyté nuk
u gjet).

Fikni dhe ndizni sérish gelésin pér té ruajtur
cilésimet.

Hegja e ekranit té treté

1. Sigurohu gé ¢elési dhe CommandCenter jané "off"

(fikur).
2. Shképut grupin e telave té ekranit nga ekrani i treté.
3. Ndiz celésin.

4. Ekrani CommandCenter kérkon ekranin e dyté né
"CAN bus" té implementit pér rreth 2—3 minuta.
Nése CommandCenter ka gené mé paré né njé nga
modalitetet "Disa ekrane", ai shfaq njé mesazh ku
thuhet "Second Display Not Found” (Ekrani i dyté nuk
u gjet). Nése mesazhi “Second Display Not Found”
(Ekrani i dyté nuk u gjet) nuk shfaget pas 3 minutash,
kaloni te hapi 5.

. Sigurohu gé¢ CommandCenter té jeté né modalitetin
e ekranit kryesor dhe qé ekrani i palés sé treté té jeté
i shképutur.

Fikni dhe ndizni sérish gelésin pér té ruajtur
cilésimet.

¢ch177nn,1685614567146-A7-01JUN23

Cilesimet e shuméfishta té ekranit

SHENIM: NUK rekomandohet ndryshimi i kétyre
cilésimeve individualisht.

Ekrane té shuméfishta né njé makiné pérdoren shpesh
pér té ofruar lloje t&€ ndryshme informacioni né té njéjtén
kohé pér operatorin, duke lejuar kontroll, monitorim dhe
vendimmarrje mé té miré.

Ekzistojné dy ményra pér té pérdorur ekrane té shumta.
Té dy ekranet mund té jené ekrane Precision Ag, ose
njéri prej tyre mund té jeté njé ekran Precision Ag
ndérsa tjetri éshté njé monitor i zgjeruar. Konfigurimi i
cilésimeve té shuméfishta té ekranit éshté i nevojshém
vetém kur pérdoren dy ekrane Precision Ag; nuk
kérkohen ndryshime pér njé monitor té zgjeruar.

Né traktorét 8R, pér shembull, pérdoren ekrane té
shumta. Kéto ekrane mund té konfigurohen né dy
ményra.

1.CommandCenter éshté i integruar me monitorin e
zgjeruar opsional. Té dy monitorét punojné me té

njéjtin procesor, késhtu gé nuk ka nevojé té
konfiguroni cilésimet e shuméfishta té ekranit.

2.CommandCenter éshté ¢iftuar me njé Ekran
Universal G5. Cdo ekran ka procesorin e vet, késhtu
gé duhet té konfigurohen cilésimet e shuméfishta té
ekranit.

Ekrani CommandCenter shérben si ndérfagja kryesore
pér monitorimin dhe kontrollin e operacioneve té
makinés dhe shfagjen e informacioneve si udhézimet,
cilésimet e makinés, kontrollet e implementit dhe té
dhénat e performancés. Monitori i zgjeruar, i montuar
zakonisht né anén e djathté té kabinés, mund té
pérdoret pér té shfaqur informacione shtesé si
furnizimet e kamerés, dokumentacionin, hartén e
terrenit ose mjetet diagnostikuese.

Nése éshté i nevojshém konfigurimi i funksioneve
individualisht, aktivizoni dhe gaktivizoni funksionet duke
pérdorur celésin e ndérrimit. Pastaj, zgjidhni
pérparésiné pér secilin funksion.

Aplikacionet e "Precision Ag"

Aplikacion Precision Ag éshté njé aplikacion ekrani qé
pérdor zgjidhje teknologjike té drejtuara nga té dhénat

pér bujgési me saktési. Kéto aplikacione jané krijuar pér
té ndihmuar fermerét t€ marrin vendime té informuara

pér té optimizuar funksionimin.

Kéto aplikacione u mundésojné fermeréve té€ mbledhin
té dhéna né kohé reale, té pérdorin hartén e terrenit, té
analizojné ndryshueshmériné e fushés dhe té zbatojné
praktika t¢€ menaxhimit t&é zonés specifike pér té rritur
produktivitetin, pér t& zvogéluar kostot e inputeve, pér té
minimizuar ndikimin mjedisor dhe pér t& pérmirésuar
géndrueshmériné e pérgjithshme té fermés.

Pérdorni aplikacionet Precision Ag pér té rritur
efikasitetin, pér t&€ marré vendime mé té sakta dhe pér té
arritur rezultate mé té mira.

Aplikacionet Precision Ag pérfshijné AutoTrac,
Seksionin e kontrollit dhe Dokumentacionin.

Paragqitési i veglés sé punés ISOBUS

pércakton nése mund té shfagé ndérfaqet e terminalit
virtual (VT).

Paraqitési i implementi (veglés sé punés) ISOBUS 2
SHENIM: Nése njé monitor i zgjatur nuk éshté i lidhur,

Ndérprerési i Paraqitésit t€ veglés sé punés
ISOBUS 2 éshté ngjyré hiri.

CommandCenter mund té shfagé njé ndérfage VT né
njé monitor té zgjatur.

Certifikimi ISOBUS

Ndérprerési i certifikimit ISOBUS ¢aktivizon pérdorimin
e Monitorit origjinal GreenStar né ekranin e Gjeneratés
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4. Pér té mundésuar pérdorimin e monitorit fillestar
GreenStar vendosni certifikimin ISOBUS né "off" (fikur).

Komanduesi i detyrés

E RENDESISHME: MOS aktivizoni aplikacionet
"Precision Ag" (GreenStar ose AMS) pér té dy
ekranet. Drejtimi dhe aplikacione e tjera nuk do
té funksionojné si¢ duhet.

ISOBUS njihet edhe si ISOBUS VT né ekranet
GreenStar 2 dhe GreenStar 3.

Komanduesi i detyrés (TC) pércakton nése
CommandCenter mund té dérgojé dhe té marré
komanda té€ komanduesit té€ detyrés me njésiné e
kontrollit t& implementit (veglés sé punés). Kjo pérfshin
mesazhe té kontrollit t& seksionit.

Serveri i skedarit

SHENIM: Kur pérdorni ekrane té shuméfishté,
sigurohuni qé serveri i skedarit té jeté aktiv né
vetém njé ekran.

Serveri i skedarit shkémben skedaré ose té dhéna
arbitrare midis makinerisé dhe veglés sé punés, si¢
kané skedarét e konfigurimit, tabelat e fertilizuesit dhe
skedarét e gjuhés.

Skedari i serverit kérkon njé njési USB pér té
funksionuar. Té dhénat e dérguara nga vegla e punés
ruhen né dosjen me emrin "Fileserver" né njésiné USB.

Cilésimi i prioritetit

SHENIM: Pér té paré prioritetin né secilén ekran,
zgjidhni butonin e terminalit virtual né Status
Center.

Cilésimi i prioritetit, i njohur ndryshe si modeli i
funksionit, pércakton prioritetin e ekranit kur ngarkohen
funksione té ndryshme. Pér shembull, nése paraqitési i
implementit (veglés sé punés) né CommandCenter ka 1
prioritet dhe GreenStar 3 2630 ka 2 prioritete (modele
funksioni), atéheré implementi ISOBUS shfagen né
CommandCenter né té shumtén e rasteve.

ch177nn,1685614583368-A7-23MAY 24

Kalibrimi i ekranit

Kalibrimi i ekranit me prekje mund té jeté i nevojshém

nése ekrani nuk regjistron njé prekje né vendndodhjen e
déshiruar. Ekrani me prekje éshté i kalibruar né fabriké
dhe kalibrimi gjaté punés sé zakonshme nuk duhet té

jeté i nevojshém. Nése kalibrimi nuk e zgjidh problemin,
kontaktoni shitésin e "John Deere".

1. Zgjidhni butonin "Menu (Menyja)" > skeda "System
(Sistemi)" > aplikacioni "Display and Sound (Ekrani
dhe zéri)" > skeda "Calibration (Kalibrimi)".

2. Zgjidhni "Begin Calibration (Fillo kalibrimin)".

3. Njé "X" i madh dhe udhézimet ofrohen pér t'i drejtuar
pérdoruesit gjaté procesit té kalibrimit.

4. Udhézimet ndryshojné sa heré qgé shtypet "X" dhe ky

i fundit zhvendoset né njé zoné tjetér té ekranit.
SHENIM: Nése ekrani me prekje nuk funksionon miré,
mund té pérdoret maus USB. Lidheni mausin me
folené USB té ekranit.

AL70325,00005F8-A7-30JUL20
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Data dhe ora

Data dhe ora

Data dhe ora

PC28691—UN—25AUG22

Informacioni nga aplikacioni "Date and Time" (Data dhe
ora) pérdoret pér disa funksione té réndésishme né
sistem. Ato pérfshijné evidencén e gabimeve,
aktivizimet dhe regjistrimin e t& dhénave.

Data dhe ora caktohen automatikisht nése marrési i
GPS éshté lidhur dhe merr sinjal té viefshém. Né kété
rast, caktoni vetém brezin orar.

Data dhe ora aktuale mund té gjenden né ¢do kohé
duke zgjedhur gendrén e statusit né krye té fages
kryesore té hapur.

SHENIM: Cilésimi i datés dhe i orés ndikon né ményrén
e filtrimit t€ té dhénave té drejtimit dhe té
dokumentimit né ekran dhe né softuerin e
kompjuterit.

Navigoni te data dhe ora

1. Zgjidhni Menu (Menyja).

2. Zgjidhni Skeda e sistemit.

3. Zgjidhni aplikacionin "Date and Time" (Data dhe ora).

ct47125,1663943359087-A7-26 SEP22

Ndryshimi i datés aktuale

®

PC15315—UN—15MAY 13
A—Data e caktuar nga pérdoruesi
B—Data e pércaktuar nga GPS

Data mund té ndryshohet vetém nése GPS nuk éshté
lidhur ose nése sinjali i GPS nuk disponohet. Né té
kundért, data pércaktohet nga sinjali i GPS.

Formati i datés nuk varet nga sinjali i GPS dhe mund té
ndryshohet né ¢do kohé.

1. Zgjidhni ditén, muajin ose vitin.
2. Pérdorni tastierén pér té dhéné vlerén e sakté.

3. Zgjidhni "Done" (U krye) pér té aplikuar ndryshimet
ose "Cancel" (Anulo) pér t'u kthyer te fagja e
méparshme pa i aplikuar ato.

Formati i datés
1. Zgjidhni kutiné e formatit té datés.
2. Zgjidhni formatin e déshiruar té datés nga lista.

3. Zgjidhni "Done" (U krye) pér té aplikuar ndryshimet
ose "Cancel" (Anulo) pér t'u kthyer te fagja e
méparshme pa i aplikuar ato.

DX,PC,DATE,DATE-A7-21DEC15

Ndryshimi i orés aktuale

4
> “®

®

PC15316—UN—15MAY13
A—Ora e caktuar nga pérdoruesi
B—Ora e pércaktuar nga GPS

Ora aktuale mund té ndryshohet vetém nése GPS nuk
éshté i lidhur ose nése sinjali GPS nuk disponohet. Né
té kundért, ora pércaktohet nga sinjali GPS.

Brezi orar dhe formati i orés nuk varen nga sinjali GPS
dhe mund té ndryshohen né ¢do kohé.

1. Zgjidhni orén ose minutat.
2. Pérdorni tastierén pér té dhéné vlerén e sakté.

3. Zgjidhni "Done" (U krye) pér té aplikuar ndryshimet
ose "Cancel" (Anulo) pér t'u kthyer te fagja e
méparshme pa i aplikuar ato.

Brezi orar

1. Zgjidhni kontinentin ose ogeanin dhe mé pas zgjidhni
"Next" (Tjetér).

2. Zgjidhni shtetin dhe mé pas "Next" (Tjetér).
3. Zgjidhni brezin orar dhe mé pas "Next" (Tjetér).

4. Konfirmoni brezin e zgjedhur orar dhe zgjidhni "OK."
Formati i orés

Pérdorni butonin e radios pér té zgjedhur formatin 12-
orésh ose 24-orésh.

DX,PC,DATE, TIME-A7-21DEC15
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Gjuha dhe njesite

Gjuha dhe njésité

PC28692—UN—25AUG22
Gjuha dhe njésité

Aplikacioni "Language and Units" (Gjuha dhe njésité)
pérdoret pér té ndryshuar gjuhén, formatin e numrave
dhe njésité e matjes.

Cilésime té ndryshme mund té krijohen si pér ekranin,
ashtu dhe pér komanduesit gé shfagen né ISOBUS VT.
Zgjidhni ciléndo skedé pér té ndryshuar cilésimet.

Kaloni te "Language and Units" (Gjuha dhe njésité)
1. Zgjidhni Menu (Menyja).
2. Zgjidhni Skeda e sistemit.

3. Zgjidhni aplikacionin "Language and Units" (Gjuha
dhe njésité).

ct47125,1663944930163-A7-26SEP22

Cilésimet e gjuhés dhe njésive
Ekrani

Zgjidhni gjuhén, formatin e numrave dhe njésité e
matjes nga kutité e listave.

ISOBUS VT

Eshté e mundur gé komanduesit qé shfagen né
ISOBUS VT té kené njési té ndryshme matjeje nga
pjesa tjetér e ekranit. Higni shenjén nga "Use Same
Units of Measure as Display" (Pérdor té njéjtat njé€si
matjeje si ekrani) pér té aktivizuar kutité e listave pér:
Formati i numrave

Distanca

Zona

Volumi

Masa

Temperatura

Presioni

Forca

Ruajtja e cilésimeve

Pas zgjedhjes sé cilésimeve té reja, zgjidhni butonin
"Save" (Ruaj). Ekrani duhet té rindizet pér té aplikuar
ndryshimet.

DX,PC,LANG,SETTINGS-A7-21DEC15
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Menaxheri i softuerit
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PC28693—UN—25AUG22
Menaxheri i softuerit

Pérdorni aplikacionin "Software Manager" (Menaxheri i
softuerit) pér té pérditésuar softuerin, pér té aktivizuar
funksionet dhe pér té gjetur detajet e versionit té
softuerit.

Kaloni te "Software Manager” (Menaxheri i softuerit)
1. Zgjidhni Menu (Menyja).
2. Zgjidhni Skeda e sistemit.

3. Zgjidhni aplikacionin "Software Manager" (Menaxheri
i softuerit).

Paketat e softueréve

Softueri i ekranit Generation 4 dhe skedarét e ndihmés
jané té organizuar né paketa. Cdo paketé renditet
vegmas né skedén "Installations and Updates
(Instalimet dhe pérditésimet)" dhe né skedén "Version
Information (Informacioni i versionit)".

Sistemi operativ i ekranit t€ gjeneratés 4

4

05 »
PC28694—UN—25AUG22

® Pérmban aplikacionet bazé dhe té sistemit operativ
té ekranit.

Ndihma e sistemit operativ t€ ekranit t€ gjeneratés 4

\cfa
PC28695—UN—25AUG22

® Pérmban skedarét e ndihmés pér aplikacionet e
ekranit.

Aplikacionet AMS

e Pérmban softuerin e ekranit.

PC28808—UN—20SEP22

Aplikacionet e makinerisé

=)
PC28817—UN—20SEP22
® Pérmban softuerin e makinerisé€. Pér instalimin e

paketés nevojitet njé shités i John Deere qé ka
Service ADVISOR.

Ndihma e aplikacioneve té makinerisé

PC28818—UN—20SEP22

® Pérmban skedarét e ndihmés pér aplikacionet e
makinerisé. Paketa mund té instalohet pa Service
ADVISOR.

SHENIM: Paketat e ndihmés né ekran pérfshijné ¢do
gjuhé gé mbéshtetet nga ekrani.

ch177nn,1685614648442-A7-01JUN23

Pérditésimi i ekranit dhe softuerit té njésisée
sé kontrollit

Pérditésimet e softuerit publikohen vazhdimisht pér
ekranet e gjeneratés sé 4 pér té ofruar pérmirésime dhe
rritje t€ performancés. Kéto pérditésime menaxhohen
nga njé aplikacion né kompjuter té quajtur "Software
Manager" (Menaxheri i softuerit).

SHENIM: "John Deere Software Manager" kérkon
mbéshtetje pér aplikacione 32-bit.

Pérditésimet e softuerit pér komponentét e sistemit
GreenStar, si Marrésit StarFire, AutoTrac Universal dhe
Kontrolluesi i Normés GreenStar, shkarkohen gjithashtu
duke pérdorur Menaxherin e Softuerit. Skedarét e
pérditésimit kopjohen né njésiné USB sé bashku me
pérditésimet e ekranit. Nése komponentét jané té lidhur
me makinering, ata pérditésohen duke pérdorur ekranin
kur futet njésia USB.

Pércaktimi i versioneve té softuerit né ekran

Numrat e versioneve pér té gjitha paketat e instaluara té
softueréve disponohen né skedén "Version Information"
(Informacion pér softuerin) te "Software Manager"
(Menaxheri i softuerit).

Shkarkimi i pérditésimeve té softuerit
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PC15348—UN—11JUL13

Njésia USB

Rekomandohet njé njési USB i formatuar FAT32 ose
NTFS me té paktén 16 GB. Pér mé shumé informacion
mbi kérkesat e diskut USB, shihni "USB Drive" (Disku
USB) né seksionin "File Manager" (Menaxheri i
skedaréve).

Pérditésimet e softuerit disponohen pér shkarkim nga:

https://my.deere.com/software-downloads/software-manager/

Pasi USB drive té keté softuerin mé té fundit, futeni né
makineri pér té instaluar pérditésimin.

Instalimi i pérditésimeve té softuerit
Njésia USB
1. Futni njésiné USB né portén pér USB né ekran.

A

®

A—Butoni i instalimit té softuerit

PC23932—UN—21MAR17

2. Kur shfaget fagja "USB Drive Options (Opsionet e
njésisé USB)", zgjidhni butonin e instalimit té& softuerit
(A). Kjo shfaq skedén "Installations & Updates”
(Instalimet dhe pérditésimet) t€ menaxherit té
softuerit.

3. Zgjidhni "View updates for the display" (Shfaq
pérditésimet pér ekranin) ose "View updates for other
devices" (Shfaq pérditésimet pér pajisjet e tjera) dhe
zgjidhni butonin "Next" (Tjetér).

4. Shfagen vetém paketat e softueréve mé té reja se
ato té instaluara aktualisht. Té gjitha paketat e
softueréve té ekranit zgjidhen si té paracaktuara.

5. Zgjidhni butonin "Install (Instalo)". Nése pérditésimi
nuk fillon, ndigni mesazhet né ekran pér té zgjidhur
problemet.

A KUJDES: Shmangni rrezikun e léndimit.

Sigurohu gqé makina té jeté né modalitetin e
parkimit dhe té mbajé energjiné elektrike gjaté
gjithé procesit té instalimit. Gjaté instalimit té
softuerit:

Té gjitha aplikacionet do té ¢aktivizohen.
Nuk do té shfaget asnjé mesazh sistemi.

Mos e higni njésiné USB.

®

PC28696—UN—25AUG22
A—Treguesi i ecurisé
B—Shenja e gjelbér e kontrollit

6. Njé tregues ecurie (A) tregon pérqindjen e ¢do
pakete g€ éshté instaluar. Pasi paketa éshté
instaluar me sukses, shfaget njé shenjé e gjelbér e
zgjedhjes (B).

7. Mesazhi shfaget kur pérditésimi i softuerit pérfundon.
Pér disa paketa softuerésh nevojitet rinisja pér té
pérfunduar instalimin. Zgjidhni butonin e rinisjes pér
té rindezur ekranin.

8. Higni njésiné USB dhe rivendoseni né kompjuter.
Hapni programin ndihmés té€ menaxherit té softuerit
pér té ngarkuar skedarét e kthimit.

SHENIM: Skedarét e kthimit pérmbajné informacionin e
versionit té softuerit dhe pérdoren pér té ndihmuar
shitésit me mbéshtetjen e ofruar pér ekranin dhe
makineriné.

Pérditésime né internet

1. Né skedat e instalimit dhe té pérditésimeve, zgjidhni
"Check for Updates Online" (Kontrolloni pér
pérditésime né internet). Ekrani kérkon pér
pérditésime té disponueshme.

2. Zgjidhni "View updates for the display" (Shfaq
pérditésimet pér ekranin) ose "View updates for other
devices" (Shfaq pérditésimet pér pajisjet e tjera) dhe
zgjidhni butonin "Next" (Tjetér).

3. Shfagen vetém paketat e softueréve mé té reja se
ato té instaluara aktualisht. T€ gjitha paketat zgjidhen
si té paracaktuara.

4. Zgjidhni butonin e shkarkimit. Nése pérditésimi nuk
fillon, ndigni mesazhet né ekran pér té zgjidhur
problemet.

5. Njé tregues ecurie (A) tregon pérgindjen e ¢do
pakete gé po shkarkohet. Pasi paketa éshté
shkarkuar me sukses, shfaget njé shenjé e gjelbér

(B).

6. Zgjidhni butonin e instalimit pér té filluar instalimin e
paketave té shkarkuara té softueréve.
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A KUJDES: Shmangni rrezikun e léndimit.

Sigurohu gqé makina té jeté né modalitetin e
parkimit dhe té mbajé energjiné elektrike gjatée
gjithé procesit té instalimit. Gjaté instalimit té
softuerit:

Té gjitha aplikacionet do té ¢aktivizohen.
Nuk do té shfaget asnjé mesazh sistemi.
7. Mesazhi shfaqet kur pérditésimi i softuerit pérfundon.
Pér disa paketa softuerésh nevojitet rinisja pér té

pérfunduar instalimin. Zgjidhni butonin e rinisjes pér
té rindezur ekranin.

Pérmirésimet né distancé duke pérdorur Equipment
Mobile

1. Identifikohuni né Equipment Mobile dhe kontrolloni
nése ka ndonjé pérditésim softueri né pritje.

2. Zgjidhni pérditésimin e softuerit dhe zgjidhni Request
Remote Update (kérko pérditésimin né distanceé).

3. Ndizni makineriné.

4. Softueri do té shkarkohet automatikisht né ekran.
Zgjidhni Install (instalo) kur né ekran té shfaget
kérkesa pér instalim.

5. Ekrani do té rindizet.

6. Ekrani do té shfaqgé Programming Complete
(programimi u krye) pas instalimit t& suksesshém.

Programimi né aférsi pérmes transmetimit me valé
SHENIM: Pér programimin né aférsi pérmes

transmetimit me valé, kompjuteri duhet té jeté afér
makinerisé.

Programimi né aférsi pérmes transmetimit me valé
éshté i disponueshém pérmes Qendrés sé shérbimeve,
Operations Center t& John Deere dhe Property Center
té John Deere.

1. Ndizni kuadrin e makineris€ dhe mbajeni t&€ ndezur
gjaté gjithé procedurés sé pérditésimit té softuerit.

Né ekranin e makinerisé, zgjidhni Menu (Menyja).
Zgjidhni Skeda e sistemit.

Zgjidhni Cilésimet me valé.

o~ DN

Aktivizoni ¢elésin Mobile to Machine (Nga celulari
né making).

6. Te kompijuteri, identifikohuni te Qendra e shérbimit,
Operations Center e John Deere ose Property
Center e John Deere dhe kontrolloni nése ka ndonjé
pérditésim softueri né pritje.

Shkarkoni pérditésimin e softuerit né kompjuter.

Pas shkarkimit té pérditésimeve, lidheni kompjuterin
me rrjetin me valé t€ modemit JDLink t€ makinerisé.

9. Te fagja e pérditésimit té softuerit, zgjidhni Start
Installation (Nis instalimin).

10. Te kérkesa Connect to Machine's MTG Wi-Fi (Lidhu
me Wi-Fi t&€ MTG-sé sé makinerisé). lexoni
udhézimet né ekran dhe zgjidhni Connect (Lidhu).

11. Né fagen e pérditésimeve té softuerit t& Qendrés sé
shérbimit, zgjidhni Choose File(s) (Zgjidh skedarin)
dhe zgjidhni paketén e shkarkuar té pérditésimit.
Zgjidhni Hap.

12. Zgjidhni Start Upload (Nis ngarkimin) pér té
transferuar softuerin e shkarkuar né ekran.

13. Pas pérfundimit té transferimit t& softuerit, zgjidhni
Start Programming (Nis programimin).

14. Dritarja Installations & Updates (Instalimet dhe
pérditésimet) do t&€ hapet né ekranin e makinerisé,
duke treguar statusin e instalimit.

15. Pasi programimi té jeté i suksesshém, zgjidhni
Download Return File (Shkarko skedarin e kthimit)
né fagen e pérditésimeve té softuerit t&¢ Qendrés sé
shérbimeve.

16. Zgjidhni Upload Return File (Ngarko skedarin e
kthimit) dhe ngarkoni skedarin e shkarkuar pér té
pérfunduar procedurén e pérditésimit té softuerit.

Programimi né distancé pérmes transmetimit me
valé

1. Ndizni kuadrin e makineris€ dhe mbajeni t& ndezur
gjaté gjithé procedurés sé pérditésimit té softuerit.

SHENIM: Sigurohuni qé té jeté vendosur lidhje e forté
me JDLink pérpara se té vijoni me programimin né
distancé.

2. Né kompijuter, identifikohuni te Qendra e shérbimit,
Operations Center e John Deere ose Property
Center e John Deere dhe vendosni PIN-in e
makinerisé né shiritin e kérkimit t&€ makinerisé.

3. Zgjidhni makineriné qé déshironi nga lista me zbritje
e kérkimit t& makinerisé.

4. Te Software Programming (programimi i softuerit),
kontrolloni nése ka pérditésime té reja té softuerit.

5. Zgjidhni pérditésimin e déshiruar té softuerit dhe
zgjidhni Queue for Remote (Radha pér né
distancé).

6. Né ekranin e makinerisé, zgjidhni Install Software
(Instalo softuerin) né kérkesén ISOBUS VT Remote
Software Updates (pérditésimet e softuerit né
distancé té ISOBUS VT).

Shkarkimi i softuerit duhet té nisé né ekran.

Pas pérfundimit t& shkarkimit té softuerit, zgjidhni
Install (Instalo).

9. Ndigni udhézimet né ekran dhe zgjidhni Continue
(Vazhdo) pér té vijuar me instalimin.
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10. Instalimi i softuerit duhet té nisé né ekran. Pas
pérfundimit té instalimit, verifikoni qé ekrani éshté
né versionin mé té fundit té softuerit.

Zgjidhja e problemeve

Nése paketa e softueréve nuk instalohet, sistemi e
kthen té gjithé softuerin né versionin pérpara fillimit té
pérditésimit.

Regjistroni mesazhin e gabimit nése pérditésimi i
softuerit nuk kryhet. Hiq skedarét nga njésia USB,
pastaj ringarkoni pérditésimin e softuerit né njésiné
USB. Pérséritni procesin e instalimit té softuerit.

Nése pérditésimi i softuerit vazhdon t& mos kryhet,
kontaktoni shitésin e "John Deere".

Optimizimi i hapésirés né njésiné USB pér té
pérditésuar softuerin e ekranit

Kryeni procedurén e méposhtme pér té optimizuar
hapésirén né njésisé USB pas kryerjes sé procedurés
sé rikuperimit t€ sistemit té ekranit:

. Lidhni njésiné USB me kompjuter.
. Zgjidhni Kompjuter im.

. Zgjidhni njésiné lokale C.

. Zgjidhni sds.

. Zgjidhni DisplayDependencies.

a b~ WO N =

SHENIM: Mos e fshini dosjen RpmCache.

6. Fshini té gjithé pérmbaijtijen brenda dosjes
RpmCache.

7. Formatoni njésiné USB me formatin FAT32.

8. Shkarkoni skedarét e pérditésimit té ekranit pérmes
Software Manager dhe transferojini né njésiné USB.

ch177nn,1740718174635-A7-27FEB25

Aktivizimet

Pérdorni kété skedé pér t& menaxhuar aktivizimet e
softuerit né ekran.

Butoni i detajeve

PC28697—UN—25AUG22

StellarSupport.com kérkon numrin e serisé sé ekranit,
kodin e verifikimit, si dhe mund té kérkojé njé kod
konfirmimi pér té gjeneruar njé kod té caktuar. Zgjidhni
butonin "Details (Detajet)" pér té gjetur kété
informacion.

Njé kod i vetém mund té pérfshijé disa funksione, por
mund té kryejé vetém njé lloj veprimi (aktivizim ose

gaktivizim). Pér shembull, njé kod mund té aktivizojé tre
funksione, ndérsa do té€ nevojitej njé kod i veganté pér té
¢aktivizuar dy funksione.

Futja e kodit té aktivizimit ose té gaktivizimit

PC28698—UN—25AUG22

Butoni i vendosjes sé kodit

1. Zgjidhni butonin "Enter Code" (Fut kodin).

2. Me ané té tastierés, futni kodin e aktivizimit ose té
caktivizimit. Zgjidhni butonin OK.

3. Regijistroni kodin e konfirmimit dhe futeni né
StellarSupport.com.

Aktivizimet né linjé

<

Aktivizimet né linjé

PC28699—UN—25AUG22

Pér aktivizimet né linjé pérdoret njé lidhje me valé pér té
paré ose kontrolluar abonimet aktuale. Ekrani kontrollon
automatikisht pér abonime kur éshté i ndezur. Shkoni te
fagja StellarSupport.com pér té béré njé abonim.

AL70325,000056E-A7-26SEP22
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Telekomanda e Service ADVISOR
TR
ISO
Nz

PC16682—UN—18MAR13
ISOBUS VT

Service ADVISOR Remote disponohet né aplikacionin
ISOBUS VT

4=

PC15293—UN—18MAR13
Menyja e ISOBUS VT

1. Zgjidhni butonin e menysé brenda ISOBUS VT.

4 Remote
.._. Softwa ra

Updates

PC17281—UN—10SEP13
Pérditésimet e softuerit né distancé

2. Zgjidhni pérditésimet e softuerit né distancé.

Teoria e pérdorimit

Service ADVISOR éshté njé mjet diagnostikimi i
pérdorur nga shitésit e John Deere pér kryerjen e
diagnostikimeve dhe té pérditésimeve té softuerit dhe
cilésimeve té€ makinerisé. Shitésit mund té hapin kodet e
diagnostikimit t& problemeve dhe adresat e
diagnostikimit, t& krijojné lexime dhe regjistrime dhe té
programojné komanduesit. Kjo teknologji pérbéhet si
nga softueré ashtu edhe nga hardueré. Teknikét ndjekin
njé trajnim prej minimumi 8 orésh pér t'u certifikuar né
pérdorimin e kétij mjeti.

Service ADVISOR Remote (SAR) éshté funksion i
Service ADVISOR gé mundéson lidhjen e teknikut té
shities me makineriné me SAR té aktivizuar népérmjet
rrietit JDLink pér té hapur né distancé informacionin e
kodeve té diagnostikimit t&¢ problemeve dhe pér té
regjistruar t& dhénat e diagnostikimit, si dhe pér té
programuar né distancé komandat né makinerité me
SAR té aktivizuar.

I ngjashém me pérditésimet e softueréve (ngarkesa) né
industriné kompjuterike, SAR i mundéson John Deere
dérgimin né distancé té softuerit t& pérditésuar pérmes
harduerit né bord JDLink. Programimi né distancé i
mundéson John Deere pérditésimin e softuerit pér té
pérmirésuar performancén e makinerisé. Kjo mundési
mund té pérdoret pér té riprogramuar shumicén e
komanduesve té makineris€. Pérdoruesi ndérvepron né
ményré aktive me shitésin né kété proces duke
shkarkuar dhe instaluar pérditésimin e softuerit.

SHENIM: Disa komandues té mjetit mund té mos
pérputhen pér riprogramimin SAR.

Pérputhshméria e mjetit

SHENIM: Nése ekziston, aplikacioni i pérdoruesve dhe i
hyrjes ofron mundési pér t€ zhbllokuar, pér té
bllokuar pjesérisht ose plotésisht hyrjen e
pérdoruesit né pjesé specifike. Kjo pérfshin
mundésiné pér té shkarkuar dhe pér té instaluar
pérditésimet e softuerit. PEr mé shumé hollési,
drejtojuni "Pérdoruesit dhe hyrja".

Pér listén ekzistuese té mjeteve té miratuara, kontaktoni
shitésin e John Deere ose vizitoni StellarSupport.com.

ch177nn,1685616589331-A7-01JUN23

Riprogramimi i mjetit

(i He

Software Update

Ramote
Software
Updatez

A software update is available for download.
Select the “"Accept” button to continue to the

Remote Software Updates page.

PC20419—UN—13NOV15
Disponohet pérditésimi i softuerit

A—Butoni "Accept" (Prano)
B—Butoni "Cancel” (Anulo)

Me Service Advisor Remote (SAR), shitésit mund ta
dérgojné softuerin e ri né njé makineri pér té pérditésuar
njésité e kontrollit. Pasi shitési e dérgon softuerin, né
ekran shfaget njé mesazh gé tregon se disponohet
softuer i ri. Shtypni butonin "Accept" (Prano) (A) pér té
shfaqur fagen e pérditésimeve té softuerit.

Nése zgjidhet butoni "Cancel" (Anulo) (B), hapni fagen
duke zgjedhur pérditésimet e softuerit né distancé nga
menyja e ISOBUS VT.
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Shkarkimi i pérditésimeve

Remote Software Updates

Download Status: Download available

Machine cperation can continue during

e Download
Software

download process
o Reject
Download
Installation Status: MNo update available

e Install
Software

This software update can take up to X minutes to
install.

PC17279—UN—10SEP13
Pérditésimet e softuerit né distancé

A—Butoni "Reject Download (Refuzo shkarkimin)"
B—Butoni "Download Software (Shkarko softuerin)"
C—Butoni i instalimit té softuerit

Né fagen e pérditésimeve té softuerit né distancé,
pérdoruesi mund té refuzojé (A) ose té shkarkojé (B)
softuerin e ri. Shtypni butonin "Download Software
(Shkarko softuerin)" pér té filluar procesin e shkarkimit.
Ky proces vazhdon né sfond dhe makineria mund té
vazhdojé té funksionojé normalisht.

Instalimi i pérditésimeve

@ K

Software Update

Ramote
Softwarae
Updates

A software update is available for installation.
Select the "Accept" button to continue to the
Remote Software Updates page.

PC20420—UN—13NOV15

Pérditésimi éshté gati pér t'u instaluar

A—Butoni "Accept" (Prano)
B—Butoni "Cancel” (Anulo)

Pasi softueri té jeté shkarkuar dhe té jeté gati pér
instalim, né ekran shfaget njé mesazh. Shtypni butonin
"Accept (Prano)" (A) pér té shkuar te fagja e
pérditésimeve té softuerit né distancé.

Instalimi i softuerit mund té zgjasé deri né 40 minuta.
Shtypni butonin "Cancel (Anulo)" (B) pér ta pérditésuar
mé voné softuerin.

Software Update

Terms and Conditions:

Press "Accept” to accept terms and
conditions defined in the Operator's
Manual and to begin loading the software
update.

7
Cancal Accapl

PC12856—UN—O07SEP10

Software Update

Prepare vehicle for software installation:

. Turn Engine Off and Key On

1/3

PC12672—UN—28JUN10
Né fagen e pérditésimeve té softuerit né distancé,
shtypni butonin "Install Software (Instalo softuerin)" pér
té filluar procesin e instalimit.

Kur t'ju kérkohet, pranoni kushtet dhe mé pas ndigni
udhézimet né ekran.
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A KUJDES: Shmangia e rrezikut té Iéndimit.

Sigurohuni qé automjeti té jeté né njé vend dhe
konfigurim té sigurt pérpara se té riprogramoni.
Pérdorimi i disa funksioneve té mjetit, pérfshiré
dritat, mund té mos jeté i mundur gjaté
riprogramimit. Mos e kryeni riprogramimin
prané rrugéve publike ose né zona aktive pune.

4 -
Installations & Updates
(1) Do not remove Preparing to Install
vehicle power e @
(1) Do ot turn key A
q. Safe to remove
USE drive Installing Software
3.8 M8 of 8.0 MB
Processing Installation
Waiting
L StarFire Package
A 7

PC17630—UN—10SEP13
Nése me shkarkimin e softuerit pérfshihet edhe njé
pérditésim i ekranit Generation 4, ekrani pérditésohet i
pari. Pas pérfundimit, shfaget mesazhi qé thoté
"Software successfully installed (Softueri u instalua me
sukses)" dhe ekrani rindizet.

Pas pérditésimit té ekranit fillon pérditésimi i njésisé sé
kontrollit.

Software Update

Important:
Do not start engine
Do not turn key to off position

Installing Software:

Thiz update could take up to X minute=s to
install.

Lights and displays could turn on and off during the
inztallation process.

2713

PC12857—UN—07SEP10

Zgjidhja e problemeve — Riprogramimi

Simptoma Problemi

Software Update

The installation completed successfully.

Turn the key to the "Off" position and wait
30 seconds before restarting your vehicle.

3713

PC13582—UN—O09MAY 11
Nése gjaté procesit té instalimit lind ndonjé problem,
sistemi provon njé instalim tjetér. Nése pérpjekja e dyté
nuk ka sukses, kontaktoni shitésin e John Deere.

¢ch177nn,1685616589239-A7-28JUN23

Zgjidhja
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Simptoma Problemi Zgjidhja

Humbje e energjisé sé aksesorit Motori ndizet ose ¢elési fiket. Mos e ndizni motorin dhe as mos
shképutni energjiné ndérkohé qé po
instalohen pérditésimet e softuerit.
Fikni celésin dhe rikthejeni né
pozicionin "ON" (aktiv).

Tension i ulét Tensioni i sistemit éshté tepér i ulét  Fikni ose higni aksesorét e
pér té vazhduar me instalimin e panevojshém.
softuerit.

Kontrolloni tensionin e baterisé dhe,
nése nevojitet, ringarkoni bateriné.

Defekt komunikimi Instalimi i softuerit nuk mund té kryhet Fikni gelésin dhe ndizeni sérish. Mé
pér shkak té njé defekti komunikimi. pas, riprovoni instalimin e softuerit.

Kontaktoni shitésin e John Deere
nése komunikimi nuk mund té
vendoset.

Butoni i pérditésimeve té softuerit Fagja e pérditésimeve té softuerit né Kontrolloni lidhjet me tela dhe lidhjet
né distancé nuk shfaget né ekran. distancé nuk hapet né ekran. me MTG-né.

SHENIM: Pérditésimet e softuerit
distancé duhet té disponohen
gjaté té gjithé kohés, pavarésisht
nése ka ngarkesé ose jo.

ch177nn,1685616608661-A7-01JUN23
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Pérdoruesit dhe hyrja

&

Pérdoruesit dhe hyrja

PC28700—UN—25AUG22

Aplikacioni "Users and Access" (Pérdoruesit dhe
aksesi) menaxhon cilésimet e profilit t& pérdoruesit pér
té bllokuar aksesin e pérdoruesve né disa funksione.

Skeda "User Profiles" (Profilet e pérdoruesve)

® Ndryshoni profilin e ekranit dhe caktoni numrin
personal té identifikimit (PIN) pér aksesin e
administratorit.

Skeda "Access Groups" (Grupet e aksesit)

e Ruani funksionet e bllokuara té ekranit.

Kaloni tek "Users and Access" (Pérdoruesit dhe
aksesi)

1. Zgjidhni Menu (Menyja).
2. Zgjidhni Skeda e sistemit.

3. Zgjidhni aplikacionin "Users and Access"
(Pérdoruesit dhe aksesi).

AL70325,00005D2-A7-26SEP22

Profilet e pérdoruesve

A—Profili i administratorit
B—Profili i operatorit

PC28701—UN—25AUG22

Ekrani mund té caktohet né njérin prej dy profileve,
administrator ose pérdorues. Profili aktiv shfaget mbi
listén e profilit.

Profili i administratorit (A)

Profili i administratorit caktohet gjithmoné né grupin me
akses té ploté. Ai ofron akses té pakufizuar né té gjitha
funksionet, si dhe mundéson bllokimin dhe zhbllokimin e
funksioneve né profilin e pérdoruesit. Pér bllokimin e
pérdoruesve nga profili i administratorit mund té
caktohet njé PIN.

Profili i pérdoruesit (B)
Profili i pérdoruesit caktohet gjithmoné né grupin me

akses té kufizuar. Ai kufizohet vetém né funksionet né té
cilat i jepet akses. Profili i operatorit duhet té jeté profili
aktiv dhe profili i administratorit duhet té keté njé PIN
pér funksionet gé duhen bllokuar.

Ndryshimi i profilit aktiv

® ©® ©

PC28702—UN—25AUG22
A—Butoni "Change Profile (Ndrysho profilin)"

B—Butoni "Edit" (Modifiko)

C—Butoni "View (Shfaq)"

Zgjidhni butonin "Change Profile (Ndrysho profilin)" (A)
dhe mé pas profilin pérkatés nga lista.

SHENIM: Nése pér profilin e administratorit éshté krijuar
njé PIN, ai duhet té jepet kur kalohet nga profili i
pérdoruesit te profili i administratorit.

Shtimi/ndryshimi i PIN-it

Zgjidhni butonin "Edit" (Modifiko) (B) pér profilin e
administratorit. Zgjidhni butonin "Add/Change PIN"
(Shto/ndrysho PIN).

ct47125,1663953810525-A7-26SEP22

Grupet e aksesit

Pérdorni "Access Groups" (Grupet e aksesit) pér té
caktuar, shfaqur ose modifikuar té€ drejtat e aksesit né
njé grup té kufizuar aksesi.

Grupi "Full Access" (Akses i ploté)

Njé grup me akses té ploté éshté né gjendje té pérdoré
té gjitha funksionet né ekran. Njé grup me akses té ploté
nuk mund té modifikohet.

Grupi "Limited Acess" (Akses i kufizuar)

Njé grup me akses té kufizuar mund té kufizohet né disa
funksione nga administratori. Grupet me akses té
kufizuar mund té modifikohen vetém nése profili i
administratorit éshté profili aktiv.

Modifikimi i té drejtave té aksesit

®

A—lkona e zhbllokimit
B—Ilkona e bllokimit

PC28703—UN—25AUG22

Pér ¢do aplikacion té renditur, nése nuk éshté bllokuar
asnjé funksion, shfaget “None Locked (Asnjé i
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bllokuar)". Kur funksionet jané té bllokuara ato renditen
sipas emrit t&€ aplikacionit dhe ikona ndryshon né "e
bllokuar".

Zgjidhni njé aplikacion pér ta theksuar dhe zgjidhni
butonin "Edit" (Modifiko).

Fagja "Edit Access Groups" (Modifiko grupet e aksesit)
shfaq njé listé funksionesh qé mund té bllokohen ose té
zhbllokohen duke zgjedhur butonin "Lock/Unlock"
(Blloko/Zhblloko) prané secilit funksion. Ruani
ndryshimet né grupet e aksesit duke mbyllur fagen.

AL70325,000057B-A7-26SEP22
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Menaxheri i strukturés

PC28704—UN—25AUG22
"Layout Manager" (Menaxheri i strukturés)

Pérdorni "Layout Manager" (Menaxheri i strukturés) pér
té krijuar dhe modifikuar faget e hapura dhe shiritin e
shkurtoreve né ményré gé informacioni dhe funksionet e
réndésishme té hapen nga fagja kryesore.

Faget e hapura pérbéhen nga "module” (panele qé
pérmbajné informacionet dhe butonat). Né njé faqe té
hapur, modulet mund té shtohen, té higen dhe té
riorganizohen.

Faget e ekzekutimit grupohen sé bashku pér té krijuar
grupe fagesh ekzekutimit. Grupet e fageve té
ekzekutimit mund té krijohen pér njé aktivitet (mbjellje
apo lérim) ose sipas preferencave té operatoréve té
ndryshém.

Mund té krijohet dhe té ruhet njé numér i pakufizuar
fagesh té hapura. Mund té krijohen grupe té pakufizuara
fagesh té hapura me deri né dhjeté faqe pér grup.

Faqget e hapura té personalizuara mund té importohen
nga ekrani tjetér i gjeneratés sé 4 me té njéjtén
madhési. Faget e hapura té importuara disponohen te
skeda "All Run Pages" (Té gjitha faget e hapura).

Kaloni te "Layout Manager" (Menaxheri i strukturés)
1. Zgjidhni Menu (Menyja).
2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin "Layout Manager" (Menaxheri i
strukturés).

AL70325,0000617-A7-27SEP22

Grupet e fageve té hapura

PC15336—UN—10JUL13

Grupet e faqeve té hapura

Grupet e fageve té ekzekutimit jané njé grup me deri né
dhjeté faqge ekzekutimi t&€ mbledhura sé bashku pér njé
aktivitet, si pér shembull mbjellje ose lérim. Kur
shfletohet mes fageve té ekzekutimit né fagen fagen
kryesore paragiten vetém faget né grupin aktiv té
fageve té ekzekutimit.

Zgjidhni njé grup fagesh té hapura pér té shfaqur fagen
"Edit Run Page Set" (Modifiko grupin e fageve té
hapura).

Shtimi i njé grupi me faqe té hapura

®

A—KTrijoni grupi té ri
B—Ndrysho grupin aktiv

PC28705—UN—25AUG22

Zgjidhni butonin e krijimit t& grupit té ri (A) pér té krijuar
njé grup té ri fagesh ekzekutimi. Zgjidhni butonin e
ndryshimit té grupit aktiv (B) pér té zgjedhur njé grup
ekzistues fagesh ekzekutimi.

Modifikimi i fageve té hapura né grupin e fageve té
hapura

2 8 & & @
® ® © @ 6

PC28706—UN—25AUG22
A—Butoni "Edit" (Modifiko)
B—Butoni "Duplicate" (Dubliko)
C—Butoni "Up" (Lart)
D—Butoni "Down" (Poshté)
E—Butoni "Remove" (Hiq)

Zgjidhni njé nga faget e hapura pér té shfaqur njé rresht
butonash pér modifikimin e fages.

Zgjidhni butonin "Edit" (Modifiko) (A) pér té ndryshuar
modulet né fagen e hapur.

Zgjidhni butonin "Duplicate" (Dubliko) (B) pér té krijuar
njé fage té re t& hapur me té njéjtat module.

Zgjidhni butonat "Up" (Lart) dhe "Down" (Poshté) (C dhe
D) pér té ndryshuar rendin e fageve té hapura. Rendi i
fageve té hapura pérdoret gjaté Iévizjes népér fage né
fagen kryesore.

Zgjidhni butonin "Remove" (Hiq) (E) pér té fshiré fagen e
hapur nga grupi i fageve té hapura. Fagja e ekzekutimit
higet nga grupi i fageve té ekzekutimit, por €shté ende e
disponueshme né listén e té gjitha fageve té
ekzekutimit.

SHENIM: Butoni "Remove" (Hiq) nuk shfaget nése né
grupin e fageve té hapura ndodhet vetém njé faqe e
hapur.

AL70325,000060B-A7-27SEP22

Modifikim i grupeve té fageve té
ekzekutimit
Modifikoni emrin, shiritin e caktuar t& shkurtoreve ose

shtoni fage té métejshme ekzekutimit né njé grup
fagesh ekzekutimi.
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Emértimi i fages sé hapur

® ®

A—Butoni "Edit" (Modifiko)
B—Butoni i pérfshirjes sé fageve té métejshme té ekzekutimit

PC28707—UN—25AUG22

Cdo fage e hapur duhet té keté njé emér unik. Zgjidhni
butonin e modifikimit (A) pér t& emértuar apo riemértuar
grupin e fageve té ekzekutimit.

Zgjidhni butonin e modifikimit pér t& shtuar apo
ndryshuar shiritin e shkurtoreve té caktuar pér grupin e
fageve té ekzekutimit.

Zgjidhni butonin e pérfshirjes sé fageve té métejshme té
ekzekutimit (B) pér té shtuar njé fage ekzekutimi
ekzistuese né grupin e fageve té ekzekutimit.

AL70325,0000618-A7-27SEP22

Shiriti i shkurtoreve
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PC23265—UN—310CT16
Shiriti i shkurtoreve

Shiriti i shkurtoreve éshté grupi i tasteve té shkurtoreve
g€ shfaqin informacionin e statusit dhe ofrojné hyrje té
shpejté te funksionet e aplikacionit. Shiriti i shkurtoreve
tregon maksimumi nénté taste shkurtoresh.

Pérdorni skedén "Shortcut Bars" (Shiritat e shkurtoreve)
pér té zgjedhur, modifikuar, ose krijuar njé shirit
shkurtoresh. Shiritat e shkurtoreve mund té importohen
duke pérdorur aplikacionin "File Manager" (Menaxheri i
skedaréve).

® ®

®

PC28707—UN—25AUG22

©

L

©

PC28708—UN—25AUG22

A—Butoni i krijimit té shkurtores sé re
B—Butoni i hegjes sé shkurtores
C—Butoni i hegjes sé shkurtores

Modifikimi i shiritit té shkurtoreve

Shkurtoret mund té shtohen, té higen dhe té
riorganizohen né shiritin e shkurtoreve.

SHENIM: E njéjta shkurtore mund té vendoset vetém
njé heré né shiritin e shkurtoreve.

Zgjidhni butonin e krijimit t& shkurtores sé re (A) pér té
krijuar njé shirit té ri t& shkurtoreve dhe zgjidhni
aplikacionet me pérmbaijtje t&€ pérshtatshme. Nga lista,
gjeni shkurtoren gé kryen funksionin e déshiruar dhe
zgjidhni butonin "Add" (Shto).

Pas shtimit te shiriti i shkurtoreve, zgjidhni shkurtoren
pér ta theksuar. Shtypni dhe rréshqitni butonin e hegjes
sé shkurtores (B) pér ta zhvendosur né njé zoné té
hapur.

Pér té hequr njé shkurtore, zgjidheni pér ta theksuar dhe
zgjidhni butonin e hegjes sé shkurtores (C).

AL70325,000060E-A7-27SEP22

Té gjitha faget e hapura

PC15340—UN—10JUL13

Té gjitha faqet e hapura

SHENIM: Faqet e ekzekutimit mund té importohen dhe
eksportohen duke pérdorur aplikacionin File
Manager.

Skeda "All Run Pages" (Té gjitha faqet e hapura) shfaq
¢do faqe té hapur gé éshté krijuar né ekran. Skeda
pérfshin faget aktuale té€ ekzekutimit qé jané né grupin
aktiv, si dhe faqget e ekzekutimit qé pérdoren né grupe té
tjera fagesh ekzekutimi.

Modifikimi i fages sé hapur

® ® O

PC28709—UN—25AUG22
A—Butoni "Edit" (Modifiko)
B—Butoni "Duplicate" (Dubliko)
C—Butoni "Remove" (Hiq)

Zgjidhni njé nga faget e hapura pér té shfaqur njé rresht
butonash pér modifikimin e fages.

Zgjidhni butonin "Edit" (Modifiko) (A) pér té ndryshuar
modulet né fagen e hapur.
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Zgjidhni butonin "Duplicate" (Dubliko) (B) pér té krijuar
njé fage té re t&€ hapur me té njéjtat module.

Zgjidhni butonin e hegjes (C) pér ta fshiré fagen e
ekzekutimit nga ekrani. Kjo e fshin pérfundimisht fagen
e ekzekutimit nga ekrani dhe grupi aktiv.

SHENIM: Butoni "Remove (Fshi)" nuk shfaget nése
zgjidhet faqgja e hapur e paracaktuar né fabriké.

Krijimi njé faqeje té re ekzekutimi

PC28710—UN—25AUG22

Butoni i krijimit té njé fageje té re ekzekutimi

Zgjidhni butonin e krijimit té njé fageje té re ekzekutimit
pér té krijuar njé fage té re ekzekutimi.

AL70325,000060C-A7-27SEP22

Shtoni, modifikoni ose kopjoni faget e
hapura

Gjaté shtimit, modifikimit ose dublikimit té njé faqeje té
hapur shfaqget e njéjta ndérfaqe. Kur faget e hapura té
dublikuara ose té modifikuara kané module ekzistuese,
shfaget njé fage e re e hapur.

Emértimi i fages sé hapur

® ®

A—Butoni "Edit" (Modifiko)
B—Butoni i shtimit té modulit

PC28707—UN—25AUG22

Cdo fage e hapur duhet té keté njé emér unik. Zgjidhni
butonin e modifikimit (A) pér t& emértuar ose riemértuar
fagen e hapur.

Shtimi i modulit

Zgjidhni butonin e shtimit t&€ modulit (B) dhe zgjidhni
aplikacionin me pérmbajtjen e duhur. Nga lista, gjeni
modulin me informacionin e déshiruar dhe zgjidhni
butonin "Add" (Shto).

SHENIM: | njéjti modul mund té vendoset vetém njé
heré né njé faqe té hapur.

SHENIM: Pér té mbushur hapésirén, filloni té shtoni
modulet mé té médha pérpara atyre mé té vogla.

Pérdorni rrjetin pér té pércaktuar hapésirén e
nevojshme pér njé modul.

Riorganizimi i moduleve

PC28712—UN—25AUG22

Zhvendosja e modulit

Pas shtimit te fagja e hapur, zgjidhni modulin pér ta
theksuar. Shtypni dhe rréshqitni modulin pér ta
zhvendosur né njé zoné té hapur.

Fshirja e modulit

ﬁ Remove

5\

PC28711—UN—25AUG22
Butoni i fshirjes sé modulit

Zgjidhni modulin pér ta theksuar dhe zgjidhni butonin
"Remove" (Fshi).

ct47125,1663959646625-A7-27SEP22

Navigimi né faget e hapura te fagja

kryesore
A

PC17357—UN—03DEC13

&@@

PC17358—UN—03DEC13

|:o:}ve Run Pages: Guidance Run Page

A—Shiriti i titullit
B—Butonat e fages vijuese dhe t€ méparshme té hapur
C—Rréshgitja e gishtit

Nése te grupi i fageve té hapura aktive ka mé shumé se
njé faqe té hapur, ka disa ményra pér té zgjedhur se cila
fage e hapur té shfaget né fagen kryesore.

Shiriti i titullit (A)

Zgjidh shiritin e titullit né krye té fages kryesore pér té
shfaqur listén e té gjitha fageve té hapura gé gjenden
tek grupi i fageve té hapura aktive. Zgjidh njé fage té
hapur pér ta paré, krijoni njé faqe té re té hapur,
modifikoni grupin e fageve té hapura, ose zgjidhni njé
grup tjetér té fageve té hapura pér ta paré.

Butonat e fages vijuese dhe té€ méparshme té hapur
(B)

Zgjidh shigjetén djathtas ose majtas pér té kaluar népér
faget e hapura.

Rréshgqitja e gishtit (C)

Rréshqitni gishtin né ekran, majtas dhe djathtas, pér té
|évizur népér faqet e hapura.
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Butoni i shkurtoreve té shiritit t¢ navigimit

PC17359—UN—03DEC13
D—Butoni i shkurtoreve té shiritit té navigimit

Zgjidh shigjetén djathtas (D) nén ekran né shiritin e
navigimit t¢ CommandCenter.

¢ch177nn,1685616646910-A7-01JUN23
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Menaxheri i ciléesimeve

PC28715—UN—25AUG22
Menaxheri i cilésimeve

Pérdorni menaxherin e cilésimeve pér té ngarkuar,
modifikuar ose ruajtur konfigurimet e makinerisé dhe
cilésimet e veglés sé punés. Konfigurimet e ruajtura
pérdoren pér té rikthyer me lehtési cilésimet qé pérdor
makineria dhe vegla e punés gjaté njé pune.

Navigimi te menaxheri i cilésimeve
1. Zgjidhni Menu (Menyja).
2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidh aplikacionin "Settings Manager" (Menaxheri i
cilésimeve).

Konfigurimet e ruajtura mund té importohen dhe té
eksportohen me ané té aplikacionit "File Manager"
(Menaxheri i skedarit).

Importi dhe eksporti i konfigurimeve éshté i kufizuar né:
Emri i profilit

Faqget e hapura

Cilésimet iTEC

Cilésimet e spérkatésit té tipit té térhequr John Deere
ISOBUS

¢ch177nn,1685616681655-A7-01JUN23
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Menaxheri i pajisjes

<

Menaxheri i pajisjeve

PC28716—UN—25AUG22

Zgjidh aplikacionin "Equipment Manager" (Menaxheri i
pajisjeve) pér té hapur cilésimet e profilit t&¢ makinerisé
dhe té veglés sé punés. Cilésimet e profilit jané té
réndésishme pér performancén e sakté té aplikacioneve
"Precision Agriculture"té John Deere, si p.sh., AutoTrac,
"Section Control" (Kontrolli i Seksionit) dhe hartat e té
dhénave té punés.

Kaloni tek "Equipment Manager" (Menaxheri i
pajisjeve)

1. Zgjidhni Menu (Menyja).
2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin "Equipment Manager"
(Menaxheri i pajisjeve).

AL70325,000054E-A7-25APR23

Profili i makinerisé
Cilésimet e pérgjithshme

Nése ekrani dikton makinering, disa té dhéna caktohen
automatikisht nga njésité e komandimit t&€ makinerisé.

Cilésimet specifike pér disa lloje makinerish shfagen né
fage vetém kur jané té zbatueshme.

SHENIM: Disa matje viejné vetém pér lloje té caktuara
makinerish.

Zhvendosjet e GPS

SHENIM: Kur pérdoren disa vegla pune, pérdoret vetém
zhvendosja anésore pér veglén e paré té punés.

Pér té shmangur gabimet né hartografi, dokumentacion
dhe kontrollin e seksioneve, kombinoni zhvendosjet
anésore nga té gjitha veglat e punés dhe vendoseni
kété vleré pér veglén e paré té punés. Pér shembull,
nése vegla e paré e punés éshté 5,1 cm (2 ing) djathtas
dhe vegla e dyté e punés éshté 2,5 cm (1 in¢) majtas,
jepni vlerén 1,3 cm (0,5 ing) djathtas.

® Zhvendosja anésore e GPS
- Lagésia anésore (majtas ose djathtas) nga linja
gendrore e makinerisé deri te gendra e marrésit té
GPS. Kjo vleré caktohet zakonisht né 0,0, pérve¢
nése marrési i GPS zhvendoset majtas ose
djathtas nga linja gendrore e makinerisé.

® Zhvendosja horizontale e GPS

- Largésia horizontale nga gendra e marrésit GPS
né njé piké né makineri.
Matja e zhvendosjes horizontale e GPS-sé
ndryshon né bazé té llojit t& makinerisé.
Referojuni ndihmés né ekran pér informacion mbi
matjen e zhvendosjeve.

® Lartésia e GPS
- Distanca vertikale nga marrési i GPS deri né toké.

Zhvendosja e lidhjes

® Pika e lidhjes éshté vendi ku vegla e punés lidhet me
makineriné. Zhvendosja e lidhjes &shté matja e
distancés mes pikés sé lidhjes dhe njé pike né

makineri.

Matja e zhvendosjes sé lidhjes ndryshon né bazé té
llojit t& makinerisé. Referojuni ndihmés né ekran pér
informacion mbi matjen e zhvendosjeve.

Rivendosja e profilit né cilésimet e fabrikés

SHENIM: Vetém profilet e makinerive qé diktohen nga
ekrani mund té rivendosen sipas cilésimeve té
paracaktuara né fabriké.

Cilésimet e paracaktuara té profilit t&¢ makinerisé ruhen
né njésité e komandimit t& makinerisé. Ndryshimet né
kéto cilésime ruhen né ekran. Pér té rivendosur
cilésimet e paracaktuara né fabriké, zgjidhni butonin
"Reset Profile" (Rivendos profilin).

Pérdorni ndihmén né ekran té gendrés sé ndihmés pér
mé shumé informacion rreth aplikacioneve "Equipment
Manager" (Menaxheri i pajisjeve) dhe "Machine Profile"
(Profili i makinerisé).

AL70325,00005DB-A7-04AUG20

Profili i veglés sé punés

Emri i profilit caktohet automatikisht bazuar né
implement (veglén e punés), e cila diktohet
automatikisht, dhe nuk mund té ruhet. Né& implement
(vegél té punés) pa njési kontrolli, emri i profilit caktohet
nga drejtuesi.

Ruajtja e cilésimeve té profilit

Zgjidhni butonin "Save" (Ruaj) pér té ruajtur cilésimet
nga té gjitha skedat dhe mbylini aplikacionin "Implement
Profile" (Profili i veglés sé punés). Zgjedhja e "Save"
(Ruaj) nuk éshté e nevojshme kur kalohet midis
skedave.

Cilésimet e profilit t& veglés sé punés ruhen né ekran
sipas faktoréve t&€ méposhtém:
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® Emri i profilit
® Emriinjésisé sé kontrollit t& implementit té detektuar

SHENIM: Konfiguroni cilésimet para pérdorimit né
njésiné e komandimit t€ veglés sé punés, si p.sh.
konfigurimi i drejtimit, para konfigurimit té
cilésimeve té profilit t€ veglés sé punés.

Emri ndryshon kur ndryshojné disa cilésime té njésisé
sé komandimit t& implementit (veglés sé punés). Kétu
pérfshihet ndryshimi i konfigurimit té€ njésisé sé
komandimit midis fertilizuesit dhe mbjelljes.

Diktimi automatik i cilésimeve té profilit

Nése lidhet njé njési komandimi e veglés sé punés, disa
nga cilésimet e profilit t&€ veglés sé punés caktohen
automatikisht nga njésia e saj e komandimit.

Herén e paré qgé lidhet njésia e komandimit, shfaget
mesazhi "Implement Profile Created" (Profili i veglés sé
punés u krijua). Kur implmenti (vegla e punés) rilidhet
né t& ardhmen, ajo identifikohet sipas emrit té saj dhe
ngarkohen cilésimet e profilit t& implementit (veglés sé
punés) gé jané ruajtur né ekran.

SHENIM: Sinjalizimi vazhdon té shfaqet nése zgjidhet
"Setup Later" (Konfiguro mé voné).

Kur lidhet njé vegél e panjohur pune, duhet té krijohet
njé profil pér té. Pér té krijuar profilin e implementit
(veglés sé punés), zgjidhe butonin "Add Implement"
(Shto vegél pune) tek "Equipment Manager" (Menaxheri
i pajisjes).

Pér té paré emrin e implementit t&€ detektuar aktualisht,
zgjidhni "Diagnostics Center" (Qendra e diagnostikimit)
> skedén "Controller Diagnostics" (Diagnostikimi i
komanduesit) > zgjidhni njésiné e komandimit té veglés
> skedén "Controller Info" (Informacioni i komanduesit).

Verifikoni té gjitha cilésimet e nevojshme pérpara
pérdorimit. Vendi i punés nuk caktohet automatikisht.

Llojet e lidhjes

® |loji i lidhjes, ose kapja, pérshkruan ményrén e
montimit t& veglés sé punés né makineri dhe
kontrollon ményrén se si ekrani pércakton |évizjen e
veglés sé punés prapa makinerisé.

Pér hartén e mbulimit, dokumentimin dhe kontrollin e
seksionit nevojiten cilésimet e llojit té lidhjes.

® Zhvendosja e rrotullimit

Disa vegla pune kané njé kapje rrotullimi gé lidhet me
kapjen e pasme me tri pika t&€ makinerisé.
Zhvendosja pér kété vendrrotullim éshté e
nevojshme né ményré gé ekrani t& pércaktojé
[évizjen e veglés sé punés prapa makinerisé. Opsioni
disponohet kur si lloj lidhjeje zgjidhet kapja e pasme
me tri pika.

Gjerésia e punimit

® Gjerésia e punimit éshté gjerésia e zonés sé punuar,
mbjellé, spérkatur apo korrur né ¢do kalim né fushé.
Ajo pérdoret pér té krijuar hartat e té dhénave té
punés dhe pér té llogaritur zonén e punuar. Gjerésia
e punimit éshté e nevojshme pér aplikacionet
"Guidance" (Drejtimi), "Mapping" (Hartografimi) dhe
"Area Totals" (Totali i zonave).

Pérmasat

® Zhvendosja anésore

Distanca anésore nga pika gendrore e makinerisé
deri te pika gendrore e gjerésisé sé punimit té veglés
sé punés. Cilésimi i zhvendosjes anésore éshté i
nevojshém pér aplikacionet "Guidance" (Drejtimi)
dhe "Mapping" (Hartografimi).

SHENIM: Kur pérdoren disa vegla pune, pérdoret vetém
zhvendosja anésore pér veglén e paré té punés.

Pér té shmangur gabimet né hartografi dhe
dokumentacion, kombinoni zhvendosjet anésore
nga té gjitha implementet (veglat e punés) dhe
vendose kété vleré pér implementin e paré. Pér
shembull, nése vegla e paré e punés éshté 5,1 cm
(2 in¢g) djathtas dhe vegla e dyté e punés éshté 2,5
cm (1 in¢) majtas, jepni vierén 1,3 cm (0,5 ing)
djathtas.

® Qendra e rrotullimit

Distanca horizontale nga pika e lidhjes deri te gendra
e rrotullimit t&€ veglés sé punés né pozicion pune.
Zakonisht, kjo éshté pika e kontaktit t& pjeséve
mbaijtése té ngarkesés té veglés sé punés me tokén.
Zhvendosja e gendrés sé rrotullimit éshté e
réndésishme pér té rregulluar saktésisht Iévizjen e
veglés sé punés rreth kthesave. AutoTrac Kthimi
automatik, Hartézimi dhe udhézimet pasive té
zbatimit kérkojné cilésimin e Qendrés sé Rrotullimit.
Rekomandohet gé vlera e gendrés sé rrotullimit té
verifikohet pér funksionimin e duhur. Referoju
Ndihmés né Ekran pér informacion shtesé.

® Vendi i punés
Distanca horizontale nga pika e lidhjes deri te vendi i
pérdorimit, pér shembull, vendi ku hidhet fara ose
produkti, ku mblidhen té korrat ose ku punohet toka.
Cilésimi i vendit t&é punés éshté i nevojshém pér
aplikacionin "Mapping" (Hartografimi).

® Zhvendosja e seksionit (Implementet John Deere
vT)

Distanca horizontale nga gendra e rrotullimit deri te
vendi i pérdorimit. Pér shembull, vendi ku hidhet fara
ose produkti, ku mblidhen té korrat ose ku punohet
toka. Cilésimi i zhvendosjes sé seksionit éshté i
nevojshém pér aplikacionin "Mapping"
(Hartografimi).
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Regjistrimi i punés

e Komandat e regjistrimit pércaktojné kur aktivizohen
dhe cgaktivizohen regjistrimi i hartés dhe vlerat totale
té monitorimit té€ punés. Jo té gjitha komandat e
regjistrimit disponohen pér té gjitha llojet e
makinerisé.

SHENIM: Né modalitetin "Manual" (Manual), pérdoruesi
duhet té shtypé butonin "Record" (Regjistro) ose
"Pause" (Ndalo) pér té aktivizuar ose ¢aktivizuar
regjistrimin e hartés sé té dhénave té punés.

Vonesa mekanike

® \/onesa mekanike éshté koha mesatare qé i nevojitet
produktit pér té€ arritur tokén pas njé komande
aktivizimi ose gaktivizimi. Mund té nevojitet ndryshimi
i saj sipas ¢do makinerie, vegle pune dhe kombinimi
ekranesh. Cilésimi i vonesés mekanike éshté i
nevojshém pér aplikacionin "Mapping"
(Hartografimi). Cilésimet jané té réndésishme pér
performancén e kontrollit t& seksionit.

Pérdorni ndihmén né ekran té gendrés sé ndihmés pér
mé shumé informacion rreth aplikacioneve "Equipment
Manager" (Menaxheri i pajisjeve) dhe "Implement
Profile" (Profili i veglés sé punés).

AL70325,000068F-A7-24MAY24
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Udhézimi AutoTrac

PC28717—UN—25AUG22

Udhézimi pér AutoTrac

AutoTrac éshté njé sistem drejtimi i asistuar gé u
mundéson pérdoruesve té heqin duart nga timoni teksa
makineria ndjek linjén e krijuar té drejtimit né fushé.
Pérdoruesit duhet gjithsesi ta kthejné makineriné né
rreshtat fundoré. Duke shtypur butonin e vazhdimit,
"AutoTrac" rifiton kontrollin dhe e drejton makineriné né
kalimin ngjitur.

ch177nn,1685616767892-A7-01JUN23

Drejtimi manual

Informacioni rreth linjave té drejtimit dhe pérdorimit né
¢do modalitet gjurmimi jepet mé voné né "SET
GUIDANCE TRACK (Vendosja e linjés sé drejtimit)" dhe
né seksionet e modalitetit t& gjurmimit.

Pasi té keni krijuar njé linjé drejtimi, drejtojeni
makineriné né té. Linja mé e afért theksohet me njé vijé
té bardhé mé té trashé. Distanca e gabimit né linjé
shfaget né treguesin e saktésisé sé itinerarit. Numri né
fjalé tregon distancén nga makineria deri te linja mé e
afért. Numri i gabimit do té rritet derisa makineria té
arrijé gjysmén e rrugés midis dy linjave. Pasi té arrijé
gjysmén e rrugés, numri i gabimit do té ulet ndérsa
makineria i afrohet linjés tjetér.

Numri i linjés shfaqet poshté treguesit té saktésisé sé
itinerarit dhe pérditésohet automatikisht nga sistemi
ndérkohé qé afrohet njé linjé e re. Numri i linjés
ndryshon kur makineria ka pérshkuar gjysmén e rrugés
midis dy linjave. Tonet e gjurmimit sinjalizojné
pérdoruesin kur makineria éshté prané njé linje. Kurbat
pérshtatése nuk i shfagin numrat e linjave.

HC94949,00003A0-A7-25SEP13

Informacion i pérgjithshém

E RENDESISHME: Sistemi "AutoTrac" mbéshtetet
né sistemin e pozicionimit global (GPS) té
pérdorur nga geveria e Shteteve té Bashkuara
té Amerikés, e cila éshté pérgjegjése vetém pér
saktésiné dhe mirémbaijtjen e tij. Sistemi éshté
subjekt i ndryshimeve gé mund té ndikojné né
saktésiné dhe performancén e té gjitha
pajisjeve me GPS.

Pérdoruesi duhet t&é mbajé pérgjegjési pér makineriné

dhe duhet ta kthejé né fund té ¢do linje. Ky sistem nuk
kthehet né fund té linjés.

Sistemi bazé "AutoTrac" éshté synuar té pérdoret si njé
mjet ndihmés pér shénuesit mekaniké. Pérdoruesi
duhet té vlerésojé saktésiné e pérgjithshme té sistemit
pér té pércaktuar veprimet specifike né fushé, ku mund
té pérdoret drejtimi i asistuar. Ky vilerésim éshté i
nevojshém pasi saktésia qé kérkohet pér veprime té
ndryshme né fushé mund té ndryshojé né varési té
punés bujgésore. Pérveg GPS, "AutoTrac" pérdor rrjetin
e korrigjimit diferencial "StarFire". Me kalimin e kohés
mund té ndodhin zhvendosje t& vogla né pozicion.

HC94949,000039F-A7-23SEP13

Cilesimet e drejtimit

®

Ikona e cilésimeve

PC15305—UN—19MAR13

Zgjidhni ikonén e cilésimeve né krye té aplikacionit té
drejtimit pér té konfiguruar cilésimet e drejtimit.

Udhézuesi i drejtimit

Butoni i ndérrimit t& udhézuesit té€ drejtimit aktivizon ose
caktivizon aplikacionin e drejtimit.

HC94949,00003AD-A7-020CT13

Parashikuesi i kthimit

PC17238—UN—11JUL13
Parashikuesi i kthesés sinjalizon drejtuesin duke
parashikuar fundin e kalimit dhe né pamjen e hartés
shfaq distancén deri né fundin e kalimit.

Nga fagja e cilésimeve té avancuara té aplikacionit
"Guidance" (Drejtimi), pérdorni butonin e ndérrimit pér
té aktivizuar dhe caktivizuar parashikuesin e kthesés.
Kur aktivizohet parashikuesi i kthesés, ikona e tij
shfaget né harté.

Parashikuesi i kthesés ka pér géllim té parashikojé
vetém pikén e kthesés sé njé makine duke pérdorur
gjurmimin paralel ose AutoTrac ndérsa éshté né
modalitetin e gjurmés sé drejté. Parashikuesi i kthesés
nuk éshté njé alarm pér fundin e fushés. Parashikimet e
kthesave bazohen vetém né veprimet e méparshme té
makinerisé né rast kthesash. Pikat e kthesave
pércaktohen edhe kur gaktivizohet "AutoTrac" dhe
gabimi i kursit éshté mbi 45 gradé. Parashikuesit e
kthesave pérkojné me kufirin e fushés vetém nése Ky i
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fundit éshté linear dhe i vazhdueshém, ose nése
drejtuesi merr kthesa para ose pas kufirit.

Distanca deri né kthesén e parashikuar do té
zvogélohet dhe do té dégjohen tinguj kur makineria té
jeté 10 sekonda larg nga pika e ndérprerjes me kthesén.
Tingujt dégjohen pérséri kur arrihet pika e parashikuar e
kthesés.

Treguesi vizual kthehet né ngjyré té verdhé brenda 10
sekondave nga kthesa e parashikuar dhe pastaj né té
kuge pas kalimit t&¢ vendndodhjes sé parashikuar té
kthesés. Njé vijé ndérprerjeje e bardhé shénon
vendndodhjen e kthesés.

lkona e hartés sé parashikuesit té kthesés

Kur aktivizohet parashikuesi i kthesés, ikona e tijj
shfaget né harté. lkona e parashikuesit té kthesés
pérdoret pér té hapur cilésimet e parashikuesit té
kthesés dhe pér té caktivizuar parashikuesin duke
pérdorur butonin e ndérrimit.

Kur éshté i fikur, parashikuesi i kthesés nuk e sinjalizon
drejtuesin duke parashikuar fundin e kalimit dhe duke
shfaqur distancén deri né fund té kalimit né pamjen e
hartés. Parashikuesi i kthesés duhet té ndizet sérish
manualisht né fagen e cilésimeve té avancuara té
aplikacionit "Guidance" (Drejtimi). Simboli i
parashikuesit té€ kthesés nuk shfaget né harté kur éshté
i fikur.

ch177nn,1685616786842-A7-01JUN23

Tingujt e gjurmimit

Tingujt e gjurmimit mund té pérdoren si njé tregues
zanor pér vijén e drejtimit. Nése linja éshté né té djathté
té makineris€, dégjohen dy tinguj té ulét. Nése éshté né
té majté té makinerisé, dégjohet vetém njé tingull i forté.
Alarmi pérséritet kur gabimi jashté linjés ndérmjet
makinerisé dhe linjés sé drejtimit &shté 10 — 40 cm (4 —
16 in.).

SHENIM: Tingujt e gjurmimit caktohen si standard né
aktive.

HC94949,00003AE-A7-23SEP13

Njoftim pér ndryshimin e gjerésisé sé
punés

Aktivizoni "Working Width Change Notification" (Njoftim
pér ndryshimin e gjerésisé sé punés) pér té marré njé
njoftim sa heré gé ndryshohet gjerésia e punés sé
makineris€ ose ndryshohet vegla e punés.

AL70325,0000550-A7-06SEP19

Linjat sinjalizuese
Linjat sinjalizuese jané linja drejtimi t& theksuara né njé

ngjyré tjetér pér t'i kujtuar drejtuesit qé té kryejé njé
veprim né até kalim. Pér shembull, linjat sinjalizuese
mund t'i kujtojné pérdoruesit qé té gaktivizojé
manualisht seksionet € makinés mbjellése né ményré
gé té mos mbillen fara pérgjaté itinerareve té
pércaktuara paraprakisht. Kéto itinerare t€ pércaktuara
paraprakisht mund té pérdoren pér rreshtat e rrotave
gjaté sezonit, me géllim gé té reduktohet ngjeshja e
dheut dhe démtimi i té korrave né pjesén tjetér té
fushés. Pér mé shumé informacion pér krijimin e linjave
sinjalizuese, referojuni ndihmés né ekran.

AL70325,0000551-A7-12SEP19

Sinjal i pérbashkét

Sinjali i pérbashkét pérdor sinjalin e korrigjimit t&
makinerisé pér té ndaré sinjalin me marrésin e veglés
sé punés dhe makinerité e tjera kur pérdorni
sinkronizimin e makinerisé. Marrési me sinjalin mé té
sakté té korrigjimit duhet té jeté i vendosur né makineri.

AL70325,0000552-A7-24SEP19

Pérzgjedhja e gjurmés sé drejtimit

Kur aktivizohet "Guidance Track Selection"
(Pérzgjedhja e linjés sé drejtimit), ekrani zgjedh
automatikisht njé linjé drejtimi sa heré qé zgjidhet njé
klient, fermé dhe fushé. Nése njé fushé ka gjurmé té
shumta qé lidhen me t€, si gjurmé aktive zgjidhet gjurma
e paré né listén e gjurméve té drejtimit.

SHENIM: Gjurma aktive nuk ndryshon nése njé
pérdorues zgjedh njé fushé té re, ndérsa AutoTrack
éshté i aktivizuar.

Nése fusha e zgjedhur nuk ka gjurmé drejtimi té lidhura
me té ose pérdoruesi pastron pérzgjedhjen e klientit,
fermés dhe fushés, emri i gjurmés ndryshon né "---" pér
té treguar se nuk ka gjurmé aktive. Pér té zgjedhur njé
linjé drejtimi, zgjidhni "Set Track" (Pércakto linjén) né
fagen kryesore té aplikacionit "Guidance" (Drejtimi) ose
zgjidhni njé klient, fermé dhe fushé né aplikacionin
"Fields" (Fushat).

SHENIM: Pérzgjedhja e gjurmés sé drejtimit aktivizohet
si parazgjedhje. Rivendosje e té€ dhénave té
fabrikés ose riprogramimi i softuerit e kthen kété
funksion né vendosje té paracaktuar.

SHENIM: Ndérprerési i zgjedhjes sé pistes sé drejtimit
éshté gjithmoné AKTIV kur lloji i linjés udhézuese
éshté linja e mbulimit.

ch177nn,1685616820674-A7-01JUN23
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Zhvendosja e gjurmés

PC16665—UN—18MAR13
A—Zhvendosja e gjurmés né qendér
B—Zhvendosja e gjurmés majtas
C—Zhvendosja e gjurmés djathtas

Zhvendosja e gjurmés rregullon pozicionin e gjurmés sé
caktuar majtas, né gendér ose djathtas né makineri.
Pérdorni zhvendosjen e gjurmés pér té kompensuar
zhvendosjen e sistemit global t& pozicionimit (GPS).

SHENIM: Zhvendosja éshté pjesé e pandaré e ¢do
sistemi GPS satelitor, me korrigjim diferencial.

Gjaté pérdorimit té Kkorrigjimit diferencial té SF1,
SF2 ose SF3 (ose gjaté pérdorimit té modalitetit té
shqyrtimit té shpejté RTK), linja mund té
zhvendoset me kalimin e kohés ose sipas cikleve té
energjisé. Zhvendosja e linjés mund té pérdoret pér
té kompensuar zhvendosjen e GPS-sé.

Zhvendosija e linjés rregullon linjén 0 dhe té gjitha linjat
e drejtimit té lidhura me té. Linjat e drejtimit zhvendosen
djathtas ose majtas distancés sé paracaktuar. Drejtuesi
mund edhe ta gendérzojé njé linjé drejtimi né makineri.

Pér ta gendérzuar linjén né vendndodhjen aktuale té
makinerisé, zgjidhni zhvendosjen e gjurmés né gendér
(A). Pér ta lévizur linjen maijtas, zgjidhni zhvendosjen e
gjurmés maijtas (B). Pér ta Iévizur linjén djathtas,
zgjidhni zhvendosjen e gjurmés djathtas (C).

SHENIM: Udhézuesi i zhvendosjes sé linjés éshté
paracaktuar si aktiv.

Zhvendosja e gjurmés caktivizohet ndérkohé qé
regjistrimi i kurbave pérshtatése €shté aktiv.

Vlera maksimale e rrities sé zhvendosjes sé lejuar me
AutoTrac aktiv éshté 30 cm (12 in¢). Me AutoTrac
joaktiv, pérdoruesi mund té zhvendosé deri né 914 cm
(360 ing).

Zhvendosja e linjés nuk rekomandohet pér kurbat
pérshtatése. Zhvendosja bazohet né kursin aktual té
linjés dhe jo né gjeometriné e té gjithé linjés.
Zhvendosija e linjés mund té shkaktojé zhvendosjen e
disa pjeséve té linjes mé afér ose mé larg zhvendosjes
sé déshiruar.

Zhvendosija e linjés disponohet gjaté pérdorimit té
kurbave AB. (Referojuni "Zhvendosjes sé kurbave AB")

Zhvendosijet totale béhen té dukshme vetém gjaté
modifikimit t& njé linje té drejté ose njé linje drejtimi

rrethor. Zhvendosjet e qarta jané té pranueshme pér té
gjitha linjat.

Zhvendosjet e ndara té linjés sé drejtimit

Zhvendosijet e linjés sé drejtimit ndahen né listén e
gjurméve té drejtimit. Pér t& marré njé zhvendosije linje
drejtimi, zgjidhni njé linjé t& ndryshme drejtimi dhe mé
pas zgjidhni linjén fillestare té drejtimit. Shfaget njé
njoftim qé tregon se éshté zbatuar njé zhvendosje né
linjen e ndaré té drejtimit.

Zhvendosja e linjés teke

SHENIM: Zhvendosja e linjés teke disponohet pér linjat
e drejta dhe kurbat AB.

AutoTrac mbetet aktiv nése aplikohet zhvendosje
me njé linjé.

SHENIM: Ndérrimi né njé vijé mund té pérdoret vetém
pér té zhvendosur gjurmén deri né 30% té
hapésirés sé pistés pér gjurmé té drejta dhe 40%
pér kthesat AB.

e
O

-

PC28718—UN—25AUG22
Butonat e zhvendosjes sé linjés teke

A—Zhvendosja e gjurmés né gendér
B—Zhvendosja e gjurmés maijtas
C—Zhvendosja e gjurmés djathtas

Zhvendosija e linjés teke rregullon pozicionin e linjés
teke té drejtimit, majtas ose djathtas, pa ndikuar
vendndodhjen ose formén e linjave pérreth. Né fund té
njé kthese ose kur zgjidhet njé linjé e re, zhvendosja
rivendoset né zero.

Moduli i zhvendosjes sé linjés teke mund t'i shtohet njé
fageje t& hapur duke pérdorur aplikacionin "Layout
Managaer" (Menaxheri i strukturés).

ch177nn,1685616840395-A7-01JUN23

Zhvendosja e kurbave AB

Ekranet e gjeneratés 4 zhvendosin kurbat AB pérdorur
logjiké t& ndryshme nga metodat e tjera té drejtimit. Né
vend té zhvendosjeve té drejta ose anésore, kurbat AB
pérdorin zhvendosje radiale. Zhvendosjet radiale
mbéshtesin |évizjen drejtuese pingul me tangjenten e
kurbés né secilén piké pérgjaté linjés. Cdo piké pérgjaté
kurbés zhvendoset gjaté rigjenerimit. Forma dhe
gjeometria e kurbés ndryshojné sipas zhvendosjes.
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PC27479—UN—06SEP19
Shembull i zhvendosjes sé kurbés AB

A—Kurba AB
B—Kurbé e re AB

Kur zhvendoset njé kurbé AB (A), kurba e re AB (B)
zhvendoset né ményré radiale né pikén e zhvendosjes.
Zhvendosja radiale pérhapet pérgjaté gjatésisé sé
linjés. Hapésira e gjurmés dhe drejtimi i kurbés sé re AB
bazohen né kurbén fillestare AB.

SHENIM: Zbutja e kurbave zbatohet né secilin kalim té
ri. Zbutja mund té shkaktojé boshlléqe té vogla né
mbulim. Nése éshté e nevojshme, zbutja e
segmenteve t€ linjés mund té ¢aktivizohet né
cilésimet e drejtimit.

Importimi dhe eksportimi i zhvendosjeve té kurbés
AB

Nése importoni kurbat AB me zhvendosje nga njé ekran
GreenStar 3 2630, importoni linjat e zhvendosura. Nése
ndonjé pérmasé ose aplikacion ndryshon, kurbat AB
nuk rigjenerohen bazuar né ato ndryshime. Pér té
shpjeguar kéto ndryshime, kurba AB duhet té rikrijohet
duke pérdorur kurbén fillestare AB.

Zhvendosijet radiale nga njé ekran i gjeneratés 4 nuk
jané né pérputhje me llojet e tjera té ekranit.

Kurbat AB té eksportuara né ekranet GreenStar 2,
ekranet GreenStar 3 ose Operations Center "John
Deere" ruajné zhvendosijet e tyre radiale kur importohen
sérish né ekran té gjenerates 4 vetém nése kurba AB
nuk éshté modifikuar né llojet e tjera té ekranit.

¢ch177nn,1685616864851-A7-01JUN23

Cilesimet e shiritit té dritave

SHENIM: Shiriti i dritave pérmendet edhe si tregues i
saktésisé sé itinerarit.

i RRARER

PC28719—UN—25AUG22

Shiriti i dritave — Madhésia e hapit

Madhésia e hapit — Pérdoret pér té caktuar vlerén e
distancés jashté linje gé paraget ¢do kuti né shiritin e
dritave.

Orientimi drejt drejtimit — Kur zgjidhet ky opsion, dritat
e ndriguara né anén e majté té shiritit t& dritave tregojné
se makineria duhet té orientohet né té majté pér t'u
lidhur me linjén e drejtimit.

Drejtimi jashté linjés — Kur zgjidhet ky opsion, dritat e
ndricuara né anén e majté té shiritit t€ dritave tregojné

se makineria duhet té orientohet né té djathté pér t'u
lidhur me linjén e drejtimit.

Shiriti i dritave té drejtimit pasiv té veglés sé punés

Guidance

PC671879—UN—24JUN25
A—Shiriti i dritave té makinerisé
B—Shiriti i dritave té veglés sé punés

Gjaté pérdorimit té drejtimit pasiv té veglés sé punés, né
ekran shtohet njé shirit i dyté dritash.

Shiriti i dritave té makinerisé (A) — Shfaq distancén
majtas ose djathtas me té cilén makineria éshté jashté
linjés sé drejtimit.

Shiriti i dritave té veglés sé punés (A) — Shfaq
distancén djathtas ose majtas t&€ shmangies sé gendrés
sé rrotullimit té veglés sé punés nga linja e drejtimit.

ZIDXK1X,1750231750064-A7-18JUN25

65-4



Udhézimi pér AutoTrac

Ciléesimet e linjés sé kurbés

® ®

PC9529—UN—270CT06
Caktivizimi i zbutjes sé kthesave té forta

PC9530—UN—270CT06
Aktivizimi i zbutjes sé kthesave té forta

A—Kalimi i méparshém

B—Kalimi tjetér—GCaktivizimi i zbutjes sé kthesave té forta
C—Kalimi tjetér—Aktivizimi i zbutjes sé kthesave té forta
D—Rrezja e kthesés né toké

Zbutja e kthesave té forta — Kur aktivizohet, sistemi
zbut automatikisht njé itinerar té transmetuar qé éshté
tepér i ngushté.

Aktivizuesi i regjistrimit té kthesés — Regjistrimi i
gjurmés sé pérshtatur té kthesés mund té aktivizohet né
tre ményra: Regjistrim manual, regjimi AutoTrac dhe
regjimi i gjendjes sé punés.

SHENIM: Rekomandohet qé ta ndaloni regjistrimin nése
nevojitet ndryshim drejtimi. Regjistrimi ndérkohé qé
lIévizni mbrapsht mund té ¢ojé né krijim té pasakté
té vijés sé udhézimit.

1.Regjistrimi manual: Regjistrimi fillon vetém kur

drejtuesi shtyp butonin e regjistrimit. Né kété
regjistrim nuk pérdoren aktivizues automatiké.

2.Regjimi AutoTrac: Regjistrimi fillon automatikisht
kur AutoTrac éshté i aktivizuar né njé linjé té
projektuar dhe ndalon kur g¢aktivizohet AutoTrac.
Butoni i regjistrimit mund té pérdoret ende pér té
nisur ose ndaluar automatikisht regjistrimin kur éshté
né kété regjim.

3.Regjimi i gjendjes sé punés: Regjistrimi éshté i
lidhur me statusin "Regjistrimi i punés". Kur
aktivizohet "Regjistrimi i punés" dhe puna po kryhet
né ményré aktive fillon regjistrimi i kthesés sé
pérshtatur. Ai ndalon automatikisht kur "Regjistrimi i
punés" gaktivizohet.

Zgjatjet e regjistruara té kurbés AB — Zgjatjet e linjés
sé€ drejté mund té shtohen né fillim dhe né fund té
itinerarit t& kurbés AB. Zgjatjet gjenerohen pér 90 m
(300 ft.). Aktivizimi i cilésimit nuk shton zgjatje né kurbat
AB té regjistruara mé paré.

SHENIM: Mund té nevojitet gaktivizimi i zgjatieve pér té
evituar ndérprerjen e vijave me njéra-tietrén. Nése
ndérpriten vijat, kurbat e mbetura mund té mos
gjenerohen.

PC9905—UN—O05FEBO7

Rrezja

R—Rrezja e kthesés sé implementit (veglés sé punés)

Rrezja e kthesés né toké té veglave té punés —
Rrezja mé e vogél e kthesés gé mund té marré vegla e
punés ndérkohé gé gjendet né tokeé.

Njé rreze mé e madhe e kthesés né toké té veglés sé
punés rezulton né kthesa mé té buta. Njé rreze mé e
vogél e kthesés né toké té veglés sé punés rezulton né
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kthesa mé té ngushta. Kjo vleré pérdoret edhe né
makineri pa vegla pune me térhegje.

SHENIM: Sigurohuni qé rrezja e kthesés né toké e
implementit (veglés sé punés) pércaktohet né njé
vleré reale pér pérmasat e implementit qé pérdoret.

ZIDXK1X,1750229032945-A7-26 JUN25

Cilésimet e linjés rrethore

PC20395—UN—08DEC14

Distanca deri né pikén gendrore

Distanca deri te gendra e boshtit té rrotullimit —
Distanca nga gendra e rrethit deri te vendndodhja
aktuale. Distanca afishohet vetém deri né 1609 m (5280
ft.). Aktivizojeni pér té shfaqur butonin né hartén e
drejtimit.

CZ76372,0000739-A7-08DEC14

Hapésira e trasesé

SHENIM: Kur makineria éshté mbi 16 km (10 mi) nga
traseja 0, saktésia e linjave té drejtimit bie.

Intervali i gjurmés pérdoret né aplikacionin e drejtimit
pér té pércaktuar largésiné e secilit kalim nga kalimi i
fundit. Intervali i linjés &shté i njéjté me gjerésiné e
punés, por intervali i linjés pérdoret vetém pér udhézim
dhe té dyja vlerat jané té pavarura nga njéra-tjetra.

Pér té ruajtur gjerésiné e rreshtave midis kalimeve,
caktojeni intervalin e linjés né té njéjtén vieré me
gjerésiné e punés. Pér té garantuar njéfaré
mbivendosjeje pér Iérimin e tokés ose spérkatjen apo
pér té kompensuar shmangies e GPS-sé, jepini
intervalit t€ linjés vleré mé té ulét se gjerésia e punés.

AL70325,00005DC-A7-23JUL20

Ndjeshmeéria e drejtimit

Ndjeshméria e drejtimit rregullon shkallén e veprimit té
sistemit té drejtimit AutoTrac. Njé cilésim me ndjeshméri
té larté drejtimi &shté mé veprues. Ky cilésim i lejon
sistemit trajtimin e kushteve té véshtira té drejtimit
manual, si me veglat e punés integrale me ngarkesé té
réndé boshti. Njé cilésim me ndjeshméri té ulét drejtimi
éshté mé pak veprues dhe lejon sistemin té pérballojé
ngarkesa mé té lehta boshti dhe shpejtési mé té larta.

Vendosni njé numér nga 50 deri né 200. Vlera e
paracaktuar éshté 70. Vlera mund té& ndryshojé né bazé
té komanduesit té timonit

MT—‘-‘

PC17128—UN—18JUN13

PC17129—UN—18JUN13
A—lInterval 10 sekonda

B—Interval 1 sekondé

C—Struktura e gabimit té linjés

® Shumé e ulét: Nése ndjeshméria e drejtimit éshté
shumé e ulét, né ekran mund té vérehet njé strukturé
e ngadalté gabimi linje. Késaj strukture gabimi linje
(C) i duhet aférsisht 10 sekonda (A) pér té shkuar
nga njéra ané né tjetrén. Nése ndodh gabim i tepért
linje, shtoni ndjeshmériné e drejtimit me rritje té vogla
derisa té arrihet saktésia e déshiruar.

Shumé e larté: Vendosja e ndjeshmérisé sé drejtimit
né nivelin mé té larté nuk do té rezultojé né saktési
maksimale gjurmimi. Nése ndjeshméria e drejtimit
éshté shumé e larté, do té vérehet lévizje e tepruar e
rrotave té pérparme, e cila redukton saktésiné dhe
shkakton konsumim té panevojshém té
komponentéve té aksit t& pérparmé. Né nivele tejet
té larta, l1évizja e makinerisé do té rritet mjaftueshém
sa té shkaktojé ndryshimin momental té
ndjeshmérisé sé drejtimit né nivelin standard. Lévizja
e rrotave gé duhet té vérehet gjaté pércaktimit nése
shkalla e veprimit éshté shumé e larté ndodh né njé
interval prej aférsisht 1 sekonde (B) nga njéra ané né
tietrén. Nése vérehet Iévizje e tepért né rrota, ulni
ndjeshmériné e drejtimit me rritje té vogla derisa té
arrinet performanca e déshiruar.

SHENIM: Eshté normale té vérehet njé gabim momental
linje kur ndesheni me njé vijé t& madhe, brazdé ose
ndryshim ngarkese té veglés sé punés. Rregullimi i
duhur i ndjeshmérisé sé drejtimit do t€ ndihmojé né
minimizimin e gabimit té linjés.

Pérdorni ndihmén né ekran té gendrés sé ndihmés pér
mé shumé informacion rreth ndjeshmérisé sé drejtimit.

HC94949,0000377-A7-26SEP13

65-6



Udhézimi pér AutoTrac

Caktimi i linjés sé drejtimit

Set Track

®

@+
olld

PC28720—UN—25AUG22
A—Butoni Caktoni gjurmén
B—Shto linjén e drejtimit
C—Filtrimi/Renditja e linjave té drejtimit

1. Zgjidhni Caktoni gjurmén né faqen kryesore té
udhézimeve.

2. Né listén e linjave té drejtimit, zgjidhni njé linjé
ekzistuese drejtimi ose krijoni njé tjetér.

Pérdor ndihmén né ekran té gendrés sé ndihmés pér

mé shumé informacion mbi krijimin e linjave té
ndryshme té drejtimit.

HC94949,00003B0-A7-24MAY 24

Pérftimi i linjés sé drejtuar

SHENIM: Pérvetésimi i linjés sé udhezuar kérkon njé
njési kontrolli AutoTrac 2,0. Verifiko llojin e njésisé
sé kontrollit né fagen e gjendjes sé€ AutoTrac né

skedén e diagnostikimit té sistemit né aplikacionin
Diagnostics Center.

SHENIM: Pérftimi i linjés sé drejtuar nuk ofrohet pér té
gjitha makinerité.

Pérftimi i linjés sé drejtuar shfaq njé vijé me pika té
bardha pér té paraqitur ményrén mé efikase pér
drejtimin e makinerisé sipas linjés sé drejtimit. Itinerari
pér te linja e drejtimit pércaktohet sipas shpejtésisé,
pozicionit t& makinerisé, kéndit té rrotés dhe kursit né
momentin qé zgjidhet gelési i vazhdimit. Linja me pika
pérditésohet vazhdimisht ndérkohé gqé makineria léviz
me AutoTrac né gjendje "Configured (2/4 pie)"
(Konfiguruar grafiku 2/4) ose "Enabled (3/4 pie)"
(Aktivizuar grafiku 3/4). Kur makineria e pérfiton linjén e
drejtimit, linja me pika zhduket.

SHENIM: Pérftimi i linjés sé drejtuar nuk funksionon
gjaté drejtimit prapa.

¢ch177nn,1685616932700-A7-01JUN23

Rruga e drejté

Rruga e drejté

PC28721—UN—25AUG22

Modaliteti i linjés sé drejté e ndihmon pérdoruesin né
drejtimin né itinerare paralele té drejta duke pérdorur
ekranin dhe tingujt zanoré pér té njoftuar pérdoruesin
kur makina éshté jashté linje.

Shtegu i drejté lejon operatorin té krijojé shtegun
fillestare té drejté pér fushé duke pérdorur njé
shuméllojshméri opsionesh té shtegut 0. Pasi té€ jeté
pércaktuar shtegu 0 (shtegu i referencés), gjenerohen
té gjitha kalimet pér fushé. Cdo kalim éshté identik me
kalimin fillestar té pérshkuar pér t'u siguruar qé gabimet
e drejtimit t& mos transmetohen né té gjithé fushén.
Kalimet e gjeneruara mund té pérdoren pér té
funksionuar gjurmimin paralel ose AutoTrac.

Metodat e pércaktimit t€ linjés O:

® A + B - Pércaktimi i linjés 0 duke e pérshkuar me
makineri.

e A + Auto B — Pércaktimi i linjés 0 duke e pérshkuar
me makineri.

® A + Kursi - Pércaktimi i linjes 0 duke e drejtuar
makineriné drejt pikés A dhe duke futur njé vleré té
paracaktuar kursi.

e Gjerésia/gjatésia — Pércaktimi i linjés 0 duke futur
vlerat e paracaktuara té gjerésisé dhe gjatésisé pér
pikat A dhe B.

® Gjerésia/gjatésia + Kursi — Pércaktimi i linjés 0 duke
futur vlerat e paracaktuara té gjerésisé dhe gjatésisé
pér pikén A dhe vlerén e paracaktuar té kursit.

® Hyrja né makineri A + B — Pércaktimi i linjés 0 duke e
pérshkuar me makineri.

® Hyrja né makineri A + Kursi — Pércaktimi i linjés 0
duke e drejtuar makineriné drejt pikés A dhe duke
dhéné njé vleré té paracaktuar kursi.

® Hyrja né makineri Gjerésia/gjatésia + Kursi —
Pércaktimi i linjeés 0 duke futur vlerat e paracaktuara
té gjerésisé dhe gjatésisé pér pikén A dhe vilerén e
paracaktuar té kursit.

SHENIM: Linja 0 mund té pércaktohet gjaté njé
pérdorimi (pér shembull, mbjellje), por disa butona
nuk jané té disponueshém gjaté krijimit té linjés sé
drejtimit.

Aksesi i makinerisé

Aksesi i makinerisé éshté njé metodé e modalitetit "Linja
e drejté" qé pérdoret pér té futur rrugét e arave midis
kalimeve té kulturave bujgésore.
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Kursi

SHENIM: Modifikimet e kursit té trasesé ofrohen vetém
kur pérdorni trase té drejta té krijuara me metodat A
+ kursi ose Gjer/Gjat + Kkursi.

Informacioni i ri i kursit ruhet né shtegun ekzistues sa
heré gé ndryshohet. Nése té dhénat eksportohen né
gendrén e operacioneve té "John Deere" pasi té keni
béré njé ndryshim né kurs, pista e modifikuar
z&vendéson gjurmén ekzistuese té ruajtur né gendrén e
operacioneve.

Metoda e llogaritjes sé linjés sé drejtimit

Llogaritja e linjés udhézuese éshté standarde pér

metodén e "John Deere". Metodat e tjera té llogaritjes

sé linjés sé drejtimit jané:

® Jo-John Deere 1 — pérdor metodén e llogaritjes
"BeeLine".

® Jo-John Deere 2 — pérdor metodén e llogaritjes
"Trimble".

SHENIM: Vijat udhézuese mund té transferohen te njé
pérdorues tjetér pérmes In-Field Data Sharing
(ndarjes sé té dhénave né terren) ose pérmes
skedaréve té konfigurimit, duke pérdorur njé
memorie USB ose transferimin e té dhénave me
valé.

Kjo vegori mbéshtetet vetém kur krijohen linja té reja
udhézuese té shtigjeve té drejta. Té gjitha metodat pér
krijimin e shtegut té ri té drejté mbéshteten, por metoda
A+B rekomandohet kur krijohen linja udhézuese bazuar
né rreshtat e té korrave ose shtretérit qé jané béré mé
paré me njé sistem konkurrues. Pérdorimi i té njéjtit kurs
A+ si njé sistem konkurrues nuk do té rezultojé né
performancén e déshiruar.

Pérdorni ndihmén né ekran té gendrés sé ndihmés pér
mé shumé informacion rreth krijimit té linjave té drejta.

Linja e dyfishté

Linja e dyfishté krijon njé kopje té€ linjés aktive té
drejtimit.

Emri i ri i linjés sé dyfishté paracaktohet sipas emrit té
linjés fillestare plus (1). Zgjidhni kutiné e futjes sé emrit
té linjés pér té modifikuar emrin e linjés. Linja e re mund
té gendérzohet né makineri ose t&€ zhvendoset majtas

apo djathtas.

Nése linja fillestare u krijua duke pérdorur metodén e
kursit + ose metodén Gjerésia/gjatésia + Kursi, kursi i
linjés sé re mund té& modifikohet duke zgjedhur kutiné e
futjes sé kursit.

ch177nn,1740731168324-A7-28FEB25

Linja e shpejté

QUICK LINE

PC28722—UN—25AUG22
Tasti i linjés sé shpejté

Pérdorni "Quick Line" (Linja e shpejté) pér té krijuar njé
gjurmé drejtimi né fagen e hapur me shtypje minimale
butoni. Gjurma emértohet automatikisht pa informacion
konfigurimi.

Pér té ruajtur linjén e shpejté, hapni listén e gjurméve té

drejtimit, zgjidhni butonin e modifikimit dhe riemértojeni

gjurmén.

Metodat e linjés sé shpejté:

® Linja e shpejté-Auto B — Krijon automatikisht pikén B
pas drejtimit pér 15 m (49,2 ft).

® |inja e shpejté-A+B — Krijoni manualisht gjurmén e
drejtimit A+B.

Pérdorni aplikacionin "Layout Manager" (Menaxheri i
strukturés) pér té shtuar né shiritin e shkurtoreve tastin
e shkurtores "Linja e shpejté-Auto B" ose "Linja e
shpejté-A+B.

AL70325,000050D-A7-27SEP22

Drejtimi né njé linjé té drejté

Kur punoni né njé linjé té drejté, nuk &shté e nevojshme
té Iévizni linjat né njé rend specifik. Linja mé e afért
theksohet me njé vijé té bardhé mé té trashé.

Numri i linjés shfaget poshté treguesit té saktésisé sé
itinerarit dhe pérditésohet automatikisht kur afrohet njé
linjé e re. Numri i linjave tregon sa linja jané pérshkuar
dhe drejtimin nga linja 0. Drejtimi i linjés tregohet né
raport me linjén O (veri, jug, lindje ose peréndim). Numri
i linjave ndryshon kur makineria ka pérshkuar gjysmén e
rrugés midis dy linjave.

Treguesi i saktésisé sé itinerarit tregon distancén e
gabimit jashté linje. Gabimi jashté linje tregon distancén
nga linja mé e afért deri te makineria. Vlera e gabimit
rritet derisa makineria arrin pikén e mesit ndérmjet dy
linjave. Pasi arrihet pika e mesit, vlera e gabimit ulet
ndérkohé qé makineria i afrohet linjés tjetér.

Parashikuesi i kthesés shfaq distancén deri né fund té
kalimit né pjesén e sipérme djathtas pamjes sé drejtimit.
Vlera e distancés ulet deri né kthesén e parashikuar dhe
dégjohen tinguj kur makineria éshté 10 sekonda larg
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nga pika ndérprerése e kthesés dhe pérséri kur arrihet
pika e kthesés sé parashikuar.

CZ76372,0000737-A7-08DEC14

Kurbat AB

PC28723—UN—25AUG22
Kurbat AB

PC9028—UN—16APR06
Kurbat AB i mundésojné pérdoruesit té pérshkojé njé
vijé té lakuar né fushé me dy pika fundore (fillim dhe
fund). Kalimet paralele né secilin drejtim gjenerohen né
bazé té pikés fillestare t& pérshkuar. Cdo kalim
gjenerohet nga kalimi fillestar i pérshkuar pér t'u
siguruar gé gabimet e drejtimit t&¢ mos transmetohen né
té gjithé fushén. Kalimet nuk jané kopje identike té
kalimit fillestar. Lakimi i kalimit ndryshon pér té
minimizuar gabimin kalim-né-kalim.

SHENIM: Shihni cilésimet e linjés sé kurbés pér
informacion rreth rregullimit t€ sistemit pér
performancé optimale.

Kurba AB e regjistruar fillimisht duhet té€ jeté té paktén 3
m (10 ft) né gjatési pér té& gené kurbé AB e vlefshme.

Menjéheré pasi té jeté regjistruar njé kurbé AB (Linja 0),
gjenerohen dhjeté linja shtesé (pesé kalime né té dyja
anét e linjés 0). Kur makineria ecén pérgjaté linjés sé
pesté nga linja 0, gjenerohen dhjeté linja shtesé né kété
drejtim. Sistemi vazhdon té gjenerojé kalime shtesé kur
makineria ecén pérgjaté kalimit té fundit té shfaqur né
ekran. Makineria duhet té jeté brenda 400 m (0,25 mi)
nga linja e fundit e gjeneruar né ményré gé sistemi té
vazhdojé té gjenerojé itineraret e kurbés. Nése
makineria éshté né kufirin e jashtém, mund té€ duhen
disa minuta pér té gjeneruar njé itinerar gé afishohet né
ekranin prané makinerisé. Gjaté késaj kohe, né ekran
shfaget "Calculating Curves (Kurbat po llogariten)".

SHENIM: Kapércimi i kalimit disponohet né modalitetin
e kurbave AB.

Kalimet nuk jané kopje identike té kalimit fillestar. Lakimi
i kalimit ndryshon pér té ruajtur gabimin kalim-né-kalim.

Me ¢do kalim té mévonshém, lakimi i kalimeve béhet
mé konveks ose konkav.

SHENIM: Mesazhet e kurbés sé forté dhe té fundit té
itinerarit mund té shfagen gjaté modalitetit té linjés
sé kurbés AB.

Itineraret e kurbés AB gjenerohen me njé zgjatje lineare
91 m (300 ft) t& bashkangjitur né fund té itinerareve
aktuale té regjistruara. Zgjatimet e linjés do té shtrihen
para dhe pas vijés sé regjistruar pér t& bashkérenduar
makineriné ose pér t&€ vazhduar itinerarin.

Kur zgjidhet zhvendosja e linjés, linja aktuale rregullohet
dhe rigjenerohen pesé kalime né té€ dyja anét e saj.
Kurba AB mund té pérdoret pasi té€ jené gjeneruar linjat
fillestare. Gjaté pérdorimit gjenerohen linja shtesé.
Pérdorni butonat e zhvendosjes majtas dhe djathtas pér
té Iévizur dhe rigjeneruar linjat e kurbave AB.

Referojuni ndihmés né ekran pér mé shumé informacion
rreth krijimit té linjave té kurbés AB.

Linja e dyfishté

Linja e dyfishté krijon njé kopje t€ linjés aktive té
drejtimit.

Emri i ri i linjés sé dyfishté paracaktohet sipas emrit té
linjés fillestare plus (1). Zgjidhni kutiné e futjes sé emrit
té linjés pér té modifikuar emrin e linjés. Linja e re mund

té gendérzohet né makineri ose té€ zhvendoset majtas
apo djathtas.

ch177nn,1740731212961-A7-28FEB25

Drejtimi né njé kurbé AB
Linja mé e afért theksohet me njé vijé té bardhé mé té
trashé.

Numri i linjés shfaget poshté treguesit té€ saktésisé sé
itinerarit dhe pérditésohet automatikisht kur afrohet njé
linjé e re. Numri i linjave tregon sa linja jané pérshkuar
dhe drejtimin nga linja 0. Drejtimi i linjés tregohet né
raport me linjén O (veri, jug, lindje ose peréndim). Numri
i linjave ndryshon kur makineria ka pérshkuar gjysmén e
rrugés midis dy linjave.

Treguesi i saktésisé sé itinerarit tregon distancén e
gabimit jashté linje. Gabimi jashté linje tregon distancén
nga linja mé e afért deri te makineria. Vlera e gabimit
rritet derisa makineria arrin pikén e mesit ndérmjet dy
linjave. Pasi arrihet pika e mesit, vlera e gabimit ulet
ndérkohé qé makineria i afrohet linjés tjetér.

CZ76372,0000736-A7-08DEC14
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Regjistrimi i njé itinerari té drejté ose
navigimi rreth pengesave

4

PC9030C—UN—270CT06
Navigimi rreth pengesave

© ®

PC15310—UN—09APR13
Butonat e vijés sé lakuar dhe vijés sé drejté

A—Pika A

B—Pika B

C—ltineraret e gjeneruara nga linja 0
D—Segmenti i lakuar

E—Segmenti i drejté

1. Fillimi i regjistrimit té& kurbave AB

2. Kur déshironi té regjistroni njé itinerar té drejté,
zgjidhni butonin e segmentit té drejté.

SHENIM: Segmenti i drejté do té "aktivizohet" nga
momenti i shtypjes sé butonit té segmentit t€ drejté
derisa té shtypet butoni i segmentit té lakuar ose
butoni "U krye" pér té pérfunduar linjén.

3. Zgjidhni butonin e vijés sé lakuar pér té pérfunduar
regjistrimin e vijés sé drejté dhe pér té& vazhduar
regjistrimin e itinerarit té lakuar.

Kjo proceduré mund té jeté e dobishme kur ka njé pjesé
té gjaté e té drejté itinerari ose gjaté navigimit rreth
pengesave.

Butonat e segmentit t& drejté dhe té lakuar mund té
ndérrohen sipas nevojés gjaté regjistrimit.

HC94949,00003C3-A7-13SEP13

Kurbat pérshtatése

PC28725—UN—30AUG22
Kurbat pérshtatése

SHENIM: Pér optizimin e performancés sé sistemit,
referojuni informacioneve shtesé. (Shikoni
"Cilésimet e gjurmés sé lakuar" né kété seksion.)

Linja e kurbés pérshtatése i mundéson drejtuesit té
regjistrojé njé itinerar té lakuar té pérshkuar né ményré
manuale. Pasi té jeté regjistruar kalimi i paré i lakuar
dhe té jeté kthyer makineria, shfaget itinerari i
transmetuar dhe drejtuesi mund té pérdoré "Ndjekjen
paralele”" ose té aktivizojé AutoTrac.

Pas regjistrimit té kalimit té paré, ¢do kalim shtesé
gjenerohet nga kalimi i méparshém pér t'u siguruar gé
gabimet e drejtimit t&¢ mos transmetohen né té gjithé
fushén.

SHENIM: Kapércimi i kalimit i mundéson drejtuesit té
anashkalojé ose té kapércejé linjén pérbri linjés
aktuale. Kapércimi i kalimit nuk disponohet né
seancén e regjistrimit té& kurbés pérshtatése.

Kalimet e gjeneruara nuk jané kopje identike té kalimit
fillestar. Lakimi i kalimit ndryshon pér té ruajtur
saktésiné kalim-né-kalim. Sipas nevojés, drejtuesi
mund té ndryshojé itinerarin e kurbés kudo né fushé
thjesht duke e devijuar makineriné nga itinerari i
transmetuar.

SHENIM: Mesazhet e kurbés sé forté dhe té fundit té
itinerarit mund té€ shfagen kur éshté né modalitetin
e gjurmes sé Kurbés Adaptive.

Operatori mund té drejtojé manualisht né linjat e
gjeneruara té udhézimit duke pérdorur gjurmimin
paralel, ose t& angazhojé AutoTrac sapo té regjistrohet
kalimi fillestar dhe té shfaqet rruga e pérhapur.

Nése ndalohet sesioni i regjistrimit t& kurbés, linja nuk
projektohet né pjesén e pérparme té makinerisé.
Drejtuesi mund pérdoré vetém AutoTrac né linjat e
disponueshme nga sesionet e regjistrimit té
méparshém. Me pérfundimin e sesionit té regjistrimit
ruhen té gjitha segmentet e regjistruara si njé linjé e
vetme brenda sesionit.
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SHENIM: Zhvendosja e linjés nuk rekomandohet gjaté
pérdorimit t€ kurbés pérshtatése. Kur éshté né
modalitetin e kurbave pérshtatése, zhvendosja e
linjés nuk do té kompensojé zhvendosjen e GPS-
sé.

Segmentet shtesé té kurbés mund té shtohen né linjén
ekzistuese té kurbés pérshtatése gjaté modifikimit té
linjés sé drejtimit.

Pérdorni ndihmén né ekran té gendrés sé ndihmés pér
mé shumé informacion rreth krijimit té linjave té kurbés
pérshtatése.

@—-;f
O—

*—O

PC9032—UN—17APR06

A—Kurbé e thjeshté
B—NEé kuti
C—Spirale
D—Kurba-S
E—Linja e gjurmés
F—Rrethore

Modaliteti i linjés sé kurbés pérshtatése i mundéson
drejtuesit té drejtojé makineriné dhe té orientohet
pérgjaté strukturave té ndryshme té fushés.

Kurbé e thjeshté

Kurba-S

Né kuti

Linja e gjurmés

Spirale

Rrethore

Zgjatjet e vijave mund té shtohen te gjurma e kthesés sé
pérshtatshme. Kéto jané shtesa té pérkohshme (90 m)
g€ shfagen kur jeni prané vijés. Ato nuk duhet té
regjistrohen.

Infarmation & Settings | Guidance Application Main Page x

[ i Curve Track Settings
i Settings

| |mpk~rromkil;l-i:.:::nurd Turn Smoath Tight Turns

(@ Help e -

ERE -
) About [
Adaptive Curves

[ i

Curve Recording Trigger: [w:--k State

Adaptive Curve Extensions é‘A) n OFF

AB Curves

PC676265—UN—26JUN25
Zgjatjet e kthesés me pérshtatje

AB Curve Recorded Extenshars

ZIDXK1X,1750231125361-A7-25JUN25

Drejtimi né njé kurbé pérshtatése

E RENDESISHME: Nése nevojitet pérséritje né té
dhénat e ruajtura té linjés sé kurbés
pérshtatése, éshté e domosdoshme qé té
dhénat e linjés fillestare dhe udhétimet vijuese
né té gjithé fushén té krijohen duke pérdorur
saktésiné e "StarFire RTK". Stacioni bazé i RTK
duhet té funksionojé né modalitetin e bazés
absolute.

SHENIM: Intervali i linjés pér té dhénat e linjés sé
kurbés pérshtatése éshté konstant. Duhet té
regjistrohen té dhéna té tiera nése pérdoret njé
gjerési e ndryshme vegle pune kur ktheheni né
fushé.

Linja mé e afért theksohet me njé vijé té bardhé mé té
trashé. Treguesi i saktésisé sé itinerarit tregon
distancén e gabimit jashté linje. Gabimi jashté linje
tregon distancén nga linja mé e afért deri te makineria.
Vlera e gabimit rritet derisa makineria arrin pikén e
mesit ndérmjet dy linjave. Pasi arrihet pika e mesit, vlera
e gabimit ulet ndérkohé gé makineria i afrohet linjés
tjetér.

Nése nuk regjistrohet njé kurbé, vijat nuk projektohen
dhe operatori éshté né gjendje té "AutoTrac" vetém né
linjat e disponueshme. Gjaté regjistrimit, vijat
projektohen vegmas nga ato t& méparshmet. Kjo
seancé mund té pérdoret pér té regjistruar njé linjé tjetér
manualisht ose pérdoruesi mund té zgjedhé AutoTrac
né komandat e regjistrimit té& kurbave dhe "AutoTrac" né
linjén e projektuar.

¢ch177nn,1685616988383-A7-01JUN23
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Regjistrimi i njé itinerari té drejté brenda
njé kurbe pérshtatéese

PC9284—UN—29JULO6

PC9285—UN—08AUG06

Rrugé e drejté

PC15311—UN—09APR13
Butonat e vijés sé€ lakuar dhe vijés sé drejté

A—Vija e drejté e pérzgjedhur

B—Segmenti i drejté gjenerohet pér té lidhur dy pika
C—ltinerari i traktorit i paregjistruar

D—YVija e lakuar e pérzgjedhur

E—ltinerari i regjistruar si njé vijé e drejté mes pikave A dhe D
F—Butoni i vijés sé lakuar

G—Butoni i vijés sé drejté

1. Filloni regjistrimin e njé kurbe pérshtatése.

2. Kur déshironi té regjistroni njé itinerar té drejté,
zgjidhni butonin e vijés sé drejté.

SHENIM: Segmenti i drejté do té "aktivizohet" nga
momenti i shtypjes sé butonit té segmentit té drejté
derisa té shtypet butoni i segmentit té lakuar ose
butoni "U krye" pér té pérfunduar linjén.

3. Zgjidhni butonin e vijés sé lakuar pér té pérfunduar
regjistrimin e vijés sé drejté dhe pér té vazhduar
regjistrimin e itinerarit té lakuar.

Kjo proceduré mund té jeté e dobishme kur ka njé pjesé
té gjaté e té drejté itinerari ose gjaté navigimit rreth
pengesave.

Butonat e segmentit t& drejté dhe té lakuar mund té
ndérrohen sipas nevojés gjaté regjistrimit.

SHENIM: Segmenti mé i gjaté i drejté qé mund té
krijohet éshté njé distancé prej 0,8 km (0.5 mi.)
(2,640 ft.). Pér njé distancé mé té madhe, segmenti
i linjés nuk do té lidhet, duke rezultuar késhtu né njé
boshllék né itinerar.

HC94949,0000395-A7-13SEP13

Navigo rreth pengesave

e

PC9029—UN—17APR06
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PC9030—UN—17APR06
A—Regjistrimi i Gaktivizuar

B—Regjistrimi i Aktivizuar

C—Rezultatet e boshlléqgeve né kalimin tjetér

D—Drejtuar manualisht pér té rivendosur itinerarin

Operatori duhet t& shmang ¢do pengesé gé haset né
njé fushé gjaté pérdorimit t& Lakoreve Adaptive, té tilla
si njé pus, shtyllé telefoni ose linje elektrike.

SHENIM: Pérdorni butonin e duhur pér té regjistruar njé
Vijé té drejté rreth pengesés pér t€ shmangur njé
boshllék né shteg.

Regjistrimi aktiv: Nése regjistrimi lihet aktiv gjaté
drejtimit pérreth njé pengese, ky devijim nga itinerari i
transmetuar do té regjistrohet dhe do té€ béhet pjesé e
itinerarit. Né kalimin vijues gé i afrohet zonés né fushé,
devijimi do té jeté pérfshiré né itinerarin e transmetuar
pér kalimin gé po kryen makineria. Makineria do té
drejtohet pérgjaté devijimit. P&r korrigjimin e kétij
devijimi, pérdoruesi duhet t&€ marré drejtimin manual té
makinerisé dhe ta korrigjojé devijimin. Pasi pérdoruesi
té keté kaluar devijimin né fushé dhe té jeté futur sérish
né itinerarin e synuar, ¢elési i vazhdimit mund té
aktivizohet dhe "AutoTrac" do t& marré drejtimin e
makinerisé.

Regjistrimi joaktiv: Nése regjistrimi ¢aktivizohet kur
afroheni dhe drejtoni pérreth njé pengese dhe mé pas
riaktivizohet pas kapércimit t&€ pengesés dhe aktivizimit
té "AutoTrac" pér té pérfunduar kalimin, do té keté njé
hendek né itinerarin e regjistruar né pikén e pengesés.
NE itinerarin vijues, kur makineria t'i afrohet hendekut,
pérdoruesi duhet t&€ marré drejtimin manual té
makinerisé dhe té kalojé pérmes hendekut. Sapo
boshlléku té jeté naviguar dhe rruga e pérhapur té
rikuperohet, "AutoTrac" mund té angazhohet. Hendeku
nuk do té shfaget né pasimet pasuese pér sa kohé qé
regjistrimi éshté i aktivizuar pér pasimin tjetér.

ch177nn,1685617008861-A7-01JUN23

AutoPath

AutoPath pérdor informacionin e rreshtit ose kufirit pér
té krijuar linja udhézuese pér operacionet e mévonshme
né terren. AutoPath redukton supozimet dhe hyrjen e
operatorit t&€ nevojshém pér té€ naviguar me saktési
népér fushé. Linjat e AutoPath reduktojné kohén e
konfigurimit, rreshtat e parashikuar gabim dhe démtimin
e kulturave bujgésore nga konfigurimi i pasakté i
drejtimit.

Pérpara se té pérdorni linjat e drejtimit AutoPath,
importoni t& dhénat e linjés AutoPath nga gendra e
operacioneve té "John Deere". Té dhénat e linjés sé
"AutoPath™" pérfshihen né skedarin e konfigurimit.
Nése nuk ka té& dhéna burimore té disponueshme, linjat
udhézuese té AutoPath mund té gjenerohen duke
pérdorur njé kufi. Pér mé shumé informacion, shihni
"Edit AutoPath" (Editoni AutoPath) né ndihmén né
ekran.

Kérkesat specifike t&€ makinés:

AutoPath pérshtatet me makinerité e méposhtme té
pajisura me sistemet AutoTrac t& John Deere ose
Reichhardt Green Fit:

SHENIM: Pér performancé optimale, pérdorni
"AutoTrac RowSense" me "AutoPath".

e Traktori
® Spérkatési
o Korrése

e John Deere Windrower [vetém AutoPath (kufijté)
éshté kompatibil]

SHENIM: Dokumentacioni AutoPath nuk disponohet kur
Modaliteti i dokumentacionit ISOBUS éshté i
aktivizuar te cilésimet e Konfigurimit t& punés.

AutoPath (Rreshtat)

AutoPath (rreshtat) pérdor té dhénat e funksionimit té
burimit té regjistruar, zhvendosjet e makinés dhe
distancen e gjurméve pér té krijuar linja udhézuese pér
operacionet e mévonshme né até fushé. AutoPath
(rreshtat) redukton supozimet dhe hyrjen e operatorit té
nevojshém pér té naviguarr me saktési népér té korrat e
pakorrura. Linjat e AutoPath reduktojné kohén e
konfigurimit, rreshtat e parashikuar gabim dhe démtimin
e kulturave bujgésore nga konfigurimi i pasakté i
drejtimit.

Kérkesat e funksionimit té burimit pér AutoPath
(Rreshtat):

SHENIM: Saktésia e linjave AutoPath varet nga
saktésia e té dhénave t€ pérdorimit fillestar. Gjaté
regjistrimit té& pérdorimit fillestar, rekomandohet
udhézimi aktiv i implementit ose Udhézuesi i
Implementimit "AutoTrac".

65-13



Udhézimi pér AutoTrac

Pérdorimi fillestar éshté pérdorimi i regjistruar pér té
gjeneruar linjat e AutoPath. Operacionet e pajtueshme
fillestare jané I&vrimi, mbjellja dhe aplikimi.

SHENIM: Operacioni fillestar duhet té regjistrohet me
njé marrés implementi.

Nése operacioni i burimit nuk pérfshin t&€ dhéna té
rreshtit, cdo puné vijuese né até fushé, si p.sh. mbjellja,
hedhja e produktit apo vjelja, duhet té pérmbajné
rreshta té pércaktuar né ményré qé AutoPath t& mund
té krijojé linja drejtimi.

Té dhénat e pérdorimit fillestar qé i dérgohen gendrés
sé operacioneve té "John Deere" duhet té regjistrohen
duke pérdorur:

e Marrésit StarFire gé pérdorin nivel sinjali SF3 ose mé
lart si né makineri ashtu edhe né implement (veglén
€ punés).

SHENIM: Verifikoni q¢ TCM-ja té jeté kalibruar né té
gjithé marrésit (makineri dhe vegél pune).

SHENIM: Mund té pérdoret sinjal i pérbashkét pér té
regjistruar té dhéna.

® Njé ekran i gjeneratés 4 CommandCenter ose ekran
universal 4640 ose ekran G5 CommandCenter ose
ekran universal G5,

Implementet kompatibile pér AutoPath (Rreshtat):
e Makina pér mbjellje "John Deere" me njési kontrolli
SeedStar 2 ose mé téri
e Makiné mbjellése "ISOBUS" jo e "John Deere"
- Gjerésia e punimit duhet té caktohet né rreshta.

- Nése gjerésia e punimit éshté mé e madhe se 254
cm (100 ing), pér pérdorimet vijuese nevojiten
rreshta té pércaktuar.

® Makiné mbjell€se virtuale (vegél pune pa njési
kontrolli)

- Gjerésia e punimit duhet té caktohet né rreshta.

® Vegla e punés pér lérim e "John Deere" pa njési
kontrolli

- Pér pérdorimet vijuese nevojiten rreshta té
pércaktuar.

® \egla virtuale e punés pér Iérim (pa njési kontrolli)

- Rekomandohet té caktohet gjerésia e punimit né
rreshta.

- Nése gjerésia e punimit nuk éshté caktuar né
rreshta ose nése ajo éshté mé e madhe se 254
cm (100 ing), pér pérdorimet vijuese nevojiten
rreshta té pércaktuar.

Kérkesat pér pérdorimin e AutoPath (Rreshtat)

® Skedari i konfigurimit nga gendra e operacioneve té
"John Deere" pérmban t& dhéna nga AutoPath.

® Ekrani duhet té keté njé licencé té vlefshme pér
AutoPath.

® Makineria éshté e pajisur me njé marrés StarFire gé
pérdor nivel sinjali SF3 e lart.

SHENIM: Pér performancé optimale, pérdorni té njéjtin
nivel sinjali t& pérdorur pér regjistrimin e pérdorimit
fillestar.

e Makineria éshté e pajisur me sistemet AutoTrac té
John Deere ose Reichhardt Green Fit.

® Lloji i kulturés duhet té jeté kulturé e mbjellé vjetore.

SHENIM: AutoPath nuk mbéshtet kultura té
pérhershme.

Gjenerimi i AutoPath (Rreshtave):

SHENIM: Pér njé fushé, mund té importohet vetém njé
skedar AutoPath. Nése importohet njé skedar i dyté
AutoPath, ai do té mbivendoset te skedari i vjetér.

SHENIM: Skedarét AutoPath nuk mund té eksportohen
nga ekrani.

SHENIM: Skedarét AutoPath té importuara né ekran
mund té modifikohen, por ndryshimet nuk do té
sinkronizohen me John Deere Operations Center.

Kur makina térhiget né njé fushé qé ka njé skedar té
lidhur me Operacionin e Burimit, linjat AutoPath té
optimizuara pér mé pak shtigje do té gjenerohen
automatikisht. Gjurma aktuale AutoPath mé pas mund
té modifikohet nga fagja Zgjidhni gjurmén. Zgjidhni
butonin Metoda pér té zgjedhur metodén e pérdorur pér
gjenerimin e lejeve. AutoPath (rreshtat) ka opsionet e
méposhtme té gjenerimit té gjurméve:

® Zgjidhni Optimize pér mé pak kalime pér t€ mbuluar
plotésisht fushén duke pérdorur sa mé pak kalime té
jeté e mundur.

SHENIM: Nése gjerésia e punés aktuale e operacionit
éshté mé e ngushté se gjerésia e punés sé
funksionimit t€ burimit, opsioni pér té& Ndjekur
Kalimet e Operacionit té€ Burimit automatikisht
béhet ngjyré hiri.

e Zgjidhni “Follow Source Operation Passes” (Ndigni
kalimet e pérdorimit fillesta) pér té pérdorur vetém
kalimet gé pérputhen me kalimet e operacionit
burimor. Operacionet e méposhtme kalimtare té
funksionimit té burimit zvogélon ngjeshjen, por mund
té rezultojé né mbivendosje t& mbulimit.

@ Default to this Method

PC613046—UN—20FEB24
Kutia e konfirmimit t¢ metodés sé parazgjedhur
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Opsioni i parazgjedhur éshté optimizimi pér mé pak
kalime. Pér té ndryshuar parazgjedhjen pér té ndjekur
kalimet e funksionimit té burimit, zgjidh butonin e radios
dhe mé pas kontrollo kutiné e kontrollit t& parazgjedhur
pér kété metodé. Ky hap siguron qé metoda e gjenerimit
té mbetet e njéjté midis fushave.

Linjat AutoPath (rreshtat) jané té paracaktuara né 20 m
(66 ft) pas fundit té€ rreshtit. Zgjatjet e linjés mund té
ndryshohen né cilésimet e avancuara. AutoPath
(rreshtat) mund té lidhé linja pérgjaté njé hapésire deri
né 50 m (164 ft), si p.sh. pérgjaté njé rruge ujore.

SHENIM: Zgjatjet e vijés do té kalojné automatikisht né
"joaktive" nése platforma e zbuluar éshté njé
makineri pér kallamsheqerin.

SHENIM: Referojuni Ndihmés né ekran pér mé shumé
informacion mbi cilésimet e pérparuara.

AutoPath (Kufijté)

SHENIM: Skedarét AutoPath nuk mund té eksportohen
nga ekrani.

AutoPath (kufijté) pérdor informacionin e kufirit té fushés
pér té krijuar linja udhézuese. AutoPath (kufijté) kérkon
informacion té sakté pér kufijté e fushés pér gjenerimin
e kalimeve. Kjo metodé éshté e pérshtatshme pér
makinerité qé operojné né rreshta pa t&€ mbjellura dhe
mbijelljen e kulturave té reja me rreshta.

Gjenerimi i AutoPath (Kufijté):

Kur makina térhiget né fushé qé nuk ka njé skedar
operacioni burimor té lidhur, por ka njé kufi té
pércaktuar, AutoPath (kufijté) gjeneron kalime bazuar
né kushtet e méposhtme:

® Kur njé plan udhézues jashté rrjetit nga kufiri éshté
ndaré, AutoPath (kufijté) do té gjenerojé té dhéna
drejtpérdreit.

® Nése nuk éshté ndaré asnjé plan jashté kabine, por
éshté vendosur njé kufi pér fushén aktuale, drejtuesi
mund té zgjedhé njé plan kufiri ekzistues pér fushén
ose mund té krijojé njé plan kufiri t& ri duke pérdorur
menyné Té dhénat.

® Nése informacioni Asnjé kufi né fushé éshté i ploté,
pérdoruesi mund té zgjedhé shkurtoren pér Aplikimin
e fushave dhe kufirit pér té€ pérfunduar konfigurimin e
informacionit té kufirit. AutoPath (kufijté) nuk mund té
pérfundojé derisa té plotésohet kufiri.

SHENIM: Nése ekziston Skedari i funksionimit té
burimit, AutoPath (rreshtat) do té gjenerojé kalime
nga té Dhénat e funksionimit t€ burimit.

Nése kérkesa fillestare pér rreshtimin né kufi u
kapércye, AutoPath (kufijté) mund té gjenerohen né ¢do
kohé duke pérdorur Gjurmén e caktuar pér té zgjedhur

vijén e AutoPath dhe duke zgjedhur njé plan kufiri
ekzistues ose duke krijuar njé té ri kur modifikohet vija e
AutoPath.

AutoPath (kufijté) ka metodat e méposhtme té
gjenerimit té& gjurméve:

e Zgjidhni Kéndin e kursit pér té krijuar gjurmét né
kéndin e déshiruar.

e Zgjidhni Rreshtoni me kufirin pér té gjeneruar gjurmé
gé jané paralele me njé skaj té kufirit.

e Zgjidhni Nga gjurma ekzistuese pér té gjeneruar
gjurmé té drejta qé jané paralele me njé linjé
udhézuese ekzistuese.

Vecoria Rreshtoni me kufirin lejon njé operator té krijojé
me lehtési njé grup gjurmésh udhézuese té drejta qé
jané té lidhura me njé seksion té pércaktuar té njé kufiri
té fushés. Ekrani paravendoset né skajin mé té gjaté té
drejté té kufirit, por ¢do skaj mund té zgjidhet.

Linjat AutoPath (kufijté) jané parazgjedhur 20 m (66 ft)
pas fundit té rreshtit.

SHENIM: Referojuni Ndihmés né ekran pér mé shumé
informacion mbi cilésimet e pérparuara.

Krijimin e tokave té papunuara:

Kur vendoset toka e papunuar né AutoPath - kufiri,
Fushat dhe kufijté duhet té tregojné qé toka e papunuar
éshté vendosur diku tjetér dhe t'i drejtojé pérdoruesit né
vendosjen e tokés sé& papunuar né AP.

Pér té krijuar toké té papunuar, ndigni procedurén e
dhéné:
1.Shkoni tek Edit Autopath (modifiko Autopath).

2.Zgjidhni Autopath Headland Source (burimi i tokés sé
papunuar né Autopath).

Edit Autopath (2) (5)
f — Method:
Mode: Boundaries ] L:J aading segle
f 1 ¢ Modified;
Data: AutoPathib}-Sprayer1 20 =i c«ga.zclssn.'-nm
m Methed | Track Details | Shifts
1
Status Huadland Details
@y Field boundary [ Source AutoPath
'@ information complete (*
Headland Canstart Offsst
Headland Source
L) Active Boundary Wachine —
" Uses Felds & Boundaries infarmation to ;;J: LIEEAES 120._:.:‘::.; .ﬁ

generate headland wracks

@) AutoPath Applied to: Exterior & Impassable

oy Interiors
=N -

i Create a head|and that is unigue o this
guidance plan by enering number of passes
PC676263—UN—17JUN25

Burimi i tokés sé papunuar

Track Spacing: 120,000 ft

A—AutoPath

3.Klikoni te Machine Passes (kalimet e makinerisé€) pér
té vendosur numrin e kalimeve.
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4.Klikoni OK pér té pérfunduar procedurén.

Detajet e gjurmés:

edit Autopath (2)(3)
- y Method:
Mode: Boundaries ] [_.:] Al b B ey
r - Modified:
Datac ﬁulUPath-BuundarfEeedirgDBED..] @ ns.nna;sm;-qpu

Track Detalls Shifts

| Land l wethad

Field Heading Preview
s prayer 0.0
Preferences
Track Extensions (v Enable

Extension | 65.62 ft

[ Round i ol e W
~1910 ft ¢

E=m -

- > |
PC676267—UN—24JUN25
Fagja e detajeve té gjurmés

Outside Corners

A—Skeda e detajeve té linjés

Skeda Detajet e gjurmés shfaq informacionin e fushés,
kursin dhe kufirin dhe fushén fundore té pjesés sé
zgjedhur.

SHENIM: Informacioni pér kufirin dhe fushén fundore
nuk kérkohet me AutoPath éshté krijuar nga
rreshtat.

Preferenca Outside Corner Type (lloji i cepit té jashtém)
ofron opsionin pér t& zgjedhur ndérmjet njé cepi té
jashtém katror ose rrethor.

Outside Corners @
Selecting round corners rounds all outside
corners headland tracks. Inside corners are Round
always sgquare.
Square
Quiside Insiche
Cornars Corners
L

]
PC676266—UN—24JUN25
Cepat e jashtém

Dritarja Preview shfaq njé pamje paraprake té AutoPath
gé do té gjenerohej. Kursi i gjurmés mund té
modifikohet duke zgjedhur kutiné e hyrjes dhe duke i
pérshtatur vlerat e kérkuara.

Metoda e gjenerimit t& AutoPath mund té ndryshohet

nga skeda "Detajet e gjurmés" duke zgjedhur butonin
"Edito" prané emrit t& metodés.

SHENIM: Referojuni Ndihmés né ekran pér mé shumé
informacion.

Cilésimet e dukshmérisé sé& gjurmés mund té pérdoren
pér té zgjedhur se cilat linja shfagen né pamijen e
hartés. Pamja e hartés mund té ndérrohet midis té gjitha
gjurméve, gjurméve né terren dhe gjurméve né fushén
fundore. Pamja e parazgjedhur éshté Shfaq té gjitha
gjurmét.

SHENIM: Cilésimet e dukshmérisé sé gjurméve nuk
ofrohen kur pérdorni AutoPath (rreshta).

ZIDXK1X,1751350378549-A7-08JUL25

Konfigurimi i AutoPath

Pér saktésiné mé té miré kur pérdorni AutoPath,
rekomandohet konfigurimi i aplikacionit t& makinés,
implementimit dhe ekranit.

Krijo operacionin burimor
Mbjellja si operacion burimor

e Matni dhe futni dimensionet e implementit (veglés sé
punés) né aplikacionin Equipment Manager
(Menaxhimi i pajisjeve).

SHENIM: Pérdor Implementin virtual né jo SeedStar 2
dhe implementet e vjetra.

® \endosni njé profil t& Implementiit virtual nése éshté
e nevojshme.

e Futni gjerésiné e implementit né rreshta.

® |nstaloni marrésin e implementiit dhe futni
dimensionet e marrésit né aplikacionin Equipment
Manager.

® \endosni SF3 ose korrigjimin e marrésit té
implementiit kinematik (RTK) né kohé reale
(kompatibil me sinjalin e pérbashkét).

e Serveri 4600 CommandCenter v2 ose Ekrani
Universal 4640 me njé aktivizim / abonim
Automatizimi 4,0.

SHENIM: Kalibrimi i sakté i modulit té kalibrimit té
terrenit (TCM) éshté thelbésor pér performancén e
AutoPath. Pérdorni metodén e avancuar té
kalibrimit TCM nése éshté e mundur.

Kalibroni makinén dhe veglén e punés TCM.
Optimizoni kalimin pér drejtimin e veglés sé punés
pér té kaluar saktésiné. (rekomandohet)

Pércaktoni organizatén, klientin, fermén dhe fushén.
Vendosni llojin e operacionit pér mbijellje.
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® Caktoni llojin e té korrave me kulturé t€ mbjellé ¢do
vit, si¢ éshté misri.

® Krijoni linja udhézuese AutoTrack. Mund té pérdoren
linja udhézuese té drejtuara me doré, por nuk
rekomandohen.

Lérimi si operacion burimor

® Matni dhe futni dimensionet e implementit (veglés sé
punés) né aplikacionin Equipment Manager
(Menaxhimi i pajisjeve).

SHENIM: Pérdor Implementin virtual né jo SeedStar 2
dhe implementet e vjetra.

® \/endosni njé profil t& Implementiit virtual nése éshté
e nevojshme.

® Futni gjerésiné e implementit né rreshta.

® [nstaloni marrésin e implementiit dhe futni
dimensionet e marrésit né aplikacionin Equipment
Manager (Menaxhimi i pajisjeve).

® Vendosni korrigjimin e marrésit t&€ makinés SF3 ose
RTK.

® Vendosni korrigjimin e marrésit t€ implementit SF3
ose RTK (kompatibil me sinjalin e pérbashkét).

e Serveri 4600 CommandCenter v2 ose Ekrani
Universal 4640 me njé aktivizim / abonim
Automatizimi 4,0.

SHENIM: Kalibrimi i Sakté i TCM éshté kritik pér
performancén e AutoPath. Pérdorni metodén e
avancuar té kalibrimit TCM nése éshté e mundur.

e Kalibroni makinén dhe veglén e punés TCM.

® Optimizoni kalimin pér drejtimin e veglés sé punés
pér té kaluar saktésiné. (rekomandohet)

® Pércaktoni organizatén, klientin, fermén dhe fushén.

SHENIM: Lérimi duhet té pérdoret si njé operacion
dytésor pér té pércaktuar numrin e rreshtave dhe
ndarjen e rreshtave. Veglat e punés me
kontrolluesin e normés dhe karrocat e vjetra me
ajér nuk mbéshtesin numrin e rreshtave dhe
ndarjen e rreshtave.

® Vendosni llojin e funksionimit né aplikim dhe Iérim.

® Krijoni linja udhézuese AutoTrack. Mund té pérdoren
linja udhézuese té drejtuara me doré, por nuk
rekomandohen.

Pérdorni funksionin burimor

Mbjellja me funksionin burimor té lIérimit

e Matni dhe futni dimensionet e implementit (veglés sé
punés) né aplikacionin Equipment Manager
(Menaxhimi i pajisjeve).

SHENIM: Pérdor Implementin virtual né jo SeedStar 2

dhe implementet e vjetra.

® Vendosni njé profil t& Implementiit virtual nése éshté
€ nevojshme.

® Futni gjerésiné e implementit né rreshta.

® |nstaloni marrésin e implementiit dhe futni
dimensionet e marrésit né aplikacionin Equipment
Manager (Menaxhimi i pajisjeve).

® Vendosni korrigjimin e marrésit t&¢ makinés SF3 ose
RTK.

® \endosni korrigjimin e marrésit t&€ implementit SF3
ose RTK (kompatibil me sinjalin e pérbashkét).

e Serveri 4600 CommandCenter v2 ose Ekrani
Universal 4640 me njé aktivizim / abonim
Automatizimi 4,0.

SHENIM: Kalibrimi i Sakté i TCM éshté kritik pér
performancén e AutoPath. Pérdorni metodén e
avancuar té kalibrimit TCM nése éshté e mundur.

e Kalibroni makinén dhe veglén e punés TCM.

® Optimizoni kalimin pér drejtimin e veglés sé punés
pér té kaluar saktésiné. (rekomandohet)

® Pércaktoni organizatén, klientin, fermén dhe fushén.

® \/endosni llojin e operacionit pér mbjellje.

e Té dhénat e linjés sé AutoPath pérfshihen né
skedarin e konfigurimit.

® Krijoni linja udhézuese duke pérdorur t&€ dhénat
AutoPath.

Aplikimi pas mbjelljes (aplikuesi vetélévizés)

® Vendosni korrigjimin e marrésit t&¢ makinés SF3 ose
RTK.

SHENIM: Kalibrimi i Sakté i TCM éshté kritik pér
performancén e AutoPath. Pérdorni metodén e
avancuar té kalibrimit TCM nése éshté e mundur.

e Kalibroni TCM-né e makinerisé.

® \endosni gjerésiné e makinerisé ose hapésirén e
pistés.

e Serveri 4600 CommandCenter v2 ose Ekrani

Universal 4640 me njé aktivizim / abonim
Automatizimi 4,0.

e AutoTrac RowSense dhe/ose Vision jané té pajisura.
(rekomandohet)

® Pércaktoni organizatén, klientin, fermén dhe fushén.
® Vendosni llojin e funksionit né aplikacion.

e Caktoni llojin e t& korrave me kulturé té mbjellé ¢do
vit, si¢ éshté misri.

e Té dhénat e linjés sé AutoPath pérfshihen né
skedarin e konfigurimit.

® Kirijoni linja udhézuese duke pérdorur té dhénat
AutoPath.

Aplikimi pas mbjelljes (Aplikuesi i tipit térheqés)
e Matni dhe futni dimensionet e implementit (veglés sé

65-17



Udhézimi pér AutoTrac

punés) né aplikacionin Equipment Manager
(Menaxhimi i pajisjeve).

SHENIM: Pérdor Implementin virtual né jo SeedStar 2
dhe implementet e vjetra.

® Vendosni njé profil t& Implementiit virtual nése éshté
e nevojshme.

® Vendosni korrigjimin e marrésit t&¢ makinés SF3 ose
RTK.

SHENIM: Kalibrimi i Sakté i TCM éshté kritik pér
performancén e AutoPath. Pérdorni metodén e
avancuar té kalibrimit TCM nése éshté e mundur.

e Kalibroni TCM-né e makinerisé.

e Pércaktoni gjerésiné e makineris', hapésirén mes
zinxhiré ose montoni ballinén.

e Serveri 4600 CommandCenter v2 ose Ekrani
Universal 4640 me njé aktivizim / abonim
Automatizimi 4,0.

® AutoTrac RowSense dhe/ose Vision jané té pajisura.
(rekomandohet)

® Pércaktoni organizatén, klientin, fermén dhe fushén.

® Vendosni llojin e funksionit né aplikacion.

e Caktoni llojin e té korrave me kulturé té€ mbjellé ¢do
vit, si¢ éshté misri.

e Té dhénat e linjés sé AutoPath pérfshihen né
skedarin e konfigurimit.

® Kirijoni linja udhézuese duke pérdorur té dhénat
AutoPath.

Korrja (Korrési vetélévizés)

® Matni dhe futni dimensionet e implementit (veglés sé
punés) né aplikacionin Equipment Manager
(Menaxhimi i pajisjeve).

® Vendosni korrigjimin e marrésit t&€ makinés SF3 ose
RTK.

SHENIM: Kalibrimi i Sakté i TCM éshté kritik pér
performancén e AutoPath. Pérdorni metodén e
avancuar té kalibrimit TCM nése éshté e mundur.

e Kalibroni TCM-né e makinerisé.

e Pércaktoni gjerésiné e makineris', hapésirén mes
zinxhiré ose montoni ballinén.

e Serveri 4600 CommandCenter v2 ose Ekrani
Universal 4640 me njé aktivizim / abonim
Automatizimi 4,0.

® AutoTrac RowSense dhe/ose Vision jané té pajisura.
(rekomandohet)

® Pércaktoni organizatén, klientin, fermén dhe fushén.
® Caktoni llojin e funksionit pér korrje.

e Caktoni llojin e té& korrave me kulturé té mbjellé ¢do
vit, sic éshté misri.

e Té dhénat e linjés sé AutoPath pérfshihen né
skedarin e konfigurimit.

® Kirijoni linja udhézuese duke pérdorur té& dhénat
AutoPath.

Korrja (Korrési i tipit térhegés)

e Matni dhe futni dimensionet e implementit (veglés sé
punés) né aplikacionin Equipment Manager
(Menaxhimi i pajisjeve).

SHENIM: Pérdor Implementin virtual né jo SeedStar 2
dhe implementet e vjetra.

® Vendosni njé profil t& Implementiit virtual nése éshté
e nevojshme.

® [nstaloni marrésin e implementiit dhe futni
dimensionet e marrésit né aplikacionin Equipment
Manager.

® \endosni korrigjimin e marrésit t&¢ makinés SF3 ose
RTK.

® \endosni korrigjimin e marrésit t&€ implementit SF3
ose RTK (kompatibil me sinjalin e pérbashkét).

e Serveri 4600 CommandCenter v2 ose Ekrani
Universal 4640 me njé aktivizim / abonim
Automatizimi 4,0.

SHENIM: Kalibrimi i Sakté i TCM éshté kritik pér
performancén e AutoPath. Pérdorni metodén e
avancuar té kalibrimit TCM nése éshté e mundur.

e Kalibroni TCM-né e makinerisé.

® AutoTrac RowSense dhe/ose Vision jané té pajisura.
(rekomandohet)

® Pércaktoni organizatén, klientin, fermén dhe fushén.

® Caktoni llojin e funksionit pér korrje.

e Caktoni llojin e té korrave me kulturé té€ mbjellé ¢do
vit, si¢ éshté misri.

® Té dhénat e linjés sé AutoPath pérfshihen né
skedarin e konfigurimit.

® Krijoni linja udhézuese duke pérdorur té€ dhénat
AutoPath.

ch177nn,1685617047758-A7-01JUN23

Detajet e hartés "AutoPath"

Zgjidhni butonin "AutoPath Map Details "(Detajet e
hartés té AutoPath) pér té shfaqur informacion pér
rreshtin dhe kalimet nga pérdorimi fillestar. Detajet e
hartés sé AutoPath i mundésojné operatorit té€ shohé se
si i ka planifikuar linjat e drejtimit AutoPath pérmes njé
fushe té caktuar.

Zgjidhni butonin Rows (Rreshtat) qofté pér té fshehur
ose pér té shfaqur té dhénat e papérpunuara.

Zgjidh kalimet e pérdorimit fillestar qofté pér té fshehur
ose pér té shfaqur kalimet e gjeneruara nga pérdorimi
fillestar.
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Zgjidh kutiné e kontrollit "Udhézimet e burimit" pér té
fshehur ose shfaqur shigjetat e drejtimit. Kur aktivizohet,
shigjetat e drejtimit tregojné drejtimin e udhétimit té
kalimit té burimit.

¢ch177nn,1685617047678-A7-01JUN23

Linja rrethore

©

Linja rrethore

PC28726—UN—30AUG22

Linja rrethore i mundéson pérdoruesit krijimin e linjave
rrethore koncentrike té drejtimit. Ajo éshté menduar pér
pérdorim né fusha me njé bosht gendror rrotullimi.

Linja rrethore bazohet né koordinatat e gjerésisé dhe
gjatésisé gjeografike né gendér té njé boshti rrotullimi.
Linjat koncentrike té drejtimit krijohen bazuar né
intervalin e linjés deri né 1,6 km (1 mi) nga gendra e
boshtit té rrotullimit.

Linja rrethore éshté menduar pér pérdorim me boshtin
gendror té rrotullimit né nivel toke, me mé pak se 2%
pjerrési. Duke gené se linja rrethore krijon zgjerim
rrethor né plan té rrafshét, zgjerimi i linjés sé drejtimit
dhe linja e boshtit gendror té rrotullimit nuk pérputhen,
pasi largésia nga boshti gendror i rrotullimit rritet né
zona me pjerrési. Ky zgjerim vjen si rriedhojé e
ndryshimit midis distancés sé pérshkuar né njé kodér
dhe né njé plan té rrafshét. Ndryshimi né distancé rritet
me rritien e pjerrésisé.

Pérdorni zhvendosjen e linjés pér t'i 1évizur linjat né
ményré radiale ose mé tutje pikés gendrore.
Zhvendosija e linjés nuk e |éviz pikén gendrore.
Zhvendosija e linjés i mundéson pérdoruesit t& pérdoré
disa gjerési té veglés sé punés, t& kompensojé pér
gjatésité e ndryshme té shtyllave té boshtit gendror té
rrotullimit ose t& kompensojé pér zgjerimin apo
ngushtimin e seksioneve me ujitie spérkatése me
rrotullim té€ boshtit gendror té rrotullimit. Nése shtohet,
modifikohet ose fshihet njé perimetér linje rrethore,
zhvendosjet ekzistuese pér linjén né fjalé do té fshihen.
Pérdorimi i zhvendosjes sé linjés bén qé vegla e punés
té mos drejtvijohet me skajin.

PC20395—UN—08DEC14

Distanca deri né pikén qendrore

Distanca deri né pikén gendrore tregon distancén nga
gendra e rrethit deri né vendndodhjen aktuale. Distanca
afishohet vetém deri né 1609 m (5280 ft.). Vegoria duhet

té aktivizohet te cilésimet e linjés rrethore né ményré gé
té shfagé butonin né hartén e drejtimit. Pas shfagjes sé
butonit né hartén e drejtimit, zgjidheni pér té afishuar
ose fshehur distancén.

Ekzistojné dy metoda pér té krijuar njé linjé rrethore:
Rrethi gjerésor/gjatésor

PC28727—UN—25AUG22
Rrethi gjerésor/gjatésor

® Nése koordinatat e gjerésisé dhe gjatésisé
gjeografike né gendrén e boshtit té rrotullimit jané té
njohura, jepni vendndodhjen pér té krijuar njé linjé
rrethore.

Rrethi i pérshkuar

©

Rrethi i pérshkuar

PC28726—UN—30AUG22

e Koordinatat e gjerésisé dhe gjatésisé gjeografike né
gendér té boshtit té rrotullimit llogariten nga itinerari i
pérshkuar. Linjat rrethore koncentrike té drejtimit
krijohen nga koordinatat.

e Pér llogaritje optimale t€ gendrés sé rrethit,
rekomandohet gé té pérshkohet i gjithé rrethi.
Pérshkimi i mé shumé se njé rrethi té ploté nuk e rrit
saktésiné e llogaritjes.

Pérdorni ndihmén né ekran té€ qendrés sé ndihmés pér
mé shumé informacion rreth krijimit té linjave rrethore.

AL70325,000041F-A7-27SEP22

Perimetri i linjés rrethore

PC17399—UN—08DEC14

SHENIM: Perimetri i linjés rrethore mund té pérdoret
vetém né ekranet e gjeneratés 4. Informacioni i
skajit nuk mund té pérdoret né ekranet GreenStar
3.
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Perimetri i linjés rrethore pérfagéson skaijin e jashtém té
njé boshti gendror rrotullimi. Ai afishohet si njé vijé
ngjyré portokalli né hartén e drejtimit.

Krijimi i njé perimetri té linjés rrethore mundéson
gjenerimin e linjave té drejtimit duke filluar nga perimetri.
Né té kundért, linjat e drejtimit gjenerohen duke filluar
nga gendra e boshtit té rrotullimit.

SHENIM: Né ményré qé fundi i veglés sé punés té jeté
rrafsh me perimetrin, intervali i linjés dhe gjerésia e
punés duhet té jené té barabarta.

Kur krijohen linja drejtimi, piké reference é&shté perimetri
dhe jo gendra e rrethit. Kjo mund té jeté e dobishme
nése né té njéjtén fushé pérdoren vegla pune me
intervale té ndryshme linje. Thjesht jepni njé interval té ri
linje dhe linjat e drejtimit rregullohen duke filluar te
perimetri. Linjat e drejtimit gjenerohen bazuar te
perimetri, duke pérdorur zhvendosjet dhe intervalin e
linjés. Nése fshihet perimetri, linjat e drejtimit krijohen
nga gendra pér jashté.

¢ch177nn,1685617082154-A7-01JUN23

Drejtimi né njé linjé rrethore

Gjaté pérdorimit té linjés rrethore, nuk éshté e
nevojshme qé linjat té& pérshkohen né njé rend té
caktuar. Linja mé e afért theksohet me njé vijé té bardhé
mé té trashé.

Numri i linjés shfaqet poshté treguesit té saktésisé sé
itinerarit dhe pérditésohet automatikisht kur afrohet njé
linj¢ e re. Numri i linjave tregon sa linja jané pérshkuar
dhe drejtimin nga linja 0. Drejtimi i linjés tregohet né
raport me linjén O (veri, jug, lindje ose peréndim). Numri
i linjave ndryshon kur makineria ka pérshkuar gjysmén e
rrugés midis dy linjave.

Treguesi i saktésisé sé itinerarit tregon distancén e
gabimit jashté linje. Gabimi jashté linje tregon distancén
nga linja mé e afért deri te makineria. Vlera e gabimit
rritet derisa makineria arrin pikén e mesit ndérmjet dy
linjave. Pasi arrihet pika e mesit, vliera e gabimit ulet
ndérkohé& qé makineria i afrohet linjés tjetér.

CZ76372,0000734-A7-08DEC14

Linja e mbushjes sipas kufirit

PC28728—UN—25AUG22
Linja e mbushjes sipas kufirit

Linja e mbushjes sipas kufirit krijon linja udhézimi nga
dimensionet e kufirit té jashtém dhe intervali i linjés.

SHENIM: Linja e mbushjes sipas kufirit nuk e pérdor
kompensimin e pjerrésisé. Nése pérdoret né fushé
té pjerrét, rekomandohet pérdorimi i kurbave
pérshtatése.

Ekrani krijon tre linja drejtimi bazuar né formén e kufirit
dhe intervalin e linjés; njé linjé jashté kufirit dhe dy linja
brenda kufirit. Gjaté lévizjes s& makinerisé né fushé
krijohen linja té tjera kufiri.

SHENIM: Kur zgjidhet zhvendosja e linjés, té gjitha linjat
rregullohen dhe gjenerohen sérish.

Linja e mbushjes direkte

Zgjidhni butonin e regjistrimit t& mbushjes pér té
gjeneruar linjat e udhézimit me ané té mbushjes direkte
pérgjaté gjithé fushés brenda kufirit. Linja e mbushjes
direkte pérdor metodén A + B té linjés direkte pér té
gjeneruar linjat e udhézimit. Kur pérdoret kontrolli i
seksionit, rekomandohet qé pérpara pérdorimit té
regjistrimit t& mbushjes té kryeni kalimet e linjés sé
mbushjes sipas kufirit.

Linja e mbushjes sipas kufirit nuk mund té eksportohet
né njé ekran tjetér. Nése linja e mbushjes sipas kufirit
nevojitet né njé ekran tjetér, e njéjta linjé mund té
gjenerohet duke pérdorur té njéjtin kufi té jashtém.

AL70325,0000454-A7-27SEP22

Udhézimi pér linjéen e mbushjes sipas kufirit
Linja mé e afért theksohet me njé vijé té bardhé mé té
trashé.

Numri i linjave shfaget poshté treguesit té saktésisé sé
itinerarit dhe pérditésohet automatikisht me afrimin te
njé linjé e re. Numri i linjave tregon sa linja jané
pérshkuar dhe drejtimin nga linja 0. Drejtimi i linjés
tregohet né raport me linjén 0 (veri, jug, lindje ose
peréndim). Numri i linjave ndryshon kur makineria ka
pérshkuar gjysmén e rrugés midis dy linjave.

Treguesi i saktésisé sé itinerarit tregon distancén e
gabimit jashté linje. Gabimi jashté linje tregon distancén
nga linja mé e afért deri te makineria. Vlera e gabimit
rritet derisa makineria arrin pikén e mesit ndérmjet dy
linjave. Pasi arrihet pika e mesit, vlera e gabimit ulet
ndérkohé& qé makineria i afrohet linjés tjetér.

AL70325,0000455-A7-06NOV17

Grupi i traseve

Grupi i traseve éshté njé grup linjash drejtimi té krijuara
nga operatori. Grupet e traseve i mundésojné operatorit
té kalojé me té shpejté mes traseve té ndryshme té
drejtimit.
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Krijimi i njé grupi trasesh

1. Zgjidhni butonin "Set Track" ose zgjidhni modulin e
fages sé hapur "Next Track".

2. Zgjidhni butonin "New Track Set".

3. Zgjidhni butonin "Add Track" dhe zgjidhni trasené e
déshiruar nga lista.

4. Pérséritni hapin 3 derisa té shtohen té gjitha traseté e
déshiruara né grupin e traseve.

Zgjedhja e njé grupi linjash

1. Zgjidhni butonin "Set Track" ose zgjidhni modulin e
fages sé hapur "Next Track".

2. Zgjidhni njé grup trasesh nga fagja "Guidance Track
List".

SHENIM: Hegja e njé linje nga njé grup linjash nuk e
fshin até nga ekrani. Fshirja e njé grupi linjash nuk i
fshin nga ekrani linjat né grupin e linjave.

Mé shumé informacion mund té gjeni né skedarét e
ndihmés né ekran.

AL70325,00005EE-A7-21JUL20

Ndérrimi i linjave

) PC17412—UN—15JUL13
Ndérrimi i linjave u mundéson pérdoruesve ndérrimin
midis linjave té drejtimit. Ndérrimi i linjave mund té
pérdoret duke krijuar njé grup linjash (grup linjash
drejtimi) ose duke pérdorur grupin universal té linjave (té
gjitha linjat e disponueshme té drejtimit né ekran). Kur
zgjidhet, ndérrimi i linjave ndryshon linjén e drejtimit
bazuar né rendin e linjave té drejtimit né grupin e linjave.

Ndérrimi né linjén vijuese

SHENIM: Butoni "Swap Track" éshté joaktiv kur nuk ka
trase té zgjedhur.

Pér té zgjedhur linjén vijuese té drejtimit, pérdorni njé

nga metodat e méposhtme:

® Zgjidhni butonin "Swap" (Ndérro) né modulin e linjés
vijuese.

e Zgjidhni ndérrimin e linjés né shiritin e shkurtoreve.

AL70325,00005E0-A7-08JUL20

Statusi rrethor i AutoTrac

Ikona AutoTrac ka katér faza té pérfagésuara nga
statusi rrethor i AutoTrac:

D

Instaluar

1. Instaluar

PC28729—UN—25AUG22

Komanduesi i drejtimit dhe té gjithé harduerét e tjeré
té nevojshém pér pérdorim jané instaluar.

e Njésia e kontrollit té drejtimit éshté diktuar.
e Detektohet licenca e AutoTrac.

SHENIM: Nése mbéshtetet, duhet té kryhet siguria e
kontrolluesit té drejtimit.

2. Konfiguruar

P

Konfiguruar

PC28730—UN—29AUG22

Eshté caktuar modaliteti i gjurmimit dhe éshté
vendosur njé itinerar 0 i vlefshém. Eshté zgjedhur
niveli i sakté i sinjalit StarFire pér AutoTrac. Makina
duhet té pérmbushé kushtet e méposhtme:

Sistemi i drejtimit éshté AKTIV.

Traseja e drejtimit 0 éshté pércaktuar.

Ka sinjal té& StarFire.

Njésia e kontrollit té drejtimit nuk ka defekte
aktive.

® Shpejtésia e makinés éshté brenda diapazonit.
e Ka mesazh TCM dhe éshté i vlefshém.
e Makina éshté né marshin e duhur té pérdorimit.

@

| aktivizuar

3. | aktivizuar

PC28731—UN—25AUG22

Eshté shtypur butoni "ON/OFF" (NDEZUR/FIKUR) i
AutoTrac. Jané pérmbushur té gjitha kushtet e
pérdorimit t& "AutoTrac" dhe sistemi éshté gati pér t'u
aktivizuar.
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e Zgjidh butonin e aktivizimit/gaktivizimit té€ drejtimit
pér té aktivizuar "Drejtimi i aktivizuar".

4. | aktivizuar

A

| aktivizuar

PC28732—UN—25AUG22

Eshté shtypur butoni i vazhdimit dhe "AutoTrac" po
drejton makineriné.

® Shtyp ndérprerésin e vazhdimit pér té aktivizuar
"AutoTrac".

Kodi i daljes sé fundit: Tregon pse "AutoTrac" éshté i
shkycur ose pse nuk do té angazhohet. Kodet e daljes
shfagen né njé dritare té re né krye té fages.

ZIDXK1X,1750251383846-A7-18JUN25

Aktivizo AutoTrac

\m OFF |
PC28733—UN—30AUG22

Butoni i ndérrimit té aktivizimit/gaktivizimit té drejtimit

A—AKktivizimi i drejtimit

B—Caktivizimi i drejtimit

Duhet té pérmbushen kriteret e méposhtme pér té

aktivizuar AutoTrack:

® Makina ka njési kontrolli pér drejtim me funksion
AutoTrac.

® Aktivizimi i viefshém AutoTrac.

® Té& jeté krijuar njé linjé drejtimi. Shih "Krijimi i linjés sé
drejtimit" mé poshté né kété seksion.

e Pérzgjidhet niveli i sakté i sinjalit StarFire pér
aktivizimin AutoTrac (SF1, SF2, SF3 ose RTK) dhe
merret njé sinjal i viefshém GPS.

e AutoTrac me sinjale GPS té vlefshme, duke pérfshiré
SF1, SF2, SF3 ose RTK.

e Njésia e kontrollit té& drejtimit nuk ka defekte aktive.

SHENIM: Lloji i makinerisé dhe versioni i softuerit té
njésisé sé kontrollit pércakton shpejtésité minimale
dhe maksimale té lejuara.

Pér té aktivizuar AutoTrac, zgjidhni butonin e ndérrimit

"ON/OFF (NDEZUR/FIKUR) té drejtimit. Nése zgjidhet
pérséri, ky buton gaktivizon AutoTrac.

ch177nn,1685617259334-A7-01JUN23

Caktivizo "AutoTrac" kur nuk éshté né

pérdorim

lkona e cilésimeve

PC15305—UN—19MAR13

A KUJDES: Pér té shmangur vdekjen ose
Iéndimin e réndé, gaktivizojeni sistemin e
drejtimit pérpara se té hyni né rruge.

Udhézuesi i drejtimit aktiv/joaktiv komandon
aplikacionin e drejtimit.

E RENDESISHME: Shmangni mosfunksionimin e
sistemit. Czgjidhni ¢do pjesé aktive né listén e
udhézimeve pérpara se té gaktivizoni Guidance
Master.

Butoni "ON/OFF" (NDEZUR/FIKUR) né faqet e hapura
vetém aktivizon ose ¢aktivizon "AutoTrac" dhe nuk mbyll
Aplikacionin e Udhézimit.

SHENIM: Aplikacioni i drejtimit caktivizohet kur fiket
udhézuesi i drejtimit. Kétu pérfshihen té gjitha
funksionet e drejtimit né ekran.

Udhézuesi i drejtimit mund té gjendet né Cilésimet e
udhézimit. Zgjidh ikonén e Cilésimeve né krye té
aplikacionit t& udhézimit.

ch177nn,1685617259241-A7-08JUL25

Angazho AutoTrac

A KUJDES: Shmangni rrezikun e aksidentit ose

léndimit. Ndérkohé gé "AutoTrac" éshté i
aktivizuar, pérdoruesi éshté pérgjegjés pér
drejtimin deri né fund té itinerarit dhe pér
shmangien e pérplasjeve.

Mos provo té vendosni "ON" (NDEZUR) sistemin
"AutoTrac" ndérkohé qé kryeni transport rrugor.

1. Zgjidh butonin "ON/OFF" (NDEZUR/FIKUR) té
drejtimit pér té aktivizuar ose fikur drejtimin.

2. Drejtojeni makineriné né njé linjé drejtimi dhe njé vijé
navigimi e theksuar do té shfaget para ikonés sé
makinerisé.

3. Aktivizoni manualisht "AutoTrac" duke shtypur
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celésin pér rifillim kur déshironi ndihmé gjaté
drejtimit.

ch177nn,1685617259095-A7-28JUN23

PC20427—UN—28JUL16
Ndérroni gelésin Ikona "AutoTrac"

A—Ndeérroni gelésin

SHENIM: Vendndodhja e celésit té vazhdimit ndryshon
bazuar né llojin dhe modelin e makinerisé. Pér
informacion mbi vendndodhjen e celésit té
vazhdimit, shihni Manualin e pérdorimit té
makinerisé.

Shtyp cgelésin pér rifillim pér ta kaluar AutoTrac nga faza
Aktive né fazén | Aktivizuar.

¢ch177nn,1685617258989-A7-01JUN23

PC28734—UN—29AUG22
Shembull i "Resume Switch" (Celési i vazhdimit)

Ri-aktivizo AutoTrac né kalimin tjetér

PC8866—UN—02NOV05

Gjurmimi
A—Gjurma 0 D—Gabimi jashté gjurmés
B—Gjurma 1 Jug E—Gabimi i kursit té gjurmés

C—Hapésira e shtegut

AutoTrac mund té riaktivizohet duke shtypur ¢elésin e
Pasi té arrihet fundi i rreshtit, pérdoruesi duhet ta kthejé rifillimit vetém pasi té jené pérmbushur kushtet si mé
makineriné kalimin vijues. Duke e kthyer timonin, poshté:
AutoTrac c¢aktivizohet.
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SHENIM: Njésia e kontrollit té drejtimit pércakton
shpejtésiné maksimale kur makineria po pérdor
AutoTrac.

NE€ lévizje prapa, AutoTrac mbetet i aktivizuar pér
45 sekonda. Pas 45 sekondash, para se té
aktivizohet pérséri lévizja prapa, makineria duhet té
futet né marshin e Iévizjes pérpara.

® Shpejtésia e lévizjes pérpara té jeté mé mbi 30 km/
oré (18,6 mph).

® Shpejtésia e lévizjes prapa té€ jeté nén 10 km/oré (6
milje/oré).

e Kursi i makinerisé éshté brenda 80° té linjés sé
déshiruar.

® Makineria éshté brenda 40% té intervalit té linjés.

® Pérdoruesi éshté ulur.

® TCM éshté aktive.

SHENIM: Numri i linjés qé shfaget né harté né gjysmén
e distancés midis dy linjave té drejtimit.

¢ch177nn,1685617258751-A7-01JUN23

Shképut dhe caktivizo sistemin

A KUJDES: Pér té shmangur vdekjen ose
Iéndimin e réndé, ¢aktivizojeni sistemin e
drejtimit pérpara se té hyni né rrugé.

Caktivizoni sistemin AutoTrack
Sistemi AutoTrac éshté i ¢aktivizuar nga:

® Duke kthyer timonin.

® Duke ngadalésuar né shpejtési nén 0,5 km/oré (0,3
milje/oré).

SHENIM: AutoTrac né makineri té caktuara mund té
funksionojé me shpejtési té ulét deri né 0,1 km/oré
(0,06 mph). Pér mé shumé informacion, referojuni
Manualit t€ pérdorimit té makinerisé.

® Ndérrimi i butonit t& drejtimit "On/Off" (Ndezur/Fikur)
derisa té shfaget drejtimi joaktik né skedén Pamja e
Drejtimit ose né Aplikacionin Udhézues dhe
"AutoTrac" zbret né statusin rrethor 2/4.

® Pérdoruesi larg ndenjéses pér mé shumé se 7
sekonda nése pérdoret ¢elési i ndenjéses ose
monitori i pranisé sé pérdoruesit nuk dikton asnjé
aktivitet pér 7 minuta.

Kur AutoTrack éshté aktiv, pérdoruesi mund ta rrotullojé
timonin pér té caktivizuar AutoTrac dhe pér té drejtuar
manualisht. Pérndryshe, operatori mund té ndryshojé
rrugén dhe té rifillojé kalimin né pozicionin "OFF"
(NDALUR) pér té shképutur "AutoTrac". Kjo e ul

AutoTrac né grafik me status 1/4 dhe nis njé kohématés
30 sekonda:

® Nése ndérprerési ndizet pérpara se té pérfundojé
kohématési prej 30 sekondash, AutoTrac aktivizohet
né grafik me status 3/4. Shtypni ndérprerésin e
vazhdimit pér té aktivizuar AutoTrac.

® Nése ndérprerési vendoset "ON" (NDEZUR) pasi té
pérfundojé kohématési prej 30 sekondash, AutoTrac
éshté konfiguruar né statusin 2/4. AutoTrac duhet té
riaktivizohet né statusin 3/4 pérpara riaktivizimit té
AutoTrac™ duke shtypur ndérprerésin e vazhdimit.

SHENIM: Ndérprerési i rrugés dhe ndérrimit nuk éshté i
pranishém né drejtimin e integruar AutoTrac.

SHENIM: Gator MY26 XUV (AT2) éshté i pajisur me
sistemin e pranisé sé drejtuesit me rripin e sigurisé
té zgjidhur. Prania e drejtuesit monitorohet pérmes
statusit té rripit té sigurimit; nése rripi i sigurimit
éshté zgjidhur, udhézimi Autotrac do té
caktivizohet.

Caktivizo sistemin AutoTrac

Né ndérprerésin e |évizjes dhe vazhdimit, ndérroni
ndérprerésin né pozicionin "OFF" (FIKUR) pér té ulur
AutoTrac né grafik me status 1/4.

Pér té gaktivizuar AutoTrac pérmes ekraneve
GreenStar:

1.Zgjidhni butonin e buté udhézues.

2.Zgjidhni skedén e cilésimeve té udhézimeve.
3.Zgjidhni menyné rénése té modalitetit t& pércjelljés.
4.Zgjidhni "Guidance Off" (Udhézimin Fikur).

Né ekran, zgjidhni ikonén e Cilésimeve né krye té
Aplikacionit té drejtimit dhe kalojeni Udhézuesin e
drejtimit né "OFF" (fikur).

ZIDXK1X,1749792007505-A7-08JUL25

Shpejtésité minimale dhe maksimale

Versionet e makinerive dhe softueréve té njésisé sé
kontrollit t& drejtimit pércaktojné shpejtésité minimale
dhe maksimale.

SHENIM: Né makineri té caktuara, AutoTrack mund té
funksionojé me shpejtési té€ ulét deri né 0,1 km/oré
(0,06 mph). Pér mé shumé informacion, referojuni
manualit té€ pérdorimit té makinerisé.

Kufijté e shpejtésisé pérpara
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AutoTrac i integruar

AutoTrac Mesazhet e shképutura

Makineria

Kufiri i shpejtésisé
sé larté pér lévizjen
pérpara

Kufiri i shpejtésisé
sé ulét pér lévizjen
pérpara

Traktorét me zinxhiré
té plantacioneve 6R,
7R dhe 8R

Rrota: 36 km/oré
(22,4 milje/oré)
Linja: 31 km/oré
(19,3 milje/oré)

0,5 km/oré (0,3 milje/
oré)

Traktoré té artikuluar

31 km/oré (19,3
milje/oré)

1 km/oré (0,6 milje/
oré)

MST: 1,5 km/oré (0,9
milje/oré)

Spérkatés 40 km/oré (24,8 0,5 km/oré (0,3 milje/
milje/oré) oré)

Kombajna 22 km/oré (13,7 0,5 km/oré (0,3 milje/
milje/oré) oré)

Korrése té korrash 22 km/oré (13,7 0,5 km/oré (0,3 milje/

veté-lévizése milje/oré) oré)

Autokombajna veté- | 28 km/oré (17,4 0,5 km/oré (0,3 milje/

lévizése milje/oré) oré)

Korrése pambuku

15 km/oré (9,3 milje/
oré)

0,5 km/oré (0,3 milje/
ore)

Kufiri i shpejtésisé pér lévizjen mbrapsht

AutoTrac i integruar

Makineria

Koha e lévizjes
mbrapsht dhe e

Kufiri i shpejtésisé
sé larté pér lévizjen

lejueshme mbrapsht

Traktorét me zinxhiré | Po, s'ka kufi 10 km/oré (6,2 milje/

té plantacioneve 7R ore)

dhe 8R

7R (S.N. 110101—)

8R (S.N. 160001—)

8RT (S.N. 923001—)

8RX (S.N. 801001—)

Traktorét me zinxhiré | Po, 45 s 10 km/oré (6,2 milje/

té plantacioneve 6R, ore)

7R dhe 8R

7R (S.N. —110100)

8R (S.N. —160000)

8RT (S.N. —923000)

Traktoré té artikuluar | Jo —

Spérkatés Po, 45 s 10 km/oré (6,2 milje/
oré)

Kombajna Po, 45 s 10 km/oré (6,2 milje/
oré)

Korrése té korrash Po, 45 s 10 km/oré (6,2 milje/

veté-lévizése oré)

Autokombajna veté- | Jo —

lévizése

Korrése pambuku Po, 45 s 5 km/oré (3,1 milje/

oré)

¢ch177nn,1685617258482-A7-01JUN23

AutoTrac Mesazhet e shképutura

Sa heré qgé AutoTrack éshté e shkygur, dy tingu;j
pasohen nga njé sinjalizues qé shpjegon pse éshté
¢’kygur. Gjithashtu, shfagen mesazhe pér arsyen e
mosaktivizimit t& AutoTrac. Mesazhet e caktivizimit
shfagen pér 7 sekonda dhe mé pas zhduken.

Kodi Mesazhi

702752,00 Nuk éshté kontrolluar ende asgjé

702752,01 Lévizi timoni

702752,02 Shpejtésia e rrotave shumé e ulét

702752,03 Shpejtésia e rrotave shumé e larté

702752,04 Marsh i pavlefshém

702752,05 U ndryshua numri i linjés

702752,06 Nuk ka GPS me frekuencé té dyfishté

702752,07 SSU ka DTC-té aktive

702752,08 Kalimi i fundit né rregull

702752,09 Gabim né mesazhet GSD

702752,10 Nuk ka Parallel Tracking

702752,11 Nuk ka karté kryesore

702752,12 Gabimi i kursit shumé i madh

702752,13 Gabimi jashté linjés shumé i madh

702752,14 Celési i ndenjéses i hapur

702752,15 Temperatura e vajit tepér e ulét

702752,16 Nuk ka TCM

702752,17 Kod aktivizimi i pavlefshém

702752,18 Modaliteti i diagnostikimit komandon valvulén

702752,19 Kombinimi i celésit té kolektorit joaktiv

702752,20 Kombinimi rrugé/fushé aktiv

702752,21 Tension i pagéndrueshém

702752,22 AutoTrac u angazhua shumé gjaté né lévizjen
prapa

702752,23 AutoTrac u angazhua nén pragun e shpejtésisé sé
ulét shumé gjaté

702752,24 Kurbatura shumé e larté

702752,25 Makineri gé nuk po ecén pérpara

702752,26 Linja ELX e ulét (fikje)

702752,27 Gabim né té dhénat e marsheve

702752,28 Gabim né té dhénat e gelésit t& vazhdimit

702752,29 Mesazhi i gelésit i pavlefshém

702752,30 SPFH AutoTrac/Row Celési pér udhézim éshté
"Off" (Fikur)

702752,31 Celési i ndalimit té shpejté t& SPFH aktiv

702752,32 AutoTrac nuk éshté aktivizuar

702752,33 Po merret linja

702752,34 Gjurmimi né linjé

702752,35 Drejtim i panjohur

702752,36 Vlera e kalimit né GPS tepér e madhe

702752,37 Jashté rreshti

702752,38 Tejkalim kohe i sensorit

702752,39 Gabim né sekuencén e mesazheve

702752,40 Makineria nuk arrin kurbaturén e komanduar té
linjés

702752,41 Shpejtésia e makinerisé sipas GPS-sé nuk
pérputhet me shpejtésiné e makinerisé sipas
rrotave

702752,42 Mospérputhje né kurbaturén aktuale

702752,43 Makineria éshté parkuar

702752,44 Tejkalim i kohés sé mesazhit t&€ komandés sé
drejtimit ndihmés

702752,45 Tejkalim i kohés sé mesazhit té statusit té& drejtimit

ndihmés
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702752,46 Gabim né té dhénat e celésit té sediljes

702752,47 Gabim né té dhénat e VIN

702752,48 Gabim né té dhénat e bazés sé rrotés

702752,49 Tejkalim kohe i mesazhit té informacionit t&¢ TCM

702752,50 Tejkalim kohe i mesazhit té€ automatizimit té
makinerisé

702752,51 Tejkalim kohe i mesazhit té raportit té rréshqitjes/
rrokullisjes sé& makinerisé

702752,52 Tejkalim kohe i mesazhit té drejtimit/shpejtésisé
sipas rrotave

702752,53 Tejkalim kohe i t& dhénave té linjés

702752,54 Avari e panjohur e njésisé sé kontrollit t& drejtimit

702752,55 AutoTrac Temperatura universale jashté
diapazonit

702752,56 AutoTrac shumé gjaté aktiv né sistemin e drejtimit
me katér rrota

702752,57 Makineria me shumé drejtime

702752,58 Autorizimi nuk lejohet

702752,62 Rezervuar

702752,63 Mos ndérmerr asnjé veprim

¢ch177nn,1685617258342-A7-01JUN23

AutoTrack Udhézimi i implementit (Pasiv)

AutoTrack Udhézimi i implementit (Pasiv) pérdoret pér
té pérmirésuar saktésiné kur ndryshojné kushtet e
terrenit, né kalimet e lakuara dhe né terren té pjerrét.
AutoTrack Udhézimi i implementit (Pasiv) e drejton
makineriné né njé ményré qé e mban veglén e punés né
vijén e drejtimit.

Udhezimi i implementit me AutoTrac pérdor matjet e
profilit t& implementit né Aplikacionin "Equipment
Manager" (Menaxheri i Pajisjeve) dhe sinjalet GPS nga
makineria dhe marrésit e implementi (veglés sé punés).
Ky informacion pérdoret pér té pércaktuar
vendndodhjen e marrésit té vglés sé punés né lidhje me
marrésin e makinerisé. Bazuar né linjén e udhézimit,
drejtimi i veglés sé punés me AutoTrac drejton
makineriné né ményré qé vegla e punés té ndjeké linjén
e udhézimit. Kjo mund té bé&jé qé makineria té shkojé
jashté linjés sé drejtimit.

Navigoni te Udhézimi pér AutoTrac

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin "AutoTrac Guidance" (Udhézimi
pér AutoTrac).

PC15305—UN—19MAR13
lkona e cilésimeve

Zgjidhni ikonén e "Settings (Cilésimet)" pér té aktivizuar
AutoTrack Udhézimi i implementit (Pasiv).

SHENIM: Drejtimi i veglés sé punés mund té ndikohet
nga ndryshimet e kushteve té terrenit, ndryshimet
né kushtet e mjedisit ose nga konfigurimi i pasakté i
makinerisé ose veglés sé punés.

Kérkesat:

SHENIM: Seria-C dhe 1910 Karrocat e ajrit me térhegje
hidraulike jané té pajtueshme me udhézimin
AutoTrac Implement (pasiv) dhe mbéshteten me
tipin e pistés sé drejté, té kurbés, kufirit dhe
AutoPath.

e Ekrani i gjeneratés 4 CommandCenter ose ekrani
universal 4640

® Licencé e vlefshme pér Udhézim té implementit
(veglés sé punés)

e Marrési StarFire i montuar né makiné
- Marrési StarFire 3000 me sinjal SF2 ose RTK
- Marrési StarFire 6000 me sinjal SF3 ose RTK

- Marrés StarFire 7000/7500 me sinjal SF-RTK ose
RTK

e Marrési StarFire i montuar né Implement (vegél té
punés)

- Marrési StarFire 3000 me sinjal SF1, SF2 ose
RTK

- Marrési StarFire 6000 me sinjal SF1, SF3 ose
RTK

- Marrés StarFire 7000/7500 me sinjal SF1, SF-
RTK ose RTK

e Sinjali i pérbashkét éshté aktiv

SHENIM: Nése pérdoren marrés té ndryshém me forcé
sinjali t¢ ndryshme, marrési né makineri duhet té
keté sinjalin mé té miré.

Ndarja e sinjalit pér marrésit e veglés sé punés
éshté automatikisht e caktuar si aktive.

Udhézuesi i veglés sé punés AutoTrac né regjimin e
kthimit prapa

Udhézuesi i veglés sé punés AutoTrac né regjimin e
kthimit prapa mbéshtetet né makinerité e méposhtme:

e Té gjitha makinerité qé ekzekutojné konfigurimin AT2

® Traktorét e serisé 7, 8 dhe 9 me implemente me njé
rimorkim

Shpejtésia e rekomanduar gjaté pérdorimit té
udhézuesit té veglés sé punés AutoTrac né regjimin e
kthimit prapa éshté ndérmjet 3—6 km/oré (2—4 mph).
Pér performancé optimale, kthehuni né regjimin e
lévizjes pérpara kur gabimet e makinerisé dhe té veglés
sé punés jané 13 cm (5 in¢) ose mé pak.
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Udhézimi pér AutoTrac

Pér té paré se me cilin konfigurim po punon makineria,
shkoni tek AutoTrac Diagnostics (diagnostikimi i
AutoTrac):

1. Zgjidhni AutoTrac Pie (Grafikun e AutoTrac).
2. Zgjidhni Health (shéndeti).

3. Zgjidhni AutoTrac System (Sistemi AutoTrac).
4. Verifkoni qé regjimi AutoTrac éshté AT 2,0.

Udhézimi i veglés sé punés AutoTrack i montuar

SHENIM: Udhézimi i veglés sé punés AutoTrac™ nuk
pérshtatet me veglat e punés té montuara né 3
pika, pérve¢c mbjellésit TT 8022 qé pérdor njé kapje
té pasme me 3 pika qé nuk rrotullohet.

Sistemi aktivizohet ose c¢aktivizohet automatikisht,
bazuar né pozicionin e kapjes (kapja deri né fund
poshté éshté 0% dhe deri né fund lart éshté 100%):

Gjendja e aktivizimit: Aktivizohet kur vegla e punés
ulet dhe arrin 70% té rrugés sé kapjes (e parazgjedhur).

Gjendja e gaktivizimit: Caktivizohet kur vegla e punés
ngrihet mbi 85% té rrugés sé kapjes (e parazgjedhur).

Rregullat e konfigurimit:

1.Pragjet e aktivizimit dhe caktivizimit duhet té
ndryshojné me té paktén 10%.

2.Pragu i gaktivizimit nuk duhet té kalojé 95%.

3. Aktivizimi (kufiri i poshtém) nuk mund té vendoset mé
lart se gaktivizimi (kufiri i sipérm).

4.Caktivizimi (kufiri i sipérm) nuk mund té vendoset mé
poshté se aktivizimi (kufiri i poshtém).

ZIDXK1X,1750228151574-A7-08JUL25

Optimizimi i drejtimit
Performanca e monitorit

Performanca e monitorit tregon gabime kursi dhe
gjurmimi. Ajo éshté projektuar pér t& ndihmuar né
rregullimin e cilésimeve té avancuara té AutoTrac .
Gabimi i kursit tregon raportin e drejtimit t&¢ makinerisé
me linjén aktuale. Gabimi i gjurmimit tregon gabimin
jashté linjés sé makinerisé ose zhvendosjen né lidhje
me linjén aktuale.

Matési i gabimit té kursit

PC16972—UN—22MAY13

Gabimi i kursit tregon raportin e drejtimit t& makinerisé
me linjén aktuale. Gabimi i kursit duhet té jeté brenda
vlerés +/- 1°.

Nése éshté jashté kétij diapazoni, mund té nevojiten
rregullime.

Matési i gabimit té gjurmimit

PC16969—UN—22MAY 13

Gabimi i gjurmimit tregon gabimin jashté linjés sé
makinerisé ose zhvendosjen né lidhje me linjén aktuale.
Vlera e grafikut t&€ harkuar pérditésohet me ndryshimet
minimale dhe maksimale t& gabimit té kursit
drejtpérdrejt gjaté 10 sekondave té fundit.

SHENIM: Vierat e njésisé sé kontrollit t& dejtimit
bazohen né komandat e drejtimit t& makinerisé.

Rregullimet e drejtimit pérpara

Eoy

Gabimi i gjurmimit

PC16969—UN—22MAY 13

#s,

PC28738—UN—25AUG22
lkona e cilésimeve té larta pérpara

PC28739—UN—25AUG22

lkona e cilésimeve té uléta pérpara
Gjurmimi i ndjeshmérisé sé linjés
Pércakton se sa né ményré agresive u pérgjigjet
AutoTrac gabimeve jashté linjés.

e Cilésime mé té larta: Rezultojné né reagim mé té
forté ndaj gabimit jashté linje t&¢ makinerisé.

e Cilésime mé té uléta: Rezultojné né reagim mé té
ulét ndaj gabimit jashté linje t& makinerisé.

Rrezja e kursit

—
??v
—”
PC28740—UN—25AUG22

Rrezja e kursit e larté

&=

PC28741—UN—25AUG22
Rrezja e kursit e ulét
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Udhézimi pér AutoTrac

Pércakton ndikimin e raportit té rréshqitjes (shkalla e
rrotullimit t& makineris€) né performancén e gjurmimit.
Rrezja e kursit vepron si nj¢ parametér pér té paré
pérpara dhe mund té pérdoret pér t&€ minimizuar
mbimanovrimin. Rregullimet e médha mund té
shkaktojné performancé té dobét.

e Cilésime mé té larta: Rezultojné né reagim mé té
forté ndaj shkallés sé rréshqitjes.

e Cilésime mé té uléta: Rezultojné né reagim mé té
ulét ndaj shkallés sé rréshqitjes.

Kursi i ndjeshmérisé sé linjés
Gabimi i kursit

&3,

PC16972—UN—22MAY 13

PC28742—UN—25AUG22
Kursi i ndjeshmérisé sé linjés i larté

PC28743—UN—25AUG22

Kursi i ndjeshmérisé sé linjés i ulét
Pércakton shkallén e reagimit t&€ AutoTrac ndaj
gabimeve té kursit.

e Cilésime mé té larta: Rezultojné né shkallé mé té
larté reagimi ndaj gabimit té kursit.

e Cilésime mé té uléta: Rezultojné né shkallé mé té
ulét reagimi ndaj gabimit té kursit.

Shkalla e reagimit ndaj drejtimit

B
- B \-/,—_
PC28744—UN—25AUG22

Shkallé e larté reagimi ndaj drejtimit

PC28745—UN—25AUG22

Shkallé e ulét reagimi ndaj drejtimit

Rregullon shkallén e drejtimit t& makinerisé pér té
ruajtur performancén e gjurmimit. Rritja e reagimit té
drejtimit né pérgjithési rezulton né njé performancé mé
té miré gjurmimi.

® Cilésime mé té larta: Rezultojné né performancé mé

té miré gjurmimi, por gjithashtu mund té shkaktojné
lévizje mé té madhe té rrotave ose dridhje.

e Cilésime mé té uléta: Rezultojné né uljen e |évizjes
sé rrotave, por mund té rezultojné edhe né njé
performancé mé té dobét gjurmimi.

Ndjeshméria ndaj pérftimit

PC28746—UN—25AUG22

Ndjeshméri e larté ndaj pérftimit

&,

\_‘_

PC28747—UN—25AUG22
Ndjeshméri e ulét ndaj pérftimit

Pércakton shkallén e pérftimit té linjés nga makineria.

Ky cilésim ndikon né performancé vetém gjaté pérftimit

té linjés.

e Cilésime mé té larta: Sjell pérftime vepruese linje.

e Cilésime mé té uléta: Sjell pérftime mé té shtruara
linje.

Ndjeshméria e kurbés

/—"'"‘H.

PC28748—UN—25AUG22

Ndjeshméri e larté e kurbés

PC28749—UN—25AUG22

Ndjeshméri e ulét e kurbés

Pércakton shkallén e reagimit t&€ AutoTrac ndaj njé
kurbe né linjé. Ky cilésim ndikon vetém né
performancén e drejtimit té linjés sé lakuar.

e Cilésime mé té larta: Kthejeni makineriné né njé
rreze mé té vogél (mé té ngushté) rreth kurbés.

e Cilésime mé té uléta: Kthejeni makineriné né njé
rreze mé té madhe (mé té gjeré) rreth kurbés.
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Drejtimi i veglés sé punés

E RENDESISHME: Pér funksionim té sakté té
drejtimit té veglés sé punés nevojitet matja e
gendrés sé rrotullimit té késaj té fundit. Shihni
gendrén e matjes sé rrotullimit né ndihmén né
ekran pér udhézime pér matjen e sakté té
gendrés sé rrotullimit. Qendra e pasakté e
matjes sé rrotullimit mund té shkaktojé
performancé té dobét ose démtim té veglés sé
punés.

Gjurmimi i ndjeshmérisé sé linjés

‘J\
PC28750—UN—25AUG22
Gjurmimi i ndjeshmérisé sé linjés i larté

PC28751—UN—25AUG22
Gjurmimi i ndjeshmérisé sé linjés i ulét

Pércakton se sa né ményré agresive u pérgjigjet
AutoTrac gabimeve jashté linjés.

e Cilésime mé té larta: Rezultojné né reagim mé té
forté ndaj gabimit jashté linje t&€ veglés sé punés.

e Cilésime mé té uléta: Rezultojné né reagim mé té
ulét ndaj gabimit jashté linje té veglés sé punés.

Kursi i ndjeshmérisé sé linjés

PC28752—UN—25AUG22
Kursi i ndjeshmérisé sé linjés i larté

PC28753—UN—25AUG22
Kursi i ndjeshmérisé sé linjés i ulét

Pércakton se sa né ményré agresive reagon AutoTrac
ndaj gabimeve té implementit.

e Cilésime mé té larta: Rezultojné né shkallé mé té
larté reagimi ndaj gabimit t& kursit té veglés sé
punés.

e Cilésime mé té uléta: Rezultojné né shkallé mé té
ulét reagimi ndaj gabimit té kursit té€ veglés sé punés.

Ndjeshméria ndaj pérftimit

T/

PC28754—UN—25AUG22
Ndjeshméri e larté ndaj pérftimit

A

PC28755—UN—25AUG22
Ndjeshméri e ulét ndaj pérftimit

Pércakton shkallén e pérftimit té linjés nga makineria.
Ky cilésim ndikon né performancé vetém gjaté pérftimit
té linjés.

o Cilésime mé té larta: Sjell pérftime vepruese linje.

e Cilésime mé té uléta: Sjell pérftime mé té shtruara
linje.

Ndjeshmeéria e kurbés

P

PC28756—UN—25AUG22
Ndjeshméri e larté e kurbés

PC28757—UN—25AUG22
Ndjeshméri e ulét e kurbés

Pércakton shkallén e reagimit t& AutoTrac ndaj njé
kurbe né linjé. Ky cilésim ndikon vetém né
performancén e drejtimit t€ linjés sé lakuar.

e Cilésime mé té larta: Kthejeni makineriné né njé
rreze meé té vogél (mé té ngushté) rreth kurbés.

e Cilésime mé té uléta: Kthejeni makineriné né njé
rreze mé té madhe (mé té gjeré) rreth kurbés.

Ndjeshméria ndaj pjerrésisé
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PC28758—UN—25AUG22
Ndjeshméri e larté ndaj pjerrésisé

PC28759—UN—25AUG22
Ndjeshméri e ulét ndaj pjerrésisé

SHENIM: Ky cilésim mund té kérkojé rregullim me
ndryshimin e kushteve té tokés.

Pércakton se sa né ményré agresive i pérgjigjet
AutoTrac ndryshimeve né pjerrési. Né vlera tepér té
larta traktori e drejton veglén e punés pérpjeté. Né vlera
tepér té uléta traktori e drejton veglén e punés tatépjeté.

e Cilésime mé té larta: Makineria drejtohet mé lart né
pjerrési pér té balancuar veglén e punés gé éshté mé
pak rezistente ndaj rréshqitjes tatépjeté.

e Cilésime mé té uléta: Makineria drejtohet mé poshté
né pjerrési pér té balancuar veglén e punés qé éshté
mé shumé rezistente ndaj rréshqitjes tatépjeté.

Shkalla e reagimit ndaj pjerrésisé

"

-

St?
2

PC28760—UN—25AUG22
Shkallé e larté reagimi ndaj pjerrésisé

L]

I

S

PC28761—UN—25AUG22
Shkallé e ulét reagimi ndaj pjerrésisé

Pércakton se sa shpejt reagon AutoTrac ndaj njé
ndryshimi té pjerrésisé.

e Cilésime mé té larta: Rezultojné né njé reagim mé té
shpejté ndaj njé ndryshimi né pjerrési.

e Cilésime mé té uléta: Rezultojné né njé reagim mé té
ulét ndaj njé ndryshimi né pjerrési.

ch177nn,1685617257742-A7-01JUN23

AutoTrac RowSense

AutoTrac RowSense éshté njé pérmirésim pér AutoTrac
té integruar kur korrni misér ose aplikoni produktin.
Sinjalet e siguruara nga sensorét e rreshtave integrohen
me sinjalet ekzistuese té "AutoTrac" pér ta mbajtur
makineriné brenda rreshtave. Kur nuk ka asnjé sinjal
nga sensorét e rreshtave (p.sh. kur kalohet né njé vijé
ujore), pérdoret orientimi nga sistemi normal global i
pozicionimit (GPS).

AutoTrac™ RowSense funksionon me té gjitha metodat
e gjurmimit dhe me shumicén e modeleve standarde té
korrjeve dhe aplikimit. Té gjitha modalitetet e gjurmimit
konfigurohen né té njéjtén ményré si¢ konfigurohen tek
AutoTrac gé bazohet te GPS.

Kontaktoni shitésin tuaj t&¢ John Deere pér té bleré
AutoTrac RowSense.

Pér informacion shtesé, referojuni manualit t& pérdorimit
té "AutoTrac RowSense".

Zhvendosja e linjés sé drejtimit

Kur AutoTrac RowSense éshté i aktivizuar, linja e
drejtimit zhvendoset pér ta mbajtur né gendér me
pozicionin e sensoréve té rreshtave. Kur zgjidhet njé
fushé e re ose kur "AutoTrac RowSense" ndérpritet "Off"
(Fikur), sistemi fshin ¢do zhvendosje pér té gjitha linjat e
drejtimit t& vendosura nga "AutoTrac RowSense".

Statusi i ikonés AutoTrac RowSense

PC24011—UN—31MAR17

Né gatishméri (ikoné e bardhé)

Sistemi éshté i caktivizuar.

PC28735—UN—25AUG22
Sistemi i angazhuar (ikoné e gjelbér)

Sistemi éshté aktiv dhe punon edhe me sensorét e
rreshtave, edhe me GPS.
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PC28736—UN—25AUG22

Asnjé sinjal GPS (ikoné e verdhé)

Sistemi éshté aktiv dhe punon vetém me té dhénat e
sensoréve té rreshtave.

PC28737—UN—25AUG22

Asnjé sinjal nga sensorét e rreshtave (ikoné portokalli)

Sistemi éshté aktiv dhe punon vetém me GPS.
Aktivizoni Sensorin e Rreshtave

Pasi éshté pércaktuar itinerari fillestar, ¢elési i vazhdimit
té "AutoTrac" mund té shtypet kur makineria éshté
brenda gjysmés sé hapésirés sé linjés dhe né njé kénd
té pranueshém me rreshtat. RowSense e drejton
makineriné sapo sensorét e rreshtave jané né gjendije té
pércaktojné pozicionin e rreshtit.

Kthimet né fund té fushés realizohen né té njéjtén
ményré si me AutoTrac qé bazohet te GPS.

1. Drejtuesi vendoset né vijé té drejté me shtegun.

2. Shtyp ndérprerésin e vazhdimit pér té aktivizuar
AutoTrac.

3. Sensorét e rreshtit diktojné pozicionin e rreshtit dhe e
ndjekin até.

Vecoria e zgjerimit té linjés e kurbave pérshtatése, linjés
rrethore dhe kurbave AB mund té pérdoret pér té rritur
projektimin e kalimit ngjitur né aré.

Humbja e sinjalit té rreshtit

Humbja e sinjalit té rreshtit ndodh kur té dhénat e
sensoréve té rreshtit humbasin. AutoTrac punon duke
pérdorur GPS derisa t& dhénat e rreshtit t& sigurohen
pérséri. Kjo humbje e sinjalit mund té ndodhé kur hyhet
né rrugé ujore.

Kur pérdoret linja e drejté ose linja e kurbés AB dhe
sinjali i rreshtit humbet, linja e drejtimit rivendoset né
gendér. Kjo metodé siguron njé mundési mé té madhe
gé AutoTrac RowSense" té rifitojé linjén e sakté né anén
tjetér té rrugés ujore.

Manuali RowSense

Zgjidhni modalitetin RowSense manual pér té pérdorur
sensorin e rreshtave vetém né makinén korrése.
Manuali RowSense nuk kérkon aktivizim udhézues
AutoTrac.

Modaliteti "RowSense" manual éshté i disponueshém
né cilésimet e avancuara té drejtimit, nése pérmbushen
kushtet e méposhtme:

e Ekrani CommandCenter 4600 ose Universal 4640
éshté instaluar né makiné.

e Ekrani dikton makineriné si njé korrés veté-lévizés
foragjeresh, mbledhés pambuku ose makineri pér
zhveshjen e pambukut.

e Ekrani dikton sensorét e gjetjes sé rreshtit né CAN
bus.

ch177nn,1685617257495-A7-01JUN23

Zgjidhja e problemeve

SHENIM: AutoTrac éshté sintonizuar pér té funksionuar
me sukses né shumicén e kushteve té fushés duke
pérdorur njé séré implementesh (veglash pune). Né
kushte jonormale, cilésimet e avancuara i
mundésojné drejtuesit sintonizimin e imét té
sistemeve pér kushte fushe dhe vegla specifike
pune. Rregulloni ndjeshmériné e drejtimit pérpara
se té pérdorni hapat né skenarét e méposhtém.

Pérpara sintonizimit kontrolloni dhe rregulloni problemet
e tjera. Kryeni kontrollet mekanike dhe kalibrimet e
nevojshme pérmes makinerisé sé lidhur. Nése nuk
kryhet ky hap, mund t& ndodhin avari né makineri ose
pérdoruesi mund t&€ humbasé kohén e sintonizimit té njé
sistemi qé nuk mund té sintonizohet.

Lévizje e tepért e gomave: Performanca e
pérgjithshme e AutoTrac éshté e pranueshme, por rrotat
rrotullohen shpejt prapa dhe para.

Lévizje e forté né formé S-je: Lévizja e vazhdueshme
mbrapa dhe para vérehet duke vézhguar pjesén e
pérparme té makinerisé. Vérehet Iévizje, por gabimi
jashté linje i afishuar né ekran (distanca nga linja A-B)
éshté shpesh relativisht i vogél.

Lévizje e ngadalté né formé S-je: Performanca e
"AutoTrac" duket e ngadalté kur pérpiget t&€ géndrojé né
linjé dhe léviz ngadalé nga njéra ané né tjetrén.

Pérftim i ngadalté i linjés: AutoTrac éshté i ngadalté
gjaté pérftimit té linjés. Traktori mbetet jashté né njé ané
té linjés pér njé kohé té gjaté para se té drejtohet.

Pérftim i forcuar i linjés: AutoTrac tejkalon linjén dhe
vazhdon té mbikompensojé gjaté pérftimit, duke
rezultuar né njé frekuencé té larté, strukturé té€ ngushté
né formé S-je gjaté pérftimeve.

Gjurmimi jashté kurbe: AutoTrac éshté i ngadalté né
njé linjé kurbe, duke rezultuar né njé 8vizje té& ngadalté
né formé S-je né vijén e déshiruar. Kjo linjé shpesh del
jashté itinerarit t& déshiruar.

Gjurmimi brenda njé kurbe: AutoTrac shfaq korrigjime
té frekuencave té shpejta dhe té larta né modalitetin e
linjés kurbé, duke guar né njé strukturé té ngushté né
formé S-je ose gjurmim nga brenda itinerarit té
déshiruar.
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SHENIM: Pér teknikat e zgjidhjes sé problemeve,
referojuni skedaréve té ndihmés né ekran.

Sintonizimi i pérgjithshém
Rekomandimet e rregullimit:

® Ndjeshméria e drejtimit: Vendoseni né vlerén 100
para se té béni rregullime té tjera. Rregulloni me rritje
prej 10.

® Gjurmimi i ndjeshmérisé sé linjés: Rregulloni me rritje
prej 20.

e Kursi i ndjeshmérisé sé linjés: Rregulloni me rritje
prej 10.

® Rrezja e kursit: Rregulloni me rritje prej 10.

e Shkalla e reagimit ndaj drejtimit: Rregulloni me rritje
prej 10.

® Ndjeshméria ndaj pérftimit: Rregulloni me rritje prej
20.

e Ndjeshméria e kurbés: Rregulloni me rritje prej 20.

Njé vleré ¢do heré: Pérpiquni té rregulloni cilésimet pér
kushte fushe me probleme, ndérkohé gé AutoTrac
éshté aktiv, duke kryer hapat e méposhtém:

1.Filloni me cilésimet standarde té fabrikés. Vlera e
ndjeshmérisé sé drejtimit korrespondon me vlerén né
skedén "Guidance View (Pamja e drejtimit)".
Pérpiquni té pérdorni njé vleré pér kété cilésim qé té
jeté e ngjashme me kushtet e drejtimit (70 pér beton,
100 pér shumicén e kushteve dhe 120 pér terren té
buté). Ky numér mund té duhet t& modifikohet pérséri
pértej cilésimeve té sugjeruara.

2.Ndérkohé gé "AutoTrac" éshté aktiv né kushte me
probleme (té tilla si shpejtésia, terreni dhe konfigurimi
i gomave), rrisni ose ulni kursin e ndjeshmérisé sé
linjés me faktor 10.

3.Nése ndryshimi né kursin e ndjeshmérisé sé linjés
nuk éshté efikas pér zgjidhjen e problemit, rivendosni
parametrin e kursit t&€ ndjeshmérisé sé linjés. Rritni
ose ulni rrezen e kursit né té njéjtén ményré si né
hapin e méparshém.

4.Nése asnjé nga hapat e méparshém nuk pati efekt,
rivendosni rrezen e kursit dhe rritni ose ulni shkallén
e reagimit ndaj drejtimit né ményré t& ngjashme me
hapat e méparshém.

Kombinimi i cilésimeve: Nése procedura e mésipérme
nuk jep performancé té kénagshme dhe sapo
pérdoruesi té jeté njohur mé shumé me ményrén se si
parametrat e ndryshojné performancén e AutoTrac,
provoni kombinime t& ndryshme té parametrave,
ndérkohé gé AutoTrac éshté aktiv.

ch177nn,1685617257238-A7-24MAY 24
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AutoTrac Kthimi automatik

PC28762—UN—25AUG22
AutoTrac Kthimi automatik

Aplikacioni AutoTrac Turn Automation automatizon
kthesat né fund né makinat e pajisura. Ky automatizim i
lejon operatorit t&€ fokusohet né detyra té tjera né vend
gé té koordinojé kthesat e fundit.

Rekomandohet pérdorimi i cilésimeve té paracaktuara
gjaté konfigurimit pér heré té paré té "AutoTrac" Kthimi
automatik. Cilésimet e paracaktuara ofrojné njé piké
nisjeje gé funksionon si¢ duhet me shumé konfigurime
té makinerisé dhe veglés sé punés. Me disa
konfigurime, mund té nevojitet pérshtatja e cilésimeve té
avancuara té "AutoTrac" Kthimi automatik pér té
sintonizuar performancén. Pér shembull, nése traktori
éshté zgjeruar nga shtimi i gomave treshe ose nése
preket rrezeja e kthimit nga rregullimi i ndaluesve té
timonit, atéheré mund té nevojitet pérshtatja e vlerave té
rrezes maksimale té kthimit dhe t& kéndit maksimal té
kthimit.

Navigoni tek "AutoTrac" Kthimi automatik

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin "AutoTrac Turn Automation”
("AutoTrac" Kthimi automatik)

Hartografia

Moduli i hartés sé "AutoTrac" Kthimi automatik shfaq
informacion rreth kthimeve vijuese, si p.sh. distancén
deri te kthimi dhe drejtimin e kthimit. Pérdorni ndihmén
né ekran pér mé shumé informacion rreth aplikacionit t&
hartografisé.

Pérputhshméria e AutoTrac Turn Automation:

AutoTrac Turn Automation éshté i pajtueshém me
ekranet dhe marrésit e méposhtém:

SHENIM: Pérditésoni softuerin né versionin mé té
fundit.

Ekrani CommandCenter 4600
Ekrani universal 4640

Ekrani universal G5

Ekrani G5 CommandCenter
Marrési StarFire 3000
Marrési StarFire 6000
Marrési StarFire 7000
Marrési StarFire 7500

AutoTrac Turn Automation nuk éshté i pajtueshém me
ekranet e méposhtme:

CommandCenter 4200

Procesori 4600 CommandCenter versioni 1

Ekran universal 4240

Ekranin origjinal GreenStar

Ekranin GreenStar 2 1800

Ekranin GreenStar 2 2600

Ekrani GreenStar 3 2630 kur pérdoret me
CommandCenter 4600 ose Ekran Universal 4640

Rekomandimi pér kapércimin e kthesés

T T

®

PC613045—UN—20FEB24
Rekomandimi pér kapércimin e kthesés

A—Nuk ka kapércim
B—Kapérce kthesén

AutoTrac Turn Automation sugjeron té kapércehet njé
kthesé sipas nevojés kur hapésira e pista éshté mé e
vogél se diametri minimal i kthimit t& makinés. Kjo
vecgori zbatohet vetém kur zgjidhen kthesat e tipit-U.

Zgjidhni OK né mesazhin e rekomandimit t& kapércimit
té gjurmés pér té pranuar kapércimin e kthesés. MbylIni
mesazhin ose zgjidhni Anulo pér t& hedhur poshté
rekomandimin dhe vazhdoni pa kryer kapércimin e
kthesesé.

SHENIM: Zgjedhjet mbahen gjaté cikleve té nisjeve té
ftohta dhe té ngrohta.

SHENIM: Rekomandimi duhet té rishfaget kur ndryshoni
fushat dhe distanca e gjurméve éshté mé e vogél
se diametri i kthesés.

Madhésia inteligjente e kthesés:

Kur distanca e gjurmés éshté e barabarté ose mé e
madhe se diametri minimal i kthesés sé makinés,
aplikacioni do té planifikojé njé kthesé efikase-U.

Kur distanca e gjurmés éshté mé e vogél se diametri
minimal i kthesés sé makinés, forma e kthesés do té
jeté njé formé llamba e cila kérkon mé shumé hapésiré
pér t'u pérfunduar.

SHENIM: Nése pranohet Kapércimi i kthesés,
aplikacioni shpérfill vecoriné e madhésisé
inteligjente té kthesés.
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Kufijté e pakalueshém

Impassable Boundaries

G52 Enable impassable boundary notifications for
~— this field

PC661533—UN—30JAN25
Kufijté e pakalueshém

Paralajmérimi i kufijve té pakalueshém mund té
caktivizohet duke zgjedhur kutiné e zgjedhjes né
cilésimet e avancuara té Automatizimit t& kthimit
AutoTrac. Kutia e zgjedhjes caktohet né gjendjen e
parazgjedhur (me paralajmérim té aktivizuar) né kushtet
e méposhtme:

® Ndryshimi i fushés
Drejtuesi nuk éshté né ndenjése
Rrotullim i gelésit

ch177nn,1740727678852-A7-28FEB25

AutoTrac Turn Automation pér Traktor

Pérdorni “AutoTrac Turn Automation“ (Kthimi automatik
AutoTrac) me iTEC pér té automatizuar shumé detyra
né kabiné. Ky automatizim i mundéson pérdoruesit té
fokusohet te pajisja dhe detyrat sesa né pérdorimin e
pajisjes s& punés.

Kérkesat pér pérdorimin

e "AutoTrac" Kthimi automatik duhet té aktivizohet.
e Kthimi automatik duhet té jeté aktiv.
e Master iTEC duhet té jeté aktiv.

SHENIM: "AutoTrac" Kthimi automatik nuk éshté i
pérputhshém me gjurmét e qasjes sé makinerisé.

SHENIM: Pér té pérdorur AutoTrac Turn Automation me
kurbat AB, kurbat AB duhet té regjistrohen nga njéri
skaj i fushés né tjetrin (nga fundi i fushés né fundin
e fushés). Kthesat e fundit nuk do té€ gjenerohen
nése kurbat AB nuk regjistrohen si¢ duhet.

® Duhet té€ zgjidhen shtegu i drejté, kurbat AB ose
AutoPath.

® Duhet té pércaktohensekuencat e fundit té fushés.
® [nformacioni i kufirit té& fushés duhet té jeté i ploté.

® Duhet té plotésohen kérkesat e profilit t&€ veglés sé
punés.

® Duhet té plotésohen kérkesat e profilit t&¢ makinerisé.
® Mund té jeté aktiv kthimi me formé 8 (opsional).

Cilesimet AutoTrac Turn Automation té traktorit

= waaing on AuteTrac Resume

AutoTrac Turn Automation @ @ n
Turn Austomatian Status
©\‘ - |

Turm Settings

Speed Contral Equipmant Comtral

Adjuist Turn Site

all 125 (@/ - B [ \®

Suart Turn

Ee Headlands
Max Turn Speed 1. Fiaise Plasitar y Laweer Plaritar
i Enter Exit

L4 a0mih
Wax In-Field Speed

Interior Eoundaries
TRl e s \©
- [ Az T Aani
9.5 mish !n:er al5e Plamter Lower Plantar

Exil

PC620660—UN—24MAY24
Fagja e cilésimeve té AutoTrac Turn Automation té traktorit

A—Kthimi automatik
B—Statusi

C—Cilésimet e kthimit
D—Kontrolli i shpejtésisé
E—Kontrolli i pajisjeve
F—Fundi i fushave
G—Kaufijté e brendshém

Kthimi automatik (A)—Aktivizoni NDEZUR pér té
aktivizuar AutoTrac Turn Automation.

SHENIM: Pér makinerité me iTEC, Turn Automation
"ON" (NDEZUR) mundéson gjithashtu vecorité
iTEC. Nése iTEC éshté FIKUR, AutoTrac Turn
Automation gjithashtu FIKET

Statusi (B)—I ofron operatorit njé tregues vizual té
statusit t& automatizimit.

Status

Ready

Q
Waiting for AutoTrac Resume

PC28997—UN—24APR23
Statusi—Gati—NEé pritje té rifillimit t¢ AutoTrac

e |LED gri (Automatizimi joaktiv)—Celési kryesor i
automatizimit té kthimit éshté joaktiv.

e |LED portokalli (Jo gati)—Njé ose mé shumé nga
kérkesat pér automatizimin e kthimit nuk jané
pérmbushur.

e LED i kuq (U diktua gabim)—Diktohet njé gabim né
sistem.

® LED jeshil (Gati)—Automatizimi i kthimit éshté gati.
Shtypni ¢elésin e rifillimit pér ta aktivizuar.

® |ED blu (Aktiv)—Sistemi po funksionon.

Cilésimet e kthimit (C)—Ofron njé pamje té shpejté té
vlerave té cilésimeve té ndryshme qé lidhen me
Automatizimin e Kthimit.

Kontrolli i shpejtésisé (D)—Caktivizoni kontrollin e
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shpejtésisé FIKUR pér té kontrolluar manualisht
shpejtésiné e makinés.

SHENIM: Ekrani shfaq njé mesazh paralajmérues
pérpara njé kthimi, duke udhézuar operatorin té ulé
shpejtésiné pér njé kthim té sigurt dhe té sakté.

Kontrolli i pajisjesé (E)—Ndryshoni kontrollin e
pajisjesé FIKUR pér té lejuar gé AutoTrac Turn
Automation té funksionojé pa konfigurimin e iTEC.

Fundi i fushave (F)—Zgjidhni zonén e tekstit pér té
modifikuar sekuencat e aktivizuara pér fundet e
fushave.

SHENIM: Nése kufijté e brendshém jané ngjyré hiri, do
té thoté se nuk ka kufij t& brendshém né fushé.
Duhet té vendoset njé kufi i brendshém pér té hyré
né cilésimet.

Kufijté e brendshém (G)—Zgjidhni zonén e tekstit pér
té modifikuar sekuencat e aktivizuara pér kufijté e
brendshém.

SHENIM: Nése kufijté e brendshém jané ngjyré hiri, do
té thoté se nuk ka kufij té brendshém né fushé.
Duhet t€ vendoset njé kufi i brendshém pér t€ hyré
né cilésimet.

SHENIM: Pér mé shumé informacion mbi Turn
Automation, referojuni ndihmés né ekran té
AutoTrac Turn Automation.

Cilésimet e kthimit

Turn Settings
@z// Turn Size
®)
all 5
Start Turn

_____ 0.0 ft

Max Turn Speed
O
o ———
&

Max In-Field Speed

PC613043—UN—12FEB24

Cilésimet e kthimit

A—Cilésimet e kthimit
B—Madhésia e kthesés

C—Nisja e kthimit
D—Shpejtésia maksimale e kthimit
E—Shpejtésia maksimale brenda fushés

Cilésimet e kthimit (A)—Ofron njé pamje té shpejté té
vlerave té cilésimeve té ndryshme né lidhje me
Automatizimin e Kthimit.

Madhésia e kthesés (B)—Rregulloni formén e shtegut
té kthesés. Njé numér mé i vogél do té rezultojé né njé
kthesé mé té vogél, dhe anasjelltas.

Fillo kthimin (C)—Rregulloni shtegun e kthimit pér té
filluar pérpara ose pas kalimit té kufirit té& fundit té
fushés.

SHENIM: Nése shpejtésia e makinerisé ndryshohet
manualisht gjaté pérdorimit aktiv té Autotrac Kthimi
automatik, cilésimet e automatizimit t€ shpejtésisé
pér shpejtésiné maksimale té kthimit dhe
shpejtésis€ maksimale né fushé nuk pérdoren mé
pér funksionet e kontrollit té& shpejtésisé.
Megjithaté, "AutoTrac" Kthimi automatik mbetet
aktiv dhe vazhdon té pérdoré drejtimin e avancuar
té kthimit, funksionet e sistemit t¢ menaxhimit té
veglés sé punés (IMS™) dhe funksionet iTEC™.

SHENIM: Shpejtésia maksimale e kthimit nuk duhet té
mbivendoset me shpejté€siné e caktuar té traktorit.
Shpejtésia maksimale me té cilén mund té drejtohet
makineria gjaté pérdorimit t& automatizimit té
kthimit AutoTrac éshté mé e uléta e té dyja vlerave.

Shpejtésia maksimale e kthimit (D)—Rregulloni
shpejtésiné maksimale né té cilén mund té udhétojé
makineria gjaté kthimit.

SHENIM: Shpejtésia maksimale né fushé nuk duhet té
mbivendoset me shpejtésiné e caktuar té traktorit.
Shpejtésia maksimale me té cilén mund té drejtohet
makineria gjaté pérdorimit t€ automatizimit té
kthimit AutoTrac éshté mé e uléta e té dyja vlerave.

Shpejtésia maksimale brenda fushés (E)—Rregulloni
shpejtésiné maksimale té€ makinerisé gjaté kohés gé
gjendet jashté fundit té fushés.

Pérputhshméria e traktorit "John Deere":

AutoTrac Turn Automation i traktorit &shté i pajtueshém
me traktorét e méposhtém John Deere:

SHENIM: 8x30T dhe 9x30T nuk jané té pérputhshém
me "AutoTrac" Automatizimi i kthimit.

6R FT4 (IVT dhe iTEC)

7R FT4 (IVT, CQT dhe €23)

8R, 8RT FT4 (EVT, IVT, PST 16 dhe €23)
8RX (EVT, IVT dhe e23)

9R, 9RX, 9RT FT4 (e18)

6R IT4 (IVT dhe iTEC)
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7R IT4 (IVT dhe CQT)
8R, 8RT IT4 (IVT dhe PST 16)
9R, 9RT IT4 (PST 18)

8x30 (IVT dhe PST 16)

9x30 (PST 18)

IVT (Transmisioni pafundésisht i ndryshueshém)
CQT (Transmisioni CommandQuad II)
PST (Transmision PowerShift)

€18 (Transmisioni PowerShift me 18-shpejtési me
Menaxherin e Efikasitetit)

e23 (Transmisioni PowerShift me 23-shpejtési me
Menaxherin e Efikasitetit)

Pérputhshméria e karrocave ajrore me térhegje

AutoTrac Turn Automation i traktorit éshté i pajtueshém
me karrocat e méposhtme té ajrit:

e Seria C
e 1910 Njésia hidraulike

Pérputhshméria e implementit (veglés sé punés)

AutoTrac Turn Automation i traktorit nuk éshté i
pajtueshém me implementet e méposhtme:

® |Implementet e montuara né pjesén e pérparme
e Térhegja ndérmjet karrocave ajrore

® Implemente té shumta té térhequra né seri ku pjesa e
punés nuk éshté e lidhur drejtpérdrejt me traktorin

Kthesat né formé 8

SHENIM: Kthesat né formé té numrit teté jané aktivizuar
né legjendén e hartés sé "AutoTrac" Kthimi
automatik né aplikacionin "Mapping" (Hartografia).

Kthesat né formé teté pérdoren kur njé fushé ka kufinj té
sipérm/poshtém dhe trase kéndore. Kthimi caktohet
brenda kufirit me gjysmé gjerésie té veglés sé punés
pér ta mbajtur kété brenda kufirit. Makineria kalon
automatikisht né kthesé formé U nése kéndi i linjés sé
drejtimit pér te brazda e kthimit tejkalon 45° dhe kalon
sérish né formé 8 kur kéndi éshté 45° e poshté.

Forma teté éshté e pérputhshme me trasené e drejté.

Kur zgjidhet, maksimizimi i mbulimit né kthesa
sinkronizon cilésimet me mbulim. Sekuencat iTEC
vendosen aty ku fillon dhe ndalon mbulimi. Kjo vendosje
aktivizohet tek Informacioni dhe Cilésimet.

] \
/

o

PC28850—UN—08MAY23
Maksimizo mbulimin né kthesa —"OFF" (FIKUR)

.
o =

. =7
S T

PC28851—UN—08MAY23
Maksimizo mbulimin né kthesa —"ON" (NDEZUR)

A—Mbulimi éshté "OFF" (FIKUR)
B—Mbulimi éshté "ON" (NDEZUR)

Pér mé shumé informacion pér kthesat né formé té
numrit teté, shiko Ndihmén né ekran pér "AutoTrac"
Kthimi automatik.

ch177nn,1709205337514-A7-24MAY 24

AutoTrac Turn Automation pér Kombajna

AutoTrac Turn Automation pér makinat kombajna
automatizon vetém kthesat né fund. AutoTrac Turn
Automation pér kombajna nuk kontrollon shpejtésiné
ose funksione té tjera t&€ makinés.

AutoTrac Turn Automation éshté i pajtueshém me
AutoTrac té integruar dhe RowSense.

Kérkesat pér pérdorimin

e "AutoTrac" Kthimi automatik duhet té aktivizohet.
Kthimi automatik duhet té jeté aktiv.

Duhet té zgjidhet vijé e drejté ose AutoPath.
Informacioni i kufirit t& fushés duhet té jeté i ploté.
Duhet té plotésohen kérkesat e profilit t&€ makinerisé.
Mund té aktivizohen kthimet spirale (opsionale).

Né fund té njé kalimi, AutoTrac Turn Automation
caktivizohet pérpara kthesés nése kérmilli i shkarkimit
éshté aktiv ose i zgjatur.
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SHENIM: SHENIM: Kérmilli pér shkarkim mund té
zgjatet nése funksioni éshté i aktivizuar te
"Cilésimet e avancuara".

Ciléesimet AutoTrac Turn Automation té Kombajnes

PC29160—UN—01JUN23

Cilésimet AutoTrac Turn Automation t¢ Kombajnes

1.Madhésia e kthesés (A)—Rregulloni formén e
shtegut té kthesés. Njé numér mé i vogél do té
rezultojé né njé kthesé mé té vogél, dhe anasjelltas.

2.Fillo kthimin (B)—Rregulloni shtegun e kthimit pér
té filluar pérpara ose pas kalimit té kufirit té fundit té
fushés.

Pérputhshméria AutoTrac Turn Automation pér
Kombajnes

AutoTrac Turn Automation e kombanjes éshté né
pérputhje me kombajnét e méposhtme:

Kombajnat John Deere Viti i modelit
Seria X 2021 dhe mé té reja
Seria S700 2018 dhe mé té reja

Serité S430 dhe S440 2017 dhe mé té reja

Modelet e kthimit

SHENIM: Modelet e kthimit do té zgjedhin se cilin kalim
do té vozitni né bazé té& mbulimit. Nése njé kalim
éshté kryesisht e mbuluar, kombanja do té kalojé
kalimin dhe do té shkojé né kalimin tjetér.

SHENIM: Kur makina té shumta jané duke punuar né té
njéjtén toké, mbulimi i pérbashkét mund té pérdoret
pér té€ pércaktuar kalimin e ardhshém né ményré qé
té shmanget mbivendosja.

AutoTrac Turn Automation pér kombajné éshté i afté pér
dy kthesa spirale:

1. Spiralja brenda—G;jaté té kthimit t& brendshém,
kombajna do té kthehet gjithmoné djathtas. Numri i
kapércimeve éshté madhésia e tokés e zbritur me 2.
Pasi té pérfundojé puna, numri i kapércimeve
zvogélohet gradualisht né zero. Né kété shembull
madhésia e tokés éshté vendosur né 6 duke
rezultuar né njé maksimum prej 4 kapércimesh. Nga
pika e fillimit (A), kombanja do té pérfundojé kalimin
fillestar, do té kapércejé 4 kalime dhe do té plotésojé
kalimin pesé (B). Kombanja kalon 3 kalime dhe
pérfundon kalimin tjetér (C) né model. Kombajna

vazhdon té lévizé né formé spirale gjersa té
pérfundojé ¢do kalim. Pas pérfundimit té kthesés
pérfundimtare (D), makina vendoset né kalimin e
drejtpérdrejté. Operatori shkon né tokén tjetér dhe
vazhdon modelin e zgjedhur.

AN

Y
ﬁ;
\\_-//

Kthimi i brendshém né formé spirale me njé madhési toke
prej 6

A—Pika e nisjes
B—Kalimi pesé
C—Kalimi tjetér
D—Kthimi pérfundimtar

2. Spiralja jashté— Kombajna do té fillojé né mes té
tokés dhe do té dalé jashté né formé spirale, duke u
kthyer gjithmoné majtas. Madhésia e tokés
pércakton numrin maksimal té kalimeve. Gjaté
kthimeve té jashtme né formé spirale, numri i
kapércimeve fillon me zero. Gjaté kalimeve, numri i
kapércimeve rritet gradualisht derisa té arrihet numri
maksimal i kapércimeve. Né shembull, madhésia e
tokés éshté 6 dhe fillon me 0 kalime. Kombajna
shkon nga pika e fillimit (A) lart né rresht dhe udhéton
poshté kalimit ngjitur né té majté (B). Kur kombajna
arrin né fund té kalimit t&€ dyté (B), numri i
kapércimeve rritet me njé duke i lejuar kombanjes té
kapércejé rreshtin e pérfunduar dhe t& udhétojé né
kalimin mé té afért t& papunuar (C). Kombajna do té
vazhdojé té levizé nga jashté né formé spirale derisa
té plotésohet numri i déshiruar i kalimeve. Pas
pérfundimit t& kthesés pérfundimtare (D), makina
vendoset né kalimin e drejtpérdrejté. Operatori shkon
né tokén tjetér dhe vazhdon modelin e zgjedhur.

N
l

Shembull i lévizjes sé jashtme né formé té spirales

A—Pika e nisjes
B—Rreshti i dyté
C—Rreshti i treté
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D—Kthimi pérfundimtar

¢ch177nn,1740727866353-A7-28FEB25

Automatizimi i kthimit AutoTrac te
spérkatési

Kérkesat pér pérdorimin

Automatizimi i kthimit AutoTrac te spérkatési éshté i
disponueshém né llojet e méposhtme té ekranit me
automatizimin 4.0 ose licencén e avancuar G5:
Ekrani universal 4640

Ekrani CommandCenter 4600

Ekrani universal G5/ G57'Us

Ekrani G5/G5™"“S CommandCenter

Llojet e méposhtme té vijave mbéshteten me
automatizimin e kthimit AutoTrac te spérkatési:

® Vija e drejté
e AutoPath (Rreshtat)
o AutoPath (Kufijté)

SHENIM: Gjaté hyrjes né fushén e papunuar dhe né
dalje té€ fushés, sistemi do ta caktojé flamurin Out of
Crop (jashté té€ mbjellave) né té vérteté né
kryqézimin e fundit té fushés me qendér né aksin e
pérparmé té€ makinerisé.

Gjaté daljes nga fusha e papunuar dhe né hyrje té
fushés, sistemi do ta caktojé flamurin Out of Crop
(jashté té mbjellave) né té rremé né kryqézimin e

fundit té fushés me qgendér né aksin e pérparmé té
makinerisé.

Funksionalitetet e méposhtme nuk disponohen tek
automatizimi i kthimit AutoTrac te spérkatési:

Kontrolli i shpejtésisé
Konfigurimi i sekuencave

Cilésimet e shpejtésisé pér shpejtésiné brenda
fushés dhe até té kthimit

Kthesat AB, kthesat adaptive dhe rrathét

Cilésimet e automatizimit té kthimit AutoTrac te
spérkatési

SHENIM: Kur aktivizohet, automatizimi i kthimit
AutoTrac te spérkatési kalon né gjendjen Ready
(gati) pa cilésimet e kontrollit t€ shpejtésisé ose
konfigurimin e sekuencés.

Cilésimet e kthimit - Vijé e drejté

@Tum Size

Es]

Turn Settings
Start Turn

5 +_é}_ 43 ft

PC661530—UN—29JAN25
Cilésimet e kthimit - Vijé e drejté

Madhésia e kthesés (A): Rregulloni formén e shtegut
té kthesés. Njé numér mé i vogél do té rezultojé né njé
kthesé mé té vogél, dhe anasjelltas.

Fillo kthesén (B): Rregulloni shtegun e kthesés pér té
filluar pérpara ose pas kalimit té kufirit t& fundit té
fushés.

Ndjekja e fundit té fushés

Follow The Headland

OFF

o

PC662153—UN—17FEB25
Ndjekja e fundit té fushés

Ndjekja e fundit té fushés éshté njé cilésim i avancuar, i
disponueshém vetém kur pérdorni regjimin e drejtimit né
vijé té drejté.

PC661535—UN—02FEB25
Ndjekja e fundit té fushés

A—Ndjekja e fundit té fushés aktive
B—Ndjekja e fundit té fushés joaktive

Kur aktivizohet, makineri ndjek lakimin e fundit té€ fushés
ku jané té pranishme kthesat. Kur c¢aktivizohet,
makineria ndjek shtegun mé té shkurtér (té drejté) né té
gjithé fundin e fushés dhe nuk ndjek lakimin nése éshté i
pranishém. Ndjekja e fundit té& fushés éshté aktive si
parazgjedhje. Zgjedhja e gelésit mbahet pérgjaté
rrotullimeve té celésit.

SHENIM: Ndjekja e fundit té fushés éshté e
disponueshme vetém kur pérdorni regjimin e
drejtimit né vijé té drejté.

Cilésimet e kthimit-AutoPath (rreshtat)
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AutoTrac Kthimi automatik

Shift Row

= 3

PC659264—UN—29JAN25
Ndérrimi i rreshtit

Kur pérdorni AutoPath (rreshtat), cilésimi i ndérrimit té
rreshtit e l1éviz rreshtin(rreshtat) e specifikua nga kalimi
aktual i fundit té fushés AutoPath. Ndérrimi i rreshtit
lejon zgjedhjen e drejtimit t& ndérrimit (brenda ose
jashté) dhe numrin e rreshtave gé do Iévizen.

Ciléesimet e kthimit-AutoPath (kufijté)

Start Turn Offset

PC661529—UN—29JAN25
Kompensimi i nisjes sé kthimit

Kompensimi i nisjes sé kthimit éshté vendndodhja ku
makineria fillon kthimin e saj té automatizuar né lidhje
me shtegun e kufirit t& AutoPath.

PC662154—UN—20FEB25
Kompensimi i nisjes sé kthimit

A—YVija e kufirit té¢ AutoPath
B—Kompensimi pozitiv
C—Kompensimi negativ

Njé kompensim pozitiv (B) do té thoté se makineria bén
kthesén pas vijés sé kufirit t&¢ AutoPath (A). Njé
kompensim negativ (C) do té thoté se kthesa béhet
pérpara vijés sé kufirit t&¢ AutoPath (A).

Diapazoni i vlerave t& kompensimit t& nisjes sé kthimit
éshté +100 deri né -100 dhe rregullohet né rritje prej 0,3
m (1 ft).

Pérputhshméria e automatizimit té kthimit AutoTrac
te spérkatési

Spérkatési me vetélévizje
John Deere Modeli
400R 408R, 410R dhe 412R
600R 612R dhe 616R
Hagie ST12S, ST16S dhe ST20s (viti i
modelit 2022 dhe mé i ri)

Modeli
800R

Pajisja varése John Deere
800R

Modelet e kthimit

Automatizimi i kthimit AutoTrac te spérkatési mbéshtet
vetém kthesat né vend.

¢ch177nn,1740727609880-A7-28FEB25

Zgjidhja e problemeve

Drejtimi aktiv i veglés sé punés

Pér té parandaluar drejtimin né fund té kthesés sé
veglés sé punés ndérkohé gé vepron drejtimi aktiv i

veglés sé punés dhe automatizimi i kthimit AutoTrac,
rregulloni cilésimet e méposhtme:

Kontrolluesi i aplikacionit 1100 (UCC1)

AutoTrac Only

rs
>

AT + Imp Work State

PC27869—UN—28FEB20

A—AT + Gjendja e punés sé veglés sé punés

1. Zgjidhni komanduesin e aplikacionit 1100 né

aplikacionin "ISOBUS VT".

. Zgjidhni ose butonin "Implement Steer Setup”
(Konfigurimi i drejtimit té€ veglés s€ punés) ose
butonin "Implement Shifter Setup” (Konfigurimi i
zhvendosjes sé veglés sé punés).

. Zgjidhni "AT + Gjendja e punés sé veglés sé punés"
(A) nga menyja me zbritje te cilésimi i kérkesés pér
t'u aktivizuar.

Komanduesi i aplikacionit 1100 (UCC2 S.N.
PCXL01C201000-)
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AutoTrac Kthimi automatik

Row Entry

Resume Switch Behavior

|Enga.ge All -~ Er:qaeg both machine guidance and implement
W | automation with one press,

Row Entry Mede

|R¢w5neme ¢ Initial operating mode when first engaged

Auto switch to RowSense
v Use periormance wning to adjust ransition threshold.

A Disengage steering when work recording off
Use w prevent steening while implement is raised.

Coverage o Signal State
o CAN 0
Row Exit
Stay On
Active Implement Guidance will stay on and track the current guidance line sven
it AymoTrac di , until the selected rack number changes,
‘ Return

PC28809—UN—20SEP22
A—Caktivizo kutiné e drejtimit

1. Zgjidhni komanduesin e aplikacionit 1100 né
aplikacionin "ISOBUS VT".

2. Zgjidhni tastin e drejtimit aktiv t& veglés sé punés.

3. Zgjidhni opsionet e automatizmit te skeda e
konfigurimit.

4. Zgjidh kutiné "Caktivizo drejtimin kur regjistrimi i
punés éshté joaktiv" (A).

¢ch177nn,1685617395656-A7-01JUN23
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Sinkronizimi i makinerisé

PC28763—UN—25AUG22
Sinkronizimi i makinerisé

Sinkronizimi i makinerisé "John Deere" mundéson
|évizjen e sinkronizuar midis makinerive té pajtueshme.
Sinkronizimi i makinerive pérdor AutoTruc pér ta
udhézuar ndjekésin né njé pozicion kryesor té vendosur
né lidhje me udhéheqgésin. Ndjekési ruan kété pozicion
gjaté pérdorimit. Sinkronizimi i makinerisé mban
zhvendosjet anésore dhe brenda linjés midis drejtuesit
dhe ndjekésit duke pérdorur informacionin nga marrésit
StarFire. Informacioni transmetohet me valé midis
makinerive duke pérdorur portékalimin modular
telematik (MTG) 4G LTE né secilén makineri.

Sinkronizimi i makinerive nuk pérdor komunikim celular.
Navigimi te sinkronizimi i makinerive

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin e sinkronizimit t&€ makinerive.
Kérkesat

Qé sinkronizimi i makinerive té funksionojé, duhet té
plotésohen kérkesat e méposhtme:

Kérkesat e rrjetit

Sinkronizimi i makinerive kérkon transmetimin e
informacionit midis makinerisé drejtuese dhe ndjekése.
Si drejtuesi edhe ndjekési duhet té jené lidhur né té
njéjtin rrjet me valé. Drejtuesi mund té krijojé njé rrjet né
aplikacionin e sinkronizimit t& makinerive ose né
aplikacionin e cilésimeve me valé. Ndjekési i bashkohet
rrjetit té& drejtuesit duke pérdorur aplikacionin e
sinkronizimit t& makinerive.

Pér mé shumé informacion mbi konfigurimin dhe
bashkimin né njé rriet e valé, shihni aplikacionin e
cilésimeve me valé.

Kérkesat pér drejtuesin

SHENIM: Pérditésoni softuerin né versionin mé té
fundit.

Makina duhet té keté CommandCenter 4600 ose njé
Ekran Universal 4640.

Makina duhet té keté njé marrés StarFire 6000 ose
StarFire 7000 me sinjal té pérbashkét.

Makina duhet té€ keté modemin JDLink.
- Mbéshtetet lidhja JDLink Boost.

Makina duhet té keté té instaluar njé komplet
antenash shtesé.

® Makineria duhet té keté aktivizim té sinkronizimit té
makinerisé.

Kérkesat pér ndjekésin

SHENIM: Pérditésoni softuerin né versionin mé té
fundit.

® Makineria duhet té jeté traktor.

e Makina duhet té keté CommandCenter 4600 ose njé
Ekran Universal 4640.

Makina duhet té keté njé marrés StarFire 6000 ose
StarFire 7000 me sinjal té pérbashkét.

® Makineria duhet té keté MTG 4G LTE.

e Makina duhet té keté té instaluar njé komplet
antenash shtesé.

Makineria duhet té keté aktivizim té sinkronizimit té
makinerisé.

Makineria duhet té keté aktivizim té automatizimit té
veglés sé punés té traktorit.

SHENIM: Kontaktoni shitésin e "John Deere" pér
aktivizimin e automatizimit t€ implementit (veglés
S€ punés) té traktorit.

Nése udhéhegési éshté ose traktor ose makiné
korrése foragjere vetélévizése, makina duhet té keté
té instaluar njé komplet antenash shtesé MTG 4G
LTE.

Pérpara pérdorimit té sinkronizimit té makinerive

Aplikacioni "Equipment Manager" (Menaxheri i
pajisjeve)

Verifikoni gé informacioni i makinerisé, duke pérfshiré
matjet dhe zhvendosijet, té jeté i sakté dhe i vendosur né
ekran.

Drejtuesi

e Verifikoni gé cilésimet e makinerisé dhe té veglés sé
punés té jené té sakta.

Ndjekési
e \erifikoni gé tipi i makinerisé éshté traktor.
e Verifiko qé zhvendosjet e makinerisé jané té sakta.

AutoTrac Aplikacioni

E RENDESISHME: Pér té shmangur pérplasjet e
makinés, sinkronizimi i makinés nuk mbéshtet
kthesa mé té médha se 0,5° pér metér.
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Sinkronizimi i makinerisé

Nése udhéheqgési éshté né njé kurbé té mprehté
ose po ndryshon drejtimin, ndjekési nuk mund
ta gjurmojé dhe sinkronizimi i makinerive
caktivizohet. Kur gaktivizohet sinkronizimi i
makinerive, njé melodi e ndjekur nga njé
sinjalizim shpjegon arsyen e ¢aktivizimit.

SHENIM: Pérpara ndryshimit té cilésimeve té AutoTrac
apo té sinkronizimit t€ makinerive, mbani shénim
vilerat aktuale.

Drejtuesi

SHENIM: Sistemi e mban gjendjen e kryesuesit té
sinkronizimit t& makinerisé pérmes njé rrotullimi té
celésit, pa i kérkuar kryesuesit ta mbajé
sinkronizimin e makinerisé té aktivizuar.

® Sinkronizimi i makinerive mund t& punojé me ¢do
metodé té disponueshme drejtimi t&€ AutoTrac.

e AutoTrac nuk éshté i domosdoshém pér drejtuesin.

Ndjekési

SHENIM: Sistemi i kérkon ndjekésit qé ta mbajé
sinkronizimin e makinerisé té aktivizuar vetém kur
té jeté aktivizuar né kthimin e fundit té celésit.

SHENIM: Celési i pérdorimit té sinkronizimit té
makinerisé caktohet né ndezur si parazgjedhje né

pyetje.

® Sintonizoni rregullimet e drejtimit pérpara té
"AutoTrac" pér cdo makineri individualisht pérpara se
té pérdorni sinkronizimin e makinerive.

Aplikacioni i shkémbimit té informacionit

Aplikacioni i shkémbimit té informacionit siguron
transferimin e dhénave shtesé nga drejtuesi te ndjekési.

SHENIM: Ndarja duhet té jeté e aktivizuar né ekranin e
drejtuesit dhe té€ ndjekésit. Njé shkurtore pér tek
aplikacioni i shpérndarjes ofrohet né fagen e
informacionit dhe té cilésimeve té€ sinkronizimit té
makinerisé.

Drejtuesi

® Verifikoni gé funksioni "Sharing (Ndarja)" té jeté
aktivizuar né ményré qé té pérdorni vegorité e
ndarjes sé té dhénave né fushé.

e Verifikoni gé té gjithé ekranet e gjeneratés 4 né
grupin e punés té jené lidhur me té njéjtén ID pune.

Ndjekési

® Verifikoni gé funksioni "Sharing (Ndarja)" té jeté

aktivizuar né ményré qé té pérdorni vecorité e
ndarjes sé té dhénave né fushé.
® Verifikoni gé té gjithé ekranet e gjeneratés 4 né
grupin e punés té jené lidhur me té njéjtén ID pune.
e \erifikoni gé té keté profil vegle pune té pércaktuar
brenda "Equipment Manager" me llojin e punés gé
pérkon me drejtuesin e pérputhshém.

Informacioni i méposhtém transferohet mes drejtuesit
dhe ndjekésit kur pérdorni funksionin "Sharing
(Ndarja)™

Emri i drejtuesit né harté

Zgjidhni automatikisht drejtuesin

Niveli i mbushjes sé depozités sé drithit

Gjendja e turjelés sé shkarkimit

Shkémbimi i fjalékalimit me rrjet

Shkémbimi i hartés s& mbulimit

Niveli i mbushjes sé depozités té grurit dhe statusi i
turjelés sé shkarkimit shfagen né kutiné "Selected
Leader (Drejtuesi i zgjedhur)" né fagen kryesore té
aplikacionit "Machine Sync (Sinkronizimi i makinerisé€)".
Kéto ikona té statusit mund té shihen edhe né fagen
"Home (Kryefagja)" duke zgjedhur njé nga modulet e
fageve té hapura té listés sé drejtuesve té sinkronizimit
té makinerisé né aplikacionin "Layout Manager
(Menaxheri i strukturés)".

Ndarja pérmes JDLink Boost

Kur kryesuesi dhe ndjekési jané brenda 50 m (165 ft)
nga njéri-tjetri, lidhja Wi-Fi do té caktivizohet.
Funksionet e lidhjes, si monitorimi drejtpérdrejt i té
dhénave, hyrja né ekran nga distanca, ndarja e té
dhénave né terren etj. nuk do té jené té disponueshme
gjaté késaj periudhe.

SHENIM: Té dhénat mbeten té paprekura gjaté késaj
periudhe dhe ndahen me kryesorin kur té
rivendoset lidhja.

Praktikat mé té mira té caktivizimit

Gjaté kthimit té timonit pér té gaktivizuar sinkronizimin e
makinerisé, shpejtésia e caktuar e ndjekésit ndryshohet
pér t'u pérputhur me shpejtésiné mé té fundit té
drejtuesit. Pér t& shmangur ose zvogéluar vonesén né
nevojén pér té rivendosur shpejtésiné e caktuar té
traktorit sa heré gé Machine Sync shképutet,
rekomandohen metodat e méposhtme té shképutjes:

® Né njé traktor me njé transmision PST, rregulloni
levén e ndérrimit lart ose zgjidhni butonat Set Speed
1 ose Set Speed 2 gé kané njé shpejtési té
pércaktuar mé té larté se shpejtésia aktuale, ose
[&vizni lart né timonin e rregullimit t& shpejtésisé.

® NEé& njé traktor me njé transmision IVT ose EVT me
levé lineare, 1évizni manualisht levén e kontrollit té
shpejtésisé nga pozicioni F1 né pozicionin F2 ose
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Sinkronizimi i makinerisé

pérdorni rrotén e rregullimit t& shpejtésisé pér té rritur
shpejtésiné e caktuar.

® NEé& njé traktor me transmision IVT ose EVT me njé
levé CommandPro, ¢do Iévizje e levés, duke
pérfshiré edhe prapa, do té ¢aktivizojé automatizimin
e shpejtésisé.

¢ch177nn,1740666629982-A7-27FEB25

Pérputhshméria e sinkronizimit té makinés
Pérputhshmeéria e traktorit "John Deere™:

SHENIM: Traktorét e serisé 6R me CommandPro jané
té pérputhshém me sinkronizimin e makinerive te
gjenerates 4 vetém me instalimin e ngarkesit
MFTCU AL229483A.

SHENIM: Makinerité 8x30T dhe 9x30T nuk jané té
pérputhshém me sinkronizimin e makinés.

6R (IVT)
Modeli 7M (CQT) viti 2024 dhe mé i ri
7R (IVT, CQT dhe e23)

8R (EVT, IVT, PST dhe e23)
8RT (EVT, IVT, PST dhe e23)
8RX (EVT, IVT dhe e23)
8x30 (IVT dhe PST)

9R (PST)

9RT (PST)

9RX (PST)

9x30 (PST)

EVT (Transmisioni i ndryshueshém elektrik)

IVT (Transmisioni pafundésisht i ndryshueshém)
CQT (Transmisioni CommandQuad II)

PST (Transmision PowerShift)

e23 (Transmisioni PowerShift me 23-shpejtési me
Menaxherin e Efikasitetit)

Pérputhshméria e kombajnés "John Deere":

Seria S
Seria T
Seria W
Seria X
Serité 50, 60 dhe 70

SHENIM: Kérkohet grup shtesé pér té paré
informacionin e mbushjes sé depozités sé drithit
pér seriné 70.

Pajtueshméria e korréses vetélévizése té
foragjereve té "John Deere™:

e 8000

* 9000

"Machine Sync" nuk pérputhet me sa mé poshté:

® Procesori 4600 CommandCenter versioni 1

® GreenStar origjinal, GreenStar 2 1800 dhe
GreenStar 2 2600

® Ekranin GreenStar 3 2630 kur pérdoret me
CommandCenter 4600

® MTG 2G dhe MTG 3G
Radion e komunikimit me makineriné (MCR)

e Marrésit StarFire origjinal, StarFire 300 dhe StarFire
iTC

Mohimet e pérgjegjésisé:

A KUJDES: Shmangni rrezikun e léndimit ose
aksidentit.Shmangni rrezikun e lIéndimit ose
aksidentit. Qéndroni vigjilent dhe merrni
kontrollin e timonit, kur éshté e nevojshme.

Sinkronizimi i makinerive nuk dikton apo
shmang pengesat dhe personat prané.

A KUJDES: Shmangni rrezikun e Iéndimit ose

aksidentit.Shmangni rrezikun e l1éndimit ose
aksidentit. Kur gjurmoni pas liderit, géndroni
vigjilent dhe merrni kontrollin né rast té
ndalesave té papritura nga udhéhegési.
Sinkronizimi i makinerisé nuk e ndalon
plotésisht ndjekésin.

PC25909—UN—05JUL18
® Sinkronizimi i makinerive nuk éshté projektuar pér té
mbéshtetur pérdorimin me ndonjé pjesé makinerie
apo paijisjeje nén 1 m (3 ft) larg makinerisé apo

pajisjes tjetér.
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® Sinkronizimi i makinerive nuk éshté projektuar pér
kthime fundore.

® Sinkronizimi i makinerive nuk kompenson pér
diferencat e pjerrésive midis makinerive.

® "Machine Sync" nuk mbéshtet pérdorimin kur
shpejtésia e drejtuesit tejkalon 16.0 km/oré (10 mph).

® "Machine Sync" nuk e mbéshtet pérdorimin né 0 km/
oré (0 mph).

SHENIM: Kérkesa minimale e shpejtésisé pér traktorét
e artikuluar té serisé 9 éshté 2 km/oré (1,2 mph)
gjaté marrjes apo gjurmimit.

Pér performancé maksimale té sinkronizimit té
makinerive:

® Gjurma e drejté éshté mé e sakté se gjurma e lakuar.

® Shpejtésité mé té uléta jané mé té sakta se
shpejtésité mé té larta kur nuk pérdoret gjurma e
drejté.

e Kurbat e lehta jané mé té sakta se kurbat me rreze té
ngushté kthese.

e Traktorét me dy pjesé té lidhura i shfaqgin luhatjet e
sipérpérmendura té performancés mé shumé se
platformat e tjera.

e Sinkronizimi i makinerive kérkon rregullim té
cilésimeve té avancuara té AutoTrac pér
performancé optimale.

Sinjali i pérbashkét u mundéson marrésve StarFire
ndarjen e informacionit kur ¢iftohen népérmijet
automatizimit té té korrave me "Machine Sync". Kjo bén
té mundur gé dy marrésit e makinerive t&€ maksimizojné
performancén gjaté té korrave. Né tabelén e
méposhtme pérshkruhet saktésia e pritur e kétij sistemi:

Niveli i Niveli i Niveli i Marrédhénia
aktivizimit té | aktivizimit té | pérgjithshém i midis dy
marrésit té marrésit té saktésisé sé marrésve
autokom- traktorit me sistemit
bajnés rimorkio drithi
SF1 SF1 SF1 RTK
SF3/ SF2 SF1 SF3/ SF2 RTK
SF3/ SF2 SF3/ SF2 SF3/ SF2 RTK
RTK SF1 RTK RTK
RTK SF3/ SF2 RTK RTK

Sinjali i pérbashkét éshté i pérputhshém me marrés té
té njéjtit model ose té njé modeli t& ndryshém. Kérkohet
gé té pérdoret Sinkronizimi i makinerisé nése nuk jané
plotésuar kushtet te kryesori dhe ndjekési:

® Marrés StarFire 7000 ose mé i ri

e Korrigjim SF-RTK né té dy marrésit

¢ch177nn,1740635186056-A7-27JUN25

Komandat e sinkronizimit té makinerisé

SHENIM: Té gjitha cilésimet qé pérfshijné lévizje do té
bllokohen derisa t€ pérfundojé seanca RDC.

Pika kryesore

E RENDESISHME: Pika kryesore e paracaktuar
bazohet te cilésimet né aplikacionin
"Equipment Manager” (Menaxheri i pajisjeve)
dhe né formén e zonés sé pérdorimit. Pérpara
pérdorimit té sinkronizimit té makinerisé,
verifikoni gé té gjitha cilésimet dhe zhvendosjet
e makinerisé dhe té veglés sé punés té jené té
sakta.

SHENIM: Butoni i caktimit té pikés kryesore disponohet
vetém kur ndjekési éshté brenda zonés sé punés.
Zona e punés éshté shénuar me njé kufi né harté.

Ok setHome Point

PC28764—UN—25AUG22
Pika kryesore éshté vendi ku sistemi udhézon ndjekésin
gé té lejojé shkarkimin e produktit. Pika kryesore krijohet
automatikisht sipas cilésimeve brenda aplikacionit
"Equipment Manager" (Menaxheri i pajisjeve) dhe
formés sé zonés té punés.

Pika kryesore bazé éshté unike pér cilésimet e drejtuesit
dhe té ndjekésit.

Pér té ruajtur njé piké té ndryshme kryesore, zgjidhni
butonin "Set Home Point" (Cakto pikén kryesore).

SHENIM: Pika kryesore e pércaktuar nga pérdoruesi
mund té humbasé nése ekrani lidhet ndonjéheré
me njé makineri tjetér, nése zgjidhet profili i njé
makinerie tjetér ose nése hiqet apo ndérrohet njé
komponent tjetér. Verifikoni qé pika kryesore e
caktuar nga pérdoruesi té jeté vendosur pérpara
punés.

Disa pika kryesore

LRSI () Engage
PC28765—UN—25AUG22
Celési i caktimit/aktivizimit

Ndjekési mund té krijojé disa pika kryesore tek
"Informacioni and Cilésimet". Cdo pike kryesore i
caktohet automatikisht njé numér.

Pér té caktuar njé piké kryesore, zgjidhni butonin e
ndérrimit "Set/Engage" (Cakto/Aktivizo), mé pas
zgjidhni numrin e pikés kryesore. Pika kryesore
caktohet né vendndodhjen e ndjekésit.

Pér té ndryshuar njé piké kryesore aktive, zgjidhni
Aktivizo né butonin e ndérrimit Cakto/Aktivizo, mé pas
zgjidhni numrin e pikés kryesore. Kur AutoTrac
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aktivizohet, ndjekési |éviz drejt pikés sé zgjedhur
kryesore.
Paqyrimi

Pika fillestare/pikat fillestare t&€ vendosura né njérén ané
té zonés né formé-U do té pasqyrohen automatikisht né
anén tjetér kur ndjekési té keté |évizur né anén tjetér. Ky
funksion aktivizohet kur funksionet e méposhtme jané
aktivizuar né cilésimet e "Sinkronizimi i makinés":

1.Eshté aktivizuar mbivendosja e zonés operacionale
né formé-U.
2.Eshté aktivizuar modaliteti i trafikut té€ kontrolluar.

3.Jané aktivizuar disa pika fillestare.

Ndjeshméria e shpejtésisé

Vendosni ndjeshmériné e shpejtésisé te "Machine Sync
Advanced Settings". Ndjekési mund ta rregullojé
ndjeshmériné e shpejtésisé pér t'i béré ndryshimet e
shpejtésisé mé graduale apo mé té forta.

Shtyrja

Rt

——

PC28082—UN—28JUL20
Butonat e shtyrjes

"Machine Sync" i mundéson si drejtuesit ashtu edhe
ndjekésit té shtyjné pozicionin e ndjekésit pér ta
shpérndaré produktin njétrajtésisht né rimorkion e
shkarkimit.

Rritja e shtyrjes éshté distanca e Iévizjes sé ndjekésit
¢cdo heré qé zgjidhet njé buton shtyrjeje. Rritjet e
brendshme dhe anésore té shtyrjes mund té rregullohen
tek "Informacioni dhe Cilésimet".

SHENIM: Rregullimet e béra duke pérdorur butonat e
lévizjes nuk ruhen, pérvec nése éshté aktivizuar
Ruajtjia e Lévizjes pér lidhjen tietér né seksionin
Informacioni dhe Cilésimet.

Shkarkim automatik

Auto Unload

Shkarkim automatik

PC662149—UN—11FEB25

Shkarkimi automatik mund té aktivizohet/gaktivizohet
duke shkuar te cilésimet e avancuara té sinkronizimit té
makinerisé. Ai pérdor njé kameré stereo me bazé
shikimi pér ta tundur automatikisht karrocén e drithérave
pérpara ose pas, derisa té pérfundojé mbushja.

ZIDXK1X,1750250576279-A7-26JUN25
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PC671878—UN—25JUN25
A—Gjendja e sinkronizimit té makinerive

B—Celési kryesor i ndérrimit

C—Pika kryesore

D—Butonat e shtyrjes

Drejtuesi—Jo gati

Gjendja e sinkronizimit t& makinerive (A) mbetet "Jo
gati" derisa ndjekési té jeté brenda zonés sé punés.
Treguesi i gjendjes ka ngjyré portokalli.

SHENIM: Zona e punés shfaqget kur ndjekési dhe
drejtuesi jané duke komunikuar.

Celési kryesor i ndérrimit (B) duhet té€ jeté aktiv qé
sinkronizimi i makinerive té funksionojé.

SHENIM: Sinkronizimi i makinerive duhet té aktivizohet
pas cdo cikli energjie.

SHENIM: Interferenca nga rrugézuesit me valé,
radiomarrésit civilé (CB), motorét e tjeré elektriké,
pajisjet telekomanduese, pajisjet Bluetooth apo né
viién e shikimit té antenés, mund té shkaktojé
probleme me sinjalin. Problemet me sinjalin mund
t€ béjné qé t€ mos realizohet lidhja fillestare apo té
keté ndérprerje t€ komunikimit pér shkak té
vonesave. Nése ndjekési éshté né zonén e punés
dhe nuk diktohet nga drejtuesi, kontaktoni shitésin
e "John Deere" pér ndihmé.

Drejtuesi—Gati

Kur ndjekési dhe drejtuesi jané né pozicion dhe gati pér
té gjurmuar, gjendja e sinkronizimit t& makinerive
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ndryshon né "Gati". Treguesi i gjendjes ndryshon né té
gjelbér.

Drejtuesi—Né marrje

Gjendja e sinkronizimit t&€ makinerive ndryshon kur
ndjekési éshté brenda zonés sé punés dhe "AutoTrac"
celési i vazhdimit i traktorit €shté shtypur. Treguesi i
gjendjes ndryshon né blu.

SHENIM: Kur sinkronizimi i makinerisé éshté né gjendje
mbledhjeje/gjurmimi, funksionalitetet e méposhtme
jané té caktivizuara:

® Zhvendosja e vijés (udhézimi i AutoTrac)
o Ndérrimet (pér té gjitha llojet e vijave)

® Zhvendosjet anésore (shtypja e butonave té
konfigurimit te doreza e hidrimit)

SHENIM: Zhvendosjet RowSense nuk ndikohen nga
gjendja e sinkronizimit t€ makinerisé.

Drejtuesi—Né gjurmim

Gjendja e sinkronizimit t& makinerive ndryshon né "Né
gjurmim" pasi ndjekési arrin pikén e vet kryesore (C).

Tani ndjekési po gjurmon drejtuesin. Teksa drejtuesi
ndryshon drejtimin apo shpejtésing, ndjekési pérshtatet
me ndryshimet e drejtuesit.

Tani drejtuesi mund té shkarkojé né rimorkion e
ndjekésit.

Nése nevoijitet, zgjidhni butonat e shtyrjes (D) pér té
rregulluar pozicionin e ndjekésit.

Cilésimet e zonés sé punés té drejtuesit

SHENIM: Nbivendosja e zonés operacionale né formé-
U mund té aktivizohet te Informacioni dhe cilésimet.

SHENIM: Opsioni i mbivendosjes sé zonés
operacionale né formé-U nuk éshté i zbatueshém
pér drejtuesin e kombanjés.

Kur lloji i makinerisé caktohet né kombajné, korrése ose
tjetér tek "Equipment Manager" (Menaxheri i pajisjeve),
sinkronizimi i makinerisé paracaktohet né zoné
pérdorimi t& majté. Té gjitha llojet e tjera t&€ makinerive
paracaktohen né zoné pérdorimi né formé U-je.

Kur drejtimi i zonés sé pérdorimit né formé U-je éshté
AKTIV, zona e pérdorimit ka formé U-je. Kur drejtimi i
zonés sé pérdorimit né formé U-je éshté JOAKTIV, zona
e pérdorimit éshté vetém anén e maijté té makinerisé.
Zona e punés né formé U mundéson rregullimin e
gjerésisé dhe té gjatésisé sé brendshme tek
"Information and Settings" i drejtuesit.

Gjatésia e pérgjithshme e zonés operative mund té
rregullohet duke ndryshuar vlerat e skaijit t&€ pérparmé té
zonés operative dhe skaijit t&é pasmé té zonés operative.
Vlerat e paracaktuara jané:

® 25 m (82 ft) skaji pérpara
® 20 m (65,6 ft) skaji pas
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PC671877—UN—09JUN25
A—Gijendja e sinkronizimit té makinerive
B—Celési kryesor i ndérrimit
C—Butonat e shtyrjes
D—Kutia e zgjedhur e drejtuesit

Ndjekési—Jo gati

Gjendja e sinkronizimit t&€ makinerive (A) mbetet "Jo
gati" derisa ndjekési té jeté brenda zonés sé punés dhe
gati pér té gjurmuar. Treguesi i gjendjes ka ngjyré
portokalli.

SHENIM: Zona e punés shfaqget kur ndjekési dhe
drejtuesi jané duke komunikuar.

Celési kryesor i ndérrimit (B) duhet té jeté aktiv gé
sinkronizimi i makinerive té funksionojé.

SHENIM: Sinkronizimi i makinerive duhet té aktivizohet
pas c¢do cikli energjie.

Ndjekési—Gati

Kur ndjekési dhe drejtuesi jané né pozicion dhe gati pér
té gjurmuar, gjendja e sinkronizimit t&€ makinerive
ndryshon né "Gati". Treguesi i gjendjes ndryshon né té
gjelbér.

Ndjekési—Né marrje

Gjendja e sinkronizimit t& makinerive ndryshon kur
ndjekési éshté brenda zonés sé punés dhe "AutoTrac"
celési i vazhdimit i traktorit éshté shtypur. Treguesi i
gjendjes ndryshon né blu.

Ndjekési—Né gjurmim

Gjendja e sinkronizimit t& makinerive ndryshon né "Né
gjurmim" pasi ndjekési arrin pikén e vet kryesore.
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Tani ndjekési po gjurmon drejtuesin. Teksa drejtuesi
ndryshon drejtimin apo shpejtésingé, ndjekési pérshtatet
me ndryshimet e drejtuesit.

Tani drejtuesi mund té shkarkojé né rimorkion e
ndjekésit.

Nése nevajitet, zgjidhni butonat e shtyrjes (C) pér té
rregulluar pozicionin e ndjekésit.

Niveli i mbushjes sé depozités té grurit dhe statusi i
turjelés sé shkarkimit shfagen né kutiné "Selected
Leader (Drejtuesi i zgjedhur)" (D).

Gjaté pérdorimit, rregullojeni shpejtésiné vetém me ané
té gazit. Ndérrimi i transmisionit gjaté pérdorimit
caktivizon sinkronizimin e makinerive.

Si rrjedhojé e karakteristikave té automatizimit té
traktoréve 9R dhe 6R, rekomandohet gqé kéto makineri
té vihen né puné né gaz té ploté gjaté pérdorimit té
"Machine Sync".

Pér ta gaktivizuar, pérdoruesi i traktorit mund té
rrotullojé timonin, té rrisé cilésimin e shpejtésisé sé
transmisionit t& makinerisé ose té ndalojé makineriné.

SHENIM: Sigurohuni qé shpejtésia e caktuar e
transmisionit té ndjekésit té jeté mjaftueshém e
larté qé ky i fundit té arrijé dhe té€ mbajé shpejtésiné
e drejtuesit.

Modaliteti i Kontrollit té Trafikut

SHENIM: Kur aktivizohet modaliteti i kontrollit t trafikut,
shtyerja majtas dhe djathtas jané té gaktivizuara.

Modaliteti i Kontrollit t& Trafikut aktivizohet tek
Informacioni dhe Cilésimet.

Kur aktivizohet modaliteti i trafikut té kontrolluar,
ndjekési pérshkon njé linjé drejtimi ndérkohé qé
shpejtésia e tij kontrollohet nga drejtuesi. Nése pika
kryesore nuk éshté né linjén e drejtimit, ndjekési ecén
paralelisht me pikén kryesore ndérkohé qé géndron né
linjen e drejtimit.

Gjaté pérdorimit t&€ modalitetit té trafikut t& kontrolluar,
zgjidhni njé heré celésin e vazhdimit té€ "AutoTrac" pér té
gjurmuar né linjén aktive té drejtimit. Kur ndjekési éshté
né zonén e pérdorimit, zgjidhni sérish ¢elésin e
vazhdimit té& "AutoTrac" pér té sinkronizuar shpejtésiné
me drejtuesin.

SHENIM: Nése drejtuesi dhe ndjekési lévizin pérgjaté
linjave té ndryshme té drejtimit, ndjekési mund té
mos lévizé paralel me drejtuesin.

ZIDXK1X,1750250732713-A7-18JUN25
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Fushat dhe Kufijte

Grupet e fushave dhe té kufijve

PC28766—UN—25AUG22
Aplikacioni Field and Boundary Sets

Emrat e fushave e organizojné informacionin né ményré
gé té dhénat, si p.sh. linjat e drejtimit, té gjenden dhe té
pérdoren mé lehté. Pérdorimi i emrave té fushave éshté
opsional dhe pér emrat e papércaktuar shfaget shenja

Pérdorni aplikacionin Field and Boundary Sets pér té:
® Zgjedhjen e emrit t& vendndodhjes sé fushés sé
pérdorur pér té gjitha aplikacionet e tjera.

Krijimin e emrit t& klientit, fermés ose fushés.
Ndryshimin e emrit t& klientit, fermés ose fushés.
Lidhjen e njé fushe me njé fermé ose klient tjetér.
Fshij klienti, ferma ose fusha.

Krijuar kufij dhe grupe kufijsh.

Zgjidhni kutiné "Client" (Klienti), "Farm" (Ferma) dhe
"Field" (Fusha) pér té caktuar vendndodhjen aktuale
dhe zgjidhni emrin e fushés qé pérdoret pér té gjitha
aplikacionet e tjera.

SHENIM: Nése té dhénat menaxhohen duke pérdorur
gendrén e operacioneve té "John Deere", kérkohet
regjistrimi i t€ dhénave te klienti, ferma dhe fusha e
sakté.

Integrimi me drejtimin
® Fusha mund té lidhet me njé linjé drejtimi kur krijohet
linja ose duke modifikuar kété té fundit.

e Lista e linjave té drejtimit mund té filtrohet sipas emrit
té fushés.

Moduli i fages sé hapur

Moduli i vendndodhjes pér aplikacionin e fushave éshté
i disponueshém né aplikacionin Menaxheri i strukturés.
Ai gjendet te "Guidance Run Page" (Fagja e hapur e
drejtimit) e paracaktuar dhe mund té shtohet né ¢do
fage té hapur.

Zgjidhni njé fushé né modulin "Location" (Vendndodhja)

pér:

® Filtrimin e listés sé linjave té drejtimit.

e Lidhjen e linjave té reja me fushén né momentin e
krijimit té tyre.

® Hapjen e té dhénave té reja té punés ose vazhdimin
e té dhénave té€ méparshme.

Kaloni te Fields and Boundary Sets

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).
3. Zgjidhni aplikacionin "Fields" (Fushat).

AL70325,0000602-A7-08JUL25

Menaxhimi i klientéve, fermave dhe fushave
Organizimi i fushés

PC28767—UN—25AUG22
A—Klienti
B—Ferma
C—Fusha

Pérdorni hierarkiné e méposhtme pér té ndihmuar né
organizmin e té dhénave:

e "Clients" (Klientét) (A) jané niveli mé i larté i
organizimit.

® "Farms" (Fermat) (B) jané niveli i mesém i
organizimit. Njé fermé mund té lidhet me njé klient.

® "Fields" (Fushat) (C) jané niveli bazé i organizimit.
Njé fushé mund té lidhet me njé fermé dhe njé klient.

Hierarkia e rrepté nuk éshté e nevojshme, ndaj mund té
pérdoren vetém emrat e fushave duke 1€né bosh emrin
e fermés dhe té klientit. Madje mund té mos pérdoren as
emrat e fushave.

Kéto vendime varen nga sasia e té dhénave gé ruhen.
Té dhéna té tjera kérkojné strukturim pér té gjetur
fushat.

SHENIM: Né ekranet e méparshme té John Deere,
hartat dhe linjat e drejtimit ruheshin né bazé té
emrave té fushave. Né ekranin "Generation 4", té
dhénat ruhen si pika larté€sie dhe gjatésie
gjeografike. Emri i fushés nevojitet vetém si ményré
pér té filtruar té dhénat.

Zgjedhja dhe filtrimi i emrave

Né hierarkiné "Client" (Klienti), "Farm" (Ferma) dhe
"Field" (Fusha), zgjidhni klientét dhe fermat pér té gjetur
fushat.

1. Zgjidhni skedén "Client" (Klienti).

2. Zgjidhni klientin nga lista. Emri i klientit shfaget né
skedén "Client" (Klienti).

3. Skeda "Farm" (Ferma) shfaget automatikisht.
Renditen vetém fermat e lidhura me klientin.
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4. Zgjidhni fermén nga lista. Emri i fermés shfaget né
skedén "Farm" (Ferma).

5. Skeda "Field" (Fusha) shfaget automatikisht.
Renditen vetém fushat e lidhura me klientin dhe
fermén. Zgjidhni fushén.

Hegqja e filtrit

Higni filtrin duke zgjedhur butonin "Clear Selections"
(Fshi pérzgjedhjet).

Krijimi dhe modifikimi i emrave

SHENIM: Klientét, fermat ose fushat nuk duhet té
riemértohen pas regjistrimit té t& dhénave. Nése
riemértohen, ndryshoni emrin né vendndodhjet e
tjera, si p.sh. né gendrén e operacioneve John
Deere.

Emri i klientit, fermés dhe fushé&s nuk mund té
dublikohen. Emrat gé lidhen me klienté dhe ferma té
ndryshme duhet té jené uniké.

Skeda "Client" (Klienti) dhe "Farm" (Ferma)

Kur zgjidhet skeda "Client" (Klienti) ose "Farm" (Ferma),
zgjidhni butonin "Edit" (Modifiko) né krye té faqes pér té
shfaqur listén "Edit Client" (Modifiko klientin) ose "Edit
Farm" (Modifiko fermén).

Né ciléndo listé, zgjidhni njé emér klienti ose ferme pér
ta modifikuar ose zgjidhni butonin "New" (I ri) né krye té
faqes pér té krijuar njé emeér.

Skeda "Field" (Fusha)

Kur zgjidhet skeda "Field" (Fusha), theksoni emrin e
fushés dhe zgjidhni butonin "Edit" (Modifiko) pér ta

modifikuar. Zgjidhni butonin "New" (I ri) né krye té fages
pér té krijuar njé emeér.

Fshirja e emrave

Pér té fshiré nj¢ emér, modifikoni klientin, fermén ose

fushén dhe zgjidhni butonin "Delete" (Fshi) né fagen e

modifikimit.

® Fshirja e klientit fshin gjithashtu té gjitha fermat dhe
fushat e lidhura me té.

e Fshirja e fermés fshin gjithashtu té gjitha fushat e
lidhura me té.

AL70325,00005E4-A7-08JUL25

Kufijté e fushés

(&)

>

PC28768—UN—25AUG22
A—Kufiri i jashtém (rozé)

B—Kufiri i brendshém i pashkelshém (rozé)

C—Kufiri i brendshém i shkelshém (i verdhé)

D—Kaufiri i fundit té fushés (i verdhé)

Kufiri i jashtém (A) shénon perimetrin e fushés.

SHENIM: Pér té krijuar dhe pérdorur kufij té brendshém
nevojitet njé kufi i jashtém.

Kufijté e brendshém shénojné zona té réndésishme té
fushés. Kéta kufij mund té jené té pashkelshém (rozé)
(B) ose té shkelshém (i verdhé) (C). Njé shembull i
kufirit t& pashkelshém éshté pusi, ndérsa njé shembull i
kufirit t& shkelshém éshté vija e uijit.

Kufijté e fundit t& fushés (vijat e verdha) (D) shénojné
zona né fushé ku gjenden vijat fundore ose vijat e
kthimit. Ato krijohen né brendési té kufirit t&€ jashtém dhe
rreth kufijve té brendshém té pashkelshém.

Kur pérdoren me aplikacionin Section Control, kufijté
ndalojé aplikimin e produktit né brendési té zonave té
shénuara té fushés dhe jashté saj.

Llogaritja e zonés

Zona mesatare e kufijve llogaritet né plan té rrafshét
dydimensional. T€ gjitha zonat aktive té kufirit té
brendshém zbriten nga zona e kufirit té€ jashtém.
Ndryshimet e lartésisé nuk pérdoren né llogaritien e
zonés sé kufijve.

Totali i punés pérfshin ndryshimet e lartésisé né totalin e
zonés sé punuar. Kufiri dhe totali i punés ndryshojné né
varési té diferencave té llogaritjes.

Krijimi i kufirit me harté mbulimi kérkon sa mé poshté:

® Emrii fushés

e Harta e mbulimit pa hapésira mbulimi t& zonave
jashté fushés

Krijimi i njé kufiri autonomie kérkon sa vijon:
® Emriifushés

o Kufiri i pérshkuar
e Marrés StarFire 7000/7500 me sinjal SF-RTK/RTK
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Autonomia - Kufiri i aftésisé

Kufiri i aftésisé pér autonomi éshté njé kufi me cilési té
larté gé pérmban atribute té pérséritshmérisé dhe
regjistrohet pér té pérmbushur standardet e sigurisé té
vendosura pér funksionimin e Autonomisé.

Kéta kufij jané kufij t& pérshkuar té regjistruar duke
pérdorur Marrésin StarFire 7000/7500 dhe ekranin e
Gjeneratés 4/G5 pér té siguruar saktésiné dhe
pérséritshmériné pér automatizimin dhe autonominé e
ploté té fushés. Informacioni i t&¢ dhénave kapet dhe
ruhet me pikat né kohén e regjistrimit t& kufirit té
pérshkuar.

Kufijté e aftésisé pér autonomi pérfagésohen me ngjyré
té kaltér dhe tregojné njé ikoné té kaltér t&é Autonomisé
ngjitur me emrin ose llojin e kufirit.

Kufijté gé nuk jané té afté pér Autonomi pérfagésohen
me ngjyré portokalli dhe tregojné njé ikoné Autonomie
té zez€ ngjitur me emrin ose llojin e kufirit.

Grupet e kufijve

Grupet e kufijve i mundésojné operatorit té krijojé kufij té
ndryshém pune pér pérdorim né aktivitete t&€ ndryshme.
Grupet e kufijve pérfshinjé njé kufi té jashté dhe njé
numér ¢farédo kufijsh t& brendshém qgé lidhen me kufirin
e jashtém. Mund té krijohen disa grupe kufijsh, té
importohen dhe eksportohen pér klientin, fermén dhe
arén pérkatése.
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Kufijté e fushés
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A—Kufiri i jashtém (rozé)

B—Kufiri i brendshém i pashkelshém (rozé)

C—Kaufiri i brendshém i shkelshém (i verdhé)

D—Kufiri i fundit té fushés (i verdhé)

Kufiri i jashtém (A) shénon perimetrin e fushés.

SHENIM: Pér té krijuar dhe pérdorur kufij té brendshém
nevojitet njé kufi i jashtém.

Kufijté e brendshém shénojné zona té réndésishme té
fushés. Kéta kufij mund té jené té pashkelshém (rozé)
(B) ose té shkelshém (i verdhé) (C). Njé shembull i

kufirit té pashkelshém éshté pusi, ndérsa njé shembull i
kufirit t&€ shkelshém éshté vija e uijit.

Kufijté e fundit té fushés (vijat e verdha) (D) shénojné
zona né fushé ku gjenden vijat fundore ose vijat e
kthimit. Ato krijohen né brendési té kufirit t& jashtém dhe
rreth kufijve té& brendshém té pashkelshém.

Kur pérdoren me aplikacionin Section Control, kufijté
ndalojé aplikimin e produktit né brendési té zonave té
shénuara té fushés dhe jashté sa;.

Llogaritja e zonés

Zona mesatare e kufijve llogaritet né plan té rrafshét
dydimensional. Té gjitha zonat aktive té kufirit t&
brendshém zbriten nga zona e kufirit t& jashtém.
Ndryshimet e lartésisé nuk pérdoren né llogaritien e
zonés sé kufijve.

Totali i punés pérfshin ndryshimet e lartésisé né totalin e
zonés sé punuar. Kufiri dhe totali i punés ndryshojné né
varési té diferencave té llogaritjes.

Krijimi i kufirit me harté mbulimi kérkon sa mé poshté:

® Emriifushés

® Harta e mbulimit pa hapésira mbulimi t& zonave
jashté fushés

Pér krijimin e njé kufiri autonomie nevojitet sa vijon:

® Emriifushés
e Kufiri i pérshkuar
e Marrés StarFire 7000/7500 me sinjal SF-RTK/RTK

Grupet e kufijve

Grupet e kufijve i mundésojné operatorit té krijojé kufij té
ndryshém pune pér pérdorim né aktivitete t&€ ndryshme.
Grupet e kufijve pérfshinjé njé kufi té jashté dhe njé
numér ¢farédo kufijsh t&é brendshém gé lidhen me kufirin
e jashtém. Mund té krijohen disa grupe kufijsh, té
importohen dhe eksportohen pér klientin, fermén dhe
arén pérkatése.

Kufijté autonom

Kufiri autonom éshté njé kufi me cilési té larté gé
pérmban atribute té pérséritshmérisé dhe regjistrohet
pér t& pérmbushur standardet e sigurisé t&€ vendosura
pér funksionimin autonom.

Kufijté autonom duhet té drejtohen nga kufijté e
regjistruar duke pérdorur njé Marrés StarFire 7000/7500
dhe njé ekran té Gjeneratés 4/G5 pér té siguruar
saktésiné dhe pérséritshmériné pér automatizimin dhe
autonominé e ploté té fushés. Informacioni kapet dhe
ruhet me té dhénat né kohén e regjistrimit té kufirit t&
drejtuar.

Kufijté autonom pérfagésohen me njé ngjyré blu dhe
tregojné njé ikoné té kaltér autonom ngjitur me emrin
ose llojin e kufirit.
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Kufijté gé nuk plotésojné kérkesat pér autonomi
pérfagésohen me njé ngjyré portokalli dhe tregojné njé
ikoné autonomie té zezé ngjitur me emrin ose llojin e
kufirit.

Njé vijé e ndérpreré pérfagéson njé parashikim té
cilésisé sé atij segmenti té kufirit nése drejtuesi do té
kryente veprimin tjetér t& disponueshém, si p.sh.
zgjedhja Save (Ruaj).

Pér shembull, gjaté regjistrimit, njé vijé e ndérpreré lidh
pikén aktuale me pikén e fillimit té regjistrimit. Vija e
ndérpreré ndryshon ngjyrén, té kaltér ose portokalli, né
varési té faktit nése ai segment do té ishte autonom (i
kaltér) ose jo autonom (portokalli) nése kufiri do té ruhej
né até moment.

SHENIM: Pika aktuale duhet té jeté brenda 100 m (329
ft) nga pikénisja e regjistrimit dhe duhet té
plotésohen té gjitha kérkesat qé segmenti té jeté
autonom (i kaltér).

Kur ndaloni regjistrimin, vija e ndérpreré lidh pikén
aktuale me pikén ku regjistrimi u ndérpre. Vija e
ndérpreré ndryshon ngjyrén, té kaltér ose portokalli, né
varési té faktit nése ai segment do té ishte autonom (i
kaltér) ose jo autonom (portokalli) nése regjistrimi do té
rifillonte né até moment.

Pérmbledhje e kufijve autonom

SHENIM: Kufijté e pérdorur pér sistemin autonom duhet
té plotésojné kérkesat e autonomisé. Shihni
Kérkesat pér hartén e kufijve té autonomisé né
fushé, né kété seksion.

Kufijté e sakté autonom lejojné gé sistemi i autonomisé
té funksionojé né ményré té sigurt dhe té sakté. Kufiri i
fushés pérdoret si piké referencé pér kéto produkte.
Saktésia éshté celési i suksesit dhe kontrollit preciz té
makinerisé.

Sistemi autonom pérdor njé kufi autonom té drejtuar pér
pjesén e jashtme dhe kufij té pakalueshém pér té
naviguar né ményré té sigurté né terren dhe pér té
géndruar brenda zonés sé caktuar té punés.

KUJDES: Evitoni Iéndimet e rénda dhe
démtimin e pronés. Vendosni kufijté e jashtém
autonom dhe kufijté e brendshém té
pakalueshém té paktén 1,5 m (5 ft) nga sa vijon:

e Banesat, pronat private, ndértesat dhe rrugét
publike

e Sipérfaget e tokés me pjerrési gé tejkalojné
11 gradé (shkalla 20 pérqgind)

e Vrima, gropa, kanale, argjinatura té
thepisura, trupa ujoré dhe mbeturina té tjera

e Turbinat e erés, shtyllat e shérbimeve dhe
pajisjet e ujitjes me bosht gendror

e Gjérat me varje té ulét té tilla si kabllot
elektrike, degét dhe telat

e Hyrja ose depozitimi i propanit dhe gazit
natyror.

E RENDESISHME: Mos krijoni kalime té ngushta me
kufirin e jashtém pér té lidhur shumé fusha.

SHENIM: Jo té gjitha kushtet gé mund té ¢ojné né njé
rrezik jané té listuara. Jini vigjilenté pér ¢do situaté
né té cilén stabiliteti i makinés mund té rrezikohet,
rrezige qé nuk jané qartésisht té€ dukshme ose ka
njé rritie té pranisé njerézore.

E RENDESISHME: Topografia e fushés mund té
ndryshojé nga viti né vit dhe nga stina né stiné.
Nése ndodh kjo, harta e fushés duhet té
pérditésohet. Shembuj: erozion, kanale,
rréshqitje balte, zhytje té tokés.

Zhvendosjet e regjistrimit té kufirit autonom:

KUJDES: Evitoni léndimet e rénda dhe
démtimin e pronés. Zhvendosjett e pasakta té
kufirit dhe pérmasat e pasakta té pajisjeve
mund ta ¢ojné makineriné né zona té
rrezikshme. Verifikoni kompensimet e kufirit
dhe pérmasat e pajisjeve, pérpara se té krijoni
hartén.

Njé zhvendosije e regjistrimit t& kufirit autonom mund té
gjenerohet ose nga GPS i makinés ose nga pika e
punés e pajisjes né varési té pajisjes qé pérdoret pér
hartografi. Nése njé kufi regjistrohet duke pérdorur njé
makiné pa implement, pérdorni GPS té makinés. Nése
pérdorni njé pajisje me njé marrés pér regjistrim,
pérdorni pikén e punés sé implementit.

e GPS i makinés

- Marrési universal StarFire - Zhvendosja i
regjistrimit té kufirit matet duke pérdorur
distancén nga tehi e makinés deri né gendrén e
marrésit.

- Marrési i integruar StarFire - Regjistrimi i kufirit
matet duke pérdorur distancén nga tehi e
makinés deri né gendrén e makinés. Pér té gjithé
marrésit e integruar pérdorni gendrén e makinés
si piké referimi pavarésisht nga vendndodhja e
marrésit.

® Pika e punés sé implementit - Zhvendosja e
regjistrimit té kufirit matet duke pérdorur distancén
nga tehi i implemntit deri né gendrén e implementit.

SHENIM: Pér ¢cdo marrés universal qé pérdoret,
makineri ose implement, sigurohuni gé té vendosni
zhvendosjet anésore t€ sakta GPS né makiné ose
profilin e instalimit pér t€ siguruar vendosjen e
sakté té kufijve.
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APY80353—UN—23FEB23

Matja e zhvendosjes sé regjistrimit té kufirit autonom

A—Skaji i kornizés sé majté
B—Qendra e marrésit universal té makinés

SHENIM: Nése marrési universal i makinés nuk éshté
montuar né vijén qendrore t€ makinés, vendosni
njé zhvendosje anésore né profilin e makinés pér té
llogaritur vendndodhjen e sakté té montimit. Mé pas
pérdorni gendrén e marrésit majtas ose djathtas
pér zhvendosjen e regjistrimit té kufirit.

SHENIM: Nése marrési i implemntit nuk éshté montuar
né vijén gendrore té pajisjes, sigurohuni gé té
vendosni njé€ zhvendosje anésore né profilin e
pajisjes pér té llogaritur vendndodhjen e sakté té
montimit. Mé pas pérdorni vijén qendrore té
implementit pér té matur majtas ose djathtas pér
zhvendosjen e regjistrimit té€ kufirit. Vlerat e
kompensimit majtas dhe djathtas vijés qendrore té
implementit do té jené té barabarta dhe
vendndodhja e marrésit té implementit nuk ndikon
vlerat e zhvendosjeve.

Pjesét e varura té pajisjes:

Gjaté pénés, pajisja autonome mund té& mbivendoset
fizikisht (implementi, ndezésit, grepi i implementit,
pesha e makinés, etj.) né zonén e tamponit gjaté punés
né terren. Sasia e mbingarkimit té lejuar né zonén

C—AQendra e implementit

D—Skaji i kornizés sé djathté

tampon zbatohet me tolerancén e punés. Distanca
midis tolerancés sé punés dhe zonés maksimale té
tamponit mund té ndryshojé né bazé té llojit t& pajisjes
dhe cilésisé sé GPS-sé, por toleranca e punés nuk do ta
kalojé kurré zonén e tamponit. Nése pajisja ndalon
brenda zonés sé tamponit, rivendosni pajisjen sipas
nevojés.

E RENDESISHME: Shmangni déshtimin e pérdorimit
autonom. Krijimi i hartave té detajuara té kufirit
té autonomisé né fushé éshté pjesé shumé e
réndésishme né garantimin e pérdorimit té
suksesshém autonom. Pér mé shumeé
informacion, shihni Kérkesat pér krijimin e
hartés sé kufijve té autonomisé né fushé, né
kété seksion.
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APY80321—UN—21FEB23
Distanca minimale nga rreziqget

A—Autonomia ose kufi i pakalueshém
B—Toleranca e punés
C—Zona e amortizimit, 1,5 m (5 ft)

Kérkesat pér krijimin e hartés sé kufijve té
autonomisé né fushé

Mundésuar nga ekrani: Ményra mé e sakté pér té
paraqitur kufijté e fushés né ményré dixhitale éshté

duke udhétuar fizikisht mbi to, ndérkohé qé sistemi

GPS regjistron vendndodhjen e makinerisé. Duhet té
udhétoni mbi kufijté dhe ato té krijohen né ekran. Cdo
kufi i krijuar ose i modifikuar jashté ekranit nuk do té
funksionojé pér autonomi.

Saktésia e GPS-it: Gjaté regjistrimit té kufirit té

jashtém, nése saktésia GPS bie nén 80%, kufiri nuk
do té plotésojé kérkesat pér autonomi. Prisni qé
sinjali té pérmirésohet dhe ri-hartojeni zonén.

® Dimensionet: Kur regjistroni njé kufi né té cilin keni
udhétuar, té gjitha pérmasat e pajisjes dhe pérmasat
e marrésit duhet té jené té sakta. Zhvendosja
anésore e GPS-it éshté kritike pér té siguruar gqé
zhvendosijet e regjistrimit té kufirit t& zbatohen sic
duhet.

KUJDES: Evitoni Iéndimet e rénda dhe
démtimin e pronés. Zhvendosjett e pasakta té
kufirit dhe pérmasat e pasakta té pajisjeve
mund ta cojné makineriné né zona té
rrezikshme. Verifikoni kompensimet e kufirit
dhe pérmasat e pajisjeve, pérpara se té krijoni
hartén.

® Pushoni dhe Rifilloni: Pérdorni butonat e pushimit
dhe rifillimit kur t'ju duhet gé té ndaloni dhe té nisni
regjistrimin e kufirit, kur hasni né kénde. Kjo praktiké
shmang pasaktésiné né format e kufirit. Makina
duhet té jeté brenda 5 m (17 ft) nga vendndodhja e
pauzés pér té ruajtur cilésiné e autonomisé pér até
segment. Nése rifillimi zgjidhet mé larg se 5 m (17 ft)
nga vendndodhja e pauzés, segmenti do té
klasifikohet si jo i afté pér autonomi.

SHENIM: Pérdorimi normal mund té pérfshijé disa
pajisje té varura né zonén e tamponit. Kjo éshté e
pranueshme. Mbingarkesa e tepért (pérpara
tejkalimit t€ zonés tampon) mund té shkaktojé
ndalimin e sistemit autonom.
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Rreziget dhe té tatépjetat

A—Rreziku D—Kaufiri i operimit autonom
B—Rreziku E—Pjesa e brendshme e fushés
C—Amortizimi, 1,5 m (5 ft)
ch177nn,1740733738471-A7-01JUL25
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Konfigurimi i

puneés, hartezimi dhe flamuijt

Konfigurimi i punés

PC28769—UN—25AUG22
Konfigurimi i punés

Pérdorni "Work Setup (Konfigurimi i punés)" kur
ndryshoni veglat e punés, fushat apo kur pérdorni njé
produkt tjetér. Cilésimet e disponueshme né
aplikacionin Konfigurimi i punés ndryshojné né varési té
aktivitetit.

Pérdorni aplikacionin "Layout Manager" (Menaxheri i
strukturés) pér té shtuar tastin e shkurtores sé
konfigurimit t& punés né shiritin e shkurtoreve.

Navigoni te Konfigurimi i punés

1. Zgjidh "Menu" (Menyja).

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin "Work Setup (Konfigurimi i
punés)".

Pérmbledhja e punés

Pérdorni Pérmbledhjen e Punés pér té zgjedhur detajet

operacionale, té tilla si produkti, lloji i t& korrave dhe
normén e synuar/pérshkrimin.

Lista e punéve

Zgjidhni Listén e Punés pér té paré dhe pérzgjedhur nga
puna e planifikuar, e pérbashkét ose historike.

® Planifikuar — Zgjidhni njé plan té importuar pune dhe
konfiguroni automatikisht ekranin pér fillimin e

ekzekutimit té punés.

- Aktivizo kompletimin automatik — Nése
aktivizohet, puna e planifikuar me mbulim mbi
90% ose puna jo e ploté mé e vjetér se 2 javé do
té fshihet automatikisht.

E shpérndar — Zgjidhni dhe bashkojuni grupit

punues pér shpérndarjen e mbulimit, pozicionit té

makinés dhe linjave udhézuese (vetém 4600 dhe
4640).

Historia — Zgjidhni dhe rifilloni aktivitetet e punéve té
méparshme.

Puné e re

Butoni i punés sé re

PC28710—UN—25AUG22

Zgjidhni butonin e punés sé re pér té fshiré té dhénat e
punés nga harta pér fushén e zgjedhur. Nése nuk

zgjidhet emri i fushés, té gjitha té€ dhénat e punés té
regjistruara pa emér fushe ruhen né listén e punés dhe
mé pas fshihen nga harta.

Kushtet e tjera gé fillojné punén e re;

® Drejtuesi ndryshon klientin, fermén ose fushén, dhe

nuk rifillon punén.

Drejtuesi ndryshon kulturén bujgésore gjaté mbjelljes
ose korrjes. Nése ka mé shumé se njé operacion,
puna e re fillon pér operacionin qé u modifikua.

Operatori ndryshon produktin ose pérzierjen e thaté
kur aplikon njé operacion té thaté ose me gaz. Nése
ka mé shumé se njé operacion, puna e re fillon pér
operacionin qé u modifikua.

Drejtuesi ndryshon produktin ose pérzierjen e
depozités kur ka mé& shumé se njé operacion me
IEndé té Iéngét gé kryhet né ményré aktive. Puna e re
fillon pér operacionin gé u modifikua.

SHENIM: Ndryshimi i produktit ose pérzierjes sé
depozités gjaté kryerjes sé njé pune me njé lIéng
nuk do té krijojé automatikisht puné té re. Butoni
"New Work" (Puné e re) duhet té zgjidhet nése
déshironi njé puné té re.

Eshté diktuar njé vegél pune ose njé platformé e re
gé krijon njé grup operacionesh gé nuk pérputhet me
njé grup t€ méparshém té operacioneve.

Eshté diktuar njé vegél pune ose platformé mé paré
éshté shképutur dhe éshté krijuar njé vegél pune ose
njé platformé virtuale.

Drejtuesi i bashkohet njé grupi pune té ndaré dhe
ndodh njé nga kushtet e renditura mé poshté.

Norma e synuar/Pérshkrimi

R

Udhézimi

PC28806—UN—29AUG22

Ekrani mbéshtet vetém formatin e skedarit té formés
ArcGIS.

Mund té importohet njé numér i pakufizuar udhézimesh.

Cdo udhézim ka njé numér té pakufizuar t& normave té
zonave.

Nuk ka minimum té€ matshém pér madhésiné e normés
sé zonés.

Zgjedhja e normés sé shumé zonave

Zgjidhni Kutiné e hyrjes sé zgjedhjes sé normés sé
shumé zonave pér té zgjedhur metodén gé ekrani
pérdor pér té pércaktuar normén e synuar né njé
seksion ose seksione té ndaré:

® Highest — Pérdor pérgindjen mé té larté té
udhézimeve mes té gjitha pérgindjeve gé bien
brenda njé zone té dhéné mbulimi metrik.
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Lowest — Pérdor pérgindjen mé té ulét jozero té
udhézimeve mes té gjitha pérgindjeve gé bien
brenda njé zone té dhéné mbulimi metrik.

Average — Pérdor njé pérqindje té ponderuar jozero
mesatare t€ udhézimeve té derivuar nga té gjitha
pérgindjet qé bien brenda njé zone té dhéné mbulimi
metrik.

Most Common — Pérdor pérgindjen jozero té
udhézimeve qé z€ pjesén mé té madhe té njé zone té
dhéné mbulimi metrik.

Si paracaktim, shpejtésia e disa zonave caktohet né
"Highest" (Mé e larté) Shpejtésia e disa zonave mund té
konfigurohet pér ¢do pérdorim té veganté. Zgjedhja e
njé operacioni t€ caktuar vazhdon pér njé kohé té
pacaktuar nése nuk kryhet njé rivendosje né cilésimet e
fabrikés. Pas resetimit né vlerat e fabrikés, ekrani i
cakton té gjitha aktivitetet né Highest.

Detyrat e ISOBUS

Ekrani "John Deere” i gjeneratés 4 éshté i afté té
regjistrojé totalet e ISOBUS té siguruara nga implementi
(vegla e punés) té certifikuara nga Fondacioni pér
Prodhimin e Pajisjeve Elektronike pér Industriné
Bujgésore (AEF) me kontrollues detyrash té bazuara né
gjeo (TC-GEO) dhe spérkatés té tipit térhegés John
Deere. Té gjitha vlerat totale t€ dhéna nga vegla e
punés ISOBUS, té tilla si koha, zona, masa dhe véllimi,
regjistrohen te detyra.

Kushtet

Pérdorini "Conditions (Kushtet)" pér t& dokumentuar
manualisht kushtet e motit, kushtet e fushés dhe
shénimet e punés teksa punoni né njé fushé.

SHENIM: Nése ka njé stacion portativ meteorologjik,
dokumentimi i kushteve té motit caktivizohet.

Cilésimet e planit té punés

Work Plans

% Remove completed and deleted Work Plans

Work Plans will be removed when marked complete or
deleted in Operations Center. The display requires a
connection to the internet and the Work Plan's
organization.

Automatic Work Plan Activation

The Work Plan for the current field is automatically
activated if operator action is not required.

PC29324—UN—28NOV23
Cilésimet e planit té punés

A—Hiqni planet e punés té pérfunduara dhe té fshira
B—AKktivizimi automatik i planit té punés

Hiq planet e punés té pérfunduara dhe té fshira (A)—
Kur ky cilésim aktivizohet, pasi njé plan pune arrin 90%
té pérfundimit ose nuk éshté pérdorur pér té paktén 2
javé, ai shénohet si i ploté dhe higet nga Lista e Punés.

Aktivizimi automatik i planit t& punés (B)—Kur
aktivizohet ky cilésim, sapo futet njé fushé pér té cilén
ekziston njé plan pune, ai aktivizohet automatikisht.
Megijithaté, nése ka ndonjé konflikt, ato duhet té
zgjidhen gé ky cilésim té funksionojé si¢ duhet.

¢ch177nn,1701679375548-A7-04DEC23

Totali i punés

PC28770—UN—25AUG22
Totali i punés

Vlerat totale afishohen pér fushén aktive dhe punén.
Pér té ndryshuar fushat, shkoni tek aplikacioni "Fields
and Boundaries" (Fushat dhe kufijté) dhe vendosni
vendndodhjen aktuale. Pérdorni aplikacionin Menaxheri
i strukturés pér té shtuar modulet e totalit t& punés né
fagen e hapur.

Navigimi tek totali i punés

1. Zgjidh "Menu" (Menyja).

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin "Work Totals" (Totali i punés).
Veprimi gjaté punés

Nése regjistrohen veprime té shuméfishta pune,
zgjidhni butonin e ndérrimit pér té zgjedhur njé lloj
veprimi.

Nése regjistrohen varietete ose produkte té€ shumta pér
njé veprim, totali pérkatés pér secilin prej tyre renditet
pas vlerave totale té fushés.

SHENIM: Totalet tjera specifike t& punés jané né
dispozicion pér makineri dhe pajisje té caktuara.
Referoju Ndihmés né Ekran pér informacion
shtesé.

SHENIM: Disa puné totale mund té mos jené té
dukshme pér shkak té konfigurimit t¢ makinés ose
pajisjes, ose pér shkak té njé kalibrimi té gabuar.

Zona

Sipérfagja éshté zona totale qé éshté punuar ndérkohé
gé ka gené i aktivizuar regjistrimi i punés. Llogaritja
bazohet né gjerésiné e punés, shpejtésiné bazé dhe
kohén e punés sé veglés sé punés.

Zona e mbetur éshté zona e fushés qé nuk éshté
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punuar ende. Llogaritja kérkon njé kufi té jashtém dhe
merr parasysh kufijté e brendshém.

Koha

Koha éshté kohézgjatja e regjistrimit t&€ punés pér
punén aktuale, e matur me njé té dhjetén e orés.

Koha e mbetur éshté koha e pérllogaritur pér
pérfundimin e punimit té fushés, bazuar né zonén e
mbetur dhe kohén gé u desh pér té punuar pjesén e
pérfunduar té fushés.

Norma

Norma éshté numri total i farave ose produktit té
pérdorur, pjesétuar me zonén e punuar.

Totali i pérdorur

Totali i pérdorur éshté numri total i farave ose produktit
té pérdorur.

Produkti

Produkti i mbetur éshté sasia e produktit qé nevojitet pér
té pérfunduar punén. Ai llogaritet duke shumézuar
zonén e mbetur me normén.

SHENIM: Kur pérdorni pérzierje té thaté ose pérzierje té
rezervuarit, sasia e listuar éshté e gjithé pérzierja e
rezervuarit dhe jo pérbérésit individualé.

Karburanti

Karburanti €shté sasia e karburantit t&€ konsumuar gjaté
regjistrimit t& punés.

Totali i ngarkesés

Totali i ngarkesés tregon té dhénat e zgjedhura té té
korrave pér ngarkesé té kulturave bujgésore té korrura.
Kur ka mé shumé se tre vlera pér totalin e ngarkesés,
drejtuesi mund té zgjedhé se cilin total do té shfaqé.
Duhet té zgjidhen saktésisht tre vlera.

Totali e moduleve

Totali i moduleve shfaq té dhénat e zgjedhura té€ modulit
té pambukut. Kur jané né dispozicion mé& shumé se
katér vlera té modulit, operatori mund té zgjedhé se cilat
totale do té shfagen.

Totalet e pérbashkéta

Totalet e punés mund té ndahen pérmes ndarjes sé té
dhénave brenda fushés. Totalet e pérbashkéta
pérditésohen té dy né drejtim rrit€s nga ekrani dhe kur
merret informacion nga pjesétarét e tjeré té grupit. Pér
mé shumé informacion pér t'iu bashkuar njé grupi pune,
shiko ndihmén né ekran té aplikacionit Work Setup.

Totalet e personalizuara

Shikoni historikun e punéve pér njé fushé apo grup
fushash brenda njé diapazoni té zgjedhur datash.
Totalet e personalizuara mund té filtrohen sipas klientit/

fermés/fushés, té korrave, funksionimit, pérzierjes sé
rezervuaréve dhe produktit.

ch177nn,1701679375500-A7-04DEC23

Totali i punés

PC28770—UN—25AUG22
Totali i punés

Vlerat totale afishohen pér fushén aktive dhe punén.
Pér té ndryshuar fushat, shkoni tek aplikacioni "Fields
and Boundaries" (Fushat dhe kufijté) dhe vendosni
vendndodhjen aktuale. Pérdorni aplikacionin Menaxheri
i strukturés pér té shtuar modulet e totalit t& punés né
fagen e hapur.

Navigimi tek totali i punés

1. Zgjidhni Menu (Menyja).

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin "Work Totals" (Totali i punés).
Veprimi gjaté punés

Nése regjistrohen veprime té shuméfishta pune,
zgjidhni butonin e ndérrimit pér té zgjedhur njé lloj
veprimi.

Nése regjistrohen varietete ose produkte té€ shumta pér
njé veprim, totali pérkatés pér secilin prej tyre renditet
pas vlerave totale té fushés.

SHENIM: Totalet tjera specifike té punés jané né
dispozicion pér makineri dhe pajisje té caktuara.
Referoju Ndihmés né Ekran pér informacion
shtesé.

Zona

Sipérfagja éshté zona totale qé éshté punuar ndérkohé
gé ka gené i aktivizuar regjistrimi i punés. Llogaritja
bazohet né gjerésiné e punés, shpejtésiné bazé dhe
kohén e punés sé veglés sé punés.

Zona e mbetur éshté zona e fushés qé nuk éshté
punuar ende. Llogaritja kérkon njé kufi té jashtém dhe
merr parasysh kufijté e brendshém.

Koha

Koha éshté kohézgjatja e regjistrimit t€ punés pér
punén aktuale, e matur me njé té dhjetén e orés.

Koha e mbetur éshté koha e pérllogaritur pér
pérfundimin e punimit t& fushés, bazuar né zonén e
mbetur dhe kohén gé u desh pér té punuar pjesén e
pérfunduar té fushés.
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Norma

Norma éshté numri total i farave ose produktit té
pérdorur, pjesétuar me zonén e punuar.

Totali i pérdorur

Totali i pérdorur éshté numri total i farave ose produktit
té pérdorur.

Produkti

Produkti i mbetur éshté sasia e produktit qé nevojitet pér
té pérfunduar punén. Ai llogaritet duke shumézuar
zonén e mbetur me normén.

SHENIM: Kur pérdorni pérzierje té thaté ose pérzierje té
rezervuarit, sasia e listuar éshté e gjithé pérzierja e
rezervuarit dhe jo pérbérésit individualé.

Karburanti

Karburanti éshté sasia e karburantit t&¢ konsumuar gjaté
regjistrimit t& punés.

Totali i ngarkesés

Totali i ngarkesés tregon té dhénat e zgjedhura té té
korrave pér ngarkesé té kulturave bujgésore té korrura.
Kur ka mé shumé se tre vlera pér totalin e ngarkesés,
drejtuesi mund té zgjedhé se cilin total do té shfaqgé.
Duhet té zgjidhen saktésisht tre vlera.

Totali e moduleve

Totali i moduleve shfaq té dhénat e zgjedhura té modulit
té pambukut. Kur jané né dispozicion mé shumé se
katér vlera té€ modulit, operatori mund té€ zgjedhé se cilat
totale do té shfagen.

Totalet e pérbashkéta

Totalet e punés mund té ndahen pérmes ndarjes sé té
dhénave brenda fushés. Totalet e pérbashkéta
pérditésohen té dy né drejtim rrit€s nga ekrani dhe kur
merret informacion nga pjesétarét e tjeré té grupit. Pér
mé shumé informacion pér t'iu bashkuar njé grupi pune,
shiko ndihmén né ekran té aplikacionit Work Setup.

Totalet e personalizuara

Shikoni historikun e punéve pér njé fushé apo grup
fushash brenda njé diapazoni té zgjedhur datash.
Totalet e personalizuara mund té filtrohen sipas klientit/
fermés/fushés, té korrave, funksionimit, pérzierjes sé
rezervuaréve dhe produktit.

AL70325,0000690-A7-01JUN23

Hartografia

PC28771—UN—25AUG22
Hartografia

Aplikacioni Mapping pérdoret pér té paré vecgorité
hapésinore, si p.sh. mé poshté:

® Drejtimi

e Mbulimi dhe té dhénat e punés

® Udhézimet e bazuara né harté

Pamja e hartés mund té shtohet né hapur faget e
hapura duke pérdorur disa module me madhési té
ndryshme né "Layout Manager (Menaxheri i
strukturés)".

Navigimi te hartografia
1. Zgjidhni Menu (Menyja).
2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin "Mapping (Hartografia)".

Hartat e té dhénave té punés

SHENIM: Hartat e té dhénave té punés fshihen kur fillon
puna e re. Pér informacion mbi fillimin e punés sé
re, shikoni konfigurimin e punés né kété seksion
ose ndihmén né ekran pér konfigurimin e punés.

Té dhénat e punés pérfshijné informacion pér normén,
produktin dhe mbulimin (gjendjen e punés). Ato
regjistrohen bazuar né kohén dhe vendndodhjen e
sistemit té pozicionimit global (GPS).

Skedarét e té€ dhénave té punés pérfshijné
informacionin e méposhtém:

Koha

Gjerésiné dhe gjatésiné

Lartésiné

Emrin e fushés (nése pércaktohet nga pérdoruesi)
Mbulimi

Dokumentimi

Nuk ka kufi madhésie pér regjistrimin e t&€ dhénave té
punés pér secilin emér té fushés. Kufiri i vetém éshté
kapaciteti i memories sé ekranit. Memoria e
disponueshme né ekran gjendet né gendrén e statusit
né fagen kryesore.
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PC28772—UN—25AUG22

PC28819—UN—20SEP22
A—Butoni i ndérrimit té shtresés sé hartés

B—Butoni i legjendés

C—Butoni i shtresés

D—Butoni i flamujve

E—Butoni i ndérrimit té operacionit

Zgjidhni butonin e ndérrimit té€ shtresés sé hartés (A) pér
té ndérruar llojet e hartave. Informacioni i shfaqur né
legjendé ndryshon né bazé té llojit té hartés sé
pérzgjedhur. Zgjidhni butonin e legjendés (B) pér té
shfaqur legjendén e hartés. Butoni i shtresés (C)
gjendet né menyné e legjendés. Zgjidhni butonin e
shtresés pér té ndryshuar shtresat e pérdorimit té
hartés. Modifikoni legjendén e hartés pér té pércaktuar
vlerat minimale dhe maksimale pér diapazonin e
legjendés.

Zgjidhni butonin e flamujve (D) pér té zgjedhur llojin e
flamurit gé do té shtoni né harté. Lloji i zgjedhur i flamurit
shtohet né harté ose, né rastin e flamujve té zonés apo
té linjés, fillon regjistrimi. Llojet e flamurit jané krijuar né
aplikacionin e flamujve.

Zgjidhni butonin e ndérrimit t& operacionit (E) pér té
kaluar né harta t& ndryshme té t& dhénave té punés kur
ekzistojné disa operacione.

Harta e mbulimit

Té dhénat e mbulimit shfagen pasi té keté pérfunduar
puna. Zona gé éshté punuar njé heré shfaget né ngjyré
blu té celét dhe zona qé éshté punuar mé shumé se njé
heré shfaget né ngjyré blu té errét. Harta e mbulimit
pérputhet me vlerén totale té€ punuar té shfaqur né
monitorin e punés.

Té dhénat e punés shfagen né harté pér 3,21 km (2

milje) né té gjitha drejtimet nga vendndodhja aktuale e
GPS-sé.

Harta e mbulimit disponohet né gjitha ekranet e
gjeneratés 4. Pér té regjistruar t& dhénat e mbulimit
nevojitet njé marrés StarFire.

Harta e udhézimeve

Hartat e udhézimeve pérmbajné informacione pér
shpejtésiné e synuar pér zonat e menaxhimit brenda njé
fushe. Ato pérdoren nga ekrani pér té ndryshuar
shpejtésiné e synuar automatikisht kur veprojné né
secilén zoné té menaxhimit.

Udhézimet mund té importohen né ekran né formatin
"shapefile" duke pérdorur Menaxherin e skedarit dhe
shfagen né harté kur zgjidhen te Konfigurimi i punés.
Hartat e té€ dhénave té punés mbivendosen mbi hartat e
udhézimit.

Njé shpjetési zero né udhézim shfaqget si pjesé e zezé
né harté. Pérqgindjet zero né udhézim i ¢aktivizojné
seksionet né kontrollin e seksionit.

Llojet e hartés shtesé
Harta e shpejtésisé

Harta e shpejtésisé tregon shpejtésiné e marré nga
makineria ose njésia e kontrollit t& veglés sé punés.
Nése njé zoné éshté mbuluar mé shumé se njé heré,
shfaget shpejtésia e kalimit mé té fundit.

Harta e prodhimit

Harta e prodhimit tregon prodhimin mesatar t€ marré
nga sensori i peshés sé qarkulluar.

Harta e lagéshtisé

Harta e lagéshtisé tregon lagéshtiné mesatare té
kulturave bujgésore té korrura t& marra nga sensori i
lagéshtisé.

Harta e mbeturinave

Harta e mbeturinave tregon masén e materialit gé nuk
éshté kulturé bujgésore nga sistemi ndijues.

Harta e varieteteve

Harta e varieteteve tregon llojet e njé kulture bujgésore
té mbjellé né fushé. Pér té dalluar varitetet pérdoren deri
né dhjeté ngjyra t€ ndryshme. Nése regjistrohen mé
shumé se dhjeté varietete, ngjyrat pérsériten.

Gjenerata 4 Shfaq dokumentet dhe tregon varietetin gé
korrret né pikén gendrore té gjerésisé sé punés sé
kokés. Nése pika gendrore e kokés éshté e pozicionuar
né njé vend pa njé larmi t& pércaktuar né hartén e
lokalizuesit té varietetit, at€heré ekrani dokumenton dhe
shfaq "---" si varietet.

Harta e produktit

SHENIM: Harta e produkteve shfaqget vetém kur
aplikohet aktivitet me njé Iéng.
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Harta e produktit shfaq produktet ose pérzierjet e
depozités qé pérdoren né fushé. Pér té dalluar
produktet dhe pérzierjet e depozités, pérdoren deri né
dhjeté ngjyra té ndryshme. Nése regjistronen mé shumé
se dhjeté produkte dhe pérzierje né depozité, ngjyrat
pérsériten.

¢ch177nn,1685617646127-A7-01JUN23

Flamujt

PC28773—UN—25AUG22
Flamujt

Flamujt pérdoren pér té shénuar pikat e interesit brenda
njé fushe. Kéto pika mund té pérdoren pér drejtim ose
pér dokumentim.

Flamujt njoftojné drejtuesit né kabiné nése shtegu i tyre
aktual i makinerisé krygézohet me njé zoné, piké ose
linjé t& shénuar me flamur, duke i lejuar ata té béjné
rregullime t& menjéhershme nése éshté e nevojshme.

SHENIM: Njé sinjalizim nga njé flamur i vendosur né njé
fushé autonome nuk do té ndikojé né sjelljen e njé
makinerie gé funksionon né regjimin e autonomisé.
Pér té pasur njé makineri autonome, shmangni njé
zoné ose objekt t€ caktuar, pérdorni kufijté.

Navigoni te flamujt

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).
3. Zgjidhni Flags (Flamuijt).

Llojet e formave té flamujve

z @"@) © @
® © ©

PC620658—UN—17MAY24
A—Flamuri i zonés

B—Flamuiri i linjés
C—Flamuri i pikés
D—Flamuri i hyrjes

® Zona (A)—Shénoni zonat me interes, si p.sh. njé
pjes€ me barishte ose njé gropé njé aré.

® Linja (B)—Shénoni linjat né fushé, si p.sh. linjat e
kanaleve ose rrethimet.

® Pika (C)—Shénoni njé piké specifike né fushé, si p.

sh. njé gur i madh ose vendin ku ka pérfunduar
produkti i njé aplikatori.

® Flamuri i hyrjes (D)—Shénoni njé piké hyrjeje té
makinerisé né fushé.

SHENIM: Nése vendi i puné éshté pércaktuar, né té
regjistrohet edhe etiketa. Nése vendi i punés nuk
éshté pércaktuar, etiketa regjistrohet direkt nén
marrésin GPS.

ch177nn,1740717836387-A7-27FEB25

85-6



Ndarja

Ndarja

PC28774—UN—25AUG22

Ndarja

SHENIM: Pér njé performancé optimale, té gjitha
ekranet dhe portékalimet modulare telematike
(MTG) duhet t€ pérdorin t€ njéjtin version softueri.

SHENIM: Aplikacioni i ndarjes funksionon midis
ekraneve té Gjeneratés 4 dhe Gb5.

Pérdor aplikacionin "Sharing (Ndarja)" pér té paré
kriteret pér ndarjen e t€ dhénave mes makinerive.
Ndarja e t&€ dhénave mundéson gé gjaté drejtues té
ndajné ndérmijet tyre linjat dhe té& dhénat e drejtimit
ndérkohé qé punojné né té njéjtén fushé. Pér t'iu
bashkuar njé ekipi, drejtuesit navigojné né skedén e
listés sé punés né aplikacionin "Work Setup
(Konfigurimi i punés)". Pér t&€ ndaré linjat e drejtimit,
drejtuesi navigon né Aplikacioni i udhézimit AutoTruc.

Té dhénat e pérbashkéta té& punés dérgohen dhe
merren né 30 segmente té dyta. Duke pérfshiré
transferimin e t&€ dhénave, ekrani zakonisht merr
pérditésime pér mbulimin nga anétarét e grupit ¢cdo 30
sekonda. Pozicioni i anétaréve té grupit pérditésoet ¢do
6 sekonda.

SHENIM: Koha e transferimit té té dhénave ndryshon né
varési t€ forcés sé lidhjes me valé.

Kur aktivizohet aplikacioni "Sharing (Shpérndarje)",
informacionet e méposhtme shpérndahen né ekrane:

® Linjat e drejtimit (vetém trase té drejta dhe rrethore)

SHENIM: Traseté e drejta té krijuara duke pérdorur
metodat "Machine Access A + B", "Machine Access
A + Heading" apo "Machine Access Lat/Lon +
Heading" nuk mund té€ ndahen me té tjeré.

e Hartat e mbulimit
® Hartat sipas pérdorimit

Mbulimi, mbivendosja, mbulimi i pérbashkét dhe
mbivendosja e pérbashkét shfagen duke pérdorur
ngjyra unike. Hartat e pérbashkéta t& mbulimit jané té
dukshme vetém né module té caktuara té fageve té
hapura dhe brenda aplikacioneve "Guidance" (Drejtimi)
dhe "Mapping" (Hartografia) té AutoTrac.

Kérkesat pér ndarjen e pozicionit té makinerisé dhe
linjave udhézuese:

SHENIM: Pér rezultatet mé té mira, pérdorni njé nivel
korrigjimi SF2 ose mé té larté. Pérdorimi i SF1
mund té rezultojé né zhvendosje té padéshiruara
né linjat e pérbashkéta té drejtimit dhe mbulimin e
pérbashkét, té cilat ndikojné negativisht né
performancén e AutoTrac.

Opsionet e sinkronizimit automatik té t&€ dhénave dhe
marrjes sé té dhénave té grupit té punés ndérrohen
brenda aplikacioneve “Sharing“ (Ndarja) dhe “File
Manager“ (Menaxheri i skedaréve).

Kérkohet nj¢ MTG me njé abonim aktiv té lidhjes
JDLink.

Kérkohet CommandCenter 4600 ose njé Ekran
Universal 4640 me njé aktivizim té€ Ndarjes sé té
dhénave né Fushé.

Kérkohet njé¢ CommandCenter G5 ose njé Ekran
Universal G5 me njé licencé té vlefshme pér ndarjen
e té& dhénave né terren.

Té gjitha ekranet e gjeneratés 4 dhe G5 né grupin e
punés jané té lidhura me té njéjtén organizaté té
John Deere Operations Center.

® Grupet e punés duhet té pérdorin té€ njéjtén ID pune.

® Drejtuesit duhet té kené té njéjtin klient, fermé dhe
fushé.

Kérkesé shtesé pér ndarjen e hartave té mbulimit
dhe té dhénave té punés:

® Drejtuesit duhet té& kené té njéjtin operacion dhe té
njéjtén kulturé, produkt ose pérzierje né depozité.

SHENIM: Nése pérdoren udhézimet, drejtuesit duhet té
pérdorin té njéjtin udhézim. Pér kutiné me ajér té
kompresuar pér hedhjen e farés, "Tank
Configuration (Konfigurimi i depozités)" duhet té
caktohet i njéjté pér secilén kuti né grupin e punés.

SHENIM: Hartat e mbulimit mund té ndahen midis
makinerive ku pérdoret njé komandues seksioni qé
mund té pérdoré aplikimin e léngjeve né produkte
dhe pérzierje depozitash té ndryshme. Sistemi nuk
bashkohet automatikisht me grupin. Drejtuesi duhet
té bashkojé manualisht makinerité e tjera duke
zgjedhur grupin e duhur té punés nga lista e
punéve té ndara.

SHENIM: Pérpara fillimit té punés sé re, té gjithé
drejtuesit e makinerive duhet té zgjedhin New Work
(puné e re) pér té pastruar mbulimin lokal té ekranit
pér fushé. Pérveg késaj, njé drejtues i caktuar né
ekran duhet té zgjedhé New Group (grup i ri) pér té
rivendosur mbulimin e ndaré té€ grupit. Pasi kjo té
kryhet, ekranet e mbetura mund t'i bashkohen
grupit té ri té krijuar. Pas kryerjes sé kétyre hapave,
Ndarja e té€ dhénave né fushé do té funksionojé si¢c
pritet pér sesionin e punés sé re.

ZIDXK1X,1749804241746-A7-13JUN25

90-1



Monitori i punés

Monitori i punés

PC28775—UN—25AUG22
Monitori i punés

SHENIM: Disa vlera specifike té makinés dhe
funksionimit mund té€ mos jené té dukshme pér
shkak t€ konfigurimit t€ makinés ose implementit
ose mungesés sé kalibrimit t€ duhur.

"Work Monitor" (Monitori i punés) shfaq vlerat mesatare
dhe totale specifike t& funksionimit dhe makinerisé.
Zgjidhni njé vleré né faqe pér té shfaqur dritaren vetém
pér até vleré. Secila nga kéto vlera mund té vendoset né
fagen kryesore té hapur.

Pérdorni butonin "Reset" (Rivendos) né fund té fages
pér té fshiré té gjitha vlerat, pérveg vlerave té gastit.
Data dhe ora e rivendosjes sé fundit do té tregohen
prané butonit.

Né té djathté té butonit "Reset" (Rivendos), aplikacioni
"Work Recording" (Regjistrimi i punés) tregon nése
"Work Monitor" (Monitori i punés) éshté aktiv dhe po
numéron. Drita pulsuese tregon se éshté aktiv.

Kaloni te "Work Monitor"” (Monitori i punés)

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin "Work Monitor" (Monitori i
puneés).

SHENIM: Ekranet universale té gjeneratés 4 nuk
tregojné viera rendimenti té castit. Pér vierén e
menjéhershme té rendimentit, pérdorni ekranin
kryesor té€ makinerisé (te mbéshtetésja e krahut):

ZIDXK1X,1749804664015-A7-13JUN25

Regjistrimi i punés

Kur "Work Recording" (Regjistrimi i punés) éshté "ON"
(Aktiv), regjistrimi i hartés dhe numéruesit, pér té cilét
nevojitet komanda e regjistrimit, regjistrojné.
Numéruesit pér té cilét nevojitet "Work Recording"
(Regjistrimi i punés) pérfshijné:

Zonén e punuar

Orét e punés

Produktivitetin

Sasiné mesatare e karburantit pér zoné
Shpejtésiné mesatare té punés

Zgjidhni "Work Recording" (Regjistrimi i punés) né
kéndin e poshtém djathtas pér té shfaqur dritaren me
cilésimet e regjistrimit.

Gjendja e regjistrimit bazohet né komandén aktuale té
regjistrimit t& zgjedhur tek "Implement Profile" (Profili i
veglés sé punés). Nése komanda e regjistrimit nuk
pérshtatet me veprimet aktuale, shtypni butonin "Edit"
(Modifiko) pér té ndryshuar komandén e zgjedhur té
regjistrimit. Pér mé tepér informacion, shihni seksionin
"Implement Profile" (Profili i veglés sé punés).

SHENIM: Nése komanda e regjistrimit caktohet né
manuale, regjistrimi i punés mund té aktivizohet
ose té caktivizohet me shtypjen e butonit té
regjistrimit.

DX,PC,WORKMON,REC-A7-23DEC15
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Makina eshte né qetési

Teoria e punés sé makines né gjendje

boshe

PC620652—UN—15MAY24
Teoria e punés sé makines né gjendje boshe

Aplikacioni Makineria né xhiro minimale dokumenton
arsyen pér té cilén makineria rri né xhiro minimale. Kur
makineria ndalon plotésisht né 0 km/oré (0 milje/oré) pér
njé kohézgjatje té specifikuar, né ekran do té shfaget njé
dritare, qé i kérkon drejtuesit pér t& dhéné njé arsye se
pse makineria éshté né xhiro minimale.

Dritarja qé shfaget pérmban njé listé nga ku mund té
zgjidhni arsyet e xhirove minimale. Arsyet variojné
bazuar né llojin e makinerisé dhe pérdorimin qé diktohet
nga ekrani. Kur pérzgjidhet njé arsye e géndrimit né
xhiro minimale, ajo arsye i dérgohet organizatés
pérkatése né Operations Center té John Deere.

Té dhénat e mbledhura mund té analizohen né
Operations Center pér t&é marré vendime té informuara
pér rritje té efigiencés.

Navigimi te makineria né xhiro minimale

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin Makineria né xhiro minimale.

SHENIM: Pér mé shumé informacion rreth arsyeve té
xhirove minimale, shihni ndihmén né ekran.

bvvmsit,1715251816294-A7-14MAY 25
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Kontrolli i gjurmeéve

Kontrolli i gjurméve

PC620653—UN—10MAY24
Kontrolli i gjurméve

Vijat e lévizjes jané rrugé ose shina té pércaktuara
brenda njé fushe ku makinerité, si traktorét ose
spérkatésit udhétojné gjaté punéve té mbijelljes,
spérkatjes ose korrjes. Vijat e |évizjes zakonisht krijohen
dhe regjistrohen gjaté punéve té mbjelljes.

Aplikacioni Kontrolli i vijés sé |évizjes krijon dhe
menaxhon pérdorimin e vijave té lévizjes brenda njé
fushe. Kontrolli i vijés sé Iévizjes funksionon me
Kontrollin e seksionit.

Pérdorni Kontrollin e vijés sé lévizjes pér té optimizuar
punét né fushé me modele té sakta té vijés sé lévizjes
dhe pér té menaxhuar l&vizjen e pajisjes. Kontrolli i vijés
sé lévizjes mund té pérdoret pér t& minimizuar
ngjeshjen e dheut, reduktuar démtimin e té korrave dhe
rritur eficiencén operacionale.

SHENIM: Funksionalitetet si kurbat AB dhe Autopath
nuk pajtohen me kontrollin e vijave paralele.

Navigimi te Kontrolli i vijés sé lévizjes

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).
3. Zgjidhni aplikacionin Kontrolli i vijés sé |évizjes.
Nivelet e vijave paralele

Sipas standardit ISOBUS, kontrolli i vijave paralele ka tri
nivele:

® Niveli 1-Ofron menaxhim bazé té vijave paralele kur
pérdorni gjurmé té drejta. Vegla e punés funksionon
si kryesore, duke e lejuar drejtuesin gé té kontrollojé
direkt cilésimet e vijave paralele duke pérdorur GPS-
né (sistemin e pozicionimit global) t&€ makinerisé.

e Niveli 2-Lejon punén me ritém asimetrik. Kjo lejon
gjithashtu gé té ruani cilésimet e vijave paralele né
ekran. Megjithaté, vegla e punés mbetet kryesorja,
duke siguruar pérdorim té vazhdueshém.

e Niveli 3-Vijat paralele té paracaktuara mund té
komandojné veglén e punés gé t'i aktivizojé/
caktivizojé automatikisht vijat paralele. Ky nivel
integron funksionalitetet e avancuara pér
automatizim.

Momentalisht, kontrolli i vijave paralele éshté i
pajtueshém me funksionalitetin ISOBUS té nivelit 1 té
vijave paralele. Sapo té diktohet gé vegla e punés

ISOBUS pajtohet me nivelin 1 té vijave paralele, sistemi
lejon zgjedhjen e regjimit automatik. Né regjimin
automatik, vegla e punés llogarit vijat paralele bazuar
né komandén e GNSS (sistemit global té navigimit
satelitor). Né kété fazé, vegla e punés ISOBUS
kontrollon dhe zotéron kontrollin e vijave paralele.
Kontrolluesi i detyrave John Deere ofron vetém té
dhéna GNSS dhe té dhénat e vijave udhézuese.

SHENIM: Pér mé shumé informacion rreth Kontrollit té
vijés sé lévizjes, shihni ndihmén né ekran.

ch177nn,1740663913543-A7-27FEB25
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Monitori i makinerise

Monitori i makinerisé

Monitori i makinerisé

PC28820—UN—20SEP22

"Machine Monitor" (Monitori i makinerisé) shfaq vlerat e
performancés specifike pér makineriné. Grupimet e
vlerave pérfshijné:

Shpejtésiné dhe energjiné

Karburantin dhe presionin

Temperaturén

Elektrike

Orét

SHENIM: Vierat e disponueshme né ¢do grup varen
nga modeli i makinerisé.

Zgjidhni skedat né té majté té fages pér té kaluar midis
grupeve. Zgjidhni njé vleré pér té shfaqur dritaren vetém
pér até vleré.

Nése njé vleré e caktuar nuk disponohet, do té shfagen
viza té ndérprera.

Kaloni te "Machine Monitor" (Monitori i makinerisé)
1. Zgjidhni Menu (Menyja).
2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin "Machine Monitor" (Monitori i
makinerisé).

ct47125,1664222427306-A7-27SEP22
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Komandimi i mbivendosjes

Komandimi i mbivendosjes

"Overlap Control (Komandimi i mbivendosjes)" rregullon
automatikisht gjerésiné e kokés ndérkohé qé makina
korrése kalon mbi sipérfage tashmé té korrura. Kjo
vecgori pérmiréson saktésiné e zonés dhe té dhénat e
rendimentit.

Navigimi te komandimi i mbivendosjes

1. Zgjidhni "Menu (Menyja)".

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin e komandimit t& mbivendosjes.

Kur pérdorni kolektorét e tjeré qé jané 15,2 m (50 ft) ose
mé pak, seksionet e kolektorit ndahen automatikisht né
seksione 15,2 cm (6 ing). Kolektorét mé t& médhenj se
15,2 m (50 ft) kané 100 seksione té ndara njétrajtésisht
pérgjaté gjerésisé sé kolektorit.

Komandimi i mbivendosjes garanton gé zona e korrur té
mos dalé dhe té mos jeté jashté kufijve té fushés ose e
shtriré né njé kufi t& brendshém.

e Kufiri i jashtém — vetém njé kufi i jashtém mund té
caktohet pér njé fushé.

e Kufijté — mund té caktohen dhe emértohen disa kufij
té brendshém pér fushén.

Kufijté, edhe pse jané opsionalé, mund té ndihmojné
gjaté pérdorimit t& komandimit t& mbivendosjes. Pér
shembull, kufiri i jashtém mund té€ ndihmojé pér t'u
siguruar gé nuk ka zoné jashté fushés té pérfshiré né
llogaritien e rendimentit, nése seksioni i kokés ose
platforma zgjatet mbi kufirin. Po késhtu, kufiri i
brendshém mundé&son drejtimin pérmes njé rriedhe
ujore dhe ndihmon pér t'u siguruar qé ¢do seksion té
jeté joaktiv gjaté kalimit.

AL70325,000055B-A7-12SEP19

Komandimi i mbivendosjes manuale

Kontrolli manual i mbivendosjes e ndan kolektorin né
segmente té quajtura grupe. Kolektorét e té korrave té
rreshtit paracaktohen né njé grup pér rresht dhe nuk
mund té ndryshohen. Kolektorét e platformés mund té
konfigurohen né 2—24 grupe.

Pérdoruesi mund t'i aktivizojé dhe ¢aktivizojé grupet veg
e ve¢ manualisht pér té genné né pérputhje me
kolektorin ku po futen té korrat. Kontrolli manual i
mbivendosjes éshté i pérputhshém me kontrollin
automatik té mbivendosjes. Caktivizimi manual i grupit
mbivendosé ¢do gjendjeje tjetér té atij grupi. Kontrolli
manual i mbivendosjes ndihmon né pérmirésimin e
saktésisé sé dokumentimit né kushte t& ndryshme nga
rastet kur mbulimi i méparshém ose njé kufi parandalon
hyrjen e kulturés bujgésore né njé pjesé specifike té
kolektorit.

Enable All Disable All

®

PC28776—UN—25AUG22
A—Aktivizo té gjitha
B—Caktivizo té gjitha

Zgjidhni butonin (A) "Enable all" (Aktivizo té gjitha) pér
té aktivizuar té gjitha grupet.

Zgjidhni butonin (B) "Disable All" (Caktivizo té gjitha) pér
té caktivizuar té gjitha grupet.

PC28777—UN—25AUG22
Butoni i ndérrimit majtas/djathtas

SHENIM: Butoni i ndérrimit majtas/djathtas shfaget
vetém kur ekzistojné 13 ose mé shumé grupe.

Né ekran shfagen deri né 12 butona pér grupet
njékohésisht. Zgjidhni butonin e ndérrimit majtas/
djathtas pér té paré grupet né anén e majté ose té
djathté té kolektorit. Zgjidhni butonin e grupit pér té
aktivizuar ose c¢aktivizuar njé grup individual.

Grupet e aktivizuara jané té gjelbra. Grupet e
caktivizuara manualisht jané té zeza. Grupet e
¢aktivizuara automatikisht nga kontrolli i mbivendosjes
jané té gjelbra dhe té bardha.

AL70325,000059B-A7-27SEP22
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Kontrolli i seksionit

Kontrolli i seksionit

PC28778—UN—25AUG22
Kontrolli i seksionit

Kontrolli i seksioneve i "John Deere" aktivizon dhe
caktivizon automatikisht seksionet e makinerisé ose
veglés sé punés pér té reduktuar mbivendosjen dhe pér
té pérmirésuar menaxhimin e hyrjes. Kontrolli i seksionit
kérkon komponentét e méposhtém:

e Marrési i sistemit global t& navigimit satelitor (GNSS)
(minimumi i saktésisé sé sinjalit SF2 rekomandohet
nése pérdorni marrésin StarFire)

e Aktivizimi i kontrollit t& seksionit

® Makineri ose vegél pune me njé njési kontrolli té&
pajtueshme me kontrollin e seksionit
(pérputhshméria mund té konfirmohet me
prodhuesin e njésisé sé kontrollit)

Navigo te Kontrolli i seksioneve

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).
3. Zgjidhni aplikacionin e kontrollit t& seksionit.

e et o et e e I |
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PC28779—UN—25AUG22
Seksionet e makinés mbjellése

Kontrolli i seksioneve komandon automatikisht
seksionet e makinerisé ose veglés sé punés gjaté hyrjes
dhe daljes nga zonat e mbuluara mé paré. Seksionet
caktivizohen gjaté hyrjes né zonén e mbuluar dhe
riaktivizohen gjaté hyrjes né zonat e pambuluara. Harta
e mbulimit tregon zonat e mbuluara mé paré duke
regjistruar vendin ku ka gené makineria ose vegla e
punés né fushé. Mbulimi me ngjyré blu té gelét tregon
njé kalim tek népér fushé. Cdo mbivendosje tregohet
me mbulim me ngjyré blu té errét.

Kontrolli i seksionit pércakton kur duhet té aktivizoni ose
caktivizoni njé seksion bazuar né faktorét e méposhtém:

Pozicioni i GPS-sé

Harta e mbulimit

Devijimet e makinerisé dhe veglés sé punés
Statusi i seksionit

Cilésimet e mbivendosjes

Vonesa mekanike

Kufijté e fushés

Kufijté e fundit té fushés

Kontrolli i seksioneve i dérgon njé mesazh CAN bus
njésisé sé kontrollit t&¢ makinerisé ose veglés sé punés
pér té ndryshuar statusin e seksionit. Seksioni
aktivizohet pér té pérdorur produktin né njé zoné. Ai
caktivizohet pér té parandaluar ripérdorimin e njé
produkti né té njéjtén zoné. Nuk ka kufi distance nga
vendi i nisjes sé€ punés né fushé.

SHENIM: Disa pérdorues lidhin dy fusha té veganta né
njé duke pérdorur njé "uré tokésore" midis tyre.
Produkti mund té vazhdojé té pérdoret pérgjaté kétij
rripi toke nése kontrolli i seksioneve lihet aktiv. Pér
té parandaluar mbulim té papritur, caktivizojeni
gjithnjé kontrollin e seksioneve ose celésin kryesor
gjaté transportimit midis fushave.

Saktésia e kontrollit té seksioneve

Né performancén e kontrollit t& seksioneve ndikojné
faktorét e méposhtém:;

® Saktésia e GPS e hartés sé méparshme t&€ mbulimit
® Saktésia aktuale e GPS-sé

e Cilésimet e profilit t& makinerisé dhe té veglés sé
punés

® Shpejtésia konstante dhe kursi gjaté hyrjes dhe
daljes nga mbulimi

Pérputhshméria

Seksioni i Kontrollit éshté kompatibil me Implementet
(veglat e punés) ISOBUS té certifikuara nga Fondacioni
i industrisé sé elektronikés bujgésore (AEF) me
funksionalitetin e kontrollit t& seksionit té kontrolluesit té
detyrave (TC-SC). Shihni shénimet e versionit té ekranit
"Generation 4" pér mé shumé informacion mbi
pajtueshmériné e makinerive specifike "John Deere"
dhe té veglave té punés.

Disa ekrane

Kontrolli i seksioneve kérkon komunikimin e veglés sé
punés me komanduesin e detyrave dhe ky i fundit nuk
mund té ekzekutohet né dy ekrane té lidhura. Statusi i
komanduesit té€ detyrés mund té shihet né cilésimet e
ekraneve té shuméfishta.
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Kontrolli i seksionit

Celési kryesor i kontrollit té seksioneve

dix oFF

PC28780—UN—25AUG22
Celési kryesor i kontrollit té& seksioneve

Zgjidhni gelésin kryesor pér té aktivizuar kontrollin e
seksioneve. Celési mund té vendoset edhe né shiritin e
shkurtoreve duke pérdorur aplikacionin e menaxherit té&
strukturés.

Kufijté

Boundaries

PC28812—UN—20SEP22
Kufijté

Kufijté e jashtém

Zgjidhni kutiné "Exterior" (Té jashtém) pér té pérdorur
kufijté e jashtém. Kontrolli i seksionit komandon
seksionet joaktive gé jané jashté kufijve té jashtém.

Kufijté e brendshém

Zgjidhni kutiné "Interior" (Té brendshém) pér té pérdorur
kufijté e brendshém. Kontrolli i seksionit komandon
seksionet joaktive gé jané brenda njé kufiri té
brendshém.

SHENIM: Nése nuk zgjidhet asnjé nga llojet e kufijve,
kontrolli i seksionit injoron kufijté dhe pérdor vetém
mbulimin e méparshém pér té€ kontrolluar seksionet
aktive dhe joaktive.

Celési i kontrollit té fundit té fushés

' OFF

Offset 80 ft

PC28781—UN—25AUG22
Celési i kontrollit té fundit té fushés dhe zhvendosja e fundit
té fushés

Pérdorni celésin e kontrollit té fundit té fushés pér té
aktivizuar kontrollin e fundit té fushés.

Zgjidhni zhvendosjen pér té ndryshuar dimensionin e
fundit t& fushés. Ndryshimet né zhvendosjen e fundit té
fushé&s ruhen né fushén aktuale.

SHENIM: Kontrolli i fundit té fushés kérkon qé té
zgjidhen njé ose té dy kufijté. Nése nuk zgjidhen as
kufijté e brendshém, as ata té jashtém, kontrolli i
fushés sé fundit caktivizohet automatikisht.

Nése njé lloj kufiri nuk éshté zgjedhur, kontrolli i
fushés sé fundit injoron ¢do fund fushe gé lidhet me
até kufi.

Kontrolli manual i seksionit

1i4| Manual Section Control

PC28653—UN—29SEP22
Kontrolli manual i seksionit

Pérdorni kontrollin manual té seksioneve pér té Ndezur
ose Fikur grupet e seksioneve. Zgjidhni kontrollin
manual té seksionit pér té aktivizuar fagen e kontrollit
manual té seksionit.
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Kontrolli i seksionit

Number of Groups Total Sections 32
Enable All @ @nisahle Al
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PC28654—UN—29SEP22
Fagqja e kontrollit manual té seksionit

A—Numri i grupeve
B—Seksioni total
C—Aktivizo té gjitha
D—CGCaktivizo té gjitha
E—Grupet e seksioneve

® Numri i Grupeve (A) — Numri i grupeve né té cilat
jané ndaré seksionet. Operatori do té pércaktojé kété
vleré.

® Seksionet totale (B) — Numri i seksioneve gé mund
té pérdoré implementi (vegla e punés). Makina ose
implementi (vegla e punés) do té pércaktojé vlerén
dhe ajo nuk mund té ndryshohet.

® Aktivizo té gjitha (C) — Aktivizon té gjitha seksionet.

® Caktivizo té gjitha (D) — Caktivizon té gjitha
seksionet.

® Grupet e seksioneve (E) — Do té aktivizojé ose
caktivizojé seksionet brenda njé grupi.

¢ch177nn,1740633831844-A7-26FEB25

Cilesimet e avancuara

PC15305—UN—19MAR13
Ikona e cilésimeve

Zgjidhni ikonén e cilésimeve né krye té aplikacionit t&
kontrollit t&€ seksionit pér té konfiguruar cilésimet e
avancuara.

Lérimi i vazhdueshém

Pérdorni lérimin e vazhdueshém pér té mbajtur veglén e
[€rimit né toké kur kaloni né mbulimin e méparshém. Kjo
pérdoret pér t& mos Iéné gjurmét e gomave mbi
mbulimin e méparshém. Ky funksion éshté i
disponueshém vetém kur pérdorni njé vegél pune pér
I€rim qé éshté né gjendje té kontrollojé seksionin.

Diagnostikimi i hartés

Diagnostikimi i hartés tregon funksionin pér té paré
pérpara té kontrollit t& seksionit. Shikimi pérpara béhet i

bardhé kur seksionet ¢aktivizohen dhe portokalli kur
seksionet aktivizohen.

Pér saktési mé té miré, ruani njé shpejtési dhe drejtim
konstant kur hyni dhe dilni né zonén e kalimit ku kontrolli
i seksionit i aktivizon ose gaktivizon seksionet.
Ndryshimi i shpejtésisé ose drejtimit kur shikimi pérpara
kapércen zonén e kalimit dhe kur vendi i punés
kapércen zonén e kalimit mund té shkaktojé boshllége
ose mbivendosje né mbulim. Pérdorni diagnostikimin e
hartés pér té verifikuar qé dritarja qé shikon pérpara
éshté e géndrueshme kur makineria ecén me njé
shpejtési dhe drejtim konsant.

SHENIM: Me shpejtési té ulét dhe me kohé shumé té
ulét vonesash mekanike, shikimi pérpara mund té
jeté shumé afér ose té mbivendoset me shiritin e
gjelbér té vendit té punés.

AL70325,000059D-A7-07NOV19

Moduli i statusit té seksionit

Moduli i statusit té seksionit pérdoret pér t& pércaktuar
nése kontrolli i seksioneve e ka komanduar secilin
seksion né aktiv ose joaktiv. Moduli mund t'i shtohet njé
faqgeje té hapur duke pérdorur Menaxherin e strukturés.
Jané té mundshme gjendjet e méposhtme té
seksioneve:

SHENIM: Statusi i seksionit nuk ndryshon bazuar né
sasiné e farave pér seksion. Nése rreshtat né
seksion jané pa faré€, shfaqet ekran i gjelbér nése té
gjitha seksionet pérgjaté njé motori drejtimi nuk
kané normé zero. Kontrollonin dendésiné e farave
me ané té SeedStar.

Seksion i aktivizuar (Nuk po pérdor)

PC28782—UN—29AUG22
Seksion i aktivizuar — Gri me kontur té gjelbér

® Makina mbjellése ose mbjellési me ajér éshté i
ngritur.

® Friksioni i makinés mbjellése ose mbjellésit me ajér
éshté joaktiv.

e Raportohet nj&€ normé zero nga té gjitha seksionet
pérgjaté njé motori drejtimi.

® Seksioni nuk komandohet "OFF" (FIKUR) nga
Section Control, See & Spray éshté aktivizuar dhe
gjethet e gjelbéra nuk detektohen nga sistemi See &
Spray.

Seksioni qé pérdoret
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Kontrolli i seksionit

PC28783—UN—29AUG22

Seksioni po pérdoret — E gjelbér e errét

® Seksioni i komanduar éshté aktiv.

® Seksioni po pérdoret pér produkt ose faré.

® Seksioni nuk komandohet"OFF" (FIKUR) nga
Section Control, See & Spray éshté aktivizuar dhe
gjethjet e gjelbéra detektohen nga sistemi See &
Spray.

Seksioni i komanduar joaktiv (Nuk po pérdor)
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PC28784—UN—29AUG22
Seksioni i komanduar joaktiv — Vija té gjelbra dhe té bardha

SHENIM: Pragu minimal i shpejtésisé sé lévizjes né
toké éshté 0,8 km/oré (0,5 mph).

® Shpejtésia éshté nén pragun e shpejtésisé minimale
té lévizjes.

e Makina ose pajisja éshté brenda kufirit t& brendshém
té fundit té fushés.

e Makina ose pajisja éshté jashté kufirit t&€ brendshém
té fundit té fushés

Makina ose paisja éshté brenda kufiri t& brendshém
Makina ose paisja éshté jashté kufiri t€ jashtém
Shkalla e pérshkrimit éshté zero.

Makina ose paisja éshté mbi mbulimin ekzistues.

Seksion i gaktivizuar (Nuk po pérdor) (Vetém
spérkatés)

PC24037—UN—05APR17
Seksion i gaktivizuar — Gri e errét

e Kontrolli i seksioneve éshté i ¢aktivizuar.
® Seksioni komandohet manualisht.

Seksioni i indeksuar joaktiv (Nuk po pérdor) (Vetém

spérkatés)
PC24038—UN—O05APR17

Seksioni i indeksuar i fikur — E zezé e errét

® Seksioni i indeksuar i fikur nga njésisia e kontrollit.

¢ch177nn,1685617779631-A7-01JUN23

Ciléesimet e mbivendosjes

Mbivendosja ndodh kur kalohet né mbulimin ose skajin
e méparshém. Vlera e mbivendosjes €shté preferencé e
pérdoruesit.

Konfiguroni cilésimet e mbivendosjes pér mbivendosje
té géllimshme. Pérdorni sintonizimin e performancés
pér t& kompensuar pér anashkalimet dhe mbivendosjen
e pagéllimshme. Pér mé shumé informacion, referojuni
ndihmés né ekran pér kontrollin e seksionit.

100% mbivendosje + Shtesé

Mbivendosja shtesé garanton mbulimin e produktit té
zonés sé& mbuluar mé paré, duke eliminuar kapércimet.
Mbivendosja shtesé sjell mbipérdorim.

100% mbivendosje — Minimizim i kapércimit

PC28836—UN—110CT22
100% mbivendosje — Minimizim i mbivendosjes

Minimizimi i mbivendosjes garanton mbulimin e
produktit deri né zonén e mbuluar mé paré, duke
reduktuar kapércimet. Minimizimi i kapé&rcimit mund té
sjellé mbipérdorim.

0% mbivendosje — Minimizim i mbivendosjes

PC28835—UN—110CT22
0% mbivendosje — Minimizim i mbivendosjes

Minimizimi i mbivendosjes garanton gé& mbulimi i
produktit t&¢ mos shtrihet mbi zonén e mbuluar mé paré.
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Kontrolli i seksionit

Minimizimi i mbivendosjes mund té sjellé kapércime né
pérdorim.

Pérgindjet midis 0-100% sigurojné mbulimin e produktit
né zonén e mbuluar mé paré bazuar né gjerésité e
seksioneve individuale.

AL70325,000055D-A7-130CT22

Optimizimi i performancés

Optimizimi i performancés pérdoret pér té korrigjuar
kapércimet dhe mbivendosjet né produktin e aplikuar né
toké. Pérdor distancén dhe shpejtésiné pér té rregulluar
cilésimet e vonesés mekanike.

Sigurohuni gé elementét e méposhtém té jené té sakté
pérpara se té provoni optimizimin e performanceés:
® Saktésia e GPS-sé.

e (Cilésimet e profilit t&¢ makinerisé dhe té veglés sé
punés.

® Drejtuesi duhet t& ecé me njé shpejtési konstante kur
hyjé dhe dalé nga mbulimi.

Ndérsa po tentoni pér optimizimin e performanceés,

sigurohuni gé:

® Drejtoni me té njéjtén shpejtési gjaté marrjes sé
kthesave dhe kalimeve né fushé.

® Drejtoni pingul me fundin e fushés ose sa mé prané
kéndit 90 gradé gé té jeté e mundur.

e Kur déshironi mbivendosje shtesé, rregulloni
cilésimin pas kryerjes sé sintonizimit té
performancés.

Pérdorni kontrollin e seksionit t&¢ ndihmés né ekran pér
udhézimet e optimizimit t& performancés.

AL70325,0000452-A7-21DEC17

Shembull i konfigurimit té operacionit para
mbjelljes

SHENIM: Verifikoni gé karroca éshté konfiguruar ashtu
si¢ synohet té funksionojé gjaté mbjelljes.

1.Pércaktoni se si éshté konfiguruar mjeti i ajrit.

2.Matni dhe vendosni vlerén e pikés sé punés né
profilin e veglés sé punés sé aplikacionit té
konfigurimit t& punés sé gjeneratés 4:

a. Shembull 1: Air Cart me njé depozité té drejtuar né
rreshta t& shumté. Pérdorni vendndodhjen e pikés
sé punés gé gjendet né mes té rreshtave ku éshté
drejtuar depozita 1.

b. Shembull 2: Air Cart me njé depozité té drejtuar né
njé rresht t& vetém. P&rdorni vendndodhjen e
pikés sé punés gé éshté né até rresht.

3.Matni dhe vendosni vlerén e gendrés sé rrotullimit né
profilin e veglés sé punés sé aplikacionit té
konfigurimit t& punés sé gjeneratés 4.

ZIDXK1X,1749804883058-A7-13JUN25
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Menaxheri i skedareve

Menaxheri i skedaréve

PC28785—UN—29AUG22
Menaxheri i skedaréve

Aplikacioni Menaxheri i skedaréve pérdoret pér té
transferuar t€ dhénat nga ekrani dhe né ekran. Té
dhénat mund té transferohen me valé népérmjet
gendrés sé operacioneve té "John Deere" ose mund té
pérdoret njé njési USB pér t'i transferuar ato midis
ekraneve ose softuerit t€ pérputhshém me kompijuter.

Eshté e réndésishme té béni kopje rezervé té té
dhénave né njé disk USB né ményré periodike.

Memoria e brendshme e ekranit duhet té keté kapacitet
té mjaftueshém pér té ruajtur té gjitha té dhénat nga njé
makineri pér sezon. Kur éshté pérdorur 95% e
memories, shfaget njé mesazh. Té dhénat duhet té
eksportohen dhe té fshihen pérpara se memoria e
pérdorur té kalojé 95%.

Kaloni te "File Manager" (Menaxheri i skedaréve)
1. Zgjidhni Menyja.
2. Zgjidhni Skeda e sistemit.

3. Zgjidhni aplikacionin "File Manager" (Menaxheri i
skedaréve).

Llojet e té dhénave

mEm  So
® & 66 0

PC28786—UN—29AUG22
Ikonat e llojit t€ té dhénave

A—Gjurmét udhézuese

B—Skedarét e menaxherit té radhitjes
C—Profilet e implementit (veglés sé punés)
D—Profilet e makinerisé

® Linjat e drejtimit (A) pérfshijné vijat e drejtimit dhe
klientin, fermén dhe emrat e fushave pérkatése.

SHENIM: Traseté e importuara té kurbés adaptive
kérkojné minimalisht njé segment té ploté.

SHENIM: Gjurmét e drejta té krijuara duke pérdorur
metodat Qasja né makiné A + B, Qasja né makiné
A + Kursi ose Qasje né makiné Gjerési/Gjatési
gjeografike + Kursi nuk mund té eksportojé ose
importojé modelin e qasjes, por linja udhézuese pa
modele mund té€ importohet dhe eksportohet si
pista 0.

SHENIM: Gjaté eksportimit té té dhénave, eksportohen
edhe linjat e ndara té drejtimit nga ndarja e té
dhénave té fushés.

e Skedarét e menaxherit té& stukturés (B) mund té
transferohen midis ekraneve té gjeneratés sé 4 me té
njéjtén madhési. Ato gjithashtu mund té eksportohen
né njé ekran G5. Kéta skedaré pérfshijné fage té
hapura té personalizuara, grupe me fage té hapura
dhe shiritat e shkurtoreve.

SHENIM: Skedarét Layout Manager nuk mund té
transferohen nga njé ekran G5 né njé ekran té
gjeneratés 4, por mbéshtetet anasjelltas.

SHENIM: Faqet e hapura té importuara disponohen né
skedén “All Run Pages*® (Té gjitha faget e hapura)
tek aplikacioni “Layout Manager” (Menaxheri i
strukturés).

Gjaté importimit, disa module té fageve té hapura
rivendosen né cilésimet e fabrikés.

Modulet e faqeve té hapura té krijuara pér njésité e
komandimit té veglés sé punés ISOBUS VT
shfaqen si t€ padisponueshme nése njésia e
komandimit nuk éshté e lidhur me makineriné.

® Profilet e veglés sé punés (C) mund té transferohen
midis ekraneve té gjeneratés 4. Kjo pérfshin profilet e
ruajtura né ekran pér veglat e punés pa njési
kontrolli.

SHENIM: Lloji i lidhjes, regjistrimi i punés, funksionimi
dhe komanduesi i shpejtésisé nuk importohen me
profilet e veglés sé punés.

e Profilet e makinerisé (D) konfigurohen me ané té
aplikacionit "Equipment Manager" (Menaxheri i
pajisjeve).

SHENIM: Profilet e makinerisé mund té importohen dhe
eksportohen vetém duke pérdorur njé ekran
universal 4240 ose 4640.

SHENIM: Ekrani i gjeneratés 4 gjeneron automatikisht
cilésimet e profilit t&¢ makinerisé kur zbulohet njé
makineri e pérputhshme "John Deere".

SHENIM: Profilet e makinerisé sé importuar qé
pérmbajné njé kod PIN té€ makinerisé nuk jané té
dukshme né aplikacionin "Equipment Manager"
(Menaxheri i Pajisjeve). Njé profil i makinerisé
gjenerohet automatikisht kur ekrani zbulon njé
makineri t€ pérputhshme "John Deere". Profili i
makinerisé i krijuar automatikisht i mbivendoset ¢do
profili té€ importuar qé pérmban kodet PIN té
makinerisé. Profilet e importuara t€ makinerisé pa
njé kod PIN jané akoma té dukshme né aplikacionin
"Equipment Manager" (Menaxheri i Pajisjeve).
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Menaxheri i skedaréve

PC28787—UN—29AUG22
lkonat e llojit té té dhénave

E—Té dhénat e punés
F—Kaufijté

G—Té dhénat e konfigurimit
H—Porositét

e Té dhénat e punés (E) pérfshijné té dhénat
hartografike dhe té totaleve. Ato mund té ngarkohen
né gendrén e operacioneve té "John Deere" ose té
shkarkohen né softuer té& pérputhshém me
kompjuter. Gjaté importimit t& t€ dhénave té punés
transferohen vetém té dhénat hartografike. Totali i
punés nuk mund té importohen.

SHENIM: Mbulimi i shkémbyer nga ndarja e té dhénave
té fushés nuk mund té eksportohet nga ekrani. Pér
té eksportuar mbulimin nga ngjarja e ndarjes sé té
dhénave té fushés, té dhénat duhet té eksportohen
nga ekrani i secilit anétar kontribues té ekipit
(vetém 4600 dhe 4640).

SHENIM: Té dhénat e pakompletuara té punés mund té
eksportohen nga njéri ekran dhe té€ importohen tek
tjetri pér t'u vazhduar duke pérdorur funksionin
"Work History" (Historiku i punés) né aplikacionin
"Work Setup" (Konfigurimi i punés). Totalet e
lidhura té punés nuk importohen.

e Kufijté (F) konfigurohen me ané té aplikacionit
"Fields and Boundaries (Fushat dhe kufijté)".

e Té dhénat e konfigurimit (G) pérfshijné klientin,
fermén dhe emrat e fushave, varietetet e té korrave
dhe produktet.

SHENIM: Skedarét e té dhénave té konfigurimit nuk
mund té importohen nga njé disk USB kur AutoTrac
éshté i angazhuar.

e Udhézimet (H) konfigurohen me ané té aplikacionit
"Work Setup (Konfigurimi i punés)".

SHENIM: Porosité qé krijohen né "APEX" duhet té
eksportohen né formatin "shapefile" (skedari i
formés).

i, W
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PC28788—UN—29AUG22
lkonat e llojit té té dhénave

|—Detyrat e ISOBUS
J—Fotot e ekranit
K—Evidencat e gabimeve
L—Lokatori i varieteteve

e Detyrat e "ISOBUS" (I) konfigurohen népérmjet
aplikacionit "ISOBUS Tasks (Detyrat e ISOBUS)".

SHENIM: Kufiri i madhésisé sé skedarit pér "Detyrat e
ISOBUS" éshté 10 MB.

Detyrat ISOBUS nuk mund té importohen ose
eksportohen duke pérdorur transferimin e té
dhénave pa tel (WDT).

® Fotot e ekranit (J) jané kopje e figurés sé shfaqur né
ekran.

e Evidencat e gabimeve (K) gjenerohen automatikisht
nga ekrani dhe mund té pérdoren nga "John Deere"
pér té zgjidhur problemet.

e Skedarét e lokatorit té varieteteve (L) konfigurohen
népérmjet "John Deere Operations Center".

O CD 5n
RFID
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PC28789—UN—29AUG22

Ikonat e llojit té té dhénave

M—Té dhénat e arkivuara
N—Té dhénat e ID-sé sé korrjes
O—Konfigurimet e cilésimeve

e Té dhénat e arkivuara (M) jané skedaré té krijuar kur
drejtuesi zgjedh té arkivojé té dhénat pasi ka hasur
gabime té paparashikuara.

SHENIM: Pér rikuperimin e té dhénave té arkivuara
nevojitet ndihmé teknike. Kontaktoni shitésin e
"John Deere" pér té provuar rikuperimin e té
dhénave.

e Skedarét e té dhénave té kodeve té té korrave (N)
konfigurohen né aplikacionin "Work Setup" dhe
pérmbajné informacione té regjistruara pér korrjen e
pambukut.

e Konfigurimet e cilésimet (O) mund té transferohen
mes ekraneve té Gjeneratés sé 4-té. Cilésimet e
disponueshme mund té variojné sipas makinerisé,
veglés sé punés dhe llojit t& njésisé sé kontrollit.
Konfigurimet e cilésimeve kryhen pérmes aplikacionit
Settings Manager (Menaxheri i cilésimeve).

SHENIM: Vetém emri i profilit, faget e ekzekutimit,
cilésimet iTEC dhe cilésimet e spérkatésve té tipit
té térhequr John Deere mund té transferohen
ndérmjet Ekraneve té Gjeneratés 4.

h B ow A
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Ikonat e llojit té té dhénave

P—AQasje né cilésimet e menaxherit
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Menaxheri i skedaréve

Q—Té dhénat e linjés AutoPath
R—Regjistrimi i t& dhénave StarFire
S—Skedarét e pajisjeve Ethernet

e Cilésimet e "Access Manager" (P) konfigurohen duke
pérdorur aplikacionin "Users and Access".

SHENIM: Konfiguroni Aplikacionin “Users* (Pérdoruesit)
dhe “Access” (Qasja) pér té parandaluar
ndryshimet e padéshiruara nga pérdoruesit.

e Skedarét e té€ dhénave té linjés AutoPath (Q) jané
konfiguruar né John Deere Operations Center dhe
pérdoren pér té krijuar gjurmét udhézuese té
AutoPath.

SHENIM: Skedarét AutoPath nuk mund té eksportohen
nga ekrani.

® Regijistrimi t&¢ dhénave StarFire (R) pérmban té
dhéna té regjistruara nga marrési StarFire i pérdorur
nga "John Deere" pér diagnostikimin e problemeve.
Pér té aktivizuar regjistrimin e t&€ dhénave StarFire,
zgjidhni opsionin e regjistrimit té t& dhénave né fagen
e marrésit VT.

SHENIM: Regjistrimi i t& dhénave me StarFire
disponohet vetém né marrésit e integruar StarFire
6000.

e Skedarét e pajisjes Ethernet (S) mblidhen nga
pajisjet John Deere qé mbéshtetin protokollin e
transferimit té skedaréve dhe kané lidhje Ethernet
me ekranin. Ata pérdoren nga "John Deere" pér té
zgjidhur problemet. Zgjidhni se cilat skedaré té
pajisjes do té eksportohen dhe madhésiné e regjistrit
té skedarit. Ekzistojné tre konfigurime t&€ madhésisé
sé skedarit té regjistrit:

- Regjistrat e kohés sé performances (madhésia
mé e vogél e skedarit té regjistrit) pérdoren pér té
identifikuar detajet e konfigurimit t& sistemit.

- Regjistrat e fundit dhe té konfigurimit (madhésia
mesatare e skedarit té regjistrit) pérfshijné
regjistrat e kohés sé pérformances, si dhe
kalibrimet e pajisjeve dhe regjistrat e
performancés. Kéto pérdoren pér té diagnostikuar
performancén ose ¢éshtjet e konfigurimit.

- Té gjitha regjistrat (madhésia mé e madhe e
skedarit té regjistrit) kapin té gjitha regjistrat e
njésive té kontrollit né dispozicion, duke pérfshiré
té dy regjistrat e kohés sé pérformances dhe
regjistrat e fundit dhe té konfigurimit. Kéto
regjistra pérdoren pér té diagnostikuar ndérprerjet
e papritur té aplikacioneve ose kontrollin e
pajisjeve té njésisé.

Qendra e operacioneve

PC21844—UN—16NOV15

Qendra e operacioneve

Pérdorni gendrén e operacioneve pér té transferuar
automatikisht t& dhénat midis ekraneve dhe gendrés sé
operacioneve té "John Deere". Té dhénat transferohen
me ané té sinjalit celular pérmes portékalimit modular
telematik (MTG) ose lidhjes me valé né internet.

SHENIM: Qendra e operacioneve kérkon njé MTG
aktive, Wi-Fi i integruar me gasje né internet (vetém
4640), ose njé adapter USB me valé me qasje né
internet.

Auto-Import

Auto-Import nuk importon automatikisht t& dhéna gjersa
procesi i importit, eksportit ose fshirjes éshté aktiv.

Nése Auto-Import ndalet nga njé cikél energjie, ai rifillon
automatikisht pasi ekrani té rindizet.

Konfigurimi i sinkronizimit té té dhénave

Té dhénat dérgohen dhe merren nga gendra e
operacioneve té€ "John Deere" kur MTG-ja ka sinjal
celular ose éshté e lidhur me internet, Wi-Fi i integruar
éshté e lidhur me internet (vetém pér 4640) ose adaptori
USB me valé éshté i lidhur me internet.

Kur gendra e operacioneve té "John Deere" ose njé
ekran i lidhur pérdoret pér té krijuar dhe fshiré njé lloj té
dhénash konfigurimi aktiv, ndryshimet sinkronizohen me
gendrén e operacioneve té "John Deere" dhe me té
gjitha ekranet e lidhura brenda organizatés. Artikujt e
fshiré nga ekrani arkivohen né gendrén e operacioneve
té "John Deere" dhe artikujt e arkivuar né gendrén e
operacioneve té€ "John Deere" fshihen nga ekrani.

SHENIM: Nése aktivizohet konfigurimi i sinkronizimit té
té dhénave, artikujt e méposhtém té té dhénave
nuk mund té fshihen nga ekrani:

Informacione pér klientin, fermén dhe fushen
Kufijté

Gjurmét udhézuese

Flamujt

Produktet

Pérzierjet e tankeve

Pérdoruesit

Veglat e punés

Pér té fshiré njé artikull nga ekrani, ¢aktivizoni opsionin
e konfigurimit t& sinkronizimit té t& dhénave nga
"Operation center" (Qendra e funksionimit).
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Kur nuk ka lidhje interneti, ndryshimet e béra lokalisht
ruhen né ekran dhe sinkronizohen kur ka lidhje interneti.

Sinkronizimi i té dhénave — Té dhénat e punés

SHENIM: Né fagen e Operations Center, zgjidhni Kutiné
pér konfirmim Aktivizo sinkronizimin me Operations
Center pér t€ dérguar té dhéna te John Deere
Operations Center ¢do 30 sekonda.

Té dhénat dérgohen né gendrén e operacioneve té
"John Deere" kur MTG-ja ka sinjal celular ose éshté e
lidhur me internet, Wi-Fi i integruar éshté e lidhur me
internet (vetém pér 4640) ose adapter USB me valé
éshté i lidhur me internet. Nése nuk ka njé lidhje, té
dhénat e punés ruhen né ekran. Té dhénat dérgohen
kur rivendoset lidhja.

Té dhénat e punés ngarkohen te "Field Analyzer"
(Analizuesi i fushés) dhe "Files" (Skedarét) né gendrén
e operacioneve té "John Deere".

Veprimet né lidhje me té dhénat e punés

Edhe pse té dhénat e punés dérgohen automatikisht
¢do 30 sekonda nga ekrani né "John Deere Operations
Center", skedarét nuk mund té hapen né gendrén e
operacioneve derisa t& ndodhé& njé nga veprimet e
méposhtme:

® Puna e re ka filluar, ose klienti, ferma ose fusha ka
ndryshuar.

® Shképutja e komunikimit celular ose internetit midis
ekranit dhe gendrés sé operacioneve té "John
Deere" pér mé shumé se 30 minuta.

® (Celési éshté fikur, pastaj éshté aktivizuar brenda 30
minutave.

® Celési éshté fikur pér mé shumé se 30 minuta.

Importimi i té dhénave

e

Importimi i t& dhénave

PC20405—UN—30APR15

Zgjidhni ményrén e importimit:

® |mportimi nga njésia USB — Zgjidhni né njésiné USB
dosjet gé pérmbajné té dhénat pér importim.

® |mportimi i skedaréve t& marré — Importoni skedarét
e konfigurimit dhe té udhézimeve nga gendra e
operacioneve e John Deere.

Pér té importuar skedaré nga gendra e operacioneve té
"John Deere", nevojitet njé portékalim modular telematik
(MTG).

SHENIM: Skedarét e konfigurimit qgé pérmbajné
skedaré té€ punés sé planifikuar importohen
automatikisht kur merren nga qendra e
operacioneve té John Deere kur aktivizohet Auto-
Import (importimi automatik).

Pas importimit né ekran té skedaréve té konfigurimit dhe
té udhézimeve, pérdorni aplikacionin Work setup
(Konfigurimi i punés) pér té pérdorur skedarét.
Drejtojuni skedaréve té ndihmés né gendrén e
operacioneve té€ "John Deere" pér ményrén e krijimit
dhe dérgimit té skedaréve té konfigurimit né ekranin e
gjeneratés sé 4.

Pérputhshméria

Té dhénat mund té transferohen nga njé ekran tjetér
G5, njé ekran té gjeneratés 4, softuer i pérshtatshém
pér desktop ose John Deere Operations Center né
formatin Current Systems. Softueri 25.3 dhe mé i ri nuk
mund té importojé ose eksportojé skedaré né formatin
Legacy Systems.

® Ekranet e Current Systems (G5, G5e, G5Plus, 4600
V2, 4200 V2, 4640, 4240)

e Ekranet e Legacy System (4600 V1, 4200 V1, 4100,
2630)

Qendra e operacioneve e John Deere nuk e mbéshtet
mundésiné e hapjes, dérgimit ose marrjes sé fageve té
hapura. Nése skedari i konfigurimit pérmban vetém
faqget e hapura, ai shfaget si i pavlefshém né gendrén e
operacioneve té "John Deere". Nése skedari i
konfigurimit pérmban linjat e drejtimit ose kufijté dhe
faget e hapura, ai ngarkohet si¢ duhet, pavarésisht se
faget e hapura nuk mund té shihen.

Skedarét e konfigurimit nga Apex ose njé ekran
GreenStar 3 2630 nuk mund té importohet direkt né njé
ekran té gjeneratés 4 ose G5 pas pérditésimit té
softuerit 25.3. Pér té importuar skedaré nga kéto pajisje,
ato duhet té ngarkohen fillimisht né Operations Center
dhe duhet té krijohet njé skedar konfigurimi né formatin
e gjeneratés 4/G5.

Fushat e importuara duhet té pérfshijné njé kufi té
jashtém kur importohet njé kufi i brendshém. Njé kufi i
brendshém nuk mund té krijohet ose importohet né
ekran pa u krijuar ose importuar njé kufi i jashtém
fillimisht.

SHENIM: Pér té importuar me sukses profile té plota té
veglés sé punés nga ekrani tjetér, sigurohuni qé
ekrani burim po punon né softuer 25.3 ose mé té ri.

Konflikte té té dhénave

Klienti, ferma dhe emrat e fushave té importuara
ndryshohen sipas nevojés. Pér shembull, "Field1"
riemértohet né "Field1(1)" nése ka njé fushé ekzistuese
me té njéjtin emér.
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Emrat shfagen si¢ duhet kur né qendrén e operacioneve
té "John Deere" eksportohen té dhénat e punés nga
fushat me emra mbi 20 karaktere. Kur i importoni té
dhénat sérish né ekran, emri i fushés shkurtohet. Cdo e
dhéné konsiderohet se i pérket fushés qé éshté
eksportuar fillimisht nga ekrani.

Nése linjat e drejtimit jané né té njéjtén fushé dhe jané
krijuar me té njéjtén ményré gjurmimi, ekrani ndeshet
me konfliktet e méposhtme.

Emér i ndryshém, linjé e njéjté
® Nése linjat jané té njéjta, emri i linjés sé drejtimit né
ekran zévendésohet nga emri né njésiné USB.

Emér i njéjté, linjé e ndryshme

® Nése ka dy linja t& ndryshme me té njéjtin emér, linja
né njésiné USB riemértohet kur importohet. Pér
shembull, "Track1" riemértohet si "Track1(1)".

SHENIM: Importimi i njé skedari mund té mos arrihet
pér disa arsye. Referojuni ndihmés né ekran pér
ndihmé shtesé né lidhje me importimet e
papérfunduara.

Adresoni gjendjen e gabimit t& dhéné nga ekrani pér
¢do skedar gé nuk mund té importohet.

Porositét

Pér té importuar pérshkrimet, skedarét e formave duhet
té gjenden né njé dosje t& emértuar Rx né rrénjé té
njésisé USB.

Eksportimi i té¢ dhénave

PC20406—UN—30APR15

Eksportimi i té dhénave

SHENIM: Gjaté eksportimit té té dhénave té punés me
njési USB, pérdorni njé pajisje té ndryshme pér ¢do
ekran. Té dhénat e eksportuara té punés nuk
vendosen né ¢farédo dosjeje profili individual.

Té dhénat e konfigurimit vendosen né dosjen JD4600
dhe té dhénat e punés vendosen né dosjen JD-Data né
rrénjé té njésisé USB.

Zgjidhni ményrén e eksportimit pér té transferuar llojet e
déshiruara té té dhénave.

e Zgjidhni "Export All Data" (Eksporto té gjitha té
dhénat) pér té transferuar shpejt té gjitha t& dhénat e
punés, linjat e drejtimit dhe faget e hapura me ané té
cilésimeve té paracaktuara.

e Zgjidh "Diagnostic Data" (Té dhénat e diagnostikimit)
pér té transferuar fotot e ekranit dhe skedarét e
evidencave té gabimeve.

Eksportimi i t¢ dhénave pér pérdorim me ekranet
Legacy System (4600V1, 4200V1, 4100, GreenStar 3
2630)

Té dhénat e konfigurimit té eksportuara nga ekranet e
gjeneratés 4 nuk strukturohen automatikisht pér t'u
pérdorur nga ekranet Legacy System. Pérpara
eksportimit té t& dhénave té ekranit té gjeneratés 4:

1.Eksportoni t& dhéna né njé njési USB ose me valé te
John Deere Operations Center.

2.Duke pérdorur krijuesin e skedarit t&€ konfigurimit né
John Deere Operations Center, krijoni njé skedar
konfigurimi né llojin e skedarit Legacy Systems dhe
eksportojeni skedarin né njé njési USB.

3.Importoni skedarin e konfigurimit té krijuar rishtas
Legacy Systems nga njésia USB né ekranin
(ekranet) Legacy Systems.

PC20407—UN—30APR15

Fshirja e té dhénave

Fshirja e té dhénave

Fshija e t& dhénave fshin llojet e zgjedhura té té
dhénave nga ekrani.

e Zgjidhni "Custom Delete" (Fshirje e personalizuar)
pér té fshiré té& dhénat e punés, linjat e drejtimit dhe
faget e hapura.

e Zgjidhni “Clear Diagnostic Data“ (Fshini t& dhénat
diagnostikuese) pér t& hequr pamjet e ekranit dhe
skedarét e regjistrit t& gabimeve.

ZIDXK1X,1749805202543-A7-02JUL25

Njésia USB
Kérkesat pér ekranet "John Deere"

® Formati i USB-sé - Duhet té jeté ndérmjet FAT32 ose
NTFS.

SHENIM: Formati NTFS nuk mund té pérdoret pér
rikuperimin e sistemit.

e Kapaciteti - Kapaciteti i rekomanduar éshté 32-64
GB. Kapaciteti maksimal i mbéshtetur éshté 512 GB.

e Lidhja - USB 2.0 ose USB 3.0.

® Pérmasat maksimale - Trashési 9,2 mm (3/8 in¢) me
gjerési 21,7 mm (7/8 ing)

Praktikat mé té mira

® Pas vendosjes sé njésisé USB, prisni 10 sekonda.
Njohja e disgeve té€ médha té USB-sé mund té
zgjasé.
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® Pérdor njési USB qé éshté 16 GB ose mé i madh, né
ményré gé té mund té ruhen disa kopje rezervé.

® Fshini té gjithé skedarét né njésiné USB gé nuk
lidhen me ekranet e John Deere.

Kontrolloni skedén "Display Hardware" (Hardueri i
ekranit) né aplikacionin "Diagnostics Center" (Qendra e
diagnostikimit) pér té pércaktuar nése ekrani e njeh
njésiné USB.

ch177nn,1728987473948-A7-150CT24

Shkrepja e fotove té ekranit

- Set: Guidance Run Page 0806 ‘}‘,.,-‘_:-.',Z'
Iy s (‘—1 a -
Set Track
gaml L R | e

Track Spating
Shift Track

PC17263—UN—15JUL13

A—Zona e fotos sé ekranit

Zgjidhni zonén e theksuar né kéndin e sipérm majtas té
ekranit. Shtypni dhe mbani derisa ekrani té pulsojé dhe
té dégjohet tingulli i shkrepjes sé aparatit.

Vendosni njésiné USB dhe zgjidhni "Export Data"
(Eksporto té dhénat) pér ta transferuar foton e ekranit te
njésia.

DX,PC,FILE,SCREENSHOT-A7-22DEC15
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Qendra e diagnostikimit

PC28791—UN—29AUG22
Qendra e diagnostikimit

"Diagnostics Center" ofron funksione diagnostikimi té
avancuar pér sistemet e lidhura me ekranin. Zgjidhni njé
nga skedat pér mé tepér informacion.

Diagnostikimi i sistemit

® Shihni informacionin e diagnostikimit pér makinerinég,
veglén e punés dhe aplikacionet e ekranit.

Mesazhet e makinerisé

e Shikoni mesazhet dhe informacionet e makinerisé.

Diagnostikimi i komanduesit

® Hapni adresat diagnostikuese, kodet diagnostikuese
té problemeve dhe informacione specifike pér ¢do
pajisje té lidhur.

Kodet e problemeve

e Shikoni té gjitha kodet diagnostikuese té
problemeve, aktive ose té ruajtura.

Info i CAN Bus

® Shikoni informacionin diagnostikues pér gdo CAN
bus.

Info i CCD Bus

® Shikoni informacionin diagnostikues pér ¢do CCD
bus.

Rrjeti
® Shikoni leximet diagnostikuese t&€ modemit JDLink.

Ndarja

® Shikoni informacionin e diagnostikimit té aplikacionit
"Sharing" (Ndarja) dhe té transferimit té t& dhénave.

Informacioni i magjistralit Ethernet

® Shikoni problemet diagnostikuese té€ lidhjeve me té
gjitha paijisjet né rrjetin Ethernet.

Kaloni te "Diagnostics Center" (Qendra e
diagnostikimit)

1. Zgjidhni Menu (Menyja).

2. Zgjidhni Skeda e sistemit.

3. Zgjidhni aplikacionin "Diagnostics Center" (Qendra e
diagnostikimit).

ch177nn,1685617878029-A7-01JUN23

Diagnostikimi i sistemit
Shihni informacionin e diagnostikimit pér makinerinég,
veglén e punés dhe aplikacionet e ekranit.

Informacionet e méposhtme disponohen né "System
Diagnostics" (Diagnostikimi i sistemit):

Hardueri i ekranit

Shikoni leximet e diagnostikimit pér procesorin,
monitorin ose ekranin.

"AutoTrac Health" (Shéndeti AutoTrac)

Shikoni leximet e diagnostikimit gé ndikojné
performancén e AutoTrac.

Miniaplikacioni udhézues i diagnostikimit

Kérkoni zgjidhjen e problemeve té zakonshme té
AutoTrac né makinerité e pajtueshme AT2.

Zgjidhni sistemet e makinerisé

Zgjidhni njé sistem makinerie pér té paré detajet e
sistemit. Shumica e sistemeve ofrojné informacionin e
méposhtém:

Skeda "General" (Té pérgjithshme)

Skeda "General" (Té pérgjithshme) tregon nése sistemi
ka té dhéna té vlefshme kalibrimi dhe pérdoret
gjithashtu pér té komunikuar informacione té tjera té
statusit té sistemit.

Skeda "Switch Readings" (Ndérro leximet)

Skeda e gelésit "Readings" (Leximet) tregon statusin e
celésave té zbuluar qé pérdor sistemi pér té kontrolluar
funksionet e makinerisé.

Skeda "Sensor Readings" (Leximet e sensorit)

Skeda e sensorit "Readings" (Leximet) tregon vlerat qé
raportohen nga sensorét e zbuluar qé pérdor sistemi si
informacion hyrije.

Skeda "Output Readings" (Leximet e daljeve)

Skeda "Output Readings" (Leximet e daljeve) tregon
vlerat aktuale t€ komanduara pér daljet e zgjedhura té
sistemit.

ch177nn,1740728373324-A7-28FEB25

Diagnostikimi i komanduesve

"Controller Diagnostics" shfaq informacionin e
méposhtém pér njésité e kontrollit t& lidhura me
magjistralin CAN.
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"Device" (Pajisjes)

® Cdo paijisje né listé identifikohet nga kodi i pajisjes,
adresa CAN dhe vendndodhja e rrjetit CAN.

Codes (Kodet)

e Kodet tregojné nése pajisja ka kode diagnostike.

"Message Count" (Numri i mesazheve)

® "Message Count" tregon numrin e mesazheve CAN
té marra nga njésia e kontrollit. PErdorni butonin zero
né fund té fages pér t'i zeruar numérimet pér té gjitha
pajisjet.

Shfaqgja dhe renditja

Zgjidhni butonin prané "View by" pér té& ndryshuar
ményrén e shfagjes sé njésive té kontrollit. Disponohet
shfagja sipas:

"All Devices" (T€ gjitha pajisjet)

e Shfagen té gjitha njésité e konrollit té lidhura me
ekranin.

Pajisjet e magjistralit Ethernet

® Shfagen vetém njésité e kontrollit me njé lidhje
pérkatése Ethernet.

"Implement Bus Devices" (Pajisjeve Bus té veglés sé
punés)

® Shfagen vetém njésité e kontrollit t&¢ magjistralit CAN
té veglés sé punés.

Pajisjet e magjistralit t¢ makinerisé

e Shfagen vetém njésité e kontrollit né magjistralin e
makinerisé CAN.

Zgjidhni butonin né krah t& Sort by pér ta renditur listén
sipas kétyre filtrave:

"Device" (Pajisjes)

® Renditeni listén sipas kodit té pajisjes.

"Has Codes" (Ka kode)

e Renditeni listén sipas pajisjeve qé kané kode
diagnostike.

AL70325,0000605-A7-12NOV20

Informacioni i diagnostikimit

Zgjidhni njé njési kontrolli nga lista pér informacion mé
té detajuar.

SHENIM: Kur zgjidhet njé njési kontrolli, ekrani caktohet
né "Diagnostic Mode" (Modaliteti i diagnostikimit).
"Diagnostic Mode" (Modaliteti i diagnostikimit) higet
kur mbyllet fagja e njésisé sé kontrollit.

NEé varési té llojit té njésisé sé kontrollit,
informacioni i diagnostikimit shfaqet ose né skedén
e adresave té diagnostikimit ose né skedén e
leximeve.

Adresat e diagnostikimit

E RENDESISHME: Ndryshimi i cilésimeve né
adresat e diagnostikimit mund té démtojé
makineriné ose komanduesit e veglés sé punés.
Ndigni udhézimet dhe tregohuni té kujdesshém
gjaté ndryshimit té vlerave té adresave.

Njésité e kontrollit kané adresa gé ruajné vlera pér
cilésime té ndryshme. Cdo adresé identifikohet nga
numri dhe lloji i adresés. Adresat e t€ dhénave vetém
mund té shikohen (pér shembull, informacioni i versionit
té softuerit), ndérsa adresat e hyrjes mund té
modifikohen (pér shembull, cilésimet e kalibrimit).

Leximet

E RENDESISHME: Ndryshimi i cilésimeve te leximet
mund té démtojé makineriné ose njésité e
kontrollit té veglés sé punés. Ndigni udhézimet
dhe tregohuni té kujdesshém gjaté ndryshimit
té vlerave té adresave.

Njésité e kontrollit kané lexime qé ruajné vlera pér
cilésime té ndryshme. Cdo lexim identifikohet me njé
numér dhe emér. Zgjidhni njé lexim pér té shfaqur
dritaren e detajeve té leximit. Nése vlera mund té
modifikohet, fusha e vlerés éshté e bardhé. Nése vlera
éshté vetém pér lexim, fusha e vlerés éshté gri.

Kodet diagnostikuese té problemeve

Shfagen kodet aktuale dhe té ruajtura pér njésiné e
zgjedhur té kontrollit. Zgjidhni njé kod nga lista pér té
paré detajet e tij.

Informacioni i komanduesit

Informacioni i komanduesit shfaq specifikimet e
detajuara dhe informacionin e identifikimit nga njé njési
kontrolli. Ky informacion éshté i nevojshém pér
diagnostikimin e ISOBUS.

AL70325,0000505-A7-260CT18

Fshehja e gendrés sé diagnostikimit

PC15331—UN—08JUL13

Fshehja e gendrés sé diagnostikimit
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Ekrani caktohet né "Diagnostic Mode" (Modaliteti i
diagnostikimit) pasi zgjidhet njé komandues. Zgjidhni
"Hide Diagnostic Center" (Fshehja e gendrés sé
diagnostikimit) pér t& minimizuar aplikacionin dhe pér t'u
kthyer te fagja kryesore.

Butoni i fshehjes shérben pér hyrjen né njé pjesé tjetér
té ekranit gjaté procedurés sé kalibrimit. Pér t'u kthyer
tek e njéjta fage diagnostikimi, zgjidhni aplikacionin
"Diagnostic Center" (Qendra e diagnostikimit) nga
menyja.

SHENIM: Nuk rekomandohet Iénia e ekranit né
"Diagnostic Mode" (Modaliteti i diagnostikimit), pasi
kjo mund té ndikojé negativisht né performancé.

Higni "Diagnostic Mode" (Modaliteti i diagnostikimit)
duke mbyllur fagen e komanduesit.

DX,PC,DIAG,HIDE-A7-22DEC15

Kodet diagnostikuese té problemeve

®

A—Butoni "Refresh" (Rifresko)
B—Butoni "Clear Codes" (Fshi kodet)

Skeda "Diagnostic Trouble Codes" (Kodet
diagnostikuese té problemeve) shfaq té gjitha kodet
aktuale dhe té ruajtura gé gjenden né sistem.

PC28792—UN—29AUG22

Zgjidhni butonin "Refresh" (Fresko) (A) pér té spastruar
dhe rikthyer té gjitha kodet.

Zgjidhni butonin "Clear Codes (Fshi kodet)" (B) pér té
fshiré té gjitha kodet nga ekrani.

Shfagja dhe renditja
®
® ©

PC28793—UN—29AUG22
Llojet e kodeve

A—Sinjalizim pér ndalim

B—Sinjalizimi pér servisim

C—Sinjalizim pér informacion

Zgjidhni butonin prané "View by (Shfaq sipas)" pér té
ndryshuar ményrén e shfagjes sé kodeve. Disponohet
shfagja sipas:

Code (kodit)

® "View by 'Code™ (Shfaq sipas 'kodit') rendit té gjitha
kodet né ekran. Shfaget lloji (A—C), detajet, gjendja
dhe numri i kodit. Zgjidhni njé kod nga lista pér té
paré detajet e tij.

"Device" (Pajisjes)

® "View by 'Device™ (Shfaq sipas 'pajisjes') rendit té
gjithé komanduesit né CAN Bus. Shfaget ID-ja e
pajisjes, rrieti CAN dhe kodet e pajisjes, nése ka.
Zgjidhni njé komandues né listé pér té paré kodet e
pajisjes.

Detajet e kodit

Status: ictl.ve Count: 21

Display processor implement CﬂN-ﬂ-@
% low voltage is high.

Communication with controllers will

be affected. Restart engine. If this

code returns check the CAN wiring. -1—®

Additional troubleshooting may be

required.

001 | Trouble Code: 524217.03
=
y ??ﬂ&gﬁm | vehjcle

PC28827—UN—29SEP22
Detajet e kodit

A—Lloji i kodit diagnostikues té problemit
B—Numiri i kodit diagnostikues té problemit
C—ID-ja e pajisjes

D—Rrjeti CAN Bus

E—Gjendja e kodit

F—Numri

G—Kodi diagnostikues i problemit
H—Pérshkrimi i kodit diagnostikues té problemit

Zgjidhni njé kod diagnostikues problemi pér té paré
detajet e tij.

ct47125,1664233025259-A7-09MAY 23

Informacioni pér CAN Bus

Skeda "CAN Bus Information (Informacioni i CAN Bus)"
shfaqg gjendjen e komunikimit midis komanduesve né
CAN Bus. CAN Bus i mjetit lidh komanduesit si p.sh.
motorin, sistemet hidraulike dhe transmisionin. CAN
Bus i implementit (veglés sé punés) lidh kontrolluesit si
p.sh. marrésin StarFire, ekranin e dyté t& ISOBUS dhe
implementin ISOBUS.

@] ol

®

A—Treguesi i gjelbér, Diapazon normal
B—Treguesi i verdhé, Jashté diapazonit

PC28794—UN—29AUG22

Disa vlera shfaqin njé tregues té gjelbér ose njé tregues
té verdhé me pikécuditje. Né varési té konfigurimit té
makinerisé dhe veglés sé puné, mund té pritet treguesi i
verdhé.
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Qendra e diagnostikimit

® Treguesi i gjelbér (A) — Vlera brenda diapazonit
normal.

® Treguesi i verdhé (B) — Vlera jashté diapazonit
normal.

¢ch177nn,1685617902538-A7-01JUN23

Informacioni i CCD Bus

Skeda "CCD Bus Information" (Informacioni i CCD Bus)
shfaq gjendjen e komunikimit midis njésive té kontrollit
né CCD Bus. CCD bus i makinerisé lidh njésité e
kontrollit si¢ jané motori, sistemet hidraulike dhe
transmisionin.

o ol

®

A—Treguesi i gjelbér, Diapazon normal
B—Treguesi i verdhé, Jashté diapazonit

PC28794—UN—29AUG22

Disa vlera shfaqin njé tregues té gjelbér ose njé tregues
té verdhé me pikécguditje. Né varési té konfigurimit té
makinerisé dhe veglés sé puné, mund té pritet treguesi i
verdhé.

® Treguesi i gjelbér (A) — Vlera brenda diapazonit
normal.

® Treguesi i verdhé (B) — Vlera jashté diapazonit
normal.

AL70325,0000575-A7-27SEP22

Vlerat e CAN Bus
Gjendja e rrjetit
Aktiv

® Sistemi po punon si¢ pritet. Pérve¢ ekranit, té€ paktén
njé komandues éshté lidhur dhe komunikon né CAN
Bus.

Joaktive

® Ekrani nuk po komunikon me komandues té tjeré né
CAN Bus. Nése ekrani éshté komanduesi i vetém né
CAN Bus, "Total Message Count" (Numri total i
mesazheve) rritet, por "Network Status" (Gjendja e
rrjetit) éshté joaktive.

Numri total i mesazheve

Numri total i mesazheve éshté numri i mesazheve gé
dérgohen népérmjet CAN Bus. Gjaté pérdorimit té
makineris€, kjo vleré rritet vazhdimisht, pasi né CAN
Bus dérgohen gjithmoné mesazhe.

Tensioni i larté dhe i ulét i CAN

Tensioni maksimal éshté tensioni mé i larté mesatar i
hasur gé nga ndezja e fundit nga gjendja e fikur. Pér ¢cdo
sekondé nxirret vlera mesatare e matjeve té tensionit.
Vlerat maksimale té tensionit té larté t&€ CAN dhe té
tensionit té ulét t&¢ CAN zakonisht variojné midis 1,8 dhe
3,3 voltéve.

SHENIM: Ndezja nga gjendja e fikur ndodh pasi ekrani
ka qené fikur pér 24 oré ose pasi energjia e
pandérpreré éshté shképutur nga ekrani.

Shfrytézimi i magjistralit

Informacioni né CAN Bus dérgohet me mesazhe
ndérmjet komanduesve. CAN Bus i veglés sé punés
John Deere punon me shpejtési transmetimi 250 kbd,
cka do té thoté se mund ta rrisé energjiné deri né 256
000 heré né sekondé pér té transmetuar mesazhet. Ky
éshté shfrytézim i magjistralit né vieré 100%.

Nése njé komandues, si p.sh. vegla e punés, nuk
funksionon sig pritet, shkaku pér kété problem mund té
jeté shfrytézimi i magjistralit né nivel 45% e lart. Pér
shkak té ngarkesés sé larté t& magijistralit, disa pajisje
nuk mund t'i dérgojné dhe t'i marrin té gjitha mesazhet e
nevojshme.

SHENIM: Disa vegla pune ISOBUS nuk punojné me
ngarkesa magjistrali mé té larta se 25%.

Marrési StarFire qé funksionon shkakton njé
ngarkesé Bus prej rreth 5—7%.

Shképutja e implementeve (veglave té punés) ose
e marrésve GPS mund té reduktojé shfrytézimin e
magjistralit.

Shpejtésia e transmetimit

Shpejtésia e transmetimit tregon shpejtésiné e
funksionimit t& magjistralit. ISOBUS dhe magjistrali i
veglés sé punés John Deere funksionojné né shpejtési
250 kbd. Cdo komandues i lidhur me kété sistem duhet
té funksionojé né shpejtési 250 kbd; pérndryshe nuk do
té funksionojé si¢ duhet.

Gjendja e CAN Bus dhe numri i gabimeve
Jané té mundshme katér gjendje t&€ CAN Bus:

e "Active" (Aktive) — CAN Bus funksionon pa probleme.

® "Passive" (Pasive) — Kané ndodhur gabime té
gjendjes "Passive" (Pasive).

e "Warn" (Paralajmérim) — Kané ndodhur gabime té
gjendjes "Warn" (Paralajmérim) t& magjistralit.

e "Off" (Fikur) — Kané ndodhur gabime té gjendjes "Off"
(Fikur) t& magjistralit.

Nése ndodh njé prej kétyre gabimeve, ekrani regjistron
numrin e kétyre rasteve.

Numri i gabimeve té gjendjes pasive

® Nése vlera shénon mbi zero, njé komandues né CAN
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Qendra e diagnostikimit

Bus nuk i ka marré té gjitha mesazhet. Mund té keté
humbur informacion i réndésishém. Me shumé gjasa
kjo ka ndodhur pér shkak té shfrytézimit té larté té
CAN Bus.

Numri i paralajmérimeve té magjistralit

® Nése vlera shénon mbi zero, ka probleme me njé
komandues né CAN Bus.

Numri i gabimeve té gjendjes fikur té& magjistralit

® Nése vlera shénon mbi zero, ka probleme me njé
komandues né CAN Bus. Ai nuk ka marré disa
mesazhe dhe nuk po merr mé mesazhe. Ka humbur
informacion i réndésishém. Me shumé gjasa kjo
ndodh sé bashku me shfrytézimin e larté t&€ CAN
Bus.

Numri i gabimeve té tejkalimit

e Numri i gabimeve té tejkalimit tregon se aplikacionet
ose komanduesit né CAN Bus i marrin mesazhet mé
shpejt se sa mund t'i pérpunojné. Kjo rezulton né
mesazhe té humbura dhe defekt té sistemit. Me
shumé gjasa kjo ndodh sé bashku me shfrytézimin e
larté t& CAN Bus.

¢ch177nn,1685617918357-A7-01JUN23

Rrjeti

Skeda e rrjetit shfaq leximet diagnostikuese pér
modemin JDLink, lidhjen e rrjetit dhe kartelén SIM né
pronési té klientit.

Modemi JDLink éshté njé nga pjesét kryesore qé
mundésojné zgjidhjet telematike té "John Deere", si p.
sh. JDLink, Service ADVISOR nga distanca dhe gasja
né ekran nga distanca (RDA) té "John Deere".

Modemi JDLink pérmban firmware, modem celular dhe
pajisje SIM. Ajo dérgon dhe merr t& dhéna dhe
mesazhe népérmjet rrjeteve celulare.

Pér funksionimin e RDA-sé nevojitet lidhje e
pandérpreré celulare. Modemi JDLink nuk kérkon lidhje
celulare té pandérpreré sepse modemi JDLink mund té
ruajé deri né 1000 oré té dhéna.

¢ch177nn,1685617932516-A7-01JUN23

Informacioni i magjistralit Ethernet
Informacioni i magjistralit Ethernet shfaq problemet e
lidhjes diagnostike me té gjitha pajisjet né rrjetin
Ethernet.

Artikujt e shfaqur nga informacioni i magjistralit
Ethernet:

Ethernet Link Status — Tregon nése rrjeti éshté
funksional ose jo.

Internet Address — Tregon adresén e caktuar apo
statike IP té pérdorur nga ekrani.

Transmitted Packets — Numri i paketave té
transmetuara gqé nga ndezja e ekranit.

Received Packets — Numri i paketave té marra qé
nga ndezja e ekranit.

Packet Error — Numri i paketave té démtuara apo me
formatim t€ papérshtatshém t€ marra qé nga ndezja
e ekranit.

Packet Loss — Numri i paketave qé kané humbur
pérpara se té€ mbérrijné né destinacion.

® Speed — Shpejtésia e rrjetit té lidhur Ethernet.
® Connected Device Count — Numri i pajisjeve me

adresa IP qé shikon ekrani né rrjet.

Disconnections — Numri i shképutjeve qé nga ndezja
e ekranit.

AL70325,0000603-A7-12NOV20
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Mirembajtja dhe kalibrimi

Mirémbajtja dhe kalibrimet

&

PC28795—UN—29AUG22
Mirémbayjtia dhe kalibrimet

Aplikacioni "Maintenance and Calibrations" (Mirémbaijtja
dhe kalibrimet) i mundéson pérdoruesit t€ konfigurojé
intervalet e shérbimit dhe té kryejé kalibrimet né pjesét e
makineriseé.

Kaloni te "Maintenance and Calibrations"
(Mirémbaijtja dhe kalibrimet)

1. Zgjidhni Menu (Menyja).

2. Zgjidhni skedén "Tractor Settings" (Cilésimet e
traktorit).

3. Zgjidhni aplikacionin "Maintenance and Calibrations"
(Mirémbaijtja dhe kalibrimet).

ct47125,1664234209291-A7-27SEP22

Kontrollet e shérbimit

SHENIM: Disponueshméria e funksionit "Service
Checks (Kontrollet e shérbimit)" varet nga opsionet
e blerjes.

Kryeni kontrollet e shérbimit me makineriné né
sipérfage té rrafshét dhe me motorin té fikur. Pér lexime
té sakta, prisni té pakén 40 minuta pas fikjes sé€ motorit
pérpara se té kontrolloni nivelet e 1éngjeve.

Gjendja e pikés sé kontrollit t& shérbimit t& makinerisé
tregohet népérmjet njé drite.

® Drita e gjelbér — Nivel normal
e Drita e kuge — Nivel i larté ose nivel i ulét

Disponohen pikat e méposhtme té kontrollit:

20 &

®

PC17385—UN—15MAY 14
A—Niveli i vajit t&€ motorit
B—Niveli i Iéngut ftohés té motorit

o Niveli i vajit t& motorit (A)
® Niveli i [éngut ftohés té motorit (B)

DX,PC,MAINT,SERVCHECK-A7-07APR17

Intervalet e shérbimit

Intervalet e shérbimit jané kujtues qé tregojné kohén e
kryerjes sé mirémbaijtjes sé rregullt t& makinerisé.

Zgjidhni butonin "Add Service Interval" (Shto interval
shérbimi) pér té krijuar njé interval té ri shérbimi. Mund
té shtohet njé numér i pakufizuar intervalesh shérbimi.

Pas krijimit té intervalit t& shérbimit, ai shtohet né listé
dhe shfaget me emrin, kohén e kaluar dhe kohén e
intervalit.

® Pérdoruesi zgjedh emrin pér té identifikuar intervalin
specifik t& shérbimit.

e Koha e kaluar tregon numrin e oréve gé nga
rivendosja e intervalit t& shérbimit.

® [ntervali &shté numri i oréve ndérmjet ¢cdo shérbimi.

Intervalet renditen nga koha mé e shkurtér e mbetur deri
te koha mé e gjaté e mbetur. Mé pas, ato renditen sipas
emrit, né rend alfanumerik, duke iu dhéné prioritet
numrave.

Njézet oré pérpara afatit t& intervalit t& shérbimit, sistemi
informon pérdoruesin gé shérbimi i makinerisé duhet té
kryhet sé shpejti. Pas marrjes sé mesazhit, né ¢do
ndezje sistemi informon pérdoruesin pér shérbimin e
radhés derisa té rivendoset intervali i shérbimit.

DX,PC,MAINT,SERVINTERVAL-A7-23DEC15

Kalibrimet

Pérdorni kété aplikacion pér té kryer kalibrimin e
rréshqitjes sé rrotave dhe té radarit.

Kalibrimi i radarit

\

Kalibrimi i radarit

PC23946—UN—22MAR17

Radari i pajisjes duhet kalibruar kur instalohet pér heré
té paré né makineri ose nése ka ndryshim mes
shpejtésisé sé radarit dhe shpejtésisé reale bazé gjaté
punés pa ngarkesé né sipérfage té ngurté.

SHENIM: Né mot me eré, pjesét lévizése si gjethet,
pluhuri apo zhavorri mund té shkaktojné shpejtési
té pasakta radari.

Kalibrimi i rréshqitjes sé rrotave

<

PC23947—UN—22MAR17
Kalibrimi i rréshqitjes sé rrotave
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Mirémbajtja dhe kalibrimi

Kalibroni rréshqitjen e rrotave nése ka mospérputhje
midis shpejtésisé sé radarit dhe shpejtésisé sé rrotave
gjaté pérdorimit pa ngarkesé né sipérfaqe té ashpér.
Pér mé shumé informacion, shihni monitorin e
makinerisé.

Kryejeni kalibrimin ndérsa e drejtoni makineriné pa
ngarkesé né njé sipérfage té ashpér, té thatg, té pastér
dhe té rrafshét.

SHENIM: Kalibrimi i rréshgqitjes sé rrotave disponohet
vetém né pajisje radari té lidhur dhe té kalibruar.

Sigurohuni qé shpejtésia e radarit té jeté e sakté
pérpara se té kryeni kalibrimin e rréshqities sé
rrotave.

DX,PC,MAINT,CAL-A7-07APR17
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ISOBUS VT

ISOBUS VT

PC28796—UN—29AUG22
ISOBUS VT

Ky ekran i "John Deere" mbéshtet Fondacionin
Elektronik té Industrisé Bujgésore (AEF) ISOBUS-njési
kontrolli t&¢ pérputhshme sipas ISO 11783. Kéto njési
kontrolli mund té shfagen dhe té pérdoren brenda
terminalit virtual (VT) "ISOBUS". Nése éshté i lidhur njé
monitor i zgjatur, mund té shikohet dhe operohet njé VT i
dyté.

Kur lidhet njé njési kontrolli ISOBUS, né ISOBUS VT
ngarkohen skedarét grafiké pér ndérfagen e
pérdoruesit. Mé pas, ISOBUS VT ofron pér pérdoruesin
njé mjet pér té naviguar dhe pér té pérdorur té gjitha
funksionet e disponueshme té njésisé sé kontrollit
ISOBUS.

Kalimi tek ISOBUS VT

1. Zgjidhni Menu (Menyja).

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).
3. Zgjidhni aplikacionin ISOBUS VT.

Veglat e punés dhe njésité e kontrollit té lidhur
ISOBUS

Ekrani "Generation 4" ngarkon dhe komunikon me njési
té ndryshme kontrolli ISOBUS né té njéjtén kohé. Pas
zgjedhjes sé butonit t&€ menysé shfaget lista me té gjitha
njésité e lidhura té kontrollit ISOBUS.

Zgjidhni njésin e déshiruar té kontrollit ISOBUS dhe
shtypni butonin "OK" pér té paré ndérfagen e
pérdoruesit.

Zgjidhja e problemeve

Nése ndérfagja e njé njésie kontrolli ISOBUS nuk
shfaqget si¢ duhet:

® Shikoni njésiné e kontrollit ISOBUS te "Status Center
(Qendra e gjendjes)" dhe ndigni hapat pér zgjidhjen e
problemeve pér gjendjen e treguar. Pér mé shumé
informacion, shihni njésité e kontrollit t¢ ISOBUS te
aplikacioni "Diagnostic Center (Qendra e
diagnostikimit)".

Nése ndérfagja vazhdon té€ mos shfaget si¢ duhet:

1. Zgjidhni cilésimet né krye té aplikacionit VT té
ISOBUS.

2. Zgjidhni "Clean Up ISOBUS VT (Spastro VT e
ISOBUS)" te cilésimet e avancuara pér té spastruar
skedarét e ruajtur té ndérfages sé pérdoruesit té
njésisé sé kontrollit ISOBUS.

Ndérfagja e pérdoruesit ringarkohet kur njésia e
kontrollit lidhet sérish herén tjetér.

Moduli i fages sé hapur

Modulet e ISOBUS VT mund té shtohen né njé fage té
hapur me ané té aplikacionit "Layout Manager"
(Menaxheri i strukturés).

Modulet ngarkohen nga njésia e kontrollit t& veglés sé
punés dhe disponohen vetém kur njésia e kontrollit
éshté e lidhur. Llojet e moduleve té disponueshme
varen nga prodhuesi i njésisé sé kontrollit. Ky ekran
mund té shfaqgé ISOBUS VT versionin 4.

AL70325,0000634-A7-26SEP22
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Marresi StarFire

Marrési GPS "StarFire"

PC28798—UN—29AUG22

Marrési GPS "StarFire"

Marrési StarFire GPS merr sinjalin e pozicionimit global
dhe té korrigjimit diferencial té€ sinjaleve pérmes njé
marrési té vetém.

SHENIM: TCM-ja né marrésin e integruar "StarFire"
7000/7500 éshté e kalibruar né fabriké. Nése ka
nevojé pér té kryer njé kalibrim né terren, referojuni
seksionit té zgjidhjes sé problemeve té€ manualit té
pérdorimit t& marrésit "StarFire" 7000/7500.

Njé modul pér kompensimin e terrenit (TCM) éshté e
integruar né marrés dhe korrigjon sipas dinamikés sé
makinerisé, si p.sh rrokullisjen dhe Iékundjen né pjerrési
anésore, terren té ashpér apo kushte té ndryshueshme
terreni. Pér funksionim té duhur nevojitet kalibrimi i
sakté i TCM-sé.

Shihni manualin e pérdorimit t& marrésit "StarFire" pér
udhézimet e konfigurimit dhe té kalibrimit.

"Advanced TCM Calibration” (Kalibrimi i avancuar
TCM)

TCM duhet kalibruar kur marrési instalohet pér heré té
paré né njé makineri apo vendoset né njé makineri
tjetér. Kalibrimi i avancuar i TCM krijon njé linjé té
pérkohshme drejtimi AutoTrac né té cilén makina mund
ta drejtohet gjersa marrési TCM kalibrohet. Kalibrimi i
avancuar i TCM mund té kalibrojé TCM e disa marrésve
njéherésh, éshté meé i sakté se procesi i vjetér i kalibrimit
dhe nuk kérkon gé makineria té jeté né terren té
niveluar.

Referojuni Ndihmés né ekran pér udhézime se si té
kryeni procedurén e avancuar té kalibrimit t&¢ TCM.

Kérkesat

® Modeli i marrésit éshté StarFire 6000 ose mé i ri.

® Versioni i softuerit t&¢ marrésit éshté 4,40N (pako
softuerike 20-2) ose mé i ri.

® Ekrani éshté njé ekran i Gjeneratés sé 4-té.
® Ekrani éshté né softuerin mé té fundit.
® Ekrani ka njé aktivizim té vlefshém AutoTrac.

Navigo te marrési GPS StarFire

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).
3. Zgjidh aplikacionin StarFire.

ch177nn,1728893229756-A7-140CT24

Pérditésimet e softuerit StarFire nga
distanca

Funksioni i pérditésimeve té softuerit né distanceé i
mundéson John Deere té& dérgon né distancé softuerin
e pérditésuar duke pérdorur modemin JDLink né
makiné. Pasi té shkarkohet softueri né makiné,
pérdoruesi duhet té fillojé instalimin e tij.

1. Zgjidhni Menu (Menyja).

og
oo
MENU

PC28688—UN—25AUG22
Menyja

2. Zgjidhni Skeda e sistemit (A).

Machine Settings »

Applications >
® "'\
System /

PC28821—UN—21SEP22
Skeda e sistemit

A—Skeda e sistemit

3. Zgjidhni "Software Manager" (Menaxheri i softuerit).
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PC28693—UN—25AUG22
Menaxheri i softuerit

4. Né skedén Instalimet dhe pérditésimet (A), zgjidhni
Kontrolloni pér pérditésime né linjé (B).
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Marrési StarFire

Installations & Il!, G
Updates
& Check for updates online

Activations -

Version 3 Install from USB Drive
Information

System
Information

PC28822—UN—21SEP22
Butoni "Kontrollo pér pérditésime né internet”

A—Skeda e instalimit dhe pérditésimeve
B—Kontrolloni pér butonin "Pérditésimet né linjé"

5. Zgjidhni Shiko pérditésimet pér pajisjet e tjera (A)
dhe shtypni Tjetér (B).

@ D View Updates for the Display

@® 0{} View Updates for Other Devices

xR
i

PC28823—UN—08MAY23
Butoni Shiko pérditésimet pér pajisje té tjera

A—Butoni Shiko pérditésimet pér pajisje té tjera
B—Butoni "Next" (Tjetér)

6. Zgjidhni softuerin gé do té shkarkohet dhe shtypni

Instalo.
+ Install
PC28824—UN—08MAY23

Instaloni Butonin e buté

ch177nn,1663767382508-A7-27SEP22
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Videoja

Videoja

PC28800—UN—29AUG22

Videoja

A KUJDES: Shmangni rrezikun e léndimit ose

vdekjes. Mos i besoni kamerés pér shmangien e
pérplasjeve ose pér detektimin e personave
prané. Jini gjithmoné vigjilenté dhe té
vetédijshém pér rrethinén kur pérdorni
makinén. Lexoni dhe kuptoni Shmangni
aksidentet kur lévizni prapa né seksionin
Siguria.

E RENDESISHME: Shmangni démtimin ose
pérplasjen e makinés. Pérpara pérdorimit té
aplikacionit "Video (Videoja)", pércaktoni nése
figura e kamerés ose aplikacioni i videos
pasqyrohet.

SHENIM: Kur pérpunoni sasi té médha me té dhéna,
imazhet mund té pikselizohen.

Aplikacioni "Video (Videoja)" pérdoret pér té vézhguar
zonat rreth makinerisé.

Procesori 4200 mund té mbéshtesé vetém njé hyrje
video. Procesori 4600 mund té shfagé maksimumi dy
burime video dhe t& mbéshtesé deri né katér hyrje té
kamerés.

Pér mé tepér informacion rreth llojeve té ndryshme té
ekraneve, shihni seksionin "Display Introduction”
(Prezantimi i ekranit).

Kaloni te "Video (Videoja)"

1. Zgjidhni Menyja.

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).
3. Zgjidhni aplikacionin "Video (Videoja)".

Ndérrimi i kamerave

PC23948—UN—22MAR17
Ikona e kamerés

Nése éshté lidhur mé shumé se njé kameré, zgjidhni
midis hyrjeve té videos duke pérzgjedhur numra té
ndryshém kamerash.

Videoja e pasqyrés

")
b
PC23949—UN—22MAR17

Butoni i videos sé pasqyrés

Zgjidhni butonin e videos sé pasqyrés pér té simuluar
pasqyrén e shikimit pas. Ky opsion mundéson kalimin
nga ana e majté né té djathté té figurés sé videos.

Kontrasti

PC23950—UN—22MAR17
lkona e kontrastit té videos

SHENIM: Kontrollet e kontrastit nuk jané té
disponueshme pér kamerat me njé burim dixhital.

Rregulloni kontrastin e videos duke pérdorur butonat
plus (+) dhe minus (-). Ndrigojeni videon duke zgjedhur
butonin plus dhe errésoni videon duke zgjedhur butonin
minus.

ZIDXK1X,1749805629207-A7-13JUN25

Komandat e videos

Videoja mund té shfaqget kur kryhen disa funksione té
makinerisé (Pér shembull: kthimi ose aktivizimi i PTO).
Videosinjalizimet disponohen kur diktohen funksione té
pérputhshme té makinerisé.

1. Zgjidhni cilésimet e avancuara pér té konfiguruar
cilésimet.

2. Zgjidhni njé komandé.

3. Zgjidhni hyrjen e kamerés pér komandén aktuale.
Kamera shfaget kur aktivizohet komanda.

SHENIM: Pér té mos lejuar shfagjen e videos pér njé
komandé, zgjidhni "No Camera" (Pa kameré).

4. Jepni kohén e ndalimit té videos. Kjo éshté koha e
shfagjes sé videos pas gaktivizimit t&¢ komandés.

AL70325,00005AF-A7-08NOV19
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Cilesimet me vale

Cilesimet me valé

—
-

PC28801—UN—29AUG22
Cilésimet me valé

Pérdorni cilésimet me valé pér t'u lidhur me njé rriet me
valé ose krijoni rrjet me valé pér té lidhur pajisjet
celulare me makineriné. Aplikacioni Cilésimet e rrjetit
me valé pérdor modemin JDLink ose/dhe adaptor
interneti té& jashtém me valé.

SHENIM: Funksionaliteti i fages Cilésimet e rrjetit me
valé disponohet vetém pér modemin JDLink kur
modemi ose MTG éshté "aktive" né CAN e
makinerisé.

Navigimi te cilésimet e lidhjes me valé
1. Zgjidhni Menyja.
2. Zgjidhni Skeda e sistemit.

3. Zgjidhni aplikacionin "Wireless Settings (Cilésimet
me valé)".

Referojuni ndihmés né ekran pér udhézime se si té
krijoni njé lidhje "Makineria e lidhur me valé" ose
"Celular-makineri".

Makineria e lidhur me valé
-

PC24041—UN—05APR17
Makineria e lidhur me valé

SHENIM: Adapteri i jashtém i internetit me valé mund té
pérdoret pér té krijuar "Makineri-lidhje me valé".
Kontaktoni me shitésin e John Deere pér listén e
pajisjeve té pérputhshme.

"Makineri-lidhje me valé" lidh makinen me njé rrjet me
valé duke pérdorur modemin JDLink.

Pérdoreni opsionin "makineri-lidhje me valé" pér sa
vijon:

Pérditésimet e softuerit né distancé
Diagnostifikimi né distancé

Qasja né ekran nga distanca (RDA)

Licencat online

Sinkronizimi i t& dhénave duke pérdorur njé piké
personale aksesi

Opsioni "celular-makineri"

)

PC24042—UN—05APR17
Opsioni "celular-makineri"

Opsioni "Celulari-Makineria" vendos njé rrijet me valé
duke pérdorur modemin JDLink pér té lidhur pajisjet
celulare me makineriné.

Pérdorni celularin né makiné pér John Deere Connect
Mobile.

ZIDXK1X,1751349960381-A7-01JUL25

155-1



Hyrja né ekran nga distanca

Hyrja né ekran nga distanca

PC28802—UN—29AUG22
Hyrja né ekran nga distanca

Hyrja né ekran nga distanca (RDA) i mundéson
personave né distancé té shikojné ekranin aktiv.

Kaloni te RDA

1. Zgjidhni Menu (Menyja).

2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).
3. Zgjidhni aplikacionin RDA.

Pérdorimi i RDA-sé

Identifikohuni nga njé kompjuter ose pajisje celulare né
JDLink.com ose MyJohnDeere.com dhe zgjidhni
makineriné gé déshironi. Filloni njé seancé pér hyrjen
né ekran nga distanca pér té filluar shikimin e ekranit
nga distanca.

Pasi té lidhet, pamja e ekranit dérgohet népérmjet njé
kablloje Ethernet né modemin JDLink. Me ané té lidhjes
celulare, informacioni nga Modemi JDLink dérgohet te
rrjeti i komunikimeve i John Deere, duke mundésuar
shfagjen e ekranit né JDLink.com ose MyJohnDeere.
com.

Nga njé vendndodhje e largét, pérdoruesi né kabiné
mund té asistohet me konfigurimin e ekranit, optimizimin
dhe zgjidhjen e problemeve.

AL70325,00005A0-A7-26SEP22
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Cilesimet e portit COM

Ciléesimet e portit COM

hs -
PC28803—UN—29AUG22
Cilésimet e portit COM

Aplikacioni "COM Port Settings" (Cilésimet e portit
COM) pérdoret pér té konfiguruar sinjalin RS232 né
ményré té tillé gé ekrani t&€ komunikojé me njési kontrolli
ose pajisje té ndryshme.

Navigimi né Cilésimet e folesé COM
1. Zgjidhni Menyja.
2. Zgjidhni Skeda e sistemit.

3. Zgjidhni aplikacionin "COM Port Settings (Cilésimet e
folesé COM)".

SHENIM: Nevojitet njé kabllo shtesé pér lidhjen e
pajisjeve pérmes foleve COM. Kontakto me
shitésin e "John Deere".

Ekrani ka dy porte serike COM pér té lidhur llojet e
méposhtme té pajisjeve:

e |idhja e dokumentit né terren

e Marrési i sistemit global té pozicionimit (GPS)

e "Nitrogen (N) Sensing" (prodhuesit: Yara dhe
Fritzmeier)

® GreenSeeker
e | H 5000
e Karroca e drithérave

Kérkesat pér lidhjen e dokumentit né terren:

® Shpejtésia e transmetimit éshté vendosur né 9600.

® Regjistrimi i t&€ dhénave né njésiné e kontrollit Raven
éshté aktiv.

® Vlera e veprimit e evidencés sé té dhénave té jeté
mé e vogél se 3 sekonda (rekomandohet 1 sekondé
ose mé pak).

Kérkesat pér seriné GPS:

SHENIM: Udhézimi AutoTrac nuk éshté i kompatibil me
RS232 GPS té paléve té treta.

® Shpejtésia e transmetimit éshté vendosur né 19200.

® Shpejtésia e daljes éshté vendosur né 1 ose 5 Hz
(drejtimi, drejtimi manual dhe "Parallel Tracking"
kérkojné 5 Hz).

e Marrési éshté konfiguruar qé té nxjerré mesazhet né
vijim:

- GGA

- GSA
- RMC
- Bitet e té€ dhénave 8
- Pariteti — Asnjé
- Bitet e ndalimit 1
- Kontrolli i fluksi — Asnjé
Konfigurimi i "Nitrogen (N) Sensing”
1. Instaloni, kalibroni dhe konfiguroni sistemin "N-
Sensing" sipas manualit t& pérdorimit t& prodhuesit.
2. Konfiguroni cilésimet e folesé COM pér llojin e
pajisjes dhe prodhuesin.

3. Zgjidhni "N-Sensing" pér shpejtésiné/Rx e synuar né
fagen e pérmbledhjes s€ punés né aplikacionin
"Work Setup" (Konfigurimi i punés).

Konfigurimi i GreenSeeker

1. Instaloni, kalibroni dhe konfiguroni sistemin
GreenSeeker sipas manualit t&€ pérdorimit té
prodhuesit.

2. Konfiguroni cilésimet e folesé COM pér llojin e
pajisjes.
3. Zgjidhni GreenSeeker pér shpejtésiné/Rx e synuar

né fagen e pérmbledhjes sé punés né aplikacionin
"Work Setup" (Konfigurimi i punés).

Konfigurimi i LH 5000

1. Instalo, kalibro dhe konfiguro sistemin "LH 5000"
sipas Manualit t& pérdorimit té prodhuesit.

2. Konfiguro cilésimet e foleve COM pér llojin e pajisjes
"Field Doc Connect" (Lidhja e dokumentit né terren)
dhe prodhuesin "LH Technologies".

3. Zgjidh "LH 5000" tek aplikacioni "Equipment
Manager" (Menaxheri i pajisjeve).

Konfigurimi i karrocés sé drithérave

1. Instaloni, kalibroni dhe konfiguroni sistemin e

karrocés sé drithérave, sipas manualit té pérdorimit
té prodhuesit.

2. Zgjidhni karrocén e drithérave né Device Type (lloji i
pajisjes).

3. Zgjidhni prodhuesin e karrécés sé drithérave.

Diagnostikimi i folesé COM

Diagnostikimi i foleve COM pérdoret pér té pércaktuar
nése jané pérmbushur kérkesat pér té pérdorur pajisjen
apo njésiné e lidhur té kontrollit. Vlerat e shfaqura né
diagnostikimin e folesé COM pércaktohen nga llgji i
pajisjes.

ch177nn,1728641242778-A7-110CT24
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Konfigurimi i komandave

Konfigurimi i komandave

PC28805—UN—29AUG22
Konfigurimi i komandave

Pérdorni aplikacionin "Controls Setup" (Konfigurimi i
komandave) pér té konfiguruar ISOBUS ose hyrjet e
tiera t&€ makinerisé qé pérdoren pér té kontrolluar
funksionet e makinerisé ose veglés sé punés, pér té
rikonfiguruar SCV ose pér té rikonfiguruar komandat e
tjera.

Navigimi te "Controls Setup"” (Konfigurimi i
komandave)

1. Zgjidhni Menu (Menyja).
2. Zgjidhni skedén "Applications" (Aplikacionet).

3. Zgjidhni aplikacionin "Controls Setup" (Konfigurimi i
komandave).

Aplikacioni "Controls Setup" (Konfigurimi i komandave)
dhe hyrjet e konfigurueshme té disponueshme variojné
sipas llojeve té makinerisé. Pér informacion shtesé mbi
aplikacionin "Controls Setup" (Konfigurimi i
komandave), shihni manualin e pérdorimit té
makinerisé.

AL70325,00005A1-A7-26SEP22
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Shérbimi dhe mirembajtja

Pastrimi i ekranit

E RENDESISHME: Pastrojeni ekranin gjithmoné té
fikur. Pastrimi i ekranit ndérsa éshté né
funksionim mund té shkaktojé zgjedhjen e
paqgéllimshme té butonave.

Pér té fshiré ekranin, fikni motorin dhe fshini ekranin me
njé lecké té buté té spérkatur me pastrues pa amoniak,
si p.sh. pastruesi pér xhama i John Deere ose pastruesi
pér shumé pérdorime.

DX,PC,CLEAN,DISP-A7-210CT16

Rivendosja e té dhénave té fabrikés

Kryeni rivendosjen e té dhénave té fabrikés kur
transferoni ekranin ndérmjet pérdoruesve. Procesi fshin
nga ekrani té gjitha té dhénat e pérdoruesit dhe ky
veprim nuk mund té zhbéhet. Té dhénat e pérdoruesit
pérfshijné t& dhénat e konfigurimit dhe té dokumentimit,
informacionet udhézuese, vlerat totale dhe strukturat e
personalizuara té fages sé hapur. Aktivizimet, cilésimet
e gjuhés dhe cilésimet e rajonit nuk jané rivendosur. Pas
rivendosjes nevojitet rindezja.

Rivendosja e té dhénave té fabrikés duhet té kryhet né
CommandCenter té Gjeneratés 4 pérpara shitjes sé
makinés.

Rivendosja e té dhénave té fabrikés duhet té kryhet né
ekran universal té gjeneratés 4 para shitjes sé ekranit.

1. Zgjidhni Menu (Menyja).

mju)

oo
MENU

PC21495—UN—04SEP15
Menyja

2. Zgjidhni Skeda e sistemit.

System

"-1..,__‘_\__'_'_'_,..,--"

PC21264—UN—12JUN15
Skeda e sistemit

3. Zgjidhni Menaxheri i skedaréve.

. >

PC24753—UN—310CT17
Menaxheri i skedaréve

®

Cilésimet

4. Zgjidhni cilésimet.

PC20398—UN—09DEC14

5. Zgjidhni skedén Cilésimet

4 Settings

PC28671—UN—18MAR22
Skeda Cilésimet

6. Zgjidhni Filloni rivendosjen e fabrikés.

Begin Factory Reset

PC28672—UN—18MAR22
7. Ndigni udhézimet né ekran.

¢ch177nn,1685618029193-A7-01JUN23
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Zgjidhja e problemeve

Rikuperimi i sistemit

System Recovery 1.1

The System has entered System Recovery.

To continue with System Recovery, contact your John Deere Dealer.

To avoid System Recovery, allow timer to expire and the system will exit System

Recovery.

/IN: TRW8235RL9F123456
PIN: PCG5MUAT0XXXX
Gend0S: 10.XX.10005-1

A—PIN-i i rikuperimit

Rikuperimi i sistemit tenton té mbrojé dhe mundésisht té
ruajé té dhénat e pérdoruesit. Rikuperimi i sistemit fillon
kur sistemi zbulon njé defekt gé mund té ndérpresé
funksionet e synuara.

Kur ekrani hyn fillimisht te rikuperimi i sistemit, né ekran
nis njé kohématés 30-sekondésh pér rikuperimin e
sistemit. Pér t& vazhduar me rikuperimin e sistemit,
kontaktoni njé shités té John Deere dhe jepini PIN-in e
rikuperimit (A).

Lénia e alarmit gé té kalojé do ta kthejé ekranin né
pérdorim normal. Nése ky ekran vijon t& géndrojé,
kontaktoni njé shités t& John Deere dhe jepini PIN-in e
rikuperimit (A).

bvvmsit,1715698463998-A7-23MAY 24

PC620654—UN—14MAY24

Pérditesimi i softuerit deshton

Kur kryeni njé pérditésim té softuerit t& kontrolluesit té
ekranit VTV duke pérdorur Service ADVISOR,
pérditésimi déshton pér shkak té njé prej gabimeve té
méposhtme té instalimit: Kur ndodh njé gabim instalimi,
ngarkesa nuk mund té programohet dhe shkarkimi
déshton.

Mund té ndodhin gabimet e méposhtme té Service
ADVISOR. Ndigni veprimet e sugjeruara:

SHENIM: Aplikacionet e makinerisé ose Precision Ag
nuk mund té pérdoren gjaté korrigjimit té gabimit.
Njé kapje e korrigjimit té& gabimit zgjat 5-10 minuta
pér t'u kryer. Pasi té kryhet, klienti mund té punojé
derisa shitési té eksportojé korrigjimin e gabimit.

ID e mesazhit té Titulli i tekstit Situata Veprimi pér riparim

gabimit

AM.MO.1 Gabim gjaté instalimit Pati njé konflikt gé ZGJIDHJA A:
shkaktoi déshtimin e 1. Hapat fillestaré
shkarkimit. - Provoni pérséri instalimin.

AM.MO.3 Kufizimi pér instalim | John Deere kérkon - Shképutni dhe rilidhni furnizimin e baterisé me ekran,
vértetim g€ nuk éshté i
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Zgjidhja e problemeve

pranishém me kété
paketé softuerike.

pastaj shtypni butonin né makiné pér té provuar
rikuperimin

AM.MO.4 Gabim gjaté instalimit | Skedari i ngarkesés &shté - Rilidhni energjiné dhe filloni pérditésimin pa futur USB-né.
i korruptuar ose i pasakté. Kur té kérkohet, vendosni USB-né dhe zgjidhni OK.
AM.MO.5 Kufizimi pér instalim Skedari i ngarkesés éshté | 2. Kontrolli i njésisé USB dhe portés
i korruptuar ose i pasakté. - Sigurohuni qé USB-ja & jeté te porta e diagnostikimit t&
AM.MO.6 Gabim gjaté instalimit | Procesori nuk njihet nga USB-sé.
USB-ja. - Konfirmoni qé ekrani e zbulon USB-né:
AM.MO.19 Instalimet dhe Sistemi nuk mund té MENYJA>SISTEMI>QENDRA E DIAGNOSTIKIMIT.
pérditésimet merrte informacionin e AFISHO HARDUERIN>Treguesi USB
,neVOfShem ?ef te Nése nuk zbulohet, provo njé USB tjetér ose
instaluar softuerin. kontrollo pér probleme me enkriptimin/
SA.MO.10 Gabim gjaté instalimit _Skedari i ngarke_sés ésht"é formatin.
i korruptuar ose i pasakté.
SA.MO.11 Kufizimi pér instalim | Skedari i ngarkesés éshtg | - Inspektoni dhe ndérroni kabllon USB nése nevojitet.
i korruptuar ose i pasakté. | 3. Pastrimi i skedarit dhe ringarkimi i ngarkesés
- Mbyllni Menaxherin e softuerit
- Fshini pérmbaijtje nga:
C:\sds\DisplayDependencies
C:\sds\payloadsn
- Shkarkoni pérséri ngarkesén VTV té ekranit nga Service
ADVISOR.
- Riformatoni USB-né dhe konfirmoni qé¢ Menaxheri i
softuerit t& hapet automatikisht.
- Pas shkarkimit, zgjidhni USB-né dhe klikoni "Sync USB"
(sinkronizo USB-né".
- Sigurohuni gé USB-ja té keté pérditésimet e ekranit JD-
dosja 5 e JD te rrénja.
SA.MO.7 Gabim gjaté instalimit Softueri nuk u gjet tek ZGJIDHJA A:
USB-ja. e Referojuni materialeve pér zgjidhjen e problemeve pér
udhézime té métejshme.
SA.MO.1 Instalimet dhe Procesori nuk njihet nga | ZGJIDHJA A:
pérditésimet USB-ja. e Referojuni materialeve pér zgjidhjen e problemeve pér
udhézime té métejshme.
SA.MO.2 Instalimet dhe Sistemi nuk mund té ZGJIDHJA A:
pérditésimet merrte informacionin e e Referojuni materialeve pér zgjidhjen e problemeve pér
nevojshém pér té udhézime té métejshme.
instaluar softuerin.
AM.MO.12 Gabim gjaté instalimit Sistemi nuk mund té ZGJIDHJA A:
merrte informacionin e e Referojuni materialeve pér zgjidhjen e problemeve pér
nevojshém pér té udhézime té métejshme.
instaluar softuerin.
AM.MO.11 Gabim gjaté instalimit Sistemi nuk mund té ZGJIDHJA B:
merrte informacionin e 1. Shkoni te: Menyja>Sistemi>Menaxheri i skedarit>Eksporto
nevojshém per t& - Eksporto ose pastro gdo t& dhéné té disponueshme.
instaluar softuerin. . ]
- . — - — 2. Nése problemi vazhdon:
SA.MO.6 Gabim gjaté instalimit Ekrani nuk ka hapésiré té
mjaftueshme pér té - Eksporto dhe ruaj t& gjitha t& dhénat e klientit.
shkarkuar ngarkesén. ) ) ’ . o .
- Shkoni te Menyja > Sistemi > Menaxheri i skedarit.
- Prekni ikonén Cilésimet (butoni rrumbullak me shigjeté
dhe piké né shiritin e sipérm té zi).
- Zgjidhni "Factory Data Reset" (Rikthimi né té dhénat e
fabrikés).
AM.MO.9 Gabim gjaté instalimit Ekrani nuk ka njé lidhje té | ZGJIDHJA C:
miré celulare. e Konfirmoni qé ekrani ka marré ngarkesén e softuerit duke
SA.MO.4 Gabim gjaté instalimit | Pérditésimi i softuerit nga | ~ Pérdorur ISOBUS VT.
distanca nuk u krye. ® Siguroni njé lidhje té forté me celular pérmes MTG.
SA.MO.5 Gabim instalimi Ekrani nuk ka njé lidhje t& | ® Prisni 1-3 minuta, pastaj jepini energji makinerisé.

miré celulare.
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Zgjidhja e problemeve

(VERSIONI NE
DISTANCE | SA.MO.1)

e Referojuni materialeve pér zgjidhjen e problemeve pér
udhézime té métejshme.

SA.MO.8 Gabim instalimi (VEGLA | Ekrani nuk ka njé lidhje té
E FABRIKES/ miré celulare.
VERSIONI NE
DISTANCE | SA.7)
SA.MO.9 Gabim instalimi (VETEM | Ekrani nuk ka njé lidhje té
NE DISTANCE) miré celulare.
AM.MO.25 Gabim gjaté instalimit Softueri éshté i kufizuar | ZGJIDHJA D:
derisa té kryhet e Referojuni materialeve pér zgjidhjen e problemeve pér
Rimékémbja e sistemit. udhézime té métejshme.
AM.MO.7 Gabim gjaté instalimit Tensioni i sistemit éshté | ZGJIDHJA E:
tepér i ulét pér té e Referojuni instalimit té softuerit kur sistemi té jeté i ngarkuar
vazhduar me instalimin e plotésisht.
softuerit.
SA.MO.3 Instalimet dhe Njé pérditésim softueri po | ZGJIDHJA F:

pérditésimet kryhet tashmé.

® Prisni derisa ngjarja e programimit té& keté pérfunduar.

® Nése ndodh kur pérpjekja e programimit nuk éshté duke u
kryer, atéheré shképuteni dhe rilidheni energjiné e baterisé
me ekranin, pastaj vendosni ¢elésin né makineri pér té
provuar rikuperimin.

e Referojuni materialeve pér zgjidhjen e problemeve pér
udhézime té métejshme.

ZIDXK1X,1749805706573-A7-17JUN25

Konfigurimet e personalizuara té ekranit
Konfigurimet e personalizuara té ekranit mund té
rregullohen te Cilésimet e avancuara - regjimi i
personalizuar né konfigurimin e shumé ekraneve.
Rekomandohet qgé t'i rregulloni ekranet si mé poshté:

Cilésimet e ekranit > Menyja > Sistemi > Ekrani dhe
tingulli > Ekran i shuméfishté > Modifiko > Cilésimet e
avancuara.

Shembull:

Né konfigurimin e listuar mé poshté, 4640 do té jeté
ekrani/monitori juaj Precision Ag dhe do té vendosé né
puné njé mbjellés dhe 4600 do té jeté ekrani/monitori i
traktorit:

Konfigurimi i 4640:
e Aplikacionet e Precision Ag - “ON” (aktive) —
“‘PRIORITY 1” (prioriteti 1)

® Shikuesi i veglés sé punés ISOBUS — “ON” (aktiv) —
“PRIORITY 1” (prioriteti 1)

® Zbara e automjetit — “ON” (aktive) — “default” (e
parazgjedhur)

e Kontrolluesi i detyrés — “ON” (aktiv) - “PRIORITY 1~
(prioriteti 1)

e Serveri i skedarit “Off” (joaktiv) — “N/A” (nuk
disponohet)

- Serveri i skedarit mund té shénohet né "off"
(joaktiv) né té dy ekranet

Konfigurimi i 4600

e Aplikacionet e Precision Ag - “OFF” (joaktive) —
“‘PRIORITY 27 (prioriteti 2)

® Shikuesii veglés sé punés ISOBUS — “OFF” (joaktiv)
— “PRIORITY 2” (prioriteti 2)

® Zbara e automjetit — “ON” (aktive) — “default” (e
parazgjedhur)

e Kontrolluesi i detyrés — “OFF” (joaktiv) - “PRIORITY
2” (prioriteti 2)

® Serveri i skedarit “Off” (joaktiv) — “N/A” (nuk
disponohet)

- Serveri i skedarit mund té shénohet né "off"
(joaktiv) né té dy ekranet

SHENIM: Ekrani i dyfishté i referohet konfigurimeve qé
pérfshijné dy procesoré, si CommandCenter +
Universal ose Universal + Universal.

Ekranet e shuméfishta i referohen konfigurimeve
qé pérfshijné njé monitor té dyté, si
CommandCenter + Monitori i zgjatur ose Universal
+ Monitori i zgjatur.

ZIDXK1X,1751029556756-A7-27JUN25
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